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REMESELNA VYROBA V PRESOVE V 17. A 18. STOROCI

Peter KONYA

KONYA, Peter. Craft production in Pre$ov in the 17th and 18th centuries. In
Annales historici Presovienses. ISSN 1336-7528, 2025, vol. 25, no. 2, p. 7 — 35.
The study deals with the development of guilds in the free royal city of Presov
in the early modern period. Craft production has been of exceptional importan-
ce in the economic life of the free royal city of Presov since its foundation. The
city developed into an important center of crafts during the Middle Ages, which,
in connection with the ever-growing role of trade in its economy, gained new
impulses for its dynamic development from the beginning of the early modern
period. Despite the undoubtedly disruptive interventions of the war events of the
anti-Habsburg uprisings, associated with the presence of troops and extraordina-
ry expenses, craft production continued to progress until the last quarter of the
century. Its decline, in addition to the negative trends in the region, was caused by
a combination of exceptionally negative circumstances, such as plague epidemics,
plundering of troops and disproportionately high fiscal demands of the monarch
and his commanders. Unlike the previous period, in the 18th century, during the
city’s deep crisis and after it was overcome, guild crafts represented the most
important part of the city’s economy and the most significant economic activity
of the population. In addition to providing livelihood for the largest number of
residents, they also formed the largest share of their total income and the main
economic characteristic of the city. Craft production was able to recover from
significant losses relatively quickly, to compensate for the damage from the turn
of the century within two to three decades, and in the second half of the century
not only to reach, but also to exceed the level from the previous century.

Key words: Craft production, Pre$ov, economy, early modern period, economic
development of the city.

Remeselnd vyroba mala v hospodarskom zivote slobodného kralovské-
ho mesta Presova od jeho vzniku mimoriadne velky vyznam. Mesto sa
eSte v priebehu stredoveku vyvinulo na doélezité stredisko remesiel, ktoré
vo vézbe na stile rasttiicu ulohu obchodu v jeho hospodarstve od zaciatku
raného novoveku ziskalo nové impulzy pre svoj dynamicky rozvoj. Na-
priek nesporne rusivym zdsahom vojnovych udalosti protihabsburskych
povstani, spojenych s pobytom vojsk a mimoriadnymi vydavkami, re-
meselnd vyroba dalej napredovala az do poslednej $tvrtiny storocia. Jej
upadok popri krajinskych negativnych trendoch zapricinila kombindcia
mimoriadne negativnych okolnosti, ako boli morové epidémie, plienenie
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vojsk a neprimerane vysoké fiskdlne poziadavky panovnika a jeho velite-
[ov.

V 17. storoci remeselnd vyroba poskytovala obzivu vdcsine presov-
skych mestanov. V druhej polovici storo¢ia, ked kulminoval ekonomicky
rozvoj mesta, patrilo uz medzi najrozvinutejsie centra remeselnej vyroby
v Uhorskom kralovstve. Spomedzi slobodnych kralovskych miest ho poc¢-
tom remeselnickych cechov a dielni predbehol iba Presporok. Porovnatel-
nymi hornouhorskymi strediskami remesiel v tom obdobi boli este KoSice
a Levoca, v Dolnom Uhorsku Trnava a Banska Bystrica.!

V priebehu 17. storocia posobilo v Presove celkovo 40 — 45 odvetvi re-
meselnej vyroby. Podla udajov z polovice storoc¢ia mali v meste svoje diel-
ne, resp. prevadzky pivovarnici, kraj¢iri, obuvnici, mésiari, garbiari, kova-
¢i, zamocnici, sikennici, remendri, debndri, povraznici, stoldri, zlatnici,
koldri a tokari, tkaci, murari, klobu¢nici, noziari, maliari, meditepci, far-
biari, pekari, ihlari, flagkdri, gombikdri, vyrobcovia pusného prachu, ¢iz-
mari, meciari, holi¢i, cindri, skldri, kapelnici, knihéri, zvonolejéri, irchéri,
pernikari, mydlari, strihaci sikna a kordovanici.> Na prelome storoci po-
sobili v Pre$ove ¢izmari, krajciri, mésiari, debnari, kozu$nici, gombikari,
tkaci, zdmocnici, klobu¢nici, obuvnici, medikovaci, kovaci, hrnéiari, pra-
madri, remenari, sedlari, pekdri, povraznici, sikennici, hrebenari, kolari,
zlatnici, stolari, farbiari, murdri, garbiari, noziari, cindri, knihari, maliari,
kordovanici, medovnikari, prachdri, sklenéri, teséri, ihlari, rukavic¢kari,
klampiari, tokdri, mydlari a hodindri.?

Z uvedenych udajov je zrejmé, ze pocas celého storocia posobilo v Pre-
$ove viac ako $tyridsat remesiel. Nie vSetky z tychto odvetvi disponova-
li véak v meste vlastnymi cechmi. Niektori remeselnici patrili k cechom
v inych slobodnych krélovskych mestach, prip. k spolo¢nym cechom pre
hornouhorské slobodné kralovské mestd alebo dokonca k celokrajinskym
cechom so sidlom v Presporku.

Napriek tomu, Ze presovské remeslo vyrabalo najmé pre vlastnd po-
trebu mestanov, pre miestny trh a trhy v $irSom okoli mesta, pricom iba
niektoré cechy dokdzali umiestnit svoje vyrobky v dialkovom obchode,
remeselna vyroba prezivala dynamicky rozvoj. Dokonca este aj na kon-
ci storocia, v ¢ase stagndcie mestského hospoddarstva, si zachovala velmi

! SPIESZ, Anton. Remeslo v Presove v 16. — 18. storo¢i. In Nové Obzory. VII, s. 122.
2

SUCHY, Michal. Presov v obdobi tureckych vojen a protihabsburskych povstani. In
Dejiny Presova. Ed. Sedlék I. Kosice 1965, s. 135 — 136.

3 SPIESZ, Remeslo v Presove, s. 125 — 126.
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dobru kondiciu a na prelome storo¢i posobilo v meste 251 remeselnikov.*

V druhej polovici storocia, v obdobi najvécsieho rozvoja mesta, vyrabalo
v Presove takmer tristo remeselnickych dielni.’ Pocet majstrov a tovarisov
bol priblizne rovnaky,® ¢o znamena, Ze v meste zilo priblizne 600 reme-
selnikov. S ¢lenmi ich domécnosti to predstavovalo asi 80 % obyvatelstva.

Zo styroch desiatok odvetvi remeselnej vyroby mali v hospodarskom
Zivote mesta najvacsi vyznam olejnici, zdmoc¢nici, povraznici, zlatnici,
rukavickari, prachdri, noziari, hrebenari, medikovaci, meciari a garbiari.”
Najpocetnejsimi remeslami na prelome storo¢i boli ¢izmari (31), krajciri
(21), masiari (20), debnari, kozusnici a gombikari (11) s viac ako desiatimi
majstrami. Piatimi az desiatimi majstrami disponovali tkaci (10), zdmoc-
nici, klobu¢nici (9), obuvnici, medikovéci (7), kovaci, hrnéiari (6), pramari,
remendri, sedldri, pekdri, povraznici, stikenici, hrebendri a kolari (5). Nizsi
pocet majstrov mali zlatnici, stolari, farbiari, murdri, garbiari (4), noziari,
cindri, knihari, maliari, kordovanici (3), medovnikari, prachari, sklenari,
tesdri, ihlari (2), rukavickari, klampiari, tokari, mydlari a hodinéri s jed-
nym majstrom.®

Dalsie tidaje o pocetnosti presovskych remesiel v horizonte viac ako
celého storocia (v rokoch 1537 — 1676) ukazuje analyza idajov o novopri-
jatych mestanoch. Najviac remeselnikov posobilo v tomto obdobi v odev-
nych odvetviach, a to 193. Z nich 75 pripadalo na c¢lenov krajcirskeho
a 27 klobu¢nickeho cechu. Druhymi najpocetnejsimi boli kovospracujtce
odvetvia, reprezentované 144 mestanmi. V rdmci nich existovalo az 16
$pecializacii, z ktorych najsilnejsie boli zastipeni kovaci (41) a po nich
zamocnici (29) a zlatnici (19). Potravinarske odvetvia reprezentovalo naj-
mé 51 misiarov. Aj ked potreby miestnych odevnych cechov dostatoc¢ne
pokryval dovoz plitna a stikna z Polska, Moravy a Sliezska, textilné re-
mesla boli zastipené 72 majstrami, z ktorych najviac, 38 tvorili stikenni-
ci. Najpocetnejsim z koziarskych remesiel bolo remenarstvo, ktoré repre-
zentovalo 24 majstrov. Z dalsich remesiel boli pocetnejsimi hrnciari s 21
a murdri so 17 majstrami.’

+  SPIESZ, Remeslo v Presove, s. 125.
5 SPIESZ, Remeslo v Presove, s. 125.

¢ SPIESZ, Anton. Remeslo na Slovensku v obdobi existencie cechov. Bratislava 1972, s.
49.

7 SPIESZ, Remeslo na Slovensku, s. 95.
8 SPIESZ, Remeslo v Presove, s. 125 — 126.
>  MARECKOVA, Marie. Spolecenskd struktura Presova v 17. stoleti. Brno 1986, s. 99 —
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Celkovo posobilo v Presove do konca ,dlhého 17. storocia“ (1711) 28
cechov. Vécsina z nich vznikla este v predchddzajicom obdobi. Zo stredo-
veku mali svoje artikuly cechy debnarsky, kozusnicky, kraj¢irsky, obuvnic-
ky, olejnicky, pivovarnicky™ a iste viaceré dalsie, ktoré si dali v neskorsich
storociach schvélit nové statdty. V 16. storo¢i dostali nové artikuly cechy
kovacov, povraznikov, koldrov a tokarov,"! remendrov, stolarov, zlatnikov,
sedlarov, klobucnikov, tkdc¢ov, mieskarov a kordovanikov.'

Pocas celého 17. storocia pokracoval proces $pecializacie a diferenci-
acie remeselnej vyroby v meste, ¢o viedlo k vzniku novych cechov, ¢asto
odclenenim z existujucich. V 17. storoci dostali svoje artikuly, resp. si ne-
chali potvrdit a rozsirit existujice dalsie cechy. Farbiarskemu cechu po-
tvrdil stataty Leopold L. r. 1663, ¢izmadri dostali nové artikuly, potvrdené
panovnikom r. 1688, garbiari ich ziskali od ko$ickej mestskej rady r. 1647
ar. 1700 im ich potvrdil Leopold I. V tom istom roku, r. 1647 vydala pre-
$ovska mestska rada artikuly cechu gombikarov aj cechu holi¢ského a fel-
¢iarskeho. Mieskarsky cech dostal svoje artikuly od mestskej rady roku
1651, hrebenarsky cech r. 1658 a maliarsky cech r. 1662. Takisto v polovici
storocia, r. 1648 potvrdil Ferdinand III. artikuly cechu zamoc¢nikov, r. 1657
vydali mestské rady vsetkych piatich hornouhorskych slobodnych krélov-
skych miest artikuly pre cech stikennikov a r. 1664 richtar a mestska rada
Presova artikuly cechu zlatnikov. Na sklonku storocia, r. 1698 ziskal svoje
artikuly cech medovnikarsky a o pat rokov neskér, r. 1703 medikovacsky."
Z dalsich cechov v Presove dostali v 17. storo¢i svoje privilégia aj murdri
a kamendri (1615), prachéri (1626), noziari (1643) a pekari (1667)."*

Cechovti vyrobu aj v tomto obdobi dopliala domaca malovyroba, ktora
vsak mala vyrazne periférny charakter a neohrozovala ani miestne cechy,
ani predaj dovezenych tovarov na trhu. Domaca vyroba zahfnala predo-
vSetkym produkciu platna, ktora bola urcend pre najchudobnejsie vrstvy
a vicsie rozmery nadobudala len v ¢asoch paralyzicie importu a hospo-
ddrskej neistoty,'” najmé pocas obliehani mesta.

101.
10 SA Presov, Pob. Presov, Cechy.
11 §A Presov, Pob. Presov, Cechy.
12 SPIESZ, Remeslo v Presove, s. 123 — 124.

13 SA Presov, Pob. Presov, Cechy; JEZKOVA, Darina — ULICNY, Ferdinand — KOVACO-
VA, Lubica. Cechy mesta Presova 1377 — 1895. Inventar. Presov.

1+ SPIESZ, Remeslo v Presove, s. 124.
15 MARECKOVA, Spolecenskd struktura, s. 103.
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Cechy v 17. storo¢i boli nadalej typickymi malovyrobnymi zdruzenia-
mi, ktorych tlohou bolo zabezpecenie dominancie, resp. vylu¢ného posta-
venia svojich ¢lenov v danom remesle na pdde mesta. Vdaka tomu mohli
regulovat produkciu, rozdelit ju medzi jednotlivych majstrov a takisto
umiestnovat vyrobky cechu na trhu. Len tieto a podobné opatrenia mohli
v danych hospodarskych a spolocenskych podmienkach raného novoveku
zaistit dlhodobu prosperitu toho-ktorého odvetvia remeselnej vyroby, Zi-
votnd droven svojich ¢lenov s ich rodinami a napokon stabilitu samotnej
mestskej spolocnosti.

Cechy si svoje poziadavky na podmienky vyroby a predaja vyrobkov
nechdvali schvalit mestskou radou a nésledne panovnikom v podobe pri-
vilégii a vo svojej ¢innosti sa riadili Statitmi. Véacsina ich ustanoveni bola
pritom spolo¢na alebo aspon podobna pre vic¢sinu cechov. Clenstvo v ce-
chu sa tykalo iba majstrov, teda samostatnych vyrobcov, disponujtcich
vlastnou dieltiou a spravidla bolo viazané na prislusnost k mestianskemu
stavu, resp. priznanie mestianskych prav. Tie mohol dostat iba majitel ne-
hnutelnosti, teda domu na pdde mesta.

Popri majstroch posobili v cechoch v réznom pocte aj tovarisi, ktori
nedisponovali mestianskymi pravami, casto nevlastnili dom a nemohli
tak uzivat privilégia majstrov. Ich pocet bol zvéac¢sa priamo timerny vyspe-
losti daného cechu a objemu vyroby. Sticastou korporécii tovarisov boli aj
ucni, ktori popri u¢eni sa remeslu vykonavali i pomocné prace vo vyrobnej
¢innosti. Vstup tovarisa do cechu a jeho prijatie medzi majstrov bolo spra-
vidla vzdy viazané na nemalé poplatky a casto i zaplatenie obedu, vecere
a konzumadcie napojov pre cely cech. Preukdzanie odbornej zru¢nosti bolo
podmienené vyrobou tzv. majstrovského kusu, presne urceného v cecho-
vych statttoch. S ¢lenstvom v cechu boli spojené stale aj urcité povinnosti
v ndbozenskom Zivote mesta. Vzhladom na vylu¢ne evanjelicky charakter
Presova sa tieto v 17. storo¢i obmedzovali na starostlivost o farsky, prip.
madarsky alebo nemecky kostol a odvddzanie istej sumy na sviecky a dal-
Sie predmety.

Cechy plnili rovnako nezastupitelnud socidlnu funkciu. Pri dmrti maj-
stra dostala jeho vdova spravidla istu ¢iastku z cechovej pokladnice a pod-
poru pre seba a siroty. Vdovy po majstroch, az kym sa znovu nevydali,
zvacsa vykonavali remeslo a uzivali dielnu, zdedentd po manzelovi. Ich
novi manzelia sa potom mohli za zvyhodnenych podmienok stat majstra-
mi a prevziat ich remeslo.

11
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Na cele cechov stali cechmajstri alebo starsi, spravidla $tyria, u nie-
ktorych cechov dvaja voleni majstri. Starsi dohliadali na dodrziavanie ce-
chovych privilégii a $tatutov, kontrolovali vndtorny Zivot cechov, udelova-
li tresty, komunikovali s dal$imi cechmi a mestskou vrchnostou. Zvic¢sa
v ramci $tatatov disponovali aj cechovou pokladnicou a viedli cechové
ucty.

Presovské cechové remeslo preslo v 17. storo¢i dynamickym vyvinom
a dosiahlo vrchol svojho rozvoja. Od zaciatku storocia do jeho poslednej
tretiny vyrazne, takmer na tridsat vzrastol pocet cechov, ktory sa vyrovnal
najvyznamnej$im centram remeselnej vyroby v kralovstve: Kosiciam, Le-
voc¢ia Trnave. S pocetnym rastom cechov tzko suvisela ich dalsia $peciali-
zdcia, v niektorych pripadoch spojena aj s orientaciou na vyrobu pre export
(meciarstvo, puskarstvo, pracharstvo). Dynamicky rozvoj presovskych
remesiel umoznilo viacero vnutornych aj vonkajsich faktorov. Z vnutor-
nych okolnosti to bol predovsetkym tspesny presovsky dialkovy obchod
s vinom, ktory nakumuloval velky objem kapitélu, investovany ciasto¢ne
priamo do remeselnej vyroby a ciastocne zvysujici dopyt po kvalitnych
vyrobkoch v désledku zvys$enia zivotnej irovne obyvatelov, podnikajtacich
v obchode. Z vonkajsich faktorov to bol dopyt po niektorych $pecifickych
vyrobkoch pre$ovskych remesiel v Sedmohradsku (klobuky) a v Polsku
(Cepele, pusky, zbroj a i) a rovnako odbyt produkcie viacerych odevnych,
potravindrskych a kovospracujicich cechov zo strany §tatu pre potreby
armady pocas tridsatrocnej vojny a protitureckych bojov.*®

Od zaciatku 70. rokov, paralelne s komplexnym ekonomickym tpad-
kom mesta za¢ne remeselna vyroba stagnovat. Tento pokles sa véak oproti
obchodu a mestskému hospodarstvu prejavi az neskor a pomalsie. Znize-
nie objemu dovdzaného tovaru aj kdpnej sily obyvatelstva do¢asne mohlo
vytvorit priestor pre rast dopytu po domécich vyrobkoch. Podobne po-
ziadavky habsburskej vojenskej spravy a velitelov kuruckych vojsk pocas
povstania Imricha Thokolyho a Frantiska II. Rakdcziho vytvorili dlho-
doby odbyt pre mnohé remesla v meste. Pokles vyroby nastal az neskor,
v dosledku vseobecného schudobnenia obyvatelov a nedostatku penazi,
potrebnych pre samotnt produkciu. Okrem tychto skuto¢nosti pocas
protihabsburskych povstani pocitili cechy aj tbytok pracovnej sily, ked-
ze mnohi tovari$i i majstri odisli alebo boli zverbovani do povstaleckého
vojska, ¢i odvedeni na opeviovacie prace a na furmanky habsburskymi

16 Ajv ¢ase mieru pre zdsobovanie pohrani¢nych protitureckych pevnosti.
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velitelmi. Katastrofou pre presovské cechy a remeselnt vyrobu vobec bola
morova epidémia v rokoch 1709 — 1710, pocas ktorej umrela iste viac ako
polovica cechovych majstrov a tovarisov. Niektoré cechy vtedy zanikli
uplne a boli obnovené az v nasledujicom obdobi.

Posobenie a vnuatorny zivot preSovskych cechov v 17. storo¢i mozno
dokumentovat na zaklade analyzy torzovito zachovanych pisomnosti nie-
ktorych z nich. Jednym z najvéacsich cechov meste, zasobujicim najma
domaci trh a pomerne dobre chranenym pred dosledkami vonkajsich ne-
gativnych cinitelov na vyrobu, bol mésiarsky cech.

Maisiarsky cech v 17. storo¢i zaznamenal dynamicky rozvoj a jeho maj-
stri patrili k poprednym mestanom. Vsetci majstri sa od zaciatku storo-
¢ia raz ro¢ne schadzali na riadnych zasadnutiach. Predmetom rokovani
boli najma financ¢né otazky, ur¢ovanie cien, predaj vyrobkov, hospodare-
nia a dlhoch cechu. Jeden z cechovych majstrov mal na starosti vedenie
uctov. Novych majstrov prijimal cech maximalne trikrat ro¢ne, pricom
okrem obvyklych poplatkov, majstrovského kusa, zaplatenia vecere a pod.
potreboval kazdy prijimany rucenie dvoch cechovych majstrov. Cech mal
stile dvoch az $tyroch uc¢nov, pricom asi polovicu tvorili synovia majstrov.
Ucenie trvalo dva alebo tri roky a vyuceni u¢ni boli sldvnostne preptstani
v pritomnosti vsetkych majstrov."”

V druhej polovici storoc¢ia patril masiarsky cech k najpocetnejsim
v meste. Zdruzoval 18 tovari$ov a minimélne taky isty, no pravdepodobne
vyss$i pocet majstrov a najmenej dvoch, no v niektorych rokoch az siestich
ucnov. Priblizne polovica z nich ostavala v cechu aj po vyuceni v radoch
tovari$ov. Tovarisi mali v tomto obdobi svoje vlastné zdruzenie, do kto-
rého patrili aj u¢ni. Toto zdruzenie disponovalo svojou pokladnicou, kam
prispievali vsetci jeho ¢lenovia a odvadzali aj iné poplatky, najma rozne
pokuty.’ Na cele cechu stali vtedy dvaja star$i majstri, ktorymi r. 1685 boli
Jan Thann a Jan Knedisch. Okrem nich boli vo vedeni cechu i dvaja pri-
sediaci. Misiarsky cech disponoval vlastnou krytou trznicou na namesti,
v ktorej jednotlivé skliepky zrejme uzivali konkrétni majstri. V case tyz-
dennych a krajinskych trhov pontkali méso a vyrobky z neho vo svojich
siatroch.”

17 SA Presov, Pob. Presov, C (Cechy), 52/7: Kniha zdznamov o majstroch a ué¢ioch.
18 SA Presov, Pob. Presov, C (Cechy), 52/8: Zaznamy o tovari$och.

19 SA Preov, Pob. Presov, C, 52/7: Kniha zaznamov o majstroch a ué¢tioch.
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Vyrazne a jednoznacne negativne zasahovali do Zivota cechu (a iste aj
inych cechov) vojnové udalosti v poslednej tretine 17. a na prahu 18. sto-
rocia. Pocas povstania Imricha Thokolyho, v rokoch 1680 — 1684, odisli
viaceri tovarisi i majstri do kuruckého vojska.?® V dosledku poklesu ktpnej
sily obyvatelstva, no najmé povinnych dodédvok pre armadu a rekviracie
masa (dobytka) utrpel cech zna¢né skody. Pocas dlhotrvajiceho oblieha-
nia mesta na zaciatku povstania Frantiska II. Rakdcziho (r. 1704) prikdzal
velitel posadky plukovnik Eduard de Wilson mésiarom predavat maso vy-
lu¢ne v skliepkoch na trznici a za nidzové medené (blokddne) peniaze.*!
Uz o dva roky boli vsak mésiari ntteni opét prijimat len medené peniaze,
tentoraz Rakdcziho poltury a libertase. Bezprostredne po povstani, v ro-
koch 1710 — 1711 bola zavedend akdsi drahotnd ndhrada za miso (Fleisch
Adjuta), ktord odvadzal maésiarsky cech do mestskej pokladnice v po-
merne vysokych ciastkach, bliziacich sa sume tisic zlatych.”> Aj v tychto
podmienkach cech prisne sledoval nelegalnu konkurenciu a striktne dbal
o dodrziavanie svojich privilégii. Tie zahfnali najma vylu¢ny predaj mésa
na pode mesta. Za ich porusenie musel mestan J. Leonard zaplatit 12 zla-
tych za zastrelenie zajaca pri hradbach a r. 1685 zasa J. Witchen 9 zlatych
potom, ako preddval na trhu uvarené prasa, ktoré kupil od vojakov.*

Na druhej strane v$ak aj vojnové udalosti a najmé s nimi stvisiace po-
ziadavky statu a bojujtcich armad vytvarali dopyt po viacerych remesel-
nych vyrobkoch, ako boli zbrane, zbroj, pusny prach, no rovnako oblece-
nie, obuy, ¢i potraviny. Takym mohol byt farbiarsky cech, ktory v druhej
polovici 17. storocia profitoval hlavne z vyvozu farbenych latok, no iste sa
podielal aj na dodéavkach stkna a platna pre vojsko. V roku 1703 mal cech
15 ¢lenov, z ktorych tri boli Zeny, zrejme vdovy po zosnulych majstroch.**

Na rozdiel od vécsiny cechov so $tvor- resp. dvoj¢lennym vedenim, na
cele kovacskeho stali v tom obdobi traja starsi majstri. V roku 1669 a este
aj na zaciatku 70. rokov nimi boli Jan Reicher, Martin Boszicz a Andrej Su-

20 SA Pre$ov, Pob. Presov, C, 52/8: Zaznamy o tovari$och.

2 SA Prefov, Pob. Presov, Mag. Presov, B-12, 1700 — 1709: Nariadenie plukovnika Wil-
sona z 18. aprila 1704.

22 981 zlatych 27 dendrov r. 1710 a 917 zlatych a 21 denarov r. 1711. SA Presov, Pob. Pre-
$ov, Mag. Presov, Knihy 24, 25: Uétovné knihy mesta z r. 1710 a 1711.

23 SA Presov, Pob. Presov, C, 52/7.

2 SA Preov, Pob. Presov, C, Cech farbiarsky, 13: Kniha G¢tovnych zdznamov 1703 —

1715.
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pczanski (akiste Zupéansky).?> V tom istom ¢ase prijal cech nové pravidl4
pre prijimanie majstrov. Kazdy tovari$, resp. mlady majster, ktory sa chcel
stat riadnym ¢lenom cechu, musel v prvom rade aspon rok byvat v kovac-
skej dielni, potom sa preukdzat vysved¢enim o povode a vyu¢nym listom,
zhotovit majstrovsky kus podla poziadaviek cechu, odovzdat jeden zlaty
dukat do cechovej pokladnice, celému cechu zaplatit obed s peniazmi za
$tyri libry vosku a kupit $tyri pinty vina pre starych majstrov.?®

Medzi najvacsie preSovské cechy patril zamocnicky cech, ktory v 17.
storoci zdruzoval vyrobcov viacerych kovospracujtcich odvetvi: puskarov,
zdmocnikov, striebrotepcov a hodinarov. V roku 1617 zdruzoval cech 60
remeselnikov. Medzi nimi dominovali puskari v pocte 25, za nimi nasle-
dovalo 14 klampiarov, 8 vyrobcov brnenia, traja striebrotepci a napokon aj
dvaja hodindri.”” Vysoky pocet puskarov a vyrobcov platov brnenia v cechu
jasne ukazuje na vysoku exportnu uspesnost tychto odvetvi v neistej dobe
tureckych vyprav a protihabsburskych povstani.

Jednym z vécsich cechov bol aj cech povraznikov, do ktorého v roku
1613 patrilo sedemndast majstrov.?® Dalsi pomerne velky cech, stoldrsky,
mal v roku 1632 az 22 majstrov.”” Cech holicov a fel¢iarov patril medzi
mensie cechy. Zdruzoval len $est majstrov, ktori sa okrem holicstva, ran-
hoji¢stva a liecitelstva zaoberali aj kupelnictvom v mestskych kapeloch.
Na cele cechu stal iba jeden majster a r. 1655 nim bol Juraj Szelinger
Borbély.** Vyznamnym cechom v meste bol cech debnérov, ktory po celé
17. storocie zabezpecoval aj vyrobu sudov pre presovské vinohradnictvo
a obchodnikov s vinom. Na cele cechu stéli v tomto obdobi vzdy styria
majstri, tzv. ,otcovia cechu” (Zech Vater).*

2 SA Pre$ov, Pob. Presov, C, Cech kovéésky, 13: Kniha obnov predstavenstva cechu,

1669 — 1725.

SA Pregov, Pob. Presov, C, Cech kovécsky, 13: Kniha obnov predstavenstva cechu,
1669 — 1725.

SA Presov, Pob. Presov, C, Cech zdmo¢nikov, hodindrov a puskdrov, 18: Kniha aétov-
nych zdznamov, zdznamy z obnov predstavenstva cechu 1617 — 1760.

26
27

28

SA Pre$ov, Pob. Presov, C, Cech povraznicky, 17: Kniha prijmov a vydavkov 1612 —
1635.

2 SA Presov, Pob. Presov, C, Cech stoldrsky, 8: Kniha Gétovnych zdznamov, zdznamy
z obnov predstavenstva cechu 1613 — 1646.

30 SA Presov, Pob. Presov, C, Cech holi¢sky a fel¢iarsky, 7: Kniha zaznamov z obnov

predstavenstva cechu, zdznamy o prijati a prepusteni u¢nov a iné zdznamy 1647 —
1800.

31 SA Presov, Pob. Presov, C, Cech debnérsky, 1: Kniha zdznamov z obnov predstaven-
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Niektoré presovské cechy udrziavali tizke kontakty s podobnymi cech-
mi v ostatnych slobodnych kralovskych mestéch i v inych ¢astiach krajiny
a dokonca aj za hranicami Uhorského krélovstva. Takymi boli najméi ce-
chy, ktoré sa vyclenili z cechov vo vac¢sich centrach, ako boli Kosice, Pres-
porok ¢i Vieden. Presovsky cech farbiarov bol dlho stc¢astou farbiarskeho
cechu vo Viedni a definitivne sa z neho od¢lenil az v roku 1672.3

V priebehu 17. storocia uzavreli viaceré presovské cechy dohody so svo-
jimi partnermi, obdobnymi cechmi v dal$ich mestach Pentapolitany. Uz
v roku 1617 sa dohodli na spolo¢nom postupe obuvnicke cechy z Kosic,
Presova, Bardejova, Levoce a Sabinova.* V roku 1624 uzavreli v Presove
dohodu predstaveni povraznickych cechov z PreSova, Kosic, Bardejova,
Levoce, Sabinova a dokonca i Kezmarku, ktory vtedy este nebol slobod-
nym krdlovskym mestom. Tykala sa predaja na jarmokoch a podnika-
nia povraznikov z Lipian.** V roku 1656 sa stretli na porade v Kosiciach
zastupcovia murarskych cechov piatich hornouhorskych slobodnych
krélovskych miest, aby sa dohodli na spolo¢nom postupe.®* V roku 1664
uzavreli v Kosiciach dohodu o vzdjomnej spolupraci, pomoci a ochrane aj
cechmajstri holi¢skych a ranhoji¢skych cechov z Kosic a Presova.* Pred-
metom dalsich pordd bolo poskytovanie $tatatov cechom v zemepan-
skych mestach. Takto v roku 1642 v Kosiciach rokovali zastupcovia kovac-
skych cechov z Kosic, Presova, Bardejova, Levoce a Sabinova o posttipeni
artikulov kovacov v Medzeve.* V roku 1659 rozhodli na spoloc¢nej porade
predstavitelia kozusnickych cechov z piatich hornouhorskych slobodnych
kralovskych miest o poskytnuti presovskych cechovych artikulov kozus-
nickemu cechu v Jel$ave.®®

stva cechu, zdznamy o prijati u¢nov 1612 — 1800.
32 SPIESZ, Remeslo v Presove, s. 128.

33 §A Pre$ov, Pob. Presov, C, Cech obuvnicky, 3: Zapisnica zo zasadnutia obuvnickych
cechov piatich hornouhorskych slobodnych kralovskych miest, 20. jan 1617.

3¢ SA Presov, Pob. Presov, C, Cech povraznicky, 3: Zapis z porady povraznickych cechov

v Presove, 24. august 1624.

35 SA Presov, Pob. Presov, C, Cech murdrsky, 1: Zapisnice zo spolo¢nych zasadnuti, 1635

—1656.

SA Presov, Pob. Presov, C, Cech holi¢sky a fel¢iarsky, 2: Dohoda kosického a presov-

ského cechu z 1. februdra 1664.

37 SA Presov, Pob. Presov, C, Cech kovéésky, 2: Stanovisko zo spolo¢nej porady cechov
v hornouhorskych slobodnych krélovskych miest, 24. juna 1642.

36

38 SA Presov, Pob. Presov, C, Cech kozusnicky, 5: Zapisnice zo spolo¢nych zasadnuti,

1635 — 1659.
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Viaceré z presovskych cechov popri produkcii pre miestne trhy a ex-
port vyrabali a vykonavali rézne prace pre mesto. V roku 1612 zaplatil
magistrat sumu 322 zlatych a 8 denarov kamendrom, murdrom, stolarom,
sklendrom, hrn¢iarom a pomocnym robotnikom za rozne prace na mest-
skom majeri v Kukovej a dalsich 149 zlatych 82 dendrov mestskému kova-
¢ovi, zdmoc¢nikovi a medikovacovi.** Podobne v druhej polovici storocia
vyuzivalo mesto pracu miestnych remeselnikov pri oprave opevneni, ma-
jerov, radnice, hospodérskych budov a dalsich mestskych objektov. V roku
1674 zaplatila mestska rada rézne sumy medikovacovi, cinolejarovi, kova-
¢ovi, sedldrovi, remendrovi, vozdrovi, povraznikovi, sklendrovi, zdmoc¢ni-
kovi, hrnciarovi, stoldrovi a debnarovi.*

Vydavky na remeselnikov podstatne vzrastli pocas vojnovych udalosti,
ked bolo potrebné venovat via¢siu pozornost oprave opevneni, no takisto
odstranovaniu $kod ¢i udrziavaniu mestskej vyzbroje. V ¢ase povstania
Imricha Thokolyho, v roku 1680 vyplatil magistrat 240 zlatych 87 denarov
medikovacom, 418 zlatych a 20 denarov kovacom, 214 zlatych 62 dena-
rov murarom, 125 zlatych debnarovi, 68 zlatych 94 denarov sklenarovi
a nizsie sumy (spravidla nepresahujtice 50 zlatych) vozarovi, povraznikovi,
hodindrovi, kamendrovi, zimoc¢nikovi a stoldrovi.*! Na konci sledovaného
obdobia, bezprostredne po ti¢asti Presova v poslednom protihabsburskom
povstani, zaplatila mestska rada roznym remeselnikom sumu 1 050 zla-
tych a 36 dendrov.*

Na prahu 18. storocia sa hospodarske pomery Presova radikalne zme-
nili. Zaver ,,dlhého 17. storocia“ znamenal hlboky negativny zlom v celych
dejindch mesta. Po nicivej morovej epidémii a protihabsburskych povsta-
niach, spojenych s obliehaniami, rabovanim a vypalnym, sa mesto celé
desatrocia spamitavalo, pricom uz nikdy nedosiahlo svoj hospodarsky
a politicky vyznam. Samozrejme, tieto negativne javy vyrazne poznacili aj
remeselnu vyrobu v Presove.

Aspon ramcovu predstavu o presovskej remeselnej vyrobe v obdobi po
Satmérskom mieri poskytuje krajinsky supis z r. 1715. V tom case zilo
v Presove 126 remeselnikov. Reprezentovali 36 remeselnych odvetvi. Ke-
dze iba traja z nich boli oznaceni za zeliarov (inquilini), mozno predpo-

39 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov 1600 — 1629, 7179: Mestské acty z r. 1612.

4 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy ¢. 2 a, Uétovné kniha 1661 — 1674.

4 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov Knihy ¢. 8: Uétovné kniha z r. 1677 — 1694.
2 SA Presov, Pob. Presov, Mag. Presov Knihy ¢. 25: Hlavnd Gétovna kniha z r. 1711,
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kladat, ze takmer vsetci tito remeselnici boli cechovymi majstrami. Naj-
rozsirenej$im remeslom v tom case bolo mésiarstvo, ktoré aj v tejto tazkej
dobe zamestnavalo $trndst majstrov. Iba o jedného menej (13) bolo v mes-
te ¢izmdrov a dvandastich majstrov mali miestni debnari. Vsetky ostatné
remesld nedosahovali poctu desiatich majstrov. Kozus$nici boli zastipeni
O0smimi majstrami a po Sest remeselnikov sa zaoberalo kotlarstvom, za-
moc¢nictvom a krajc¢irstvom. Po piatich majstroch mali zlatnici a kovaci.
Troma majstrami, resp. remeselnikmi boli reprezentovani fel¢iari, garbia-
ri, murdri, stolari a prachari. Po dvaja boli zastipeni v meste povraznici,
remendri, uhorski aj nemecki gombikari, noziari, maliari, farbiari, sedlari
a lekérnici. Lekdrne boli pritom v meste tri, kedZe jednu vlastnil aj jeden
z miestnych obchodnikov. Po jednom remeselnickom majstrovi mali pra-
mari, pekari, obuvnici, koldri, tokari, tkaci, hrebendri, vyrobcovia brnen,
knihari, klobu¢nici, ihlari, kordovanici a hrnc¢iari.*®

Tato struktira remesiel nevypovedd ani tak o vtedajsej ekonomickej
kondicii mesta a potrebéch jeho obyvatelov alebo exportu, ale skor o ob-
rovskych stratach z ¢ias morovej epidémie a o tom, ktori remeselnici mor
prezili a ostali v PreSove. Najrozsirenejsie remesld, ako boli mésiarstvo,
debndrstvo a ¢izmarstvo urcite neuspokojovali potreby mestanov, ale skor
vojenskej posadky z neddavneho obdobia. Zaroven viacsina odvetvi bola
zastupend minimalne, a to aj pri remeslach, ktoré este pred niekolkymi
desatrociami vyrabali kvalitné vyrobky urcené na export.

Obrovské hospodarske skody, schudobnenie mesta, ekonomické zdie-
ranie, vojenské nicenie a Ubytok obyvatelstva sa nemohli neodrazit na
skladbe a najmi kondicii remeselnej vyroby. Zo 126 remeselnikov v meste
bolo iba 2 zaradenych do prvej triedy, 19 do druhej a 21 dokonca do tre-
tej triedy. Dalsia ¢ast remeselnickych dielni bola pritom na velmi nizkej
urovni a ich majitelia Zili v pomerne biednych pomeroch. Vypoveda o tom
oznacenie troch remeselnikov za priemernych, desiatich za nemohdcich,
jedného za posledného, siedmich za ibohych a troch za zeliarov.**

Téato situdcia sa vsak vyrazne zmenila uz v priebehu nasledujticeho de-
satrocia. Odpustenie dani, poskytnutie prézdneho domu a dalsie vyhody,
ktoré poskytovalo vyludnené mesto pristahovalcom, akiste prildkali do
Presova ¢oskoro mnohych chudobnejsich remeselnikov z vidieka ¢i ze-
mepanskych miest a mesteciek. Prave vdaka nim uz onedlho vyznamne

# MNL MOL Budapest, N.

*  Po jednom povraznikovi, remendrovi a kovacovi.
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vzrastol pocet remeselnikov v meste. Podla ddajov supisu obyvatelstva z r.
1728 zilo uz vtedy v Presove 256 remeselnikov,** ¢o znamend, ze ich pocet
v priebehu trinastich rokov sttipol viac ako dvojnasobne.

Oproti roku 1715 vyrazne, o takmer polovicu vzrastol takisto pocet
presovskych remesiel, ktory tak dosahoval 52. Pritom stav majstrov v nie-
ktorych odvetviach poklesol, ¢o poukazuje na to, ze Struktira remesel-
nej vyroby na sklonku druhého desatrocia 18. storocia uz viac vychadzala
z potrieb vtedajsej mestskej spoloc¢nosti. Z 256 presovskych remeselnikov
bolo 64 v stpise oznacenych za Zeliarov, ¢o vsak nevyhnutne neznamena,
ze i8lo o tovari$ov. Znamenalo to iba, Ze tito remeselnici nebyvali vo vlast-
nych domoch. Vzhladom na tazkd situdciu mesta necelé dve desatrocia
po poslednom protihabsburskom povstani a ni¢ivom poziari, je celkom
mozné, Ze aj mnohi majstri mohli byvat v cudzich domoch, napr. v prebu-
dovanych dvorovych traktoch na namesti.

Takisto v roku 1728, rovnako ako na zaciatku storocia, ostavalo najsil-
nej$im presovskym remeslom maésiarstvo, zamestnavajtace 24 vyrobcov.
Iba o jedného menej 23 bolo v meste ¢izmérov. Viac ako desat remesel-
nikov reprezentovalo dve silné textilné, resp. odevné odvetvia. V Presove
bolo v tom case 17 krajc¢irov a 13 bielicov platna.*® Bielenie platna, kto-
ré pred poldruha desatro¢im v meste nebolo zastipené vobec, vyrabalo
akiste pre potreby regiondlneho trhu a azda aj exportu. Rovnaky pocet
0sOb zamestnavalo aj remeslo, v 17. storoc¢i v meste iba malo zasttGpené,
a to pivovarnictvo. Jeho prudky narast sposobila urcite zmena stravova-
cich zvyklosti, stivisiaca zrejme so stratou tokajskych vinohradov v drzbe
mesta, ako aj pristahovalectvom nového obyvatelstva. Pomerne vela, az
desat bolo v Presove zdmoc¢nikov, po osem kozusnikov, remenarov, deb-
narov a gombikarov. S pivovarnictvom tzko stviselo sladovnictvo, kto-
rému sa v Presove venovalo 7 remeselnikov. Siestich remeselnikov mali
povraznici, stolari, tkdci, hrnciari a murdri. Piati remeselnici sa zaoberali
zlatnictvom a po $tyria boli obuvnici, garbiari, tesari, meciari, klobu¢ni-
ci a kovaci. Troch majstrov mali chirurgovia, medikovaci, pekari chleba
a pekari peciva,” farbiari, kordovanici, koldri a sedlari. Najvacsi pocet od-
vetvi vSak zamestndaval iba jedného alebo dvoch remeselnikov. Po dvoch
majstrov malo jednoznacne najviac presovskych remeselnikov: lekdrnici,

% SA Presov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 2405: Conscriptio Regiae Liberae Civitatis
Epperiensis, 1728.
4 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 2405.

47 Doslova ,zemli”.
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sklendri, kamenari, sochéri, hrebenari, bryndziari, stikennici, medovnika-
ri, cinolejari, vyrobcovia brnenia, noziari, maliari a prachari. Iba jednym
remeselnikom bolo zastipenych osem presovskych remeselnych odvetvi:
kotlari, mlynari, tehliari, rukavickari, tokdri, klampiari, ihlari a knihari.*®

Kedze pocet remesiel v meste oproti zaciatku storo¢ia stipol priblizne
o tretinu, pocas predchadzajticeho desatrocia vznikli alebo boli obnovené
viaceré nové odvetvia. Z remesiel, nezastipenych v stpise r. 1715, v roku
1728 v meste posobili: medikovaci, mlynari, sklendri, sladovnici, tesari,
kamenari, tehliari, rukavickari, bieli¢i pladtna, meciari, klampiari, sochari,
pivovarnici, pekdri peciva, bryndziari, sikennici, medovnikdri a cinoleja-
ri. Naopak, z remesiel existujucich na zaciatku storocia do konca 20. rokov
zanikli pramari a uhorski gombikari.*

Skuto¢ny masivny rozvoj remesiel v Presove vsak nastal v nasleduji-
cich piatich desatrociach, ako to dokumentuji ddaje stpisu obyvatelov
z roku 1779. Podla nich sa v meste Zivilo remeselnou vyrobou uz 952
0sob. Z nich bolo 352 majstrov, 382 tovarisov a 218 uc¢nov.*® Spolu posobili
v 58 remeslach, ¢o bolo o Sest odvetvi viac ako r. 1728. Znamena3 to, Ze
od konca prvej tretiny 18. storocia podstatne pomalsie pokracovala dalsia
diferencidcia remeselnej vyroby a prehlbovala sa skor $pecializdcia vnatri
existujucich odvetvi. Vysoky pocet tovariSov, prevysujuci majstrov, svedci
o vysokej rovni a vyspelosti remesiel v Presove v poslednej tretine storo-
Cia.

Na obrovsky rozmach remeselnej vyroby v predchadzajucom polsto-
ro¢i poukazuje i skutoc¢nost, Ze takmer polovica, az 29 odvetvi vyroby
zamestnavala desat a viac remeselnikov. Pritom v Sestndstich remeslach
posobilo minimélne dvadsat a v dvandstich dokonca 30 a viac vyrobcov.
Styri najpocetnejsie remesld zamestnavali pritom uz viac ako 50 os6b.*

Najpocetnejsim remeslom v Presove v tom ¢ase bolo ¢izmarstvo, v kto-
rom poOsobilo 88 remeselnikov. Z nich bolo 29 majstrov, 39 tovarisov a 20
ucnov. Iba o Sest osob menej, 82 zamestnaval cech kraj¢irov. Mal podob-
nua $truktaru ako ¢izmarsky, s 29 majstrami, 28 tovari$mi a 25 u¢nami.

48 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 2405.
%  MNL MOL Budapest, N; SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 2405.

50 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, B-11 Minutae, 1701 — 1783:Tabella Conscrip-
tionis animarum in Libera Regia Civitatis Eperiessiensis, 1779; TESNOSKALSKY,
KLEIN, Belo. Pamditnd kniha mesta Presova. Diel I11. PreSov 2012, s. 97 — 100.

51 §A Pregov, Pob. Presov, Mag. Pre$ov, B-11 Minutae, 1701 — 1783 ; Pamitn4 kniha, II,
s. 97 — 100.
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Na tretom mieste podla pocetnosti bolo murérstvo, v ktorom posobilo 67
remeselnikov, z nich 13 majstrov, 44 tovari$ov a 10 u¢nov. Podobne vel-
kym odvetvim boli tkaci, zamestnavajici 58 vyrobcov, z ktorych bolo 23
majstrov, 25 tovarisov a 10 ucnov. Viac ako 40 vyrobcov posobilo v cechu
maésiarov. Medzi nimi bolo 21 majstrov, 15 tovari$ov a 9 uc¢nov.” Vsetky
tieto najvacsie odvetvia remeselnej vyroby v meste vyrabali vyrobky, urce-
né na masovd, dennd spotrebu mestanov. Ich rychly rozvoj dokumentuje
vysoky ndrast po¢tu obyvatelov mesta a ich zivotnej tirovne do poslednej
tretiny 18. storocia.

Pomerne vysokym poctom vyrobcov, 38 boli zastipeni sladovnici a pi-
vovarnici (13 majstrov, 16 tovariov a 9 uc¢nov) a dalsie pocetnejsie re-
mesld, tesdri a obuvnici, zamestnéavali po 37 remeselnikov a debnari 33
0sob (7 majstrov, 28 tovari$ov, 2 u¢ni; 13 majstrov, 14 tovarisov, 10 u¢nov).
Po 30 remeselnikov pésobilo v cechoch stoldrov (10 majstrov, 11 tovarisov,
9 u¢nov) a zamocnikov (8 majstrov, 13 tovarisov, 9 u¢nov).*

Minimélne dvadsiatimi vyrobcami boli zastiipeni uhorski gombika-
ri (23), kozusnici (22), uhorski klobu¢nici (22) a garbiari (20). Dalsie, este
stdle pomerne pocetné remesld predstavovali kovaci (18), medikovaci (17),
remendri a farbiari (po 16), mlynari (15), hrn¢iari (14), kordovanici (12),
felciari (11), sedldri a pekdari (10). Z menej pocetnych remesiel pdsobilo
vtedy v Presove 8 zdahradnikov, po 8 felCiarov a hodindrov, po 7 zlatnikov
a hrebendrov, po 6 cukrarov, pramarov, stikennikov, maliarov, cinolejarov,
tehliarov a tokarov, po 5 klampiarov, uhorskych klobu¢nikov, puskarov,
brusicov cepeli a sklendrov, styria knihdri, prachari, sochari a dlazdici,
traja ihliari, komindri, zvonolejéri, tabakari a bielici platna a dvaja ruka-
vickari. Iba jednym majstrom boli zastipeni pozlatnici, noziari a knihtla-
Ciari (tovariSsom).>*

Struktira remeselnikov jednotlivych odvetvi poukazuje na ich pomer-
ne vysoku uroven. V takmer kazdom remesle pdsobili popri majstroch
aj tovarisi, ktori tvorili celkovo najpocetnejsiu skupinu vyrobcov. Pritom
vsak presne polovica presovskych remeselnych odvetvi (29) zamestnéavala
viac majstrov ako tovariSov a v Siestich mali rovnaké zasttipenie. Iba sa-

52 SA Presov, Pob. Presov, Mag. Presov, B-11 Minutae, 1701 — 1783; Pamitna kniha, II, s.
97 - 100.

53 SA Pre$ov, Pob. Pre$ov, Mag. Pre$ov, B-11 Minutae, 1701 — 1783; Pamitna kniha, I, s.
97 - 100.

5t A Pregov, Pob. Presov, Mag. Presov, B-11, Minutae, 1701 — 1783; Pamétna kniha, II,
s. 97 — 100.
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motni majstri, resp. tovarisi, posobili vylu¢ne v remeslach, zastipenych
jednym vyrobcom. Naproti tomu v dvadsiatich troch odvetviach bolo za-
mestnanych viac tovarisov ako majstrov.>

Podstatne odlisny obraz stavu a Grovne remeselnej vyroby v Presove
dokumentuje iba o $tyri roky mladsi vykaz obyvatelstva mesta, z r. 1783.
V tom case posobilo v Presove spolu 876 remeselnikov, z ktorych bolo 383
majstrov, 344 tovarisov a 139 u¢nov. Cinni boli 62 odvetviach remeselnej
vyroby. Uz na prvy pohlad st tieto ¢isla vyrazne odli$né od stavu v roku
1779. Predovsetkym klesol celkovy pocet osob, zamestnanych v remesel-
nej vyrobe, a to o 76, teda asi o 8 %. Dalej vyznamnejie vzrastol pocet
majstrov, a to o 41, t. j. priblizne o 13 %. Zaroven pritom poklesol pocet
tovarisov (o 38, t. j. presne 10 %), ktorych majstri uz prevysovali o 49 osob.
Este viac, o 79 sa znizil stav u¢nov, dosahujici uz iba necelé dve tretiny
poctu spred $tyroch rokov.* Pritom v$ak celkovy pocet remesiel, prevadz-
kovanych v meste o $tyri odvetvia stipol. Tieto ¢isla poukazuja tak na
znizenie celkového objemu vyroby, zastavenie jej dovtedajsieho rastu, no
na druhej strane na pokracujicu $pecializiciu a vzhladom na zvy$enie
poctu majstrov, azda i na vyssiu kvalitu vyrobkov.

Pri¢in tychto zmien, ktoré prebehli v pomerne kratkom case, bolo
akiste niekolko. Predovsetkym sa dovrsila pomald obnova mesta, trvaja-
ca niekolko desatroc¢i po Satmdrskom mieri, pocas ktorej prezival Presov
dynamicky hospodarsky rast. Zaroven sa uz asi prejavili negativne dosled-
ky prvého delenia Polska,* a to najmé znizenie uhorského exportu. Vyvoz
roznych remeselnickych vyrobkov na pohrani¢né hali¢ské a malopolské
trhy po ich pripojeni k habsburskej monarchii nebol zrejme uz taky zauji-
mavy a postupne poklesol jeho objem. Tieto teritéria sa totiz stali sucas-
tou zdpadnej ¢asti monarchie a od Uhorska ich zacalo oddelovat dvojité
colné pasmo, znevyhodnujiuce uhorské remeselnicke vyrobky. Pravdepo-
dobne z toho dovodu neklesol pocet remesiel, zastipenych v meste, no
vécsina cechov znizila stavy menej kvalifikovanych alebo nekvalifikova-
nych vyrobcov, a to tovariSov a najma ucnov. Niektoré remesld, zamerané
v predchadzajucom obdobi na produkciu urc¢ent na export, vyrazne zni-
zili pocty vyrobcov, dalsie Gplne zanikli, napr. bielenie platna. Pokracuja-

5% SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, B-11 Minutae, 1701 — 1783; Pamitna kniha, II, s.
97 - 100.

5 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, B-12 Miscellanea, 1781 — 1783.
57 Zroku 1772.
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ca $pecializacia poukazuje pritom na zvy$ené potreby obyvatelov mesta
a prenikanie novych prvkov do ich kazdodenného zivota.*®

Najpocetnejsim remeslom v meste ostavali ¢izmari, zastipeni 94 vy-
robcami, medzi ktorymi bolo 37 majstrov, 38 tovarisov a 19 u¢nov. Rovna-
ky pocet osob, 94 zamestnavali murari, reprezentovani 11 majstrami, 65
tovari$mi a 18 u¢nami. Tretim najpocetnej$im remeslom v Presove bolo
tkacstvo, v ktorom pdsobilo 55 0sdb, z nich 29 majstrov, 19 tovariSov a 7
uénov.”® Za nimi nasledovali mésiari, ktori si udrzali v podstate ten isty po-
Cet aj Struktiru ako v predchdadzajicom stpise. Spomedzi 44 presovskych
maésiarov bolo 21 majstrami, 17 tovari$mi a 6 u¢nami. Iba o dvoch menej
remeselnikov, 42 zamestndavali uhorski krajciri, z nich 21 majstrov, 15 to-
varisov a 6 ucnov. Nemecki obuvnici boli zastupeni 35 vyrobcami, z tohto
21 majstrami, 8 tovari$mi a 6 u¢nami.®

Viac ako dvadsat remeselnikov zamestndvalo e$te niekolko dalsich
presovskych odvetvi. Podla udajov stpisu bolo v meste 28 stolarov (10
majstrov, 12 tovarisov a 6 u¢nov), rovnako 28 tesarov (4 majstri, 20 tova-
risov, 4 ucni), 27 pivovarnikov (9 majstrov, 15 tovari$ov, 3 u¢ni), rovnako
27 nemeckych kraj¢irov (10 majstrov, 11 tovarisov, 6 ucnov), 24 koziarov
(11 majstrov, 9 tovarisov, 4 ucnov), 23 nemeckych klobu¢nikov (4 majstrov,
9 tovari$ov, 10 ucnov), 22 remendrov (10 majstrov, 7 tovarisov, 5 u¢nov)
a takisto 22 debnarov (11 majstrov, 9 tovarisov, 2 u¢ni).®

Do dvadsat remeselnikov zamestndavali kovaci (18), zdmocnici (18), ko-
zus$nici (18), uhorski klobu¢nici (17), zdhradnici (14), mlynari (14), povraz-
nici (14), hrnciari (13), farbiari (13), fel¢iari (11) a medikovaci (11). Desiati
remeselnici posobili v cechu koldrov. Po 9 vyrobcov zamestnavali garbiari,
zlatnici a stukennici, po 8 remeselnikov posobilo v cechoch hrebenarov
a pekarov, 7 osob zamestnavali sedldri, hodindri a mydlari a 6 lekarnici
(lekdrne 3 lekdrnickych majstrov). Po 5 remeselnikov pdsobilo v radoch
pernikarov, klampiarov a maliarov, $tyria vyrobcovia boli v cechoch
knihviazacov a sklendrov a troch zamestnavali kominari, zvonolejari, ru-
kavickari, pramkari, uhorski klobu¢nici, prachari, dlazdici a tokari. Dva-
ja remeselnici reprezentovali ihlarov, pozlatnikov, kosikarov, kamendrov

% Napr. pitie kavy.
% SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, B-12, 1781 — 1783, 352/1783.
6  SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, B-12, 1781 — 1783, 352/1783.

61 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, B-12, 1781 — 1783, 352/1783.
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a sochdrov a jednym vyrobcom (majstrom) boli zastupeni ostrohari, ka-
dernici, prazici kavy, sitari, kefari, cinolejéri, tehliari a knihtlaciari.®*

Skladba remesiel a ich pocetnost jasne ukazuje pretrvavajtce silné po-
zicie tradi¢nych vyrobnych odvetvi masovej kazdodennej spotreby, naj-
mé odevnych (¢izmdri, kraj¢iri) a potravindrskych (misiari, pivovarnici).
Takisto je vSak zrejmy vyrazny vzostup vybranych stavebnych odvetvi
(murdri, tesari), ¢co moze poukazovat na stavebny ruch v meste. Najpo-
Cetnej$ou kategoriou remeselnikov boli v tomto obdobi majstri. T prevla-
dali nielen v celkovom pocte 0sdb, zamestnanych vo vyrobe, no takisto
v ramci jednotlivych remesiel. Zo 62 remeselnickych odvetvi v Presove
v 43 prevysoval pocet majstrov stav tovariSov, v 14 remeslach prevladali
tovarisi nad majstrami a v piatich disponovali obidve kategérie rovnhakym
poctom.®

V niekolkych desatroc¢iach po Satmarskom mieri doslo k masivnemu,
dynamickému rozvoju remeselnej vyroby v Presove. Do polovice storocia
sa jej tak podarilo nielen nahradit straty z prelomu storoci, prekonat hl-
boku krizu a dosiahnut uroven z predchédzajiuceho obdobia, no takisto
podstatne zvysit objem remeselnej vyroby a dalej prehibit jej $pecializa-
ciu. K odvetviam, existujicim v predchadzajicom storoci pribudli dalsie,
dovtedy v meste nezndme alebo neprevadzkované. Tento vzostupny vy-
vin prezivala remeselna vyroba priblizne do konca 70. rokov, ked, zrejme
v dosledku zmien v $truktire zahrani¢ného obchodu, doslo k ¢iasto¢né-
mu zniZeniu objemu produkcie v niektorych odvetviach a poklesu poctu
nekvalifikovanych vyrobcov. Zaroven vsak nadalej pokracovala diferenci-
acia remesiel.

Hlboky tipadok remeselnej vyroby, dokumentovany adajmi zo stpisu
z r. 1715, bol odrazom krizy mesta na prelome storoci, z ktorej sa spama-
tavalo celé desatrocia. Bez jej prekonania nebolo mesto schopné splacat
dlhy, regenerovat svoje hospodérstvo a plnit zékladné funkcie. Mestskd
rada vyvinula preto velké Gsilie v zdujme nového nastartovania remeselnej
vyroby. Iste z tohto dovodu sa rozhodla prijat do zvizku mesta kazdého
slobodného c¢loveka, darovat mu pozemok s domom a na obdobie Siestich
rokov ho oslobodit od dani a dalsich poplatkov. Nechala to potom vybub-
novat na vsetkych vyro¢nych trhoch v krajine.®* Nepochybne aj tento krok

62 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, B-12, 1781 — 1783, 352/1783.
63 SA Pre$ov, Pob. Pre$ov, Mag. Presov, B-12, 1781 — 1783, 352/1783.
6 SPIESZ, Anton. Mesto Pre$ov v rokoch 1681 — 1781. In Nové obzory. 15,1973,s. 138.
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prispel k rychlej regeneracii remeselnej vyroby v nasledujtcich desatro-
¢iach, ¢o sa odrazilo na skladbe novoprijatych mestanov.

Rychly rozvoj remeselnej vyroby a jej miesto v hospodarskom zivote
mesta velmi dobre dokumentuju udaje o novoprijatych mestanoch z pr-
vych dvoch desatro¢i po Satmarskom mieri. V rokoch 1711 — 1730 dostalo
mestianske prava celkom 195 remeselnikov.®® Z nich vsak iba 44, teda me-
nej ako $tvrtina, pochadzalo z radov domdacich mestanov. Najviac novych
presovskych remeselnikov, 55 sa pristahovalo zo zahranicia. Z tychto pri-
tom 22 pochadzalo zo zapadnej ¢asti monarchie a 35 z inych krajin, mimo
hranic habsburskej monarchie. Z dalsich habsburskych dfzav sa v Presove
usadilo po osem remeselnikov z Rakdskych krajin®® a Sliezska, $tyria z Mo-
ravy, a po jednom z Ciech a Sedmohradského kniezatstva. Medzi 35 reme-
selnikmi, pochddzajucimi z dal$ich krajin, dominovali majstri z nemec-
kych statov (Pruska, Saska, Bavorska, Svébska, Franska, Brandenburska)
v pocte 18, pred trindstimi Poliakmi, troma Svédmi a jednym Franctizom
(z Pariza).*”

Z majstrov domdceho povodu sa poctu Presov¢anov najviac priblizo-
vali remeselnici, pochadzajici z dalsich slobodnych kralovskych miest
v krajine. Z nich 22 sa pristahovalo z okolitych piatich hornouhorskych
a trindsti z dolnouhorskych slobodnych kralovskych a kralovskych ban-
skych miest. Po Siestich pochadzali z Bardejova a Kosic, piati z Levoce,
traja z Kezmarku a dvaja zo Sabinova. Podstatne menej oséb sa pristaho-
valo z dolnouhorskych miest: traja z Banskej Bystrice, po dvaja z Trnavy,
Brezna a Kremnice a po jednom remeselnikovi z Presporku a Modry.*®

Zo susednych stolic sa najviac, az 22 remeselnikov pristahovalo do
Presova zo Spisa, najmé z tamojsich vysadnych miest. Pritom az siedmi
z nich prisli zo Starej Lubovne, ktora vtedy ostatne patrila k izemiu, zélo-
hovanému kedysi Polsku. Dalsi piati novi mestania pochadzali zo Spiskej
Novej Vsi. Zo $arisského vidieka sa v Presove usadili dvadsiati remesel-
nici. Spravidla vsetci pochadzali zo zemepanskych mesteciek, najma zo
Solivaru a Solnej Bane, Velkého Sari$a, Zborova, Lipian, Hanusoviec ¢i
Kapusian. Podstatne menej majstrov prislo z pocetnych zemepanskych
miest a mesteciek v susednej Zemplinskej stolici, iba sedem. Z nich piati

65 SA Preov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 2117: Matrika osob prijatych do zvazku
mesta 1673 — 1756.
6 Vieden, Dolné Raktsko, Stajersko a Korutansko.

67 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 2117.
68 SA Presov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 2117.
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pochdadzali z Talye, jeden zo Satoraljagjhelyu a jeden z Humenného. Este
menej, iba dvaja novi mestania, sa pristahovali z Abovskej stolice.®’ Tieto
pocty nepriamo poukazuju jednak na vysoky stupen urbanizacie a vyspe-
lost remeselnej vyroby na Spisi, jednak potom na rozsiahlu destrukciu
Zemplinskej a Abovskej stolice v predchddzajicom obdobi.”

Z dalsich uhorskych stolic sa do Presova v tomto obdobi pristahovalo
iba 16 remeselnikov. Z tychto piati pochadzali z Trencianskej, dvaja z Ge-
merskej, Hontianskej a Turc¢ianskej a po jednom z Pre$porskej, Zvolenskej,
Liptovskej, Hevesskej a Oravskej stolice.”! V skutocnosti sa vsak v prvych
dvoch desatrociach po Satmarskom mieri pristahovalo do Presova pod-
statne viac remeselnikov, nez uvadzanych 194, kedze v asi §tvrtine zdzna-
mov v matrike novoprijatych mestanov nie je uvedené zamestnanie.

Podrobnejsie a kompletnejsie udaje obsahujit zdznamy z matriky novo-
mestanov v obdobi po roku 1730. V roku 1730 — 1790 dostalo v Presove
mestianske prava celkom 940 remeselnikov.”> Najvacsi pocet z nich, 448
pritom tvorili osoby domdceho povodu, ¢o jasne poukazuje na Gspe$ni
regeneraciu remeselnej vyroby v predchadzajucom obdobi. Predstavovali
tak skoro polovicu vsetkych remeselnikov v radoch presovskych mesta-
nov.

Podstatne menej 0s6b, venujtcich sa remeselnej vyrobe, sa v tom obdo-
bi do mesta pristahovalo. Z nich najvécsiu skupinu predstavovali remesel-
nici, pochadzajtci zo Spisa, v pocte 85 0s0b, najma z vysadnych spisskych
miest. Najviac z nich, 19 pochadzalo zo Spisského Podhradia, 14 zo Starej
Lubovne, 10 zo Spisskej Novej Vsi, $tyria zo Spisskych Vlach a po traja
z Popradu a Lubice. Zo zemepanskych mesteciek a niektorych vicsich
obci na tizemi Sarisskej stolice prislo do mesta 53 remeselnikov. Zo Zem-
plinskej stolice sa pristahovalo jedendst osob, najmé zo zemepanskych
miest. Dvaja pochddzali z Télye, rovnako dvaja zo Stropkova a po jednom
z Tokaja a Erdébénye. Z Abovskej stolice pochddzalo desat remeselnikov,
z nich dvaja z mestecka Gonc.”

6 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 2117.
70 Zbernym mestom pre Abovsku stolicu boli pritom Kosice, ktoré skor prekonali krizu
a opdt sa dynamicky rozvijali.

7L SA Pregov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 2117.

72 SA Presov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 2121: Matrika os6b prijatych do zvizku
mesta, 1730 — 1810.

73 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 2121.
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Z ostatnych uhorskych stolic sa v tomto obdobi pristahovalo do Pre-
$ova 59 remeselnikov. Najviac z nich, 17 pochadzalo z Liptova, z nich az
desat z Liptovského Svitého Mikuldsa. Dalsich dvandst remeselnikov sa
pristahovalo z Gemerskej stolice, pricom piati pochddzali z Roznavy. Pia-
ti majstri prisli z Trencianskej stolice, po Styria z BorSodskej, Biharskej
a Zvolenskej stolice, po traja sa pristahovali z Nitrianskej, Hontianskej
a Novohradskej stolice (dvaja z Lucenca), dvaja z Turcianskej, Berezskej
a Vasskej a po jednom z Uzskej a Ostrihomskej stolice.”

Zo zahranicia sa do Presova v tomto obdobi pristahovalo 89 remesel-
nikov, z toho 40 zo zdpadnej Casti habsburskej monarchie, 12 zo Sliezska
a 37 z dalsich eurdépskych krajin. Z inych stacasti monarchie pochddzalo
15 0s6b z raktskych krajin” (z nich 6 z Viedne), 12 z Ciech (2 z Prahy)
a 9 z Moravy. Zo Sliezska, ktoré bolo v priebehu tohto obdobia pripojené
k Prusku, prislo do mesta 12 remeselnikov. Z dal$ich remeselnikov zahra-
nicného povodu pochadzalo 26 z roznych nemeckych $tatov, tyria z Ta-
lianska, traja zo Svédska, dvaja zo Svaj¢iarska a po jednom z Franctizska
a Osmanskej rise (Maceddnska).”

Z okolitych, byvalych hornouhorskych slobodnych kralovskych miest,
pochédzalo najviac, 31 remeselnikov z Bardejova, 24 z Levoce, 21 z Kez-
marku, 15 zo Sabinova a 13 z Kosic. Z dalsich slobodnych kralovskych
a banskych miest v krajine sa do Presova pristahovalo 43 remeselnikov.
Z nich prisli siedmi z Presporku, piati z Banskej Bystrice, $tyria z Rdbu
a Kremnice, po traja zo Sopronu, Modry, Komarna, dvaja z Banskej Stiav-
nice, Brezna a Zvolena a po jednom z Pesti, Pezinka, Krupiny, Nagybanye,
Pukanca, Skalice a Lubietovej.””

Velmi zaujimavy obraz poskytuje pritom takisto blizsia analyza maj-
strov niektorych vybranych remesiel. Jednoznacne najpocetnej$im pre-
$ovskym remeslom po celé 18. storocie bolo ¢izmadrstvo. V rokoch 1730
— 1790 dostalo v Presove mestianske prava 80 ¢izmarov. Z nich presne
polovica, 40 pochadzalo uz z radov domdcich mestanov. Druhtt najvacsiu
skupinu tvorili remeselnici, ktori sa pristahovali zo Spisa, z nich piati zo
Spisského Podhradia a traja zo Spisskej Novej Vsi. Zo Zemplinskej stolice
jeden majster pochadzal z Talye. Dalsi prisli zo $arigského vidieka. Jed-

7 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 2121.
75 Stajersko, Dolné Rakisko, Horné Raktisko, Passau.
76 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 2121.
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notlivci sa pristahovali aj zo vzdialenejsich miest, a to dvaja z Liptovského
Svdatého Mikuldsa, jeden z Hyb a takisto po jednom z Povazskej Bystrice
a Pukanca. Zaujimavé je, ze ani jeden ¢izmar nepochadzal z iného slobod-
ného kralovského mesta.”®

Dal$im velmi po¢etnym remeslom v meste bolo misiarstvo. V rokoch
1730 — 1790 sa presovskymi mestanmi stalo 53 mes$tanov a z nich drviva
vacsinag, az 37 pochéadzala z Presova. Niekolki mésiari prisli z hornouhor-
skych slobodnych kralovskych miest, jeden dokonca z Trencianskej stolice
a jednotlivci zo sarisského ¢i spisského vidieka. Zaujimavé je, ze siedmi
maésiarski majstri sa pristahovali z nedalekych etnicky madarskych miest
a mesteciek Zemplinskej, Abovskej, Gemerskej a Borsodskej stolice (Tel-
kibanya, Roznava, Gonc).”

Majstri doméceho pévodu mali vyrazni prevahu takisto v dal$om,
tradicne populdrnom remesle, medzi kozusnikmi. Z 28 kozusnikov, ktori
dostali v r. 1730 — 1790 mestianske prava, bolo pitnast Presov¢anov. Dal-
sich osem ich pochédzalo zo susednych slobodnych krédlovskych miest (4
z Bardejova, 3 z Levoce a 1 zo Sabinova). Popri niekolkych kozusnikoch zo
Spisa boli medzi nimi aj jednotlivi majstri zo vzdialenejsich miest: Liptov-
ského Mikulasa, Pezinku a Komdrna.®

Podstatne pestrejsiu skladbu vykazovali pritom prislusnici dalsich
dvoch pocetnych remesiel bez dlhsej domacej tradicie: tkaci a murari. Z 52
tkacov, ktori v r. 1730 — 1790 dostali presovské mestianstvo, pochddza-
lo najviac, az 15 z Polska. AZ po nich nasledovalo jedendst Presovéanov.
Iba o mélo menej, devit majstrov tohto remesla sa pristahovalo zo Starej
Lubovne, piati z Bardejova a $tyria z Levoce. Niekolki tkaci pochédzali
zo spisskych miest a jeden zo Sliezska. Murarov dostalo v tomto obdobi
mestianske prava 35. Najviac z nich, 15 pochadzalo sice z radov domacich
mestanov, dalsi Strndsti sa vSak pristahovali zo zahranicia. Z nich $tyria
prisli z Moravy, traja zo Sliezska, po dvaja z Ciech, Nemecka a Raktiska
a jeden zo Stajerska.®

Este pestrejsiu skladbu majstrov mali menej pocetné, nové a zriedkavé
remesld. Zlatnictvo disponovalo dlhou tradiciou v meste a udrzalo si ju

78

SA Presov, Pob. Presov, Mag. Pre$ov, Knihy 2121. To bolo akiste dané aj tym, ze ¢iz-
marstvo patrilo medzi typické malomestské a vidiecke remesla a malo teda zabezpe-
¢eny dostato¢ny prisun novych majstrov z okolia.
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po celé 18. storocie. Z trindstich zlatnikov, ktori dostali v r. 1730 — 1790
mestianske prava, boli siedmi PreSovcania, dvaja pochadzali z Kezmarku,
rovnako dvaja z Levoce, po jednom z Kosic a Spisského Podhradia. V sle-
dovanom obdobi dostalo presovské mestianstvo pit rukavickarov, z kto-
rych iba jeden bol doméceho p6vodu a dalsi sa pristahovali z Liptovského
Svitého Mikuldsa, Svédska, Horného Rakuska a Saska. Z deviatich malia-
rov, ktori v r. 1730 — 1790 dostali mestianske prava, pochddzali z Presova
dvaja, jeden sa pristahoval z Brezna, dalsi z Levoce, Ugocskej stolice, Te-
kovskej stolice, Polska, Moravy a dokonca i Viedne. Vyrobcovia organov
dostali mestianstvo $tyria, z ktorych bol jeden Pre$ovc¢an, dalsi z Banskej
Bystrice, Kremnice a Vondri$la na Spisi. Zo $tyroch puskarov pochadzal
z Pre$ova jeden, dvaja prisli z Kezmarku a jeden z Ciech. Medzi 6smimi
mydlarmi, prijatymi v tomto obdobi za presovskych mestanov, boli dvaja
Presovcania, jeden pochddzal z Presporku, dalsi z Abovskej stolice, Nit-
rianskej stolice, Moravy, Ciech a dokonca az z Macedénska vo vtedajsej
Osmanskej risi.®>

V niektorych remeslach po celych sledovanych $est desatroci nepdso-
bili majstri domaceho pévodu. Takymi boli napr. kominari, hodinari ale-
bo niektoré nové, médne odvetvia. Zo styroch kominarov, prijatych v tom
obdobi medzi presovskych mestanov boli dvaja Taliani a dvaja Svajéiari.
Zo siedmich hodindrov, ktori v r. 1730 — 1790 dostali mestianske préva,
pochédzali traja z nemeckych krajin (jeden z Augsburgu), dalsi z Kosic,
Kremnice, Sliezska a Ciech (z Prahy). Cudzinci boli aj obidvaja kaviarnici,
posobiaci v meste od r. 1711 do konca storocia, pritom jeden sa pristahoval
z Brasova a druhy z Prahy. Jediny miestny pancuchar, akiste vyrabajici
moédne neskorobarokové panske pancuchy, pochddzal zo Sliezska a takis-
to jediny cukrovinkar prisiel zasa zo Zahrebu.*

Zakladnym a viac-menej jedinym organiza¢nym ramcom, v ktorom
pocas celého 18. storocia existovala remeselnd vyroba, stale ostavali ce-
chy. V obdobi po Satmarskom mieri viacero cechov zaniklo alebo do¢asne
prestalo pdsobit. Po svojom obnoveni, podobne ako novozalozené cechy,
dostali potom nové cechové statuty. Celkovo prijalo v priebehu 18. storo-
¢ia nové, resp. novo potvrdené stattty sedem presovskych cechov.

V roku 1721 dostal svoje $tattty cech pramarov a vysivkarov. Tento
cech zhotovoval ozdobné nite, $nury, vysivky a dalsie predmety z hodvébu.

82 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 2121.
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V ¢ase vydania $tatdtov disponoval cech piatimi majstrami r6zneho povo-
du (s dvoma Presovéanmi).®* Garbiari, ktori disponovali v meste niekolko
storo¢nou tradiciou, v roku 1729 prijali svoje nové $tatuty a nechali si ich
potvrdit panovnikom Karolom IIL.* Rovnako uz dlhsi ¢as posobili v Preso-
ve kordovanici, vyrabajici kordovan, jemnt ¢iernu kozu na vyrobu ¢iziem,
patrili vSak k inym cechom v krajine. Prave preto si do mesta preniesli
$tatuty z iného mesta, z Kremnice. V roku 1738 im ich potvrdil richtar
a mestskd rada Kremnice.® Vlastné stattty ziskali presovski kordovanici
od mestskej rady r. 1759 a o Sest rokov neskdr im ich potvrdila panovnicka
Maria Terézia.*” Podobne tunajsi medovnikari patrili k celouhorskému ce-
chu so sidlom v Presporku, od ktorého sa spolu s medovnikdrmi z Levoce
a Kezmarku r. 1735 oddelili a nechali si panovnickou Mériou Teréziou
potvrdit vlastné statity.®® Novy cech vytvorili r. 1757 nemecki klobu¢nici,
potom ako dostali od Marie Terézie potvrdené svoje statuty.*” Krajc¢irsky
cech disponoval vlastnymi artikulmi uz od stredoveku, no v roku 1754 si
nechal mestskou radou schvalit nové stattty.” V roku 1761 schvalil presov-
sky richtar a rada nové artikuly miestnemu stolarskemu cechu.”

Samozrejme, v skuto¢nosti posobilo v priebehu 18. storocia v meste
ovela viac cechov. Minimdlne k nim mo6zeme prirdtat remesld, zazname-
nané v supise z r. 1715: mésiarov, ¢izmdarov, debnarov, kozusnikov, kotla-
rov, zamoc¢nikov, zlatnikov, kovacov, fel¢iarov, garbiarov, murarov, pracha-
rov, remendrov, uhorskych aj nemeckych gombikérov, noziarov, maliarov,
farbiarov, lekdrnikov, pekarov, obuvnikov a azda aj kolarov, tokarov, tka-
¢ov, hrebendrov, ihlarov a hrnéiarov.

Postavenie cechov v meste, ich posobenie v ramci mestského hospo-
dérstva a vnutorny zivot v 18. storo¢i mozno opit ilustrovat na priklade
jedného z najstarsich a najvacsich cechov v Presove, mésiarskeho cechu.
V prvej polovici storocia, v desatrociach po Satmarskom mieri boli mésia-
ri najvac¢sim cechom v meste, zdruzujicim asi 9 % vsetkych remeselnikov.
Upadok remeselnej vyroby sa prejavil aj v misiarskom cechu, ktory mal

8 SPIESZ, Remeslo, s. 125.
8 SPIESZ, Remeslo, s. 125.
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v roku 1721 iba siestich tovari$ov. Avsak uz do konca 20. rokov stapol ich
pocet na trindst a do konca storocia sa ustdlil na desiatich, resp. jedends-
tich.”? Ucen bol v cechu kazdy rok v priemere iba jeden, pricom iba vyni-
mocne stupol ich pocet na $tyroch, no v niektorych rokoch nemali ma-
siari Ziadneho uc¢na.”® Pocet majstrov do polovice 30. rokov (1733) vzrastol
prechodne na 27, do konca desatrocia v zmysle novych cechovych artikil
klesol na 24 a v 40. rokoch sa ustélil na 19 — 20.**

Majstri cechu sa delili na starych a mladych (junge Meister), pricom
stari disponovali rozsiahlejsimi vysadami a mladi platili rozne vyssie po-
platky. Na cele cechu stal cechmajster, s titulom ,,otec cechu” (Zechvater),
dvaja prisediaci (Beisetzer) a dvaja vedici majstri (Fihrmeister). Vo vede-
ni cechu sa majstri striedali velmi nepravidelne. Od zaciatku storocia bol
priblizne dvadsat rokov cechmajstrom Jan Pretschner a v jeho druhej po-
lovici sa v tomto tirade v pomerne kratkych intervaloch vystriedali Martin
Pretschner, Karol Mauksch, Juraj Oberspach a Jan Malko.”> Volby cecho-
vych funkciondrov sa konali bud na konci roka alebo zaciatkom januéra
nasledujiceho roku. Riadne zasadnutia cechu prebiehali pravidelne raz za
stvrtrok.

Pocet tovarisov bol podstatne nizsi ako pocet majstrov a do polovice
storocia spravidla nepresiahol jedendst. Disponovali vlastnou organizaci-
ou s ndzvom ,,Ctihodné masiarske bratstvo“ (Ehrbahre Fleischhacker Bru-
derschaft, od r. 1744). Malo vlastnt pokladnicu, ktort napinali samotni
tovari$i roznymi poplatkami, pokutami a inymi ¢iastkami, niekedy s pris-
penim majstrov.*®

Cely cech mal pritom po celé sledované obdobie iba minimalny pocet
ucnov, z velkej casti synov miestnych majstrov. Ti boli, ostatne, zvyhodiio-
vani pri prijimani do ucenia, ¢o bolo zakotvené aj v novych artikuloch. Ta-
kisto platili nizsie poplatky a vztahovala sa na nich menej komplikovana
procedura pri povySovani za majstrov.”

%2 §A Preov, Pob. Presov, Mag. Presov, Cechy mesta Presova, Cech mésiarsky, 52, 8.
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Cech disponoval pomerne nizkymi prijmami, ktoré najmé v prvych
dvoch desatrociach spravidla stacili iba na krytie najnutnejsich vydavkov.
Do 30. rokov sa prijmy cechu pohybovali od 140 do 248 zlatych, pricom
vak sumu 200 zlatych prekracovali iba velmi vzacne a vynimoc¢ne dosiah-
li hranicu 500 zlatych, a to len vdaka velkym objedndvkam a jednorazo-
vym platbam. V nasledujicich dvoch desatrociach, az do polovice storocia,
predstavovali rocné prijmy cechu ciastky od 190 do 529 zlatych, spravidla
vsak nepresiahli 300 zlatych. Zaroven vsak stupali vydavky cechu. Najvac-
sie prijmy cechu plynuli zo spolo¢ného predaja mésa, poplatkov majstrov,
mladych majstrov, u¢nov a tovarisov, z prendgjmu predmestského bittnku
a inych cechovych zariadeni. Najvicsiu cast vydavkov tvorili dane a rozne
poplatky mestu, za prendjom bittinku, pasienkov a skliepkov, za material
na majstrovské kusy, prip. za rézne vyrobky, mensie ciastky boli vyna-
lozené na vino, pivo, pohostenie a vobec dtratu majstrov na cechovych
schodzach, ako aj na mzdu a odev pastiera. Rozne ciastky predstavovali
sumy, ur¢ené na uplatky, pozornosti a dary mestskym, stolicnym a $tat-
nym uradnikom, ako aj sumy, pouzité na charitativne tucely pre vdovy,
chudobnych tovarisov alebo na pohreby ¢lenov cechu. V rokoch s nizkymi
prijmami sa museli majstri na najnevyhnutnejsie vydavky, najmé na na-
jom bitunku a lak, zlozit, spravidla roznymi ¢iastkami v zavislosti od svo-
jich ziskov.”® V cechovej truhlici opatrovali majstri po celt prvi polovicu
storocia jeden strieborny pohdr, dve cinové flase, $tyri cinové kanvice, dve
cinové misy, jeden medeny pekac, jeden razen, Sest velkych zavazi, dvoje
vahy a tri rubése (z nich jeden stary).”

Dalsie cenné informdcie o vnttrocechovom Zivote nielen misiarske-
ho cechu, poskytuju nové, nedatované artikuly cechu z 30. rokov 18. sto-
roc¢ia. Vyucna doba v masiarskom cechu trvala vtedy styri roky a kazdy
ucen musel pri prijati aj prepusteni odovzdat tri uhorské zlaté, styri libry
vosku a dve pinty vina. Nasledovala vandrovka, ktord pre majstrovskych
synov trvala dva roky a pre dalsich vyucenych madsiarov tri roky. Az po
absolvovani vandrovky a prijati do radov presovskych mestanov sa mohol
tovari$ stat majstrom cechu. Musel pritom predlozit doklady o vyuceni
a vandrovke, ako aj tzv. majstrovsky kus. Tento majstrovsky kus spocival
v spravnom zabiti a spracovani jedného vola a jedného bieleho prasata.
V pripade priaznivého postdenia jeho diela musel novy majster zaplatit

9% SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, Cechy, Cech misiarsky, 54, 9: Kniha zdznamov
z predstavenstva cechu, prijmy a vydavky cechu 1712 — 1832.
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celému cechu obed a vino. Syn majstra mal pritom povinnost darovat ce-
chu 40 pint vina, cudzi tovarig cely sud alebo 160 holb. Dalgou komplika-
ciou pre cudzich novych majstrov bola povinnost oZenit sa s vdovou alebo
dcérou majstra, patriaceho do cechu. Po roku musel kazdy kandidat za-
platit dalsiu, blizsie neurc¢ent sumu a ak sa pristahoval z iného cechu, tak
aj predlozit doklady o pocestnom povode, vyuceni a majstrovskom kuse.
Az po tom a po ziskani cechového opravnenia sa mohol stat riadnym maj-
strom cechu. Pri svojom podnikani v meste musel postupovat poctivo,
pouzivat spravnu vahu a spravat sa zbozne. V opacnom pripade mal byt
prisne potrestany.'®

Presovski misiarski majstri preddvali na trhu méso, pochadzajice
tak z vlastného dobytka z volského stada, chovaného na pasienkoch na
Cemjate, ako aj nakupovaného od okolitych zemanov. Mali v$ak prisne
zakazané kupovat dobytok od vojenskych misiarov a markytanov, kto-
ri vazne poskodzovali zaujmy cechu. Cechu skodili takisto sedliaci, ktori
prichddzali do mesta a ponukali médso na trhoch, v .domoch mestanov,
$pitali a vdznici, ¢o bolo prisne zakazané. Cech mal pravo tychto sedliakov
spisovat a nahlasit iradom, ak by ich pocet prekrocil 20. Jedint konkuren-
ciu mésiarskeho cechu predstavovali kosicki mésiari, ktori mali pravo od
dna sv. Alzbety do dna sv. Sebastidna preddvat v meste Cerstvé bravcové
maso. Z artikulov, ako aj inych pramenov je zrejmé, ze misiarsky cech
predaval najmé hovédzie méaso, ¢o bolo obvyklé aj v inych mestach, resp.
krajinach v tomto obdobi. V celom cechu mala vladnut prisna disciplina,
kontrolovana funkciondrmi. V zaujme udrzania Zivotnej irovne majstrov
nesmel ich pocet presiahnut 24. Je zaujimavé, Ze v artikuloch nie je ziadna
zmienka o cirkevnych sviatkoch, starostlivosti o oltar vo farskom kostole
¢iGcastina procesiach.’”! Zrejme z toho dovodu, ze po celé 18. storocie tvo-
rili vdc¢sinu majstrov cechu evanjelici.

V druhej polovici storocia sa zlepsila struktira prijmov a vydavkov ce-
chu. Podstatne vzrastli prijmy, ktoré sa pohybovali od 588 do 793 zlatych.
Pritom prijmy spravidla vzdy prevysovali vydavky cechu. Skladba prijmov
a vysadkov sa véak zmenila iba minimalne, pricom podstatne vyssie Ciast-
ky museli ¢lenovia cechu odvadzat vojenskym velitelom, stoli¢nej aj mest-
skej vrchnosti. Takisto sa zvysili sumy, minuté majstrami za stravu a pi-
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tie v miestnych hostincoch.?* Isté zmeny nastali v druhej polovici storocia
v $truktire a fungovani cechovej samospravy. Na Cele cechu stal nadalej
cechmajster (Cechvater, zriedka Cechmeister), voleny spravidla na jeden
rok, niekedy na dlhsie obdobie. Urad cechmajstra v tomto obdobi vykona-
vali: Jan Malko, Juraj Oberspach, Samuel Steller, Samuel Pretschner, Ma-
tej Sebo, Martin Moratoris, Daniel Tanschmidt, Daniel Moratoris a Juraj
Urban. Dal${mi funkciami cechu boli dvaja prisediaci, dvaja veddci majstri
a dvaja tribuni (Formund, Formind), starsi tovaris a niekedy aj starsi prise-
diaci. Pocet clenov cechu bol pomerne stabilny, s asi dvadsiatimi majstra-
mi a polovicou tovari$ov z tohto poctu.!®

Aj v druhej polovici storocia cech predaval prevazne hoviddzie méso,
ktoré pochadzalo tak od okolitych zemanov, ako aj z vlastného stada, pa-
seného na prenajatych pasienkoch na Cemjate. Méso predavali v skliep-
koch a obchodoch na namesti. Velkou konkurenciou pre cech ostdvali
sedliaci, ponukajuci pocas tyzdennych trhov méso z celej skdly zvierat.
Vyznamnym problémom sa ukdzal byt vysoky pocet majstrov cechu,
sposobujuci pokles ich prijmov a zZivotnej trovne, v dosledku ¢oho si nie
vSetci majstri mohli dovolit vlastny dom. Zaujmy cechu sa dostavali do
konfliktu s magistratom, ktory ziadal vyssi ndjom za skliepky a obchody
aj za pasienky na Cemjate. Dokonca prestal zadarmo poskytovat sviecky
masiarskym vdovam, na ¢o mali pravo od stredoveku. Z tychto dovodov sa
r. 1769 dokonca obritil so staznostou na mesto na Miestodrzitelskd radu.'**

Detailnejsi pohlad na vyvin misiarskeho cechu a jeho vnatorny zivot
v priebehu 18. storocia poskytuje plasticky obraz nielen o stave a rozvoji
tohto remesla, no takisto s mnohymi paralelami pre viaceré dalsie cechy,
ktoré museli zapasit s rovnakymi tazkostami a riadili sa identickymi alebo
velmi podobnymi pravidlami a zvykmi.

V priebehu celého storocia, najmé v suvislosti s obnovou, vystavbou,
prestavbami a idrzbou mestskych budov a hospodarskych objektov viace-
ro remeselnikov zamestnavalo mesto. V roku 1739 vyplatilo mesto sumu
495 zlatych 50 grajciarov pre roznych remeselnikov: kovaca, hrnciarov,
stolarov, povraznikov, kolarovi, sklendrom, murdra, remenara, kaviarnika,

102 SA Presov, Pob. Presov, Mag. Presov, Cechy, Cech misiarsky, 54, 9.
103 SA Presov, Pob. Presov, Mag. Presov, Cechy, Cech masiarsky, 54, 9.

104 SA Pre$ov, Pob. Presov, Mag. Presov, Cechy, Cech misiarsky, 54, 11: Rozne listiny,
tykajuice sa cechovych zdlezitosti.
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medikovaca, zdmocnika a debndra. Najviac, asi $tvrtinu tejto sumy pred-
stavovali pritom vydavky na zaplatenie prace dvoch kovacov.'”®

V zavere storocia, r. 1786 vynakladalo uz mesto na prace rozli¢cnych
remeselnikov podstatne vyssiu sumu, az 4 087 zlatych 56 grajciarov. Me-
dzi tymito remeselnikmi boli: kovaci, knihdri, zamocnici, zvonolejar, deb-
nar, hrnciari, remendr, kamenar, mydlar, stoldri, architekt, murar, koldr,
sedldr, sklenari, hodindr, klobu¢nik, tesar, obuvnik a klampiar. Pritom az
takmer polovicu z vydavkov na remeselnikov, 1818 zlatych 64 grajciarov,
vynalozilo mesto na murarske préce a dal$ie, pomerne vysoké ¢iastky, 451
zlatych 32 grajciarov, resp. 489 zlatych 19 grajciarov, pre zdmocnika a ar-
chitekta.%®

Na rozdiel od predchadzajuceho obdobia, v 18. storoci, v case hlbokej
krizy mesta aj po jej prekonani, predstavovalo cechové remeslo najdolezi-
tejsiu cast mestského hospodarstva a najvyznamnejsiu ekonomicku akti-
vitu obyvatelstva. Okrem toho, Ze poskytovalo obzivu najvéac¢siemu poctu
obyvatelov, tvorilo aj najvacsi podiel ich celkovych prijmov a hlavnd hos-
podarsku charakteristiku mesta. Remeselna vyroba sa dokazala pomerne
rychlo spamétat zo zna¢nych strat, v priebehu dvoch — troch desatroci
nahradit skody z prelomu storo¢i a v druhej polovici storocia nielen do-
siahnut, ale aj prevysit stav z predchadzajuceho storocia. Do konca 70. ro-
kov (v porovnani s obdobim najvécsieho hospodarskeho rozmachu mesta
v polovici predchddzajiceho storocia) vzrastol pocet odvetvi remeselnej
vyroby aj cechov a asi 0 20 % a stupol takisto pocet remeselnickych dielni,
posobiacich v meste.

105 SA Presov, Pob. Pre$ov, Mag. Pre$ov, Knihy 84: Hlavna t¢tovnd kniha, 1739.
106 SA Presov, Pob. Presov, Mag. Presov, Knihy 251: Hlavné G¢tovnd kniha, 1786 — 87.
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U NAS MALO ZNAMA HELENA ZRINSKA. NIEKOLKO
POZNAMOK K ZIVOTU A VYZNAMU OSOBNOSTI!

Annamdria KONYOVA

KONYOVA, Annamiria. Helena Zrinska, little known in our country. A few
notes on the life and significance of the personality. In Aunales historici Preso-
vienses. ISSN 1336-7528, 2025, vol. 25, no. 2, p. 36 — 45.

The 17th century was a very turbulent period in the history of Hungarian kingdom,
but it was during this period that many interesting female personalities emerged.
Many women had to learn to take care of their property, economy, and family,
and they devoted themselves to charitable activities, charity, and support for the
church. Some women became famous for their beauty or bravery. In addition to
these positive examples, there were also women who became known for their cru-
elty to their subjects and their violent enforcement of recatholization. One of the
better known, but still little known female personalities was Helena Zrinska. She
came from an ancient and no less important Croatian family, which gave Hunga-
rian politics many personalities in various state functions, but especially courage-
ous defenders of Christian Europe against the pagan Ottomans. Apparently, the
family’s famous past predestined her for the same bravery. She first became the
wife of Francis I Rékdczi, and later married the much younger Imre Thokoly. She
became widely known for her beauty and heroic defense of Mukachevo Castle. Af-
ter the defeat of the uprising, she went with her husband into Ottoman exile, where
she died in 1703. Despite her origins, she had a difficult life. The aim of this study is
to shed light on her interesting life.

Key words: Helena Zrinska, 17th Century, women, history, exil.

,»Dejiny pisu vitazi,“ je znamy vyrok nemeckého esejistu, prekladatela
a prozaika Waltera Benjamina, ktory by sme mohli dalej rozvinut v zmysle,
ze dejiny pisu (pisali) hlavne muzi. Samozrejme, nemdézeme tdato myslien-
ku absolutizovat, ale ani relativizovat a v objektivom ponimani je jasné, ze
historickd pamét poznd neporovnatelne viac muzskych historickych pos-
tav, ako zenskych, co je vysledkom objektivnych skuto¢nosti danych his-
torickym vyvinom od determindacie spoloc¢enskych a rodovych roli a tloh,
nerovnakého pristup k vzdelaniu, a dal$imi faktormi. Napriek tomu,
v kazdom historickom obdobi boli zeny, ktoré sa vyznamenali svojou
udatnostou, krasou, nebojacnostou, rozhladenostou, ¢i autoritou. Nebolo

1 Stddia je vysledkom riesenia projektu VEGA 1/0669/24 17. storoéie — ,,sto-
rocie mierov*,
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to in&¢ ani v minulosti v Uhorsku resp. na Slovensku. Uz z obdobia stre-
doveku st zndme niektoré svitice, manzelky kralov, liecitelky, ale akoby
z obdobia 17. storocia sa pocet zien zapisanych do histérie vyrazne zvysil.
Pri¢iny tohto javu mdzeme vidiet v mnozstve celospolocenskych udalosti
majucich dosah aj na zmeny postavenia zien v uhorskej spoloc¢nosti. Burli-
vé 17. storocie bolo obdobim opakujucich sa protihabsburskych povstani
a osmanskych vojen, ktoré muzov rézneho postavenia odvadzali od svo-
jich rodin a povolani a ich tlohy po nich museli preberat ich manzelky.
Museli sa naucit viest hospodarstvo, spravovat svoje panstva a zveladovat
majetky, ale zvladnut aj starostlivost o svoje deti, pribuzenstvo. Okrem
hospodarskej ¢innosti sa rozsirila v ranom novoveku ich kultirna a cha-
ritativna c¢innost. Vdaka reformdcii sa stali najma slachtické zeny, ale aj
bohatsie mestianky podporovatelkami $kol, vyddvania publikdcii, zaklada-
telkami tla¢iarni, dondtorkami studentov a vzdelancov. Mnohé sa venovali
liecitelstvu, pestovaniu bylin, kvetov, ¢i exotickych drevin, alebo rozvijali
vlastné umelecké vlohy pisanim prvych literdrnych, ¢i poetickych diel. Iné
sa vyznamenali svojou udatnostou, kedy nevahali vyuzit svoje prostried-
ky, kontakty a um na zachranu svojich manzelov ¢i majetkov. Nie vSetky
zndme Zenské predstavitelky sa vyznamenali len v pozitivhom vyzname,
pretoze boli medzi nimi aj také, ktoré sa do historickej pamite zapisali
svojou krutostou pocas rekatolizacie, alebo voci svojim poddanym. Do-
vody ich poznania v$ak su casto ovela prozaickejsie, bola to ich krésa, ¢i
prelietavost, marnotratny zivot. Nakoniec, ako sa to ukazuje, prikladov zo
17. storocia je skuto¢ne dost, ¢i uz ide o chronicky zndme, v dalsich pripa-
doch, o ovela menej exponované postavy.

K zndmejsim, ale predsa len mdlo poznanym postavam nasich dejin
a ,,zenskej historie” je Helena Zrinska, ktora do véeobecného povedomia
svojej doby, ale aj neskorsej historiografie vstipila najma svojou hrdins-
kou obranou Mukacevského hradu pre cisarskymi vojskami v rokoch 1683
— 1685. Vdaka tomuto svojmu pocinu si vysluzila oznacenie ,,najodvdze-
nejsia Zena Eurdpy,” ale okrem udatnosti, ktorou sa preukazala, sa o nej
hovorilo i v suvislosti s jej krdsou. Cielom $tddie je v kréatkosti priblizit
a pripomendt tito vynimoc¢nu Zenskt osobnost dejin konca 17. storocia.

Helena Zrinska pochéadzala zo starobylého a nie menej vyznamného
chorvatskeho rodu, ktory dal uhorskej politike mnoho osobnosti v roz-
nych statnickych funkcidch, ale najméd odvaznych obrancov krestanskej
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Eurépy pred pohanskymi Osmanmi.? Medzi jej predkami bol hrdinsky ob-
ranca Szigetvaru Mikulds Zrinsky (1508 — 1566), ako aj slavny turkobijec,
politik a basnik zo 17. storoc¢ia Mikulas Zrinsky (1620 — 1664). Bol bratom
Heleninho otca Petra Zrinskeho (1621 — 1671), neskorsieho chorvatskeho
béna a taktiez ucastnika viacerych protiosmanskych bitiek.? Jej matka Ka-
tarina pochddzala z bohatého a vplyvného chorvatskeho rodu Frangepa-
novcov. Vyznamné rodiny, ohromné majetkové bohatstvo, sldvna minu-
lost predkov, ale aj mnohé tragédie, ktorymi si Helena Zrinska presla ju
predurcili na to, aby sa z nej stala silné a nezavisla osobnost.

Presny datum, dokonca ani rok narodenia Heleny Zrinskej nie je do-
teraz znamy a historici este stdle vedd spory o jej skutocnom veku. Je-
dinym relevantnym tdajom je rok jej tmrtia 1703 na jej ndhrobku, kedy
mala tidajne $estdesiat rokov, teda podla toho sa mala narodit v roku 1643.
Otézka jej veku bola hlavne rieSend v savislosti s jej druhym manzelom
Imrichom Thokolym, ktory bol od nej podstatne mladsi, avsak nadalej je
neisté, i to bolo o osem, alebo dokonca o $trnast rokov.*

Pomerne malo sa vie o jej mladosti, isté je, Ze vyrastala na ro-
dinnom majetku v chorvatskom Ozalji a vzhladom k svojmu postaveniu
dostala primerané vzdelanie, ovladala niekolko jazykov, ale zdroven bola
zdatna aj v praktickych aktivitach, akymi boli jazda na koni, sokoliarstvo,
starostlivost o zdhradu, hra na hudobnom néstroji, ¢i dal$ie doméce pra-
ce. V stlade s poziadavkami doby bola pripravovana na svoje rodinné, ale
aj hospodarske povinnosti stvisiace so spravou rodinnych a majetkovych
zélezitosti v Case nepritomnosti manzela. Heleninym prvym manzelom sa
stal Frantisek Rakdczi. Ako uz bolo vyssie uvedené, svadba bola vysledkom
dohody oboch rodin a bola skor politickou zélezitostou, nez vysledkom
hlbsich citov. Helena sa s prvym manzelom zozndmila na dohovorenom
stretnuti v roku 1665 v kupeloch v Trencianskych Tepliciach a zakratko,

2 Prvy uceleny Zivotopis napisal HORVATH, Mihaly. Zrinyi Ilona életrajza. Pest 1869.
Najnovsiu pracu o Helene Zrinskej v madarsko-tureckom jazyku napisala napisala
RVérkonyi Agnes: VARKONYI, Agnes. Zrinyi Ilona ,,Eurdpa legbdtrabb asszonya’.
Budapest : Magyar-Torok Baréti Tarsasag, 2008. Kratsi Zivotopis je uverejneny v praci
FALVAI, Rébert. Erdélyi hires nagyaasszonyai I1. Budapest : Duna International, 2005.

Blizsie o Zrinskych VARKONY]I, Agnes. Eurdpa Zrinyije. Vilogatott tanulmdnyok.
Budapest : Argumentum, 2010; HAUSNER, Gabor ed. Zrinyi Album. Budapest : Zri-
nyi Kiadé, 2017.

4 Imrich Thokoly sa narodil 25. septembra 1657. Blizsie napr. KONYA, Peter. Imrich
Thékély a jeho povstanie. Presov : Vydavatelstvo Presovskej univerzity, 2021, s. 19.
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v marci nasledujiceho roku nasledovala honosna svadba za pritomnosti
domadcej i zahranic¢nej elity na Makovickom panstve (na hrade Zborov)
Rékécziovecov. Po nej mlady par odisiel do Blatného Potoka, ktoré si zvo-
lil za svoje sidlo. Vyhliadky na $tastny rodinny zivot mladého péru pre-
rusila smrt ich prvorodeného syna niekolko dni po pérode v roku 1667,
ale aj udalosti Wesselényiho sprisahania o niekolko rokov nato. Helenu
Zrinsku odhalenie a potlacenie pripravovaného odboja voci panovnikovi
a nasledne potrestanie do neho zapojenych tcastnikov, medzi ktorymi bol
otec a manzel Heleny Zrinskej zasiahlo zvlast tragicky. Helenin otec Pe-
ter Zrinsky bol s dal$imi troma ucastnikmi sprisahania v roku 1671 pop-
raveny. Obrovsky majetok Zrinskych prepadol komore, Helenina matka
Katarina prisla o rozum a ¢oskoro zomrela, jej sestru zatvorili do klastora.
Heleninho manzela Franti$ka sa podarilo oslobodit z vézenia len vdaka
obrovskej sume penazi (400-tisic zlatych) zaplatenej viedenskému dvoru
a za prislub vpustenia cisarskych vojsk na vlastné majetky a pokrac¢ovanie
v rekatolizdcii obyvatelstva.” Je preto pochopitelné, ze tieto tragické uda-
losti vyrazne poznamenali vztah Heleny Zrinskej k viedenskému dvoru
a Habsburgovcom.

V roku 1672 sa manzelom narodila dcéra Juliana a o $tyri roky potom
syn Frantisek.® Avsak krétko po jeho narodeni Frantisek I. Rakéczi ocho-
rel a 8. juna 1676 necakane zomrel. Helena Zrinska ostala sama s dvo-
ma malymi detmi, pri$la o majetkové zazemia, spolocenské postavenie,
no a v rodinnom kruhu mala velmi negativne vztahy so svojou svokrou
Zofiou Béthoryovou. Napriek vietkému sa jej podarilo dosiahnut, Ze jej
syna Franti$ka zvolili stavy na post Zupana Sarisskej stolice, pricom v ¢ase
jeho neplnoletosti ho sama zastupovala. V roku 1678 sa prvykrat stretla
s vtedy 21-roc¢nym Imrichom Thokolym. Ten v tom case Zil v sedmohrad-
skom exile a stal sa jednym z vodcov formujuceho sa kuruckého hnutia.
Pravdepodobne aj toto prvé stretnutie sa uskutocnilo z dévodu ziskania
aj Heleninej podpory v boji proti leopoldovskému absolutizmu. Vtedajsia

Za asistencie cisarskych vojsk i vlastnych vojakov rozputala Zofia Bathoryova a jej
syn Frantisek na svojich majetkoch tvrdu rekatolicaciu, ktord sa este viac umocnila
po smrti jej jediného syna. Kvdli neprimerane tvrdym trestom sa dokonca dostala do
konfliktu aj so svojou katolickou nevestou Helenou. Napr. rekatolizdcia v Kralovskom
Chlmci KONYA, Peter. Kralovsky Chlmec — priklad netispe$nej rekatolizacie. In His-
toria Ecclesiastica: casopis pre dejiny cirkvi a ndaboZenstiev v Strednej Eurdpe. 2014,
roc. 5, ¢. 1's. 44 — 59.

6 VAKONYI, Agnes. A fejedelem gyermekkora. (1676-1688). Budapest : Magyar kényv-
klub, 1989. s. 30 — 32.
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spoloc¢enskd mienka, ale aj suc¢asnd historiografia vysvetlovala ich manzel-
stvo uzavreté v roku 1682 z roznych pohladov. Niektori v tom videli iba po-
litické a pragmatické spajanie dvoch Iudi, ktorych spéjal spolo¢ny zdujem
pomstit sa Leopoldovi I. za jeho krutovladu a osobné rodinné tragédie.
Rovnako casto sa objavovalo vysvetlenie, Ze z Thokolyho strany islo najma
o zaujem o Helenin majetok, hoci je pravda, ze objektivne (aj v pokroci-
lejsom veku) bola vo svojej dobe pokladana za jednu z najkrajsich Zien
krajiny. Mnohi historici sa zase zhodujui v nazore, ze v pripade Imricha
a Heleny, napriek velkému vekovému rozdielu i$lo o tprimné sympatie
a skuto¢nu lasku (najmi zo strany Heleny), nakolko po pordzke povsta-
nia bola ochotnd Thokoélyho nasledovat aj do dalekého osmanského exilu,
prist o svojej deti, ale aj moznost pripadnej rehabiliticie a navratu spo-
lo¢enského postavenia. Samozrejme, druhé manzelstvo Heleny Zrinskej
este viac natrbilo vztahy s byvalou svokrou Zofiou Bathoryovou, ¢o jas-
ne vyplyva z ich vzdjomnej korespondencie.” K Thokolymu mal negativny
vztah aj mlady Frantisek Rakdczi, hoci osobnych kontaktov bolo medzi
nimi malo.?

Nech uz boli pohnutky na uzavretie manzelstva akékolvek urcite
neslo o typické manzelstvo, ale o zaujimavy a prepleteny zZivotny pribeh
dvoch Iudi, ktori rovnako zazili vela vzostupov i paddov. Uz v nasleduju-
com roku, teda v roku 1683 nastal rozhodujtci obrat v Thokolyho povs-
tani. Netspesné obliehanie Viedne osmanskou armadou, pri ktorom mal
so svojimi vojskom pomdhat aj Thokoly, sa skoncilo vojenskou pordzkou
a bolo zaciatkom oslobodzovania Uhorska spod osmanskej nadvlady. He-
lena Zrinska sa v turbulentnej situdcii uchylila na hrad v Mukaceve, kde
sa opevnila a nasledujuice roky ho hrdinsky branila pred dobytim cisarsky-
mi vojskami. Préve vdaka tomuto odvdZznemu postoju si Helena vysluzila
uznanie a obdiv celej Eurépy. Velmi casto sa o nej zmienovali zahrani¢né

7 Zofia Bathoryova 3. februdra 1680 pisala svojej neveste list, kde ju obvitiovala, Ze chce
svoju vtedy osemro¢nou dcéru vydat za Imricha Thokolyho, reagovala tak na spré-
vy o néavétevich Thokolyho. O niekolko tyzdiiov Helena Zrinska odpovedala na list
v duchu, Ze tieto podozrenia st nezmyselné a Ze Thokolyho prijala na svojom dvore
rovnako ako by prijala kazdého ¢estného muza. Listy boli zverejnené Kolomanom
Thalym pod pseudonymom Bujdosé Valentinus v ¢asopise Szdzadok 1873, s. 72, 216.

Franti$kov ot¢im bol bud na bojovom poli, resp. nasledne v exile. Pravdepodobne
averzia voci nemu sa skor spdjala s dosledkami nim vedeného hnutia pre rékdciov-
skych potomkov. Teda odlti¢enie od matky, strata postavenia, a zo psychologické-
ho hladiska mohla zohrat svoju ulohu aj skuto¢nost, ze Helena si ,,radsej“ vybrala
manzelstvo a zivot v exile, pred svojimi detmi.
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noviny ¢i uz vo Franctizsku, Anglicku alebo Nizozemsku a spominali ju
ako udatnt bojovnicku, najodvéznejsiu Zenu a pod.” Samozrejme, Helena
Zrinska podnikala aj diplomatické kroky smerom k franctizskemu i pols-
kému krélovskému dvoru, aby jej pomohli financne, vojensky, ale aj dip-
lomaticky. Spoliehala sa hlavne na pomoc Ludovita XIV., ktorého pomoc
mala prist prostrednictvom Polska. Jej poslovia Daniel Absolon, Michal
Nagy Lesenyei a Martin Izdenczy niesli spravy od nej o situdcii v Uhorsku,
ale aj o svojom postaveni a tazkostiach, s ktorymi sa musela dennoden-
ne vysporiadat. V roku 1687 poslala franctizskemu markizovi Béthune-
mu rozsiahle memodre, aby ich tlmocil francizskemu kralovi.’ Helene
Zrinskej bolo zrejmé, Ze nebude moct hrad donekonecna branit, nebola
ochotna pristtpit na kapituldciu, ale s habsburskym dvorom bola ochotna
rokovat o podmienkach vydania hradu.

Nakoniec bola dohoda o podmienkach vydania hradu podpisana Le-
opoldom I. 15. januara 1688. Na zaklade nej sa podarilo Helene Zrinskej
dosiahnut, aby vojaci a civilné obyvatelstvo hradu dostalo amnestiu, mohli
hrad opustit so svojim majetkom a ziskali spét svoje povodné majetky. Ona
aj so svojimi detmi sa mala prestahovat do Viedne, kde mala dostat ubyto-
vanie vhodné jej postavenia a mohla tam zit s detmi, avsak mala zakdzané
mesto opustit. I$lo o akési nad$tandardné domdce vdzenie. Jej defom mali
byt prinavratené Rakocziovské majetky s vynimkou Mukacevského hradu
a Szentmiklésszkeho panstva, ktoré pripadli Korune. Vsetky ich majetky
mali byt do ich plnoletosti spravované taktiez Korunou. Aj Helene Zrin-
skej sa mali vratit majetky po jej prvom manzelovi Frantiskovi Rakéczim.
Udajne zvl43t bolestivo zasiahol Helenu Zrinsku 4. bod dohody, kde prisla
o majetky a tituly svojho druhého manzela Imricha Thékolyho, ale hlavne
to, Ze bol tradne vyhlaseny za mitveho.

Viedenska realita vsak bola ind. Po prichode bola Helena so svojou
dcérou Julianou ubytovana v klastore ursuliniek, avsak jej syn Frantisek
bol poslany na $tudia do jezuitského gymnazia v Jindfichovom Hradci.
Napriek nepriaznivej a hlavne neistej situdcii vo Viedni si dokazala Helena
Zrinska uchovat rozvaznost a nevzdavala sa v snahe zlepsit svoju momen-
talnu situdciu. Nadalej sledovala vyvin medzinarodnej politickej i vojens-

®  VARKONYI, Agnes. Zrinyi Ilona ,,Eurépa legbdtrabb asszonya”. Budapest : Ma-
gyar-Torok Barati Tarsasag, 2008, s. 194

10 VARKONYI, Agnes. Zrinyi llona..., s. 188 — 190
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kej situdcie v Eurdpe a pokisala sa nadviazat kontakty s ludmi, ktori jej
mohli pomdct.™

Moznost na zvrat v jej viedenskom domdcom vézeni priniesol vyvin
udalosti na Balkdne. Osmanska risa podnikla v roku 1690 protittok a po-
darilo sa jej dobyt pevnosti Vidin a Nist a zdroven jej manzel Imrich Tho-
koly, ktorého sedmohradské stavy zvolili po Michalovi Apafym za sedmo-
hradské knieza so zvyskom svojho vojska a priaznivcov v Sedmohradsku
vyhral 21.augusta 1690 bitku nad cisarskymi vojskami pri Zernyesti (Zer-
nesti RO). Okrem vitazstva sa Thokolymu podarilo zajat dvoch vysoko-
postavenych cisdrskych velitelov,”> ktorych potom vymenil za slobodu
svojej manzelky. Rokovania o vymene zajatcov neboli jednoduché a trva-
lo prakticky do konca roka 1690, kym sa osmanska a cisarska strana do-
hodli. Spociatku si ani Helena Zrinska nebola istd, ¢i chce tato zalezitost
podstupit, nakolko vedela, Ze zrejme do vlasti sa uz nikde nebude moct
vratit. Ale trapili ju aj materské city, pretoze sa ukazalo, ze do exilu s nou
nepdjde dcéra Juliana, pretoze sa medzitym vydala za gréofa Aspremonta.
Nemohol s nou odist ani jej syn Frantisek, ktory uz medzitym $tudoval
v Prahe na univerzite. Marne Helena cez gréfa Kinského ziadala panovni-
ka o dovolenie aspon sa so synom rozlacit, nebolo jej umoznené ani toto.
Ked sa nakoniec rozhodla pre odchod, musela si este vysporiadat vsetky
majetkové zalezitosti, teda ziskat majetok, ktory jej patril, vSetky cennosti,
$perky, aby si ich mohla zobrat do exilu. Nakoniec v roku 1692 v sprievo-
de vojakov opustila Vieden a zamierila za svojim manzelom na Balkén.
V Presporku 8. janudra 1682 napisala svojmu synovi Frantiskovi dojemny
rozluckovy list:

»Nech je Bozie pozehnanie s Tebou méj Drahy syn Frantisek! Musim sa
Ti priznat, Ze od zaciatku az do dnesnych dni boli vsetky moje zdleZitosti
vedené nie ludskou rozhodnutim a vélou, ale boZou prozretelnostou. Ked
som to ani netusila, Boh v jeho zvldstnej milosti nado mnou zlutoval. Totiz
moj manzel si ma povoldva ku sebe. Rovnako Boh zjemnil srdce jeho milos-
ti, tak ma teda s celym sprievodom odtialto odprevidza do Sedmohradska,
cez ktoré mozZem slobodne cestovat. Predo mnou stoji obrovskd cesta, nap-
riek tomu sa pondhlam ku svojmu pdnovi a vernému manzelovi. Je to moja
povinnost. Ni¢ pre miia nie je také tazké, ako sa rozlicit so svojim jedinym,
vernym synom. Prosila som jeho milost, zeby ndam dovolil, aby si prisiel

' Takouto vplyvnou osobou bol gréf Franz Ulrich Kinski, hlavny dvorny kancelédr a jeho
manzelka, s ktorou mala Helena Zrinska priatelsky vztah.

12 Generdl Donat Heisler a plukovnik Doria.
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rozlucit sa so mnou. Ale osud je ku mne velmi kruty. Nebolo mi to dovole-
né. Je to pre mna velmi tazivé, ale boZie rozhodnutie sa musi vo vietkom
naplnit. Ked som sem prisla, spolu s tvojou sestrou vds odo mriia odtrhli,
a ja nestastnd som sa s tebou nemohla ani rozliicit, ale mal si aspori moje
materské poZehnanie a moje materské pozehnanie ti patri aj teraz a bude
patrit stdle, lebo ty si mi nikdy Ziaden zial nespdsobil, preto mozes ocakd-
vat aj boZie pozehnanie. Nepisala som ti, lebo som nesmela, ale o com som
vedela a tusila, Ze potrebujes, snazila som sa ti poslat. A aj teraz posielam
vela veci, ¢o ukazuje aj prilozeny zoznam. Vezmi to odo miia s dobrym srd-
com a nikdy nezabudni na svoju matku. Dobre vies, Ze k tebe som bola vzdy
vernd, a vzdy som mala na pamdti tvoje dobro a prospech! Nehovorim to
o tvojich panstvdch, ktoré v désledku vojny a vojska spustlo. To, ¢o bolo odo
mna silnejsie a mocnejsie, som zastavit nevedela. BoZia véla sa naplnila.
Nespustli len statky Rakocziovcov, ale vsetkych. Ak sa na to dobre pozrieme,
cely svet stoji v zbrani a iba ten neprisiel o nic, ¢o nic nemal. (....) Ddvam sa
do ritk dobrého Boha a spolieham sa na ldsku svojich deti, ako aj vseobecnii
spravodlivost, ktord stdle zvitazi.. Nesmiit mdj syn nad tym, Ze tvoje statky
st v cudzich rukdch a Ze su spustnuté. Znova to mézes vsetko vybudovat.
Vojskd znicili tvoje hrady, nech dd Boh, aby si ich znova vybudoval. Jeho vz-
nesenost panovnik je ku vam tak milostivy, ze poklady v rukdch kardindla
sa nemozu stratit. Ndjdes u neho vsetko. Ty len usilovne Studuj, a snaz sa
o ziskanie koruny uznania. Nie je na svete nic vécsie a uznaniahodné, ako
Cestné meno a dobrd povest! Toto nikdy nezomiera, ale Zije vecne. Pozemské
statky sa mozu stratit, ale ten kto stratil dobré meno, stratil vietko. Preto
méj drahy syn, v tebe je moja vsetka radost, nespésob mi utrpenie, tak ako
tvoja sestra, kvoli ktorej tolko som sa tak vela natrdpila. Zverila som ju
do ritk Boha a panny Mdrie. Nech ona je vasou matkou a strazkyriou pri
vsetkych vasich vtrapdch. Ona vds nikdy neodpusti. Vdz si ludi, vtedy aj ty
dostanes dobré zaobchddzanie a budii ta mat radi. Ti, ktori si vdzZia inych,
si vdzi aj sam seba. (...) Od milostivého Boha si vyprosujem pre teba vsetko
dobré a zdroven ti aj ja posiela svoje materské pozehnanie a len to naj-
lepsie. Nech ma zaveje osud kamkolvek, ostanem vsade a vZdy tvoja vriicne
milujiica matka: Helena Zrinska.“"

Cestou k Imrichovi Thokolymu sa Helena Zrinska zastavila v Tokajs-
kom Podhori na Rékécziovskych majetkoch, kde videla zni¢ené dediny,
vinice, vyludnené obce a velka skazu po dlhych obdobiach bojov a po-

13 VARKONYI, Agnes. Zrinyi llona..., s. 216 — 220.
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bytu cisarskych vojsk. Nésledne zamierila do Sedmohradska, kde jej prisi-
el v Palanku v Gstrety jej manzel. Manzelia sa osobne videli po siedmich
rokoch, po dlhom obdobi pobytu Thokélyho vo vojenskych taboroch, ¢o
sa, samozrejme, podpisalo na jeho zdravi i fyzickom vzhlade. Manzelia
potom pokracovali spolo¢ne do Pozarevacu, kde ich slavnostne privitali
a pripojil sa k nim aj Ali Pasa.

Helena Zrinska sa opat musela prispdsobit novému prostrediu a $tylu
zivota. V Pozarevaci si zriadila vlastny dvor a zariadila ho predmetmi,
ktoré si so sebou doniesla. Ona a jej manzel mali mnoho navstev ¢i uz
vyslancov, diplomatov z Osmanskej rise, ¢i inych eurépskych statov, Sed-
mohradska, vojakov alebo exulantov. Na strane druhej ich situdcia sa pos-
tupne zhorsovala. Spociatku mali manzelia aj exulanti finan¢nti podporu
z Osmanskej ri$e i Franctzska, ale postupne sa zacali tieto zdroje znizovat
az nakoniec tplne prestali. Financovanie emigrantského dvora, vyplacanie
zoldu vojakom, udrzanie ako takého zdsobovania si vyzadovalo pomerne
velké financie, na ktoré boli ¢asto pouzité cennosti Heleny Zrinskej, alebo
si Thokoly musel zobrat pdzicky a tie nasledne splacat. Ani vyvoj vojens-
ko-politickej situdcie nebol pre manzelov priaznivy. Od crtajicej sa do-
hody medzi sultdinom a habsbursky panovnikom oc¢akavali moznost, Ze sa
budt moct vratit do Sedmohradska alebo Uhorska. Tieto o¢akavania vsak
vyvoj udalosti nenaplnil. Pozitivnym momentom v Zivote manzelov bolo
necakané tehotenstvo Heleny Zrinskej. Napriek pomerne vysokému veku
Helena otehotnela a v oktébri 1694 porodila dcéru Zuzanu, dozila sa vsak
iba jedného roku zivota.™*

Pokym bol kniezaci par na Balkane, usilovali sa o ziskanie malého ma-
jeru, kde by sa mohli usadit so svojimi najvernej$imi privrzencami a ich
rodinami. Politicko-vojenské udalosti sa vsak opdt vyvinuli ind¢, v roku
1695 odisli do Istanbulu, odtial potom roku 1701 do malodzijskej casti Os-
manskej rie do mesta Izmit (Nikomédia). Tento ich presun este dalej od
domoviny bol jednou z podmienok cisarskej strany pri uzatvoreni Karlo-
vického mieru roku 1699."® Zrejme vtedy sa definitivne rozplynuli posled-
né nadeje na navrat do vlasti. Tu sa manzelom podarilo kupit vytazeny
pozemok a zriadit si na nom svoj pansky dvor, kde odhadom s nimi zilo
okolo 40 — 50 ,,dvoranov“. Helena Zrinska sa tu v roku 1701 s priblizne
polro¢nym oneskorenim dozvedela, Ze jej syn Frantisek usiel z vdzenia vo

1+ MESZAROS, Kialman — SERES, Istvan. Zrinyi Ilona. In Rubicon. 2014/2, s. 26 — 27.

15 KONYA, Peter a kol. Dejiny Uhorska (1000 — 1918). Presov : Vydavatelstvo Presovskej
univerzity, 2013, s. 329.
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Viedenskom Novom Meste, odisiel do Polska a tam sa pripojil k tamoj$im
uhorskym exulantom. Avsak sprav o vypuknuti povstania sa uz nedozila.
Zaciatkom roka 1703 ochorela a po necelom mesiaci, 18. februara zomrela.
20. februdra previezli rakvu s jej ostatkami do Nikomédia a odtial lodou do
Galati ($tvrt v Istanbule), kde bola uloZend v tamoj$om jezuitskom kostole.
Celé pochovanie mal na starosti Jan Komaromi, kedze Imrich Thokoly ne-
mal povolené Izmit opustit, a sim nebol na tom zdravotne dobre, zom-
rel v roku 1705. Frantisek II. Rdkdczi sa ani tentoraz nemohol rozlacit so
svojou matkou. Paradoxne az ked on sdm, tiez v osmanskom vyhnanstve
v Rodosté zomrel v roku 1735, spocinul spolu v jednej hrobke so svojou
matkou Helenou Zrinskou.'® Ich ostatky boli prevezené spit do Uhorska
a sldvnostne ulozené v kosickom Déme sv. Alzbety roku 1906.

Helena Zrinska nepochybne patri k zaujimavym, no v slovenskom
(laickom) historickom povedomi k stile malo zndmym postavam dejin.
Hoci sa preslavila najméd ako udatnéd obrankyna Mukacevského hradu na
konci povstania jej manzela Imricha Thokolyho, jej Zivotny osud bol ovela
zlozitejsi. Napriek svojmu aristokratickému pévodu a bohatstvu, nakoniec
prezila svoj Zivot daleko od domoviny, v nevhodnych podmienkach jej sta-
vu a v zabudnuti. Cielom $tddie bolo pribliZit tuto zaujimavuy, avsak stéle
malo poznant osobnost nasich dejin a mozno vzbudit zaujem o jej v mno-
hych smeroch in$pirativny zivot.

16 MESZAROS, Kdlman — SERES, Istvan. Zrinyi Ilona. In Rubicon. 2014/2, s. 28.
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TEXTILNA KULTURA A SPOLOCENSKA
REPREZENTACIA VRANOM NOVOVEKU:
MATERIALY, FARBY A MODA V UHORSKU
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MUCHOVA, Katarina. Textile culture and social representation in the early
modern period: materials, colors, and fashion in Hungary. In Annales historici
Presovienses. ISSN 1336-7528, 2025, vol. 25, no. 2, p. 46 — 57.

This study examines the material culture of clothing in Early Modern Hungary
through an analysis of textile sources, written records, and archival documents.
By focusing on fabrics, colours, decorative techniques, and the circulation of lu-
xury goods, the research highlights how clothing functioned both as a practical
necessity and as a key marker of social status, wealth, and identity. Imported tex-
tiles—such as silk, brocade, taffeta, and velvet—played an essential role in shaping
aristocratic fashion, while urban and rural populations adopted more accessible
imitations to express their social aspirations. Drawing on letters, account books,
craft regulations, and household inventories, the study reconstructs the economic
and cultural framework of textile production and distribution. The findings de-
monstrate that Early Modern dress practices were deeply intertwined with social
hierarchy, long-distance trade networks, and the broader cultural exchanges that
defined the period.

Key words: Early Modern Hungary; textile culture; clothing history; material cul-
ture; fashion; social status; brocade; silk; embroidery; trade networks; aristocracy;
cultural history.

V ranom novoveku sa na odev pouzivali r6zne materidly a ozdobné

prvky, ktoré odrazali nielen estetické normy, ale aj funkcéné potreby. Roz-
voj mody podporoval dovoz novych materidlov, ako mékké vinené sikno
¢i potlacena bavlna, a zlepSovanie technoldgii vyroby odevov. Rovnako aj
rastice naroky na médne trendy prispievali k rozkvetu textilnej vyroby.
Pocas poreformacného obdobia dominovala v juznej Eurépe Spanielska
moéda, no so vzostupom politického vplyvu Francuzska v 17. storoci sa
do popredia dostala franctzska elegancia. Méda tak vzdy tzko stvisela
s politickou mocou a ekonomickou silou.! Pocas raného novoveku bol tex-
tilny priemysel v Uhorsku vyznamne ovplyvneny zahrani¢cnym obchodom
a odbornymi znalostami, ktoré odrazali sirsie eurépske trendy vyvolané

HAAS KIANICKA, D. Kremnica v ranom novoveku. Budmerice : Rak, 2020, s. 239.

46



TEXTILNA KULTURA A SPOLOCENSKA REPREZENTACIA V RANOM NOVOVEKU:
MATERIALY, FARBY A MODA V UHORSKU

globdlnymi interakciami. Dovazané azijské textilie, najmé indické bavl-
ny, sluzili ako model inovacii a kvality, ktorému sa eurépski remeselni-
ci snazili vyrovnat. Zivé farby, zlozité vzory a trvacne farbiva indickych
textilif zdoraznovali potrebu adaptécie tychto technik v Eurépe. Uhorski
vyrobcovia, podobne ako ich eurdpski kolegovia, sa snazili naucit a zaviest
tieto metddy, ¢im prispeli k vzniku lokdlnej textilnej vyroby schopnej kon-
kurovat dovdzanému tovaru.? S rozvojom textilného priemyslu sa postup-
ne rozsirili napodobeniny drahych latok, ktoré umoznili Sirsej populacii
priblizit sa vzhladom vyssim vrstvam. Odevy sa vyrabali v rastiicom pocte,
pri¢om sa vyndrali nové vyrobné techniky a $pecializované remeselné diel-
ne. Zatial ¢o aristokracia nosila jemné hodvébne a brokétové odevy, bez-
ni ludia si museli vystacit s lacnej$imi materidlmi, ako hrubé vlny, platno
a jednoduchsie bavlnené tkaniny.?

Na zacdiatku renesancie v Uhorsku, ktord sa spaja s kralom Matejom
Korvinom, sa casto vyuzivali turecké tkaniny. Slavnostné oblecenie na
rozne prilezitosti sa zacalo $it na orientdlny spdsob. Turecka vyroba slav-
nych hodvéabnych latok sa v 16. — 17. storo¢i rozvijala na zéklade vyspelého
textilného perzského umenia. Tkali sa jemné druhy hodvabov, vzorované
damasky, brokéty a zlatom ¢i striebrom pretkdvané zamaty. Obltibenymi
motivmi boli kvety a plody, napriklad klin¢eky, hyacinty, tulipany, grana-
tové jablkd, ananasy ¢i bodliaky. Najpopularnejsia farba bola turecka kar-
mazinova ¢ervend, medovozItd a pisticiovo zelend.*

Vyznamnu ulohu zohraval aj prenos poznatkov zo zapadnej Eurépy.
Holandské a $vajciarske inovécie v oblasti potlace kalika a farbenia mali
osobitny vplyv. Tieto krajiny profitovali z legislativy, ktord obmedzovala
pouzivanie dovazanych kalik, ¢o podnietilo domacu vyrobu a experimen-
tovanie. Tieto poznatky sa $irili naprie¢ Eurépou, vratane Uhorska, a pod-
porovali technologicka adaptdaciu, ktord ovplyvnila miestny textilny prie-
mysel. Uhorsko bolo zaroven zapojené do Sirsej eurépskej siete obchodu
s textilom a médou, ¢o umoznilo vymenu tovarov a myslienok. Zahrani¢ni
remeselnici prinasali Specializované zru¢nosti, ktoré v kombindcii s miest-

2 LEMIRE, B. - RIELLO, G. East and West: Textiles and Fashion in Eurasia in the Early
Modern Period. 1994, [online]. Dostupné na: https://eprints.lse.ac.uk/22468/1/wp22.
pdf [cit. 2025-04-12].

3 ROSENTHAL, M. E. Cultures of Clothing in Later Medieval and Early Modern Eu-
rope. In Journal of Medieval and Early Modern Studies [online], ro¢. 39, ¢. 3, 2009,
s. 459 — 473. Dostupné na: https://read.dukeupress.edu/jmems/article/39/3/459/1070/
Cultures-of-Clothing-in-Later-Medieval-and-Early [cit. 2025-04-12].

4+ ZUBERCOVA, M. M. Tisicrocie mddy. Martin : Osveta, 1988, s. 65 — 66.
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nymi zdrojmi zvySovali vyrobnu kapacitu uhorskych textilnych centier.
Tato integracia do nadnarodnej siete umoznila uhorskym vyrobcom rea-
govat na rasttci domaci i eurédpsky dopyt po kvalitnych textilidch a zaro-
ven Celit vyzvam konkurencie s etablovanymi centrami, ako boli Franctz-
sko ¢i Anglicko.® Kvalitné textilie pre mestanov zabezpecovali v mestach
remeselnici roznych Specializacii. V 17. storoc¢i sa medzi najvyznamnejsie
textilné remesld v regiénoch slobody kralovskych miest radilo aj sukennic-
tvo, ako to doklada spréva o sabinovskych cechoch.®

Odevy pre vyssie vrstvy spolo¢nosti boli vyrobené zo zlozitych textil-
nych vézieb a vzorov. Aristokracia a bohati mestania si obliekali luxus-
né materidly, ako hodvab, brokat a zamat, pricom tieto drahé latky boli
casto zdobené vysivanymi vzormi, perlami, drahymi kamenmi a kovovymi
nitami. Tieto luxusné predmety a médne odevy sluzili ako dolezity znak
prestize, oddelovali aristokraciu od nizsich vrstiev a boli ¢asto sucastou
rodinného dedicstva. Remeselnd vyroba latok bola v ranom novoveku vy-
znamnou sucastou ekonomiky. Vznikali cechy, ktoré zdruzovali pradia-
rov, tkacov, vysivacov a krajcirov, pricom kazdé remeslo malo svoju vlast-
na $pecializaciu. Zeny zohravali délezitt tlohu v textilnej vyrobe, najmi
pri pripravnych procesoch, ako navijanie, zvinovanie, kritenie a varenie
hodvabnych vldkien. V regiénoch ako Brescia sa Zeny aktivne podielali na
spracovani textilu a vyrobe odevov, ¢o im poskytovalo urcitii ekonomickt
nezavislost.” V minulosti patril hodvab medzi najluxusnejsie latky, vyuzi-
val sa aj na vyrobu sldvnostnych odevov krédlovského vyznamu — napri-
klad korunovac¢ny talar Maximilidna Habsburského bol zhotoveny prave
z hodvébu.® Medzi dalsie luxusné latky patrili jemne vy$ivané hodvébne
vesty, zdobené zlatymi a striebornymi nitami, kvetinovymi vzormi, tuli-
panmi a granatovymi jablkami. Na spodné vrstvy oblecenia sa pouzivali

®> LEMIRE, B. - RIELLO, G. East and West: Textiles and Fashion in Eurasia in the Early
Modern Period. 1994, [online]. Dostupné na: https://eprints.Ise.ac.uk/22468/1/wp22.
pdf [cit. 2025-04-12].

6 KONYA, P. - B. GUITMAN, (eds.). Kronika sabinovskych evanjelikov Daniela Waech-
tera. A Kisszebeni evangélikusok krénikdja Waechter Ddnieltdl. PreSov : Vydavatel-
stvo Presovskej univerzity, 2022, s. 12.

7 ROSENTHAL, M. FE. Cultures of Clothing in Later Medieval and Early Modern Eu-

rope. In Journal of Medieval and Early Modern Studies. [online], ro¢. 39, ¢. 3, 2009,

s. 459 — 473. Dostupné na: https://read.dukeupress.edu/jmems/article/39/3/459/1070/

Cultures-of-Clothing-in-Later-Medieval-and-Early [cit. 2025-04-12].

DVORAK, P. Stopy ddvnej minulosti 8: Slovensko v éase tureckych vojen. Budmerice :
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bavlnené alebo lanové latky, pricom $iroké rukavy kosiel boli bohato le-
mované zlatymi alebo striebornymi ¢ipkami.’

Kozusina bola jednym z najvyznamnejsich prvkov, najma na kabatoch,
$ubdch a mentiekach. Pouzivala sa predov$etkym na tvorbu velkych go-
lierov, ktoré ¢asto zakryvali celé ramend a dodévali odevu luxusny vzhlad.
Odevy boli ¢asto podsité kozusinou alebo teplymi podsivkami z koze, aby
poskytovali tepelny komfort pocas chladnych mesiacov. Vyrazna ulohu
zohravala aj vyzdoba — tkaniny sa pravidelne zdobili ozdobnym Sitim
a $nirovymi dekoraciami, ktoré boli znakom vyssieho spolocenského sta-
tusu. Koza bola hlavnym materidlom na vyrobu obuvi, pricom existovali
tri zakladné typy ciziem: ¢izmy siahajice pod kolend so srdcovito vykro-
jenym predkom, kratke ¢izmy po lytka, ktoré boli v obdobi Bethlena Ga-
bora velmi populédrne, a dlhé ¢izmy nad kolend, ktoré postupne vymizli
a pouzivali ich najmaé nizsie spolocenské vrstvy, ako sluzobnictvo, kocisi
¢i rybari. 10

Moéda v Uhorsku v tomto obdobi kombinovala domdce prvky s orien-
talnymi a eurépskymi vplyvmi, pricom sa kladol déraz na bohaté zdobe-
nie, kvalitné materidly a premyslené detaily

Ddlezitym prvkom renesan¢nej médy boli aj farby, ktoré mali svoj sym-
bolicky vyznam. Purpurové bola spjand s kralovskou hodnostou a bohat-
stvom, zatial Co Cierna sa stala oblibenou medzi elitou, kedze symbolizo-
vala dostojnost a autoritu.™

Farby odevov boli regulované aj sumptuarnymi zakonmi, ktoré urcova-
li, kto moze nosit aké druhy latok a odtienov. Zlatd, purpurova a syta cer-
vena boli tradi¢ne vyhradené pre aristokraciu, kedze ich vyroba bola né-
kladna. Naopak, jednoduchsie a lacnejsie farby, ako hnedd, sivd a modr4,
boli typické pre nizsie vrstvy. V 16. storoci sa Cierna farba stala symbolom
vaznosti a dostojnosti, najmi v Spanielsku, kde bola obltibenou volbou
medzi $fachtou.’? Po ndbozenskych sporoch v 16. storo¢i zacali ¢iernu far-

o NAGY, G. Magyar viseletek torténete. Budapest : Franklin-térsulat, 2012, s. 151 — 201.

10 VAN DULMEN, R. Kultura a kazdodenni Zivot v raném novovéku (16. — 18. stoleti).
Praha: Argo, 1999, s. 78 — 82.

" JONES, A. R. — P. STALLYBRASS. Renaissance Clothing and the Materials of Me-
mory. Cambridge : Cambridge University Press, 2000, [online]. Dostupné na: https://
books.google.sk/books?hl=sk&id=78 AWIDTV4ZUC [cit. 2025-04-12].

2 ROSENTHAL, M. F. Cultures of Clothing in Later Medieval and Early Modern Eu-
rope. In Journal of Medieval and Early Modern Studies. [online], ro¢. 39, ¢. 3, 2009,
s. 459 — 473. Dostupné na: https://read.dukeupress.edu/jmems/article/39/3/459/1070/
Cultures-of-Clothing-in-Later-Medieval-and-Early [cit. 2025-04-12].
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bu nosit katolici aj protestanti ako prejav zboznosti, pokory a skromnosti.
Kedze farbenie latok na ¢ierno bolo nékladné a zdlhavé, tato farba zaro-
ven signalizovala nielen duchovné hodnoty, ale aj spolocenské postavenie
a bohatstvo."?

Alzbeta Szentpéteri piSe v liste svojej sestre Katarine Szentpéteri 9.
septembra 1756 o latkach a zladeniu farieb: ,Drahd svagrind, mrzi ma
a hanbim sa, Ze som nedokoncila oblecenie, ale veru to nie je moja vina. Aj
ked'td nestastnd Kriszti, krajéirka, usla, uz ddavno by som ho dala dokoncit,
no vébec som nemohla ndjst latku v takej modro-perlovej farbe, akii ste si
priali. Tdto ldtka uz nie je v mdde, a preto ju takmer nepreddvaju. Skiisim
ju este pohladat v Sibiu, ale ak ju vébec nendjdem, budem cakat na Vase
dalsie pokyny. Mdm tu véak podobnii latku v azirovej farbe, akii md Vasa
druhd sukiia, a ti by som mohla zohnat aj tu, v Szamostijvdri. Aj cepce som
cheela dat zhotovit, ale vébec som nenasla ierny zdvoj z Cisto striebornych
a zlatych niti. Biele zdvoje je teraz v Szamosujvdri dost, ale skiisim ich po-
hladat aj v Sibiu. Hned ako ich ndjdem, ddm ich vyrobit a ak bude prileZi-
tost, poslem ich. Rovnaky postup pouZijem aj pri zdstere. Ak sa mi podari
ju dat usit, zvysok hodvdbu poslem bez akychkolvek chyb spolu s desiatimi
laktami Cierneho zdvoja a s bielym hodvdbom, zdobenym striebrom. Za-
kiipila som aj Sest laktov zlatom zdobeného zdvoja, no cierno-zlaty zdvoj
som nemohla ndjst ani v Szamosujvdri, ani v KoloZvdri. Drahd $vagrind,
tprimne som chcela kiipit ¢o najkrajsie zdvoje a ozdoby, ale krajsie som
nenasla, pretoze obchodnici nemajii volny pohyb, a to, co doviezli, sa uz
rozpredalo. V budiicnosti urobim, co bude v mojich moznostiach, aby som
Vdm poslizila, aj ked som uz dost zatazZend.“!*

Z textu vyplyva, Ze velky doraz sa kladol na farby a materidly — konkrét-
ne na odtiene modrej, perlovej, aztirovej a Ciernej. Modro-perlova latka
bola evidentne ziadand, ale zaroven uz nebola v mdde, co stazovalo jej
ndkup. Naproti tomu aztrovd latka bola dostupnd a pouzivala sa na sukne.
Hodvéb bol vyznamnou stcastou odevov, pricom sa spomina jeho zdo-
benie striebrom. Rovnako dolezitou sicastou dimskeho odevu boli zavo-
je — najma cCierne, biele a zlatom zdobené varianty. Zavoje boli vyrabané
z Cistych striebornych a zlatych niti, co poukazuje na ich luxusny charak-

3 BLACKOVA, A. a kol. Méda. Obrazové dejiny obliekania a stylu. Bratislava : Ikar,
2021, s. 108.

BERECZ, A. ,Semmi jsdgot irni nem tudok: Raday Gedeonné Szentpéteri Katalin
levelezése. Budapest : Raday Gytijtemény — Balassi Kiado, 2016, s. 90. Preklad podla:
CHRENKOVA, E. Madarsko-slovensky a slovensko-madarsky slovnik. 2006.
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ter. Zaujimavé je aj to, Ze biele zdvoje boli v Szamosujvari dostupné vo
velkom mnozstve, zatial ¢o ¢ierno-zlaté sa nedali zohnat ani v KoloZvari.
Odevy boli ¢asto bohato zdobené, cepce sa vyrabali s pouzitim drahych
materidlov, a krajc¢irske préce si vyzadovali $pecidlne remeselné zru¢nosti.
List tiez naznacuje problémy s dodavkami latok v dosledku obmedzeného
pohybu obchodnikov, ¢co mohlo ovplyvnit nielen dostupnost materidlov,
ale aj celkovy vyvoj médy v regidne.

Moézeme usudit, Ze mdda v tomto obdobi bola vyrazne ovplyvnena do-
stupnostou materidlov, pricom luxusné tkaniny a detaily zo zlata a striebra
hrali kluc¢ovu dlohu v spolo¢enskom odievani.

Zdobenie odevov bolo v tomto obdobi mimoriadne ddlezité a odrazalo
nielen estetické preferencie nositela, ale aj jeho spolo¢enské postavenie.
Vysivky patrili medzi najCastejsie pouzivané techniky dekordcie a boli
vysivané zlatymi a striebornymi nitami. Odevy mohli byt zdobené heral-
dickymi motivmi, ndbozenskymi symbolmi alebo komplikovanymi geo-
metrickymi vzormi. Medzi najbeznejsie ozdobné prvky patrili perly, dra-
hokamy, zlaté a strieborné nite, ¢ipky a brokaty. Bohato zdobené rukavy,
golierové lemy a plaste boli bezné v aristokratickych kruhoch, pricom sa
na vyrobe tychto detailov podielali $pecializovani remeselnici.'

Odevy boli casto vysivané zlatymi a striebornymi nitami, alebo zdo-
bené ¢istym hodvdbom. Na lemy a vyzdobu sa pouzivali sikenné a hod-
véabne latky, pricom od druhej polovice 16. storocia sa Coraz viac rozsirilo
$nurovanie zlatymi a striebornymi pramikmi. Tieto ozdoby sa nachadzali
na hrudi, rukavoch a rozparkoch siat, pricom namiesto jednoduchych pa-
sikov a lemovania sa zacali pouzivat zlaté a strieborné plechy ¢i stikenné
aplikacie. Odevy, najma dolomany a mentieky, boli bohato zdobené. Na
ich vyzdobu sa pouzivali zlaté a strieborné nite, hodvabne tkaniny a $ko-
fium (zlaté alebo strieborné vysivanie).'® Tureckd vyroba na tizemie Uhor-
ska prinasala bohaté vysivky nazyvané skéfium. Tieto vysivky mali vysoku
technologickt droven. Rozvijali Stylizované rastlinné motivy hodvabnych
tkanin. Turecké zeny a dievcata boli zndme vysivacky, a boli zaroven jed-
nym z najcennejsich darov vojnovej koristi §lachticov pre svoje ddmy."”

* ROSENTHAL, M. F. Cultures of Clothing in Later Medieval and Early Modern Eu-
rope. In Journal of Medieval and Early Modern Studies. [online], ro¢. 39, ¢. 3, 2009,
s. 459 — 473. Dostupné na: https://read.dukeupress.edu/jmems/article/39/3/459/1070/
Cultures-of-Clothing-in-Later-Medieval-and-Early [cit. 2025-04-12].

16 NAGY, G. Magyar viseletek torténete. Budapest : Franklin-tarsulat, 2012, s. 151 — 201.
17 ZUBERCOVA, M. M. Tisicrocie mddy. Martin : Osveta, 1988, s. 66.
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Vysivky a krizikové vzory boli oblibenou ¢innostou zien zo strednych
vrstiev, pricom mnohé z nich Cerpali in$pirdciu z renesan¢ného umenia.
Tieto vzory, zachované aj v neskorsich obdobiach, najmé v 19. storodi,
ukazuju kontinuitu zenského vkusu a kultirneho dedi¢stva v oblasti médy
a textilného umenia.'®

Cipky sa postupne stali nielen ozdobou odevu, ale aj zberatelskou vas-
nou. Zdobilo sa nimi ako denné oblecenie, tak aj postelna bielizen. Pouzi-
vali ju Zeny aj muzi. Medzi mimoriadne vzacne Cipky patrili tiez bruselské,
talianske a franctzske vyrobené v Alenconu a v Parizi."”

Anglicania prindsali do Eurépy bohato vysivané zivotiky a kabatiky
s popularnymi kvetinovymi vy$ivkami. Vyznamnym prikladom je zacho-
vany zivotik z roku okolo 1600 v zbierke Kyoto Costume Institute, ktory
obsahuje motivy ruzi, hrachu, nezabudiek, tulipanov, kosatcov, klinc¢ekov
a zvoncekov, ako aj vtakov, hisenic, slimakov, pavikov a hadov. Tento Zi-
votik, zndmy ako Devereux Bodice, bol idajne darovany kralovnej Alzbete
ako sucast nedspesnej ziadosti o milost od matky Roberta Devereuxa.”

Odevy boli ¢asto doplnené ozdobnymi gombikmi z emailovaného zla-
ta, striebra alebo drahych kamenov, pricom tieto gombiky sa zoskupovali
do trojic alebo boli rozmiestnené v pravidelnych rozstupoch. Od polovice
17. storocia sa namiesto tradicného $nurovania (zlaté a strieborné snary)
zacali pouzivat siroké Cipky zo zlata a striebra, ktoré neskor nahradil pas-
manterijny ozdobny lem. Sniry ako ozdoby boli nadalej neoddelitelnou
sucastou kabatcov a plastov. Gombiky mali vyrazny dizajn a ¢asto boli vy-
rabané v tvare hlavy makovice, ¢im sa stali dolezitym vizudlnym prvkom
odevu. Sperky a kovové doplnky zohravali vyznamnu tlohu vo vtedajsej
moéde. Na vyzdobu sa casto pouzival filigran, jemna technika kovového
prepletania, ktord mozno ndjst na ndusniciach, brosniach ¢i ozdobnych
spondch. Vyznamnym prvkom od druhej polovice 16. storocia boli aj vi-
tézske Snury, vojenské ozdoby na odevoch, ktoré sa nasli aj v pokladoch zo
zaveru tohto obdobia. Tieto $nury sa kombinovali s vy$ivanim z drahych
kovov a textilnymi aplikdciami, ¢im dodévali odevom honosny vzhlad.?!

8 HOUZE, R. Textiles, fashion, and design reform in Austria-Hungary before the First
World War, New York : Ashgate Publishing, 2018, s. 43 — 50.

19 KYBALOVA, L. Déjiny odivini. Barok a rokoko. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny,
2000, s. 14.

2 DE YOUNG, J. 1600-1609 — Womenswear. 2020, [online]. Dostupné na: https://
fashionhistory.fitnyc.edu/1600-1609/ [cit. 2025-04-12].

2 NAGY, G. Magyar viseletek torténete. Budapest : Franklin-térsulat, 2012, s. 151 — 201.
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O farbéch, latkach a ddlezitosti zdobenia sa dozveddme z listu, ktory
poslal Gedeon Raday svojej Katarine Szentpéteri 27. janudra 1756. ,,Diifam,
ze si dostala moj posledny list, v ktorom som pisal, Ze strieborné modré saty,
ktoré dala usit este moja matka, a tiez Skoricové strieborné saty, nemaju
ndsivky na ramendch. Mozno si ich odloZila niekam inam, ale hoci som ich
hladal vo vSetkych hornych skrinkdch a aj v pisacom stoliku, nenasiel som
ich. Ak tie ndsivky naozaj zmizli, mohli byt zrejme strieborné spony. V tom
istom liste som pisal aj o tom, ze som nasiel iba jednu satku, konkrétne ti
s motivom pdva. Druhd tam uz nebola, ale mdm taky dojem, akoby sme ju
niekomu darovali a ty si na to zabudla. O striebornii ozdobu na zelené Saty
sa postardm a pokusim sa ndjst taku, ktord si zaslizi pochvalu.“** Z listu
vyplyva, Ze Saty boli bohato zdobené a Casto kombinovali vyrazné farby
s metalickymi prvkami. Modré strieborné $aty a skoricové strieborné saty
naznacuju pouzivanie latok so striebornou vysivkou alebo tkanim, pricom
modra farba bola draha a vzacna, casto dosahovana indigom. Skoricova
farba zasa naznacuje oblubu teplejsich, zemitejsich ténov, ktoré boli po-
puldrne najmé v barokovom obdobi. Déleziti tlohu zohravalo zdobenie
siat, ako napriklad nasivky na ramendach, ktoré mohli byt vysivané, ¢ipko-
vané alebo dokonca kovové. Ak sa tieto ozdoby stratili, mohlo ist o strie-
borné spony, ktoré sa dali odopntt a znovu pouzit. Podobne boli na $atach
aplikované aj strieborné detaily, ako napriklad ozdoba na zelené saty, ¢o
mohlo zahrnat vysivku, brokat alebo priamo vsité kovové prvky. Stcastou
damskeho $atnika boli aj dekorativne doplnky, ako napriklad Satky s pri-
rodnymi motivmi, v tomto pripade s motivom pava. Takéto vzory sa Casto
tkali do latky alebo vysivali hodvdabnymi nitami.

List pisany Ursulou Kanizsai jej manzelovi, Tomasovi Nddasdy 7. no-
vembra 1553, mal napisané na samostatnom listku papiera text tretou
osobou: ,Dalej mézem Vasej milosti napisat o palatinovej pani, Ze jej
suknia, ktord nosila, sa uz nedd nosit, lebo je zodratd. Je potrebné ju nahra-
dit novou a opdsanii pdsom so zlatou vysivkou a z atlasu. Palatinova pani
prikazuje palatinovi, aby jej poslal opasok od Stefana Kocsisa spolu s koZu-
Sinou a malovanym pldtnom.“* Z listu vyplyva, ze pani nosila suknu, ktora

2 BERECZ, A. ,Semmi tijsdgot irni nem tudok” Riday Gedeonné Szentpéteri Katalin
levelezése. Budapest : Rdday Gytjtemény — Balassi Kiado, 2016, s. 86. Preklad podla:
CHRENKOVA, E. Madarsko-slovensky a slovensko-madarsky slovnik. 2006.

23 KAROLYIL, A. — J. SZALAY. Nddasdy Tamds nddor csalddi levelezése. Budapest :
A M. T. Akadémia Konyvkiadé-Hivatala, 1882, s. 92. Preklad podla: CHRENKOVA,
E. Madarsko-slovensky a slovensko-madarsky slovnik. 2006.
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sa Casom opotrebovala, ¢o naznacuje, Ze odevy neboli vzdy len reprezenta-
tivne, ale aj funkéné a bezne nosené. Jej nova sukna mala byt usitd s pdsom
so zlatou vysivkou, ¢o sved¢i o ozdobnosti, a o oblube drahych kovovych
dekordcii na odevoch. Pouzitie atlasu, teda bohato lesklej tkaniny, svedci
o tom, Ze sa v tej dobe cenili materidly s lesklym, luxusnym vzhladom,
ktoré mohli byt hodvabne alebo hodvabom pretkavané. Vyrazna rola ko-
zusiny ukazuje na praktické vyuzitie drahych a teplych materidlov, ktoré
zéroven signalizovali bohatstvo. Malované platno naznacuje, ze zdobené
textilie, ¢i uz ru¢ne malované alebo potlacené, boli v méde a mohli sa vy-
uzivat na roézne casti odevu alebo doplnky.

Odevy sa v tomto obdobi casto recyklovali a cirkulovali medzi jednot-
livcami. KedZe boli vyrobené z cennych materidlov, po smrti majitela sa
dedili alebo predavali na trhu s pouzitym oble¢enim. Odevy sa bezne roz-
kladali na jednotlivé casti, ako rukavy, zivotiky, plaste Ci cepce, ktoré sa
nasledne upravovali, vymienali a znovu predavali. Tato prax umoznila aj
menej majetnym [udom pristup ku kvalitnym materidlom, hoci v obme-
dzenom mnozstve. Sumptudrne zakony sluzili na kontrolu spolocenskej
hierarchie a obmedzovali to, kto mohol nosit urcité druhy latok, farieb
a zdobenia. Tieto zakony mali zabranit socidlnemu miesaniu, a zachovat
vizudlne rozlisenie medzi r6znymi spolocenskymi vrstvami. Napriek tomu
sa imitdcie luxusnych materidlov rychlo rozsirili a obchodnici ponukali
lacnejsie verzie drahych latok, ¢im sa mdda stala dostupnejsou aj pre Sirsie
vrstvy obyvatelstva.”* Odevy v$ak neboli len estetickym a socidlnym vyjad-
renim, ale mali aj hlboky vyznam v uchovavani rodinnej a kultirnej pama-
ti. Svadobné saty ¢i odevy nosené pri vyznamnych prilezitostiach sa ¢asto
uchovavali a odovzdévali z genericie na generaciu.®

O latkach a prosbach o zaslanie vhodnych latok, ozdéb a inych veci
potrebnych k vyrobe odevu si pisali $lachti¢né v listoch medzi sebou, ale-
bo s manzelom ¢i matkou. Prikladom je list Alzbety Szentpéteri z dna 13.
oktébra 1749 v meste Méhesi (Erdély, Sedmohrsko), ktory pisala svojej
sestre Katarine Szentpéteri. ,Zlaty ndramok, ktory ste spomenuli, spolu
s tizkymi striebornymi ¢ipkami, som dostala. Je velmi pekny a podla mojich

2 ROSENTHAL, M. E. Cultures of Clothing in Later Medieval and Early Modern Eu-
rope. In Journal of Medieval and Early Modern Studies [online], ro¢. 39, ¢. 3, 2009,
s. 459 — 473. Dostupné na: https://read.dukeupress.edu/jmems/article/39/3/459/1070/
Cultures-of-Clothing-in-Later-Medieval-and-Early [cit. 2025-04-12].

% JONES, A. R. — P. STALLYBRASS. Renaissance Clothing and the Materials of Me-
mory. Cambridge : Cambridge University Press, 2000, [online]. Dostupné na: https://
books.google.sk/books?hl=sk&id=78 AWIDTV4ZUC [cit. 2025-04-12].
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predstdv, nikdy by som si nevedela predstavit ni¢ krajsie. Co sa tyka zdvoja
na zdsteru, verim, Ze Pdn Boh dal, aby mohol byt pouzity, ale musime sa
podriadit Jeho véli. Vasu ldskavi starostlivost Vim velmi dakujem, a ak
by som mohla v budiicnosti splatit aspon kusok z tejto ldsky, bola by som
velmi Stastnd. Paplon je velmi pekny, materidl pre dalsi by mohol byt vy-
meneny za inii farbu, len nech je o nieco §irsi, dizka je dobrd. Podla Karan-
csiho mi na zdobenie sukne, o ktorej som vdm pisala, a ktorej vzor ste mi
poslali, staci ozdoba, ktorii ste uz kiipili, aj ked ste mi pévodne napisali,
Ze este nie je zaobstarand. Ak je uz kiipend, rada si ju vezmem a zaplatim
vdam za 1iu. Co sa tyka 0zddb dvoch usitych sukni, ako ste pisali, Ze jedna
bude so zlatom a druhd so striebrom, su to presne tie, ktoré sa nosia teraz.
Ak by ste mi mohli nechat usit k mojej vrchnej Sirokej sukni, pds z rovnakej
latky s rovnakou vysivkou a zdroven kiipit jednu spodni sukiiu so zdobe-
nim, bola by som vam velmi vdacnd. Ak by bolo mozné zohnat dvadsat
laktov tizkej striebornej Cipky a rovnaké mnoZzstvo zlatej, bolo by to vyjborné.
Pisala som vam aj o Ciernom zamate so zdobenim — ak sa dd, prosim vds,
kiipte mi ho. Ak by sa navyse podarilo vymenit nejaké pekné zlaté gombiky,
potrebovala by som asi pdtndst kusov, a eSte by sa mi zisli dve obriisky.
Prosim vds, dajte mi vediet, kolko budu tieto ndkupy stdt, aby som mohla
zariadit ich zaplatenie.* Z listiny vyplyva, ze adresédtka uprednostniova-
la luxusné materialy ako zlato, striebro, hodvab a zamat. Zlato a striebro
sa pouzivali nielen na $perky, ale aj na textilné dekordcie, ako dokazuje
zmienka o sukni zdobenej zlatom a striebrom ¢i tzkej striebornej cipke.
Téato cipka bola oblubenym dekora¢nym prvkom, ktory sa vyuzival na
lemy odevov a zavoje, ¢im sa zddrazinovala honosnost a estetickd hodnota
latok. Hodvab patril medzi cenené materialy, a ¢ierna hodvéabna latka bola
ziadanym tovarom, Co naznacuje jej vyznam v dobovej mdde. Zmienka
o potrebe dvadsiatich laktov ¢ipky naznacuje, ze sa Casto aplikovala vo
velkych mnozstvéch, aby dodala odevu honosny vzhlad. Vyznamna dlohu
zohrdavala aj vysivka, ktora sa uplatinovala nielen na vrchnych satach, ale aj
na spodnych sukniach. Praktickd stranka materidlov sa prejavuje v pozia-
davke na $irsi papldn, pricom sa zaroven prihliadalo na estetiku a farebné
prevedenie. Spodné sukne a pasy latky boli nielen funk¢né, ale aj zdobené,
¢o svedci o prepracovanosti odevov v tomto obdobi. Napokon, zmienka
o zlatych gombikoch naznacuje, ze aj drobné detaily mali velky vyznam,

26 BERECZ, A. ,Semmi jsdgot irni nem tudok: Raday Gedeonné Szentpéteri Katalin

levelezése, Budapest : Réday Gy(ijtemény — Balassi Kiadd, 2016, s. 57. Preklad podla:
CHRENKOVA, E. Madarsko-slovensky a slovensko-madarsky slovnik. 2006.
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a Casto boli vyrobené z drahych kovov. Dolezitt tlohu zohravala aj jedno-
ta vizudlneho stylu — zimné kabaty mali niest rovnaky vzor ako sukne, ¢o
poukazuje na prepracovanost a premyslenost dobového odievania. Z lis-
tiny je zrejmé, ze niektoré materidly boli vzacne a museli sa objednavat zo
vzdialenejsich miest. Ziadost o zabezpecenie litok a ozdobnych prvkov
naznacuje existenciu rozvinutého obchodu s textilom a $pecializovanych
obchodnikov, ktori zabezpecovali potrebné suroviny. To vsetko poukazu-
je na vysokd hodnotu textilnych materialov v ranom novoveku.

V liste od Ursuli Kanizsai adresovanom jej manzelovi, Tomasovi Na-
dasdy 19. decembra 1541, vidime znova zmienku o poslanie latky: ,Este
vds, mily pdn, prosim, aby ste mi poslali ldtku na moju sukiiu a k tomu
aj zdsteru.“”” Tento kratky aryvok naznacuje, Ze sukne a zastery boli do-
lezitou stcastou zenského odevu v ranom novoveku. Zeny si starostlivo
vyberali latky na svoje Saty, a casto sa spoliehali na doddvky materidlov
od znamych alebo obchodnikov. Sukna a zastera boli usité z kvalitnych
materidlov, ktoré bolo potrebné zabezpecit samostatne. Tento detail na-
znacuje, Ze odev nebol vzdy kupovany ako hotovy produkt, ale ¢asto sa $il
na mieru podla individudlnych potrieb. Vyber latky mohol byt ovplyvneny
aktualnymi médnymi trendmi, dostupnostou materialov a osobnym vku-
som nositelky.

V archivnom prameni s nazvom Zoznam vydavkov za ndkup osatenia,?®
ktory hovori o ucte s textilom, ktory patrili pani Balovej, sa teda v ivode
spomina prv: ,Vzne$end pani Balova je dlzna za prijaty tovar v jej mene”
a nasledne vypisané latky a doplnky spolu s cenami ako:

»1 zvdzok ldtky

1 kus bieleho taftu

2 kusy bieleho taftu — 4.8 zlatych

1 kus taftu

4 kus biely zdobeny hodvab

1 kus pieskové pldtno

2 zvdzky jemného brokdtového hodvibu

Pds na oblecenie”.

7 KAROLYI, A. — J. SZALAY. Nddasdy Tamds nddor csalddi levelezése. Budapest :
A M. T. Akadémia Kényvkiadé-Hivatala, 1882, s. 72. Preklad podla: CHRENKOVA,
E. Madarsko-slovensky a slovensko-madarsky slovnik. 2006.

28 Stétny archiv v Pre$ove, fond Drugeth Humenné, ¢. 825/10, rok 1733, Zoznam vydav-
kov za ndkup osatenia. Sk. 322. Preklad podla: CHRENKOVA, E. Madarsko-slovensky

a slovensko-madarsky slovnik. 2006.
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TEXTILNA KULTURA A SPOLOCENSKA REPREZENTACIA V RANOM NOVOVEKU:
MATERIALY, FARBY A MODA V UHORSKU

Z uvedeného archivneho pramena vyplyva, ze v ranom novoveku bol
v Uhorsku odev zien vyssich spolocenskych vrstiev izko spaty s rozmani-
tym a kvalitnym textilnym materidlom, ktory sa nakupoval na objednavku.
Zaznam vydavkov pre pani Balovi dokazuje, Ze v beznej praxi sa pouzivali
rozne druhy latok, ako biely taft, zdobeny hodvab, brokat, ale aj beznej-
$ie materidly ako pieskové platno. Textil sa evidoval presne podla dru-
hu, mnozstva, farby a ceny, ¢o poukazuje na vysokt hodnotu a ddlezitost
tychto materidlov v zenskom os$ateni. Celkovy dlh na origindlnom archiv-
nom materidli vo vyske 40 zlatych a 47 dendrov naznacuje, Ze kvalitné ob-
lecenie bolo finan¢ne néaro¢né. Najdrahsimi polozkami v objednéavke boli
hodvabne latky a brokatovy hodvab. To dokazuje vysokd hodnotu tych-
to materidlov. Pritomnost pasu na oblecCenie zaroven naznacuje zaujem
o $tyl a dokoncenie odevného celku. Tento dokument odraza rozvinuty
textilny trh a rafinovany vkus uhorskej $lachty v oblasti médy.

Analyza dobovych listov, uctov a textilnych dokumentov ukazuje, ze
odievanie v Uhorsku raného novoveku bolo vysledkom dynamického pre-
pojenia domadcich tradicii, globalnych obchodnych sieti a neustale sa me-
niacich médnych preferencii. Luxusné latky, ako hodvab, brokat ¢i zamat,
spolu so zlatymi a striebornymi vysivkami tvorili zdklad vizudlnej repre-
zentdcie aristokracie, zatial ¢o stredné vrstvy sa snazili priblizovat tomuto
idedlu prostrednictvom napodobenin a dostupnejsich materidlov. Méda
sa tak stala nielen prejavom vkusu, ale aj komunika¢nym nastrojom spo-
lo¢enskej identity. Pramene zaroven prezradzaju praktické problémy spo-
jené s obmedzenou dostupnostou tovaru, vysokymi cenami ¢i pohybom
obchodnikov, ¢o vyrazne ovplyviovalo produkciu a distribdciu textilu.
Vysledkom je komplexny obraz odevnej kultury, ktora bola nielen odra-
zom spolocenského hierarchického poriadku, ale aj sicastou kazdodenné-
ho Zivota, ekonomiky a kultirneho dedic¢stva Uhorska.
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STRAZ VYCHODU - TLACOVY ORGAN
CESKOSLOVENSKEJ NARODNOSOCIALISTICKEJ
STRANY NA VYCHODNOM SLOVENSKU V ROKOCH
1927 — 1928!

Jdan DZUJKO

DZUJKO, Jan. Straz vychodu (1927 - 1929) The press organ of The Czechoslo-
vak National Socialist Party for Eastern Slovakia and Subcarpathian Ruthe-
nia. In Annales historici Presovienses. ISSN 1336-7528, 2025, vol. 25, no. 2,
p. 58 — 69.

In the interwar period, each of the larger political parties tried to build up a circle
of its own press that would enable it to better promote its political programme
and, above all, to win over as many members and voters as possible. The Czecho-
slovak National Socialist Party published several dozen periodicals in the Czech
lands, but only a few in Slovakia. One of them was Strdz vychodu (1927-1929),
which was addressed primarily to readers in eastern Slovakia and Subcarpathian
Ruthenia. The weekly started to be published in the town of Kosice in Slovak and
Czech languages on 2-8 pages on 25 August 1927. The owner and publisher of the
periodical was the County Executive Committee of The Czechoslovak National
Socialist Party in Kosice. Jozef Novotny became the editor-in-chief of the periodi-
cal and Jozef Jane¢ek the managing editor. The magazine also tried to reach out to
women and youth and to defend the interests of workers, small farmers and civil
servants. The editorial office addressed a rich content to them, which covered not
only political events, but also paid considerable attention to the cultural sphere,
especially the theatre scene. The pages of the weekly were dominated by articles
dealing with current events in the town of Kosice, eastern Slovakia and Subcar-
pathian Ruthenia. In January 1929, the magazine began to be published in the
town of Bratislava and at the end of the same year it ceased to exist.

Key words: The Czechoslovak National Socialist Party, Eastern Slovakia, Subcar-
pathian Ruthenia, The town of Kosice, Municipal elections.

Po roku 1918 zaznamenala tla¢ Ceskoslovenskej narodnosocialistickej
strany v Ceskych krajindch obrovsky rozmach. Prispel k tomu najmé vy-
znamny vydavatelsky podnik Melantrich, ktory v$ak nebol na tejto poli-

1 Prispevok vznikol v rdmci projektu APVV-19-0058 Multietnicita a multikonfesiona-
lita a ich vplyv na spolocensky, politicky a kultirny vyvoj okrajovych oblasti v prvej
polovici 20. storo¢ia (na priklade vychodného Slovenska a Podkarpatskej Rusi).
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tickej strane tplne zavisly. Jeho riaditel Jaroslav Salda,* ktory sa povazoval
za Clena strany a mal zdujem na rozsirovani jej vplyvu umoznil vdaka eko-
nomickému dspechu Melantrichu financovat aj niektoré stratové propa-
gandistické a agita¢né akcie strany. Popri periodikich vydavanych Melan-
trichom mala strana rozvinutd aj siet regiondlnej tlace. Este pocetnejsiu
skupinu tlace tvorila odborova tla¢. Len s velkymi problémami vsak pre-
nikala tlac strany na Slovensko.?

Uz v roku 1919 sa pokusila Ceskoslovenska narodnosocialisticka stra-
na vydavat v Trencine a neskor v Bratislave svoj Gstredny organ na Slo-
vensku, tyzdennik Slovensky robotnik (1919), ktory o rok neskor vystriedal
tyzdennik Hor sa! (1920) a dalsi tyzdennik Slovensky socialista (1920). Po
tychto netspechoch dlhodobejsie vychadzal tyzdennik Slovenské slovo
(1921 — 1929) vychéadzajuici v Prahe a neskor v Bratislave. Uspes$nejsie boli
az periodika, ktoré zacal vydavat na Slovensku Melantrich. Bol to najmé
dennik vychdadzajuci v Bratislave Slovensky vecernik (1929 — 1935), ktory
v nedelu, resp. v sobotu vychddzal s ndzvom Slovenskd nedela a stal sa
prvym vecernikom na Slovensku. Ten v roku 1935 nahradil v Prahe ce-
lostatne vydavany vecernik A-Zet (1935 — 1938). V Brne sa tlacila jeho ob-
lastnd mutdcia pre zdpadné Slovensko a v Ostrave pre severné a vychodné
Slovensko.*

Na Slovensku mala Ceskoslovenskd nirodnosocialistickd strana aj
niekolko regionalnych periodik. V Ziline to bol dennik Slovenskd kraji-
na (1929 — 1933) v Banskej Bystrici tyzdennik Pohronsky hldsnik (1926
— 1939), v Kosiciach tyzdennik Strdz vychodu (1927 — 1929) a v Presove
mesacnik Svojpomoc (1929 — 1938).°

Salda, Jaroslav (1880 — 1965) podnikatel v oblasti polygrafie a vydavatelstva. Bol ab-
solventom obchodnej $koly. Od roku 1900 vedici pracovnik tlaciarenského druz-
stva Tiskdrna ndrodné socidlniho délnictva. Od roku 1910 bol riaditelom vydava-
telskej spolo¢nosti Melantrich a v rokoch 1924 — 1945 vrchnym riaditelom akciovej
spolo¢nosti Melantrich, ktord sa pod jeho vedenim stala jednym z najvacsich a naj-
modernej$ich tla¢iarenskych podnikov v strednej Eurépe. Blizsie: TOMES, J. akol.
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. III. dil. Q — Z. Praha : Paseka — Petr Meissner,
1999, s. 244.

MALIR, J. Politické strany I. Vijvoj politickyjch stran a hnuti v Ceskych zemich
a Ceskoslovensku 1861 — 1938. Brno : Nakladatelstvi Doplnék, 2005, s. 775 — 776.

4  DUHAJOVA, Z. - SEFCAK, L. Dejiny slovenského novindrstva 1918 — 1968. Bratislava
: Univerzita Komenského, 1999, 245 s. 40 — 41.

DUHAJOVA, Z. - SEFCAK, L. Dejiny slovenského novindrstva 1918 — 1968. Bratislava
: Univerzita Komenského, 1999, 245 s. 41.
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Strdz vychodu zacala vychadzat v Kosiciach 25. augusta 1927 s podti-
tulom Tyzdennik pre vychodné Slovensko a Podkarpatska Rus. Tlacila sa
v knihtlaciarni Slovékia, Cern)'/ a spol. v Kosiciach na 2 — 8 stranach v slo-
venskom i ¢eskom jazyku. Majitelom a vydavatelom periodika bol Zupny
vykonny vybor Ceskoslovenskej strany narodnosocialistickej v Kosiciach.
Hlavnym redaktorom periodika sa stal Jozef Novotny a zodpovednym re-
daktorom Jozef Janecek.

Uz po kratkom case existencie periodika sa redakcia snazila ziskat $irsi
okruh citatelov a priblizit im problémy spojené s jeho vyddvanim. Zod-
povedny redaktor Josef Janecek, tlacovy referent XX. zupy Jaroslav Rydl
a zupny dovernik strany Jan Slavik® ich upozornili, Ze pracovnici redak-
cie ¢asopisu Ceskoslovenskej narodnosocialistickej strany pracovali bez
naroku na plat, teda uplne zadarmo. Zakladatelia periodika sa pri jeho
vzniku spoliehali na vlastné sily a na porozumenie verejnosti, ktorej ne-
malo byt lahostajné, ze boli jedinym periodikom na vychodnom Sloven-
sku a Podkarpatskej Rusi, ktory hdjil zaujmy narodného socializmu. Jeho
buditelskd praca bola tazkd, pretoze vychadzal v multietnickom prostredi
poznacenom klerikalizmom. Reak¢né strany tu vyuzivali svoju prevahu
a tendencne informovali mimoslovensku verejnost o pomeroch na Slo-
vensku a Podkarpatskej Rusi. Zaujmy socializmu tak boli poskodzované,
pretoze aj jeho priaznivci v Ceskych krajinach rozhodovali casto o sloven-
skych problémoch na ziklade neoverenych informacii. Strdz vychodu bola
¢asopisom, ktory bol cenovo dostupny, kedZe jeho cena bola 50 hal. Re-
dakcia preto ocakavala, zZe aj cCitatelia v Cechach na Morave a v Sliezsku
tieto jej snahy podporia.’

V tivodnom ¢isle redakcia predstavila program periodika. To malo byt
vydavané v duchu narodnom a republikdnskom. Odmietala Sovinizmus
a chcela akceptovat pravo na slobodny rozvoj pre vsetky minority Zijace
na Slovensku a prispiet tak k vzajomnému zblizeniu medzi jednotlivymi

Slavik, Jan ( 1886 — 1953) dopravny odbornik, regiondlny politik. Architektiru vystu-
doval v Budapesti a tu pracoval v rozli¢nych sikromnych firméch. Po roku 1918 pra-
coval na riaditelstve Ceskoslovenskych drah v Kosiciach. V rokoch 1923 — 1926 bol
technickym namestnikom riaditela a od roku 1926 riaditelom $tatnych Zeleznic v Ko-
Siciach a neskor v Bratislave. Ako odbornik sa zti¢astnil na praci plebiscitnej komisie
na Orave a v rokoch 1924 — 1925 pdsobil ako expert Zeleznicnej sekcie reparacnej
komisie v Parizi. Bol nielen autorom cestopisnej publikdcie, ale prispieval tiez do
novin a ¢asopisov, akymi napr. boli Ceské Slovo a Slovensky vychod. Blizsie: Slovensky
biograficky slovnik V., R — S. Martin : Matica slovenska, 1992, s. 287.

7 Vézeny bratte! In Strdz vychodu. 1927, roc. 1, €. 12.
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narodnostami. Zaroven vsak zastdvala stanovisko, o tom, ze ¢eskosloven-
sky ndrod ma ndrok usporiadat si svoje politické, hospodérske, kultirne
a spolocenské pomery bez toho, aby do nich zasahovali skupiny, ktoré sa
nestotoznili so vznikom Ceskoslovenskej republiky a podporovali ireden-
tu a separatizmus. Pldnovala tiez upozornovat na tych jednotlivcov, ktori
vo verejnom zivote a spolo¢enskom zivote zastavali vyznamne pozicie ¢i
funkcie a pritom to boli ludia s pochybnou ,,ndrodnostnou minulostou®.
Odmietala totiz, aby sa pod riskom humanity mohla v spolo¢nosti $irit
Rothermerova akcia. Len v presadzovani idey o jednotnom ceskosloven-
skom nérode bolo totiz mozné udrzat integritu Ceskoslovenskej republiky.
Verila pri tom, ze autonomizmus, ktory sa snazia niektori politici presadit
na Slovensku a Podkarpatskej Rusi nebude tspesny a jeho predstavitelia
¢asom priznaju, ze ich politické ndzory v tomto smere neboli spravne.
Redakcia tiez chcela poukazovat na socidlne postavenie statnych zamest-
nancov na vychode republiky. Prave ucitelia, ZelezniCiari, ¢etnici, financ-
nici ¢i postovi zamestnanci boli Casto jedinymi oporami Ceskoslovenskej
$tatnosti v tomto regione, kde sa povojnové pomery konsolidovali velmi
pomaly. Na pokraji ich zdujmu nemalo ostat ani chudobné rolnicke oby-
vatelstvo a tiezZ zdujmy malych Zivnostnikov. V oblasti konfesiondlnej sa
chcela drzat nazoru, ze otazka viery a ndbozenského presvedcenia je za-
lezitostou kazdého jednotlivca, avsak bola proti tomu, aby sa knazi alebo
duchovni predstavitelia cirkvi angazovali v politickom Zivote, ¢o viedlo
casto len k nabozenskym roztrzkam a zneuzivaniu nabozenstva pre po-
litické ciele. Napokon v politickom Zivote chcela bojovat proti radikaliz-
mu a presadzovat v tejto oblasti slusnost, dostojnost, toleranciu a respekt
vo¢i inym politickym ndzorom. Cielom politickych strén totiZ nemala byt
vzajomna rivalita a snaha pracovat v prospech novovzniknutej republiky.
V neposlednom rade to bola aj problematika skolstva, kde redakcia chcela
poukazovat na nezmyselnost subezne existujucich $tatnych a cirkevnych
$kol, nedostatok $kol na vychodnom Slovensku a chaosu panujicom v or-
ganizacii skolstva na Podkarpatskej Rusi.®

Casopis priniesol aj reakcie inych periodik, ktoré sa vyjadrili na mar-
go existencie nového c¢asopisu. Najkritickejsi bol dennik Ceskoslovenskd
republika, ktory povazoval Strdz vychodu za tyzdennik, ktory sa na vy-
chodnom Slovensku podujala vydévat bezvyznamna strana. To bolo podla
redakcie sposobené tym, Ze stranam, ktoré vladli, prekazalo, ze Ceskoslo-

8 -s7. Predstupujeme pred verejnost... In Strdz vijchodu. 1927, ro¢. 1, ¢. 1, s. 1 — 2; KRA-

TUSIK, J. Novy bojovnik. In Strdz vychodu. 1927, ro¢. 1, ¢. 1,s. 1 - 2.
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venska ndrodnosocialisticka strana na periférii krajiny rozvinula svoju po-
liticku ¢innost, ktora podporila aj vyddvanim svojho vlastného tlacového
organu. Pozitivne sa nevyjadril ani Slovensky vychod a Ceské noviny, ktoré
tvrdili, Ze Strdz vychodu vznikla len v stvislosti s bliziacimi sa obecnymi
volbami.’

Zaciatkom roka 1928, po stvormesacnej existencii periodika priniesla
redakcia bilanciu svojej ¢innosti. Uvedomovala si, Ze periodicitou caso-
pisu nemohla sutazit s dennou tlacou, a preto bol urceny predovsetkym
tym, ktori nemali moznost ¢itat dennik, a preto bol pisany jednoducho,
zrozumitelne a fudovo. Cechom a Slovidkom sa snazila vyhoviet tym, ze
bol pisany v slovenskom a ¢eskom jazyku. Obsah periodika sa snazila zapl-
nit rozli¢nymi rubrikami, prispevkami vyznamnych politikov, ale aj osob-
nostami z kultdrneho Zivota. Zaujem o divadlo sa snazila vzbudit pro-
strednictvom prilohy divadlo. Uvedomovali si, Ze vdaka tomu, Ze strana
zdruzovala takmer vsetky spolocenské vrstvy, bolo tazké uspokojit citate-
lov z radov inteligencie, $tatnych zamestnancom, robotnikov ¢i rolnikov.
Napriek tomu mala redakcia pozitivnu spatnd vdzbu prostrednictvom
dopisov citatelov a povazovala svoj tyzdennik za periodikum kvalitou
porovnatelny s dal$imi ¢asopismi, ktoré vychadzali v tomto obdobi.!* Pe-
riodikum nechcelo skiznut na Groven americkych bulvarnych ¢asopisov
a drzalo sa radsej Havlickovskej tradicie, ktora bola charakteristicka pre
¢esky narod. Noviny mali totiz Ciasto¢ne aj vzdelavat a vychovavat Citate-
lov, preto prispevky o rozli¢nych senzdcidch, vrazdach a dal$ich krimindl-
nych deliktoch, nepatrili na ich stranky. Opakom boli noviny mravoucné,
ktoré v$ak mali nudny obsah, a preto slaby zdujem zo strany citatelov. Ti,
ktori st proti bulvirnym ¢asopisom zas nechcu ¢itat dlhé uvodniky a po-
ucné clanky. Denna tlac preto potrebuje aj senzacné prispevky, aby zaujala
citatela. Opakom dennej tlace bola literatura, ktord upokojovala Citatela
po celodennom zhone. Ulohou tyzdennika tak bolo spéjat obidve krajnos-
ti a doplnovat tak Zivot ¢itatela, ktorého krésa spociva v mnohotvéarnosti
foriem a obsahu."

V Strdzi vychodu sa postupne sformovali pravidelné rubriky: Besedni-
ca, Divadlo, Dokumenty a pozndmky, Chyrnik, Lekari, Literatira, Maly

9 Casopisy o nés. In Strd# vjichodu. 1927, roé. 1, ¢. 2, s. 5.
10 Nasa bilancia. In Strdz vychodu. 1928, roc. 2, ¢. 2, s. 1.

11 Ctenaf a noviny. In Strdz vychodu. 1928, ro¢. 2, €. 6, s. 3.
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oznamovatel, Organiza¢nd hliadka, Podkarpatska Rus, Politicky prehlad,
Socidlna hliadka, TyZdenny prehlad, Zenskd hliadka.

Redakcia blizsie priblizila aj niektoré rubriky, ktorymi sa chcela priho-
vorit mladezi a zenam. V hliadke mladeze poukazala redakcia na vyznam
mladych ludi nielen pre Ceskoslovenskd narodnosocialistickt stranu, ale
aj pre néarod, pretoze bola radikdlnym elementom, nositelom novych mys-
lienok a bola plnd idealizmu a nad$enia. Socializmus mal byt pre nich viac
ako heslo alebo program ale mal byt pre nich Zivotom, aby sa socialistami
nestavali, ale v nich vyrastli. Hnutie ¢eskoslovenskej mladeze strany bolo
najviacsou socialistickou organiziciou mladeze v celej Ceskoslovenskej
republike a si¢asne oporou strany. Bolo preto potrebné zakladat dalsie
pobocky tejto organizacie mladeze, ktora bola budicnostou strany. Na
vychode krajiny sa mali takyto zdujemcovia obratit na Zupny sekretariat
Ceskoslovenskej narodnosocialistickej strany v Kosiciach a ¢itat tlacovy
organ strany adresovany mladezi mesa¢nik Prieboj."

Zenskda hliadka poukdzala na skuto¢nost, ze Zeny po vzniku Cesko-
slovenskej republiky na vychodnom Slovensku ale i Podkarpatskej Rusi
prestali byt pasivne a zacali sa zaujimat o politicky Zivot v novovzniknu-
tom state. Bolo potrebné, aby si uvedomili, ze st rovnocenné s muzmi.
Napriek tomu, Ze boli v mnohych pripadoch zivitelkami rodin, mali vlast-
né zivnosti a zastavali aj niektoré dolezitejsie funkcie, neboli akceptované
na uradoch ¢i kolach. Tato skuto¢nost mala svoju pri¢inu v tom, Ze zeny
boli lahostajné voci angazovanosti sa v politickom diani a neuchéadzali sa
o miesta v zupnych, okresnych ¢i obecnych zastupitelstvach. Dalsim do-
vodom bola konzervativna vychova, ktora spdsobovala, Ze zeny sa vnimali
ako tie, ktoré sa maju starat o vychovu deti a rodinu. Niekolko zien na Slo-
vensku sa preto zdruzilo v rdmci Ceskoslovenskej narodnosocialistickej
strany a podujalo sa aktivne podielat spolu s muzmi na politickom Zivo-
te strany. V prvom rade chceli presvedcit zeny na vychodnom Slovensku
a Podkarpatskej Rusi, aby sa nebali predsudkov, ohovarania a posmeskov
a zdruzovali sa v ramci Zenskych komisii strany a spolu s muzmi sa snazili
prispiet k zlepSeniu socidlneho postavenia ob¢anov v spolo¢nosti.®

Casopis mal aj Prilohu Divadlo (1927 — 1928), neskér so zmenenym
nazvom Tydenik pro uméni, sport a spolo¢nost, vychadzajicu raz tyz-

12 -ob- Mlddez budticnost ndroda. In Strdz vychodu. 1927, ro¢. 1, ¢. 1, s. 6; Hnutie nasej
mladeze na vychodnom Slovensku je veru dobré. In Strdz vychodu. 1927, ro¢. 1, ¢. 1, s. 6.

KABELKOVA, S. Zeny na Slovensku a Podkarpatskej Rusi na stréz. Casopisy o nas. In
Strdz vychodu. 1927, ro¢. 1, ¢. 2, 5. 5.
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denne pre abonentov Strdze vychodu zdarma, pre ostatnych citatelov za
90 hal. V prvom Ccisle, ktoré vyslo 10. novembra 1927 v Kosiciach redak-
cia oznamila ¢itatelom skutocnost, Ze tymto spoésobom sa snazi naplnit
jeden z jej cielov, a to, prispiet k rozvoju kultdry, ktord bola ddlezit pre
kazdy narod. Konkrétne divadelna scéna, jej iroven a mordlny vplyv na
spolo¢nost boli ukazovatelom vzdelanosti ndroda, pricom svoju historic-
ka tlohu splnilo v ¢eskych krajindch uz pred rokom 1918, kedy prispievalo
k posiliiovaniu nacionalizmu a ndrodnej identity obyvatelov. V Cechach
malo divadlo svoju tradiciu a obecenstvo, zatial ¢o Slovensko vdaka ma-
darizacii zaostdvalo. Divadelnd scéna v Bratislave i v Kosiciach trpela kvéli
nedostatku finan¢nych prostriedkov i samotnych divdkov. Chybalo tiez
materidlne i technické zabezpecenie a v neposlednom rade nevyhodou
bol aj multietnicky charakter tychto miest. Preto bolo potrebné posudzo-
vat problematiku divadla na periférii krajiny objektivne. Strdz vychodu
preto chcela byt nezaujata a prispiet k popularizacii vychodoslovenskej
divadelnej scény. Kosické divadlo malo byt dobudované tak, aby sa stalo
kultarnym centrom vychodného Slovenska. Priloha Divadlo sa tak mala
stat spojivom, ktoré bude spdjat vsetkych citatelov i z tych najvzdialenej-
sich miest vychodného Slovenska a Podkarpatskej Rusi prostrednictvom
Vychodoslovenského narodného divadla v Kosiciach."* V suvislosti s tym,
uz po kratkom case redakcia zvicsila rozsah prilohy, aby c¢itatelia mohli
byt informovani o vSetkom, ¢o stviselo so scénou Vychodoslovenského
narodného divadla v Kosiciach.”

Na pokracovanie zacala Strdz vychodu na svojich strankach v oktdbri
1928 publikovat dielo Frantiska Loubala'® Pohled do Slovenska (Staté o zi-
voté kultirnim, ndbozenském a politickém)."”

14 Redakcia. Uvodom. In Divadlo.1927, ro¢. 1, ¢. 1, s. 1.
15 Redakcia. Milym ¢itatelom. In Divadlo.1927, ro¢. 1, ¢. 2, s. 1.

16 Loubal, Frantisek (1893 — 1950) politik, publicista a verejny ¢initel. Vystudoval dejepis
a zemepis na Univerzite Karlovej v Prahe. Ako profesor pdsobil na $koladch v Novom
meste nad Vahom a v Brne. Redigoval Povazské hlasy neskor bol vedtcim redaktorom
revue Cervena a bila. Bol funkciondrom Ceskoslovenskej narodnosocialistickej stra-
ny. Bol autorom mnohych populdrne historickych, politickych i osvetovych publika-
cif. Blizsie: TOMES, J. akol. Cesky biograficky slovnik XX. stoletf. II. dil. K — P. Praha :
Paseka — Petr Meissner, 1999, s. 289 — 290.

7" Nasim ¢tendfam. In Strdz vychodu. 1928, roc¢. 2, ¢. 41, s. 2; LOUBAL, Franti$ek. Po-
hled do Slovenska. (Staté o zivoté kultiirnim, nidbozenském a politickém). In Strdz
vychodu. 1928, ro¢. 2, ¢. 41,s. 3 — 4.
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Z obsahovej stranky sa periodikum dominantne venovalo zo zaciatku
najmi predvolebnej kampani volieb do obecnych zastupitelstiev v roku
1927, ktoré boli v poradi druhymi obecnymi volbami na Slovensku. Strdz
vychodu upozornila ¢itatelov predovsetkym na vyznam tychto volieb.
Mnohi obc¢ania im nepripisovali patricni vaznost podcenovali vyznam
samospravy. Ak by ho pochopili, stat by nemusel riesit cely rad problé-
mov, ktoré sa tykali obci a miest. Tie sa nemali spoliehat len nanho, ale
Ciasto¢ne samostatne riesit a zabezpecovat potreby obcanov. Ak by tomu
tak bolo, mohli by tak prispiet k rychlejsej konsolidacii novovzniknutej
republiky. Stat by tak vyrazne odlah¢ili v oblasti, socialnej, hospodarskej
a kultdrnej. Prikladom boli met4 najma v Cechach a na Morave. Vyznam
volieb do obecnych zastupitelstiev sa tak nemal podcenovat. To pozitivne,
¢o sa v ramci samospravy

v obci realizuje, v obci nadalej ostava. Ci uz to bolo postavenie $ko-
ly, chudobinca, kanalizacie, vodovodu a podobne. Podobne tomu bolo
v mestach, kde mohli prispiet k zlepseniu socidlnej situdcie mrzéakov, sirot
a chudobnych. Obce a mesta takto mohli prispievat nielen k zlep$eniu Zi-
votnej trovne svojich obyvatelov, ale i celého statu. Samozrejme, Ze obca-
nia museli poznat svoje poziadavky, ktoré chceli prostrednictvom svojich
zastupcov presadit. Ak si zvolili konzervativnych zdstupcov, tak ich obec
a mesto stagnovalo, ale ak si zvolili zastupcov s citom pre potreby svojich
spoluobc¢anov, ktori prispievali k zlep$eniu ich Zivotnej irovne, tam na-
predovali v pozitivnom vyvoji nielen obce a mest3, ale aj cely stat. Bolo
preto potrebné, aby obcania pochopili vyznam volieb a aktivne sa ich za-
Castnili.’® Aj jeden hlas vo volbdch mal svoju vdhu a ndzor o tom, Ze jeden
hlas ni¢ nerozhodne nebol spravny. Ak sa ich spojilo viac mohli sposobit
vela. Preto ¢itatelia nemali podcenovat vyznam svojho hlasu, ale prave na-
opak, mali vyuZit svoje volebné pravo *°

Strdz vychodu predstavila v ramci predvolebnej kampane svojim cita-
telom postoj Ceskoslovenskej ndrodnej socialistickej strany k vtedajsim
aktudlnym politickym problémom. Strana zostdvala na svojom opozic-
nom stanovisku voci vlade, ktora poskodzovala svojim konanim pracuji-
cich obcanov i samotny $tét. Bola nepriatelska voci robotnikom, verejnym
zamestnancom i malorolnikom. Odmietala tiez noveliziciu socidlneho
poistenia. Rokovania s Vatikdinom a dpravu vztahov medzi Ceskosloven-

18 SMRZ, Jozef. Obecné volby a ich vyznam. In Strdz vychodu. 1927, ro¢. 1, ¢. 6, s. 1.
19 Maluckost. In Strdz vychodu. 1927, roC. 1, €. 2, s. 2.

65



Jdan DZUJKO

skou republikou a Vatikdnom vnimala ako nevyhnutnost, avsak v pripade
vstupu strany do vlady, by pozadovala ich Gpravu a rovnako zostatnenie
cirkevnych skol. Komplikované a z1é realizovanie pozemkovej reformy na
Slovensku malo prestat, pretoze sa hazardovalo s doverou malorolnikov
na vidieku, ktori prestdvali déverovat $tatu, jeho institicidm i zdkonom.
Navyse prehnané polnohospodirske cld neustédle sposobovali zvy$ova-
nie cien. Negativne vnimala aj upadok slovenského priemyslu, neriesenie
problémov spojenych so zelezni¢nou dopravou. Bola tiez proti Sikanova-
niu a perzekcii statnych zamestnancov z politickych dévodov. Obsadzo-
vanie miest Statnych zamestnancov na Slovensku sa malo diat na zaklade
ich kvalifikicie a odbornosti a to predovietkym Slovakmi a Cechmi a nie
zle kvalifikovanymi a ndrodnostne nespolahlivymi adeptmi oddanymi
momentdalne vlddnucej garniture.*

Idealne bolo, ak by strana postupovala na Slovensku vo volbach samo-
statne av$ak bola ochotn4 spojit sa na spolo¢nej kandidatke s Ceskoslo-
venskou stranou narodnodemokratickou a so Stranou préace. V obciach
a mestach, kde z dovodov narodnostného zlozenia hrozilo, Zeby sa Slovaci
ocitli v mensine chcela sa spojit so vSetkymi stranami okrem Hlinkovej
slovenskej ludovej strany a Komunistickej strany Ceskoslovenska. Odmie-
tala tiez spolupracu so skupinkou politikou zdruzenych okolo Jitiho Stii-
brného,”! ktory bol zo strany vyliceny na jesen v roku 1926 na 11. zjazde
strany v Brne.”? Odmietala tiez dezinformadcie, podla ktorych sa mal stat
opit ¢lenom.? Ceskoslovenska narodnosocialistickd strana bola hrd4 na

20 Csl. Strana ndrodne socialist. o aktitnych otdzkach politickych. In Strdz vychodu.1927,

ro¢.1,¢.2,s.2 - 3.
2 Stiibrny Jifi (1880 — 1955) politik, novindr. Absolvent vys$$ej priemyselnej $ko-
ly. Od jari 1917 aktivny tcastnik domaceho odboja. V roku 1918 jeden z hlavnych
organizatorov prevratu 28. oktobra 1918.V rokoch 1918 — 1928 a 1929 — 1935 bol
poslancom Nérodného zhromazdenia. V rokoch 1920 — 1926 bol miestopredsedom
Ceskoslovenskej narodnosocialistickej strany. V roku 1926 bol ale po konflikte s Edu-
ardom Benesom zo strany vyliceny. V nasledujicom roku si zalozil vlastni stranu
s fagistickymi prvkami — Stranu slovanskych narodnych socialistov. Blizsie: TOMES,
J. akol. Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. III. dil. Q — Z. Praha : Paseka — Petr Me-
issner,1999, s. 211.
--rh. Ceskoslovenska strana narodne-socialisticka na Slovensku o akutnych politic-
kych otdzkach. In Strdz vychodu.1927, ro¢. 1, ¢. 1, s. 6; Csl. strana narodne socialist.
o akdtnych otazkach politickych. In StrdZ vychodu.1927, ro¢. 1, ¢. 2, s. 2 — 3; MALIR,
J. Politické strany I. Vyjvoj politickych stran a hnuti v éeskych zemich a Ceskoslovensku
1861 — 1938. Brno : Nakladatelstvi Doplnék, 2005, s. 772.

Osvobozujuci slovo. In Strdz vychodu. 1927, ro¢. 1, ¢. 6, s. 2.
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to, Ze sa nemusela na kandidatkach skryvat za nazvy rozli¢nych skupin ako
odbornj, jednotna ¢i hospodarska. Otvorene predstupovala pred volicov
so svojim vlastnym programom, ale aj za vysledkami, ktoré dosiahla v mi-
nulosti, neskryvajic sa za hesld v§endrodnosti ¢i internacionalizmu. Vy-
sledky volieb mali poukézat na to, ¢i voli¢i tazili ist viac lavicovo, smerom
k pokroku a socidlnej spravodlivosti, alebo pravicovo — reak¢ne. Strana sa
charakterizovala ako narodn4, vlastenecka a socidlna. Bola stranou, ktord
mala viziu do buducnosti, ale sti¢asne aj schopnost riesit problémy, ktoré
trdpili ob¢anov v pritomnosti. Strana chcela nadalej v obciach a mestach
pracovat obetavo a nezi$tne v prospech vsetkych ich obyvatelov.?*
Ceskoslovenska narodnosocialisticka strana sa prezentovala pred svo-
jimi voli¢mi ako politicka strana, ktora vzdy dodrzala, ¢o avizovala vo
svojom politickom programe. V minulosti sa v obciach a mestach, kde
mala svojich zdstupcov starala o ich celkovy vzhlad. Usilovala sa znizovat
nezamestnanost realizovanim stavieb verejnych budov, cestnych komu-
nikécii a reorganizovanim podnikov. Starala sa o starych, chudobnych,
nemajetnych a bezdomovcov, pre ktorych stavala chudobince, sirotince,
a rozlicné zdravotnicke a socidlne zariadenia. Snazila sa tiez zlepsit fi-
nancné ocenenie obecnych zamestnancov. Budovala tiez skoly, kniznice,
c¢itarne a podporovala vsetky aktivity, ktoré viedli k zvySeniu vzdelanosti
a osvety ob¢anov.?> Pred volbami Ustredny vykonny vybor Ceskosloven-
skej ndrodnoscialistickej strany oslovil svojich volicov: ,,Kazdy opravdovy
republikdn, ktory sa usiluje o kultiirne, hospoddrske a socidlne zveladenie
obct, o vlddu ludu a je proti obnoveniu starych privilégii bude volit kandi-
ddtky Ceskoslovenskej strany ndrodnosocialistickej.*® Tyzdennik tieZ ¢ita-
telom pripomenul, aby sa sprévali zodpovedne, uvedomili si velky vyznam
volieb a dobre si rozmysleli komu odovzdaju svoj hlas. Vysledok volieb
mal poukdzat na skuto¢nost, aky pokrok v politickom Zivote uskuto¢nilo
vychodné Slovensko a Podkarpatska Rus. Negativne vnimal vzajomny boj
jednotlivych politickych stran, politicku rivalitu, ktora v jednotlivych ob-
ciach neprispievala k ich rozvoju, ale naopak ich viedla k stagnacii.”
Napokon v zvla$tnom vydani Strdz vychodu priniesla ¢itatelom vy-
sledky volieb. Konkrétne priblizila volebné vysledky z Kosic, Presova, Se-

2 K obecnym volbdm. In Strdz vychodu. 1927, ro¢. 1,¢.7,s. 1 — 2.

% Volicovia, sestry a bratia! In Strdz vychodu. 1927, ro¢. 1, ¢. 7, s. 1.

26 Kazdy opravdovy republikan... In Strdz vychodu. 1927, ro¢. 1, ¢. 7, s. 1.

2 -dL V nedelu rozhodne ob¢ianstvo... In Strdz vychodu. 1927, ro¢. 1, ¢. 8, s. 1.
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¢oviec, Tahanoviec, Krompéch, Margecian, Nitry, Ruzomberka, Trnavy,
Uzhorodu, ale i z Prahy.?® Situdciu po volbach vnimal tyzdennik pozitivne.
Popri miernom posilneni Ceskoslovenskej nirodnosocialistickej strany
priaznivo hodnotil tspechy Republikdnskej strany polnohospodarskeho
a malorolnickeho ludu, ktort povazoval za stranu demokratického stredu
ochotnt spolupracovat so socidlnymi stranami, stojacu na stanovisku jed-
notného ¢eskoslovenského $tatu. Poukézal tiez na netispech Ceskosloven-
skej ndrodnodemokratickej strany a najmé Hlinkovej slovenskej ludovej
strany. Pokles volebnych preferencii tejto strany znamenal podla tyzden-
nika koniec neznd$anlivosti, teroru, ndsilia na Slovensku a prichod na-
rodnostnej, konfesionélnej i spolocenskej tolerancie. Potvrdila sa aj skod-
livost proticeskej kampane na Slovensku, ktord bola prospesna pre cast
nespokojnej madarskej minority na Slovensku.?” Do pozornosti dal ¢aso-
pis ¢itatelom najmai tspech Ceskoslovenskej ndrodnosocialistickej strany
v Prahe, ale i v Kosiciach. Podporu voli¢ov vnimal tyzdennik ako zavézok
pre stranu, aby nadalej prispievala ku konsolid4cii pomerov v meste a pra-
covala v prospech vsetkych ob¢anov. Zupny, okresny i miestny vykonny
vybor strany sa napokon podakoval vSetkym volicom za ich hlasy i pre-
javent ddveru nielen v Kosiciach, ale i na celom vychodnom Slovensku
a Podkarpatskej Rusi.*®

Strdz vychodu splnila svoje poslanie tlacového organu Ceskoslovenskej
narodnosocialistickej strany najmé v roku 1927. Zacala vychadzat v pred-
volebnom obdobi a ako politicky casopis sa aktivne zapojila do predvo-
lebnej kampane. Redakcia na strankach periodika propagovala politicky
program strany a snazila sa oslovit svojich priaznivcov i potencidlnych
volicov. Periodiku sa vS$ak nepodarilo vychadzat dlhodobejsie. Uz kon-
com roka 1928 sa ¢asopis prihovoril ¢itatelom. Po necelych dvoch rokoch
existencie, podla redakcie splnil svoje poslanie, pretoze bol jedinym kra-
jinskym tla¢ovym organom Ceskoslovenskej ndrodnosocialistickej strany
na Slovensku. Potom, ¢o bolo obnovené vydavanie tyzdennika Slovenské
slovo (1921 — 1929) podla redakcie mohla Strdz vychodu zanikniat. Na zéa-

% Volebni vitézstvi strany ¢sl. narodnich socialistid! In Strdz vychodu. 1927, roc. 1,
zvlastne vydanie, s. 1 — 2; Volebni vysledky Velké Prahy: Narodni socialisté najsilnéjsi
stranou. Praha odmita pravi¢acke extrémy. In Strdz vychodu. 1927, ro¢. 1, zvlastne
vydanie, s. 2.

2 Po volbach. In Strdz vychodu. 1927, ro¢. 1, ¢.9,s. 1 — 2.

30 VRECL, Rudolf — SMRZ, Jozef — SLAVIK, Janko. Vsetkym prislu§nikom strany
a priaznivcom! In Strdz vychodu. 1927, ro¢. 1, ¢. 9, s. 1.
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klade dohody s vydavatelstvom Slovenského slova v$ak Strdz vychodu mala
vychadzat nadalej, a to aj s va¢sim obsahom. V janudri 1929 uz ale vyché-
dzala len v Bratislave a koncom toho istého roku zanikla.?

3 Nasim ¢tendfam. In Strdz vychodu. 1928, ro¢. 2, ¢. 51, s. 2; Nasim ditatefom na vy-

chodnom Slovensku a Podkarpatskej Rusi. In Strdz vjchodu. 1929, roc. 3, ¢. 1, s. 5.
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SYNOPSA DEJIN SPISSKEJ REZIDENCIE
SPOLOCNOSTI JEZISOVEJ OD JEJ PRICHODU NA
SPIS (1656 — 1658)

Monika BIZONOVA

BIZONOVA, Monika. A Synopsis of the History of the Society of Jesus since
their first Arrival in the Region Spis. In Annales historici Presovienses. ISSN
1336-7528, 2025, vol. 25, no. 2, p. 73 — 82.

Jesuit chronicles represent a significant source for the study of the Society of Jesus
in the 16th—18th centuries, documenting not only the chronology of events but
also the internal life of residences, educational institutions, and local communi-
ties. They provide information on priests, students, liturgical practices, buildings,
and missionary activity, while also allowing for the study of Jesuit educational and
spiritual work and their interactions with broader society. The chronicles are addi-
tionally valuable for researching early modern European art and material culture,
including church decorations, altars, and liturgical objects. A fundamental source
for the history of the Jesuits in Spi$ is the work Synopsis Historiae Residentiae
Scepusiensis Societatis Jesu ab ejus in Scepusium adventu, covering the period
1604—1724. The original chronicle has not survived; it is only preserved throu-
gh a copy made by the Spi$ priest and historian Valentin Kalinay, who based his
1934 dissertation on it. The Synopsis provides information on personnel changes,
church life, educational activity, and the economic administration of the residence.
Its narrative style requires a critical approach, yet it remains an indispensable sour-
ce for reconstructing Jesuit life in Spis and their activities within the Spi§ Chapter.
Key words: Jesuits, Spi§ county, chronicle, archival source, Society of Jesus.

Jezuitské kroniky predstavuji vyznamny pramen' pre skiimanie dejin

jezuitov a ich pdsobenia v obdobi 16. az 18. storocia. Ide o systematic-
ky vedené zdpisy, ktoré dokumentujui nielen chronolégiu udalosti, ale aj
vnutorny zivot rezidencii, skolskych institacii a miestnych komunit. Ich
obsah zahfna tdaje o knazoch, studentoch, cirkevnych obradoch, stav-
béch a misijnej ¢innosti, ¢o z nich robi nenahraditelny historicky zdroj pre
rekonstrukciu ndbozenského, kultiirneho a spolocenského zivota ranono-

vovekej Eurépy.

Stddia vznikla v rimci projektu VEGA 1/0527/23 Pramene k dejindm reformécie a re-

katolizdcie a inych aspektov ich doby na Slovensku.
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Kroniky maju zroven vyrazna vzdeldvaciu a duchovnu funkciu. Doku-
mentuju priebeh vyucovania, formaciu studentov a aktivitu hodnostarov,
¢im umoznuju sledovat kontinuitu vzdelavacich a duchovnych praktik
v ramci jezuitského radu. Zaroven poskytuju cenné informédcie o interak-
cidch medzi jezuitmi a SirSou spolo¢nostou, vratane mestanov, $lachty
a prislusnikov inych nabozenskych komunit, ¢o umoznuje hlbsie pochopit
socidlny a kultarny kontext doby.

Okrem toho st kroniky vyznamnym zdrojom pre stidium umeleckej
a materidlnej kultiry. Popisuju vyzdobu kostolov, oltarov, liturgickych
predmetov a umeleckych diel, ¢im dokumentuji remeselnt zruc¢nost a es-
tetické preferencie 17. storocia. Propagacny aspekt kronik spociva v zdo-
raznovani tspechov radu a jeho hodnostarov, co posiliiovalo reputaciu
jezuitov v lokdlnom aj regionalnom prostredi.

Celkovo mozno konstatovat, zZe jezuitské kroniky predstavuju kom-
plexny pramen, ktory spdja historickd, socidlnu, nabozensku a kultdrnu
dimenziu. Ich systematickost a rozsah ich predurcuju ako klu¢ovy mate-
ridl pre vyskum ranonovovekych nabozenskych institacii a ich vplyvu na
spolo¢nost.

Zakladnym pramenom pre dejiny jezuitov a ich posobenie v Spisskej
Kapitule? je dielo Synopsis Historiae Residentiae Scepusiensis Societatis
Jesu ab ejus in Scepusium adventu, Cize Synopsa dejin spisskej rezidencie
Spolocnosti Jezisovej od jej prichodu na Spis.?

Ide o kroniku, ktorej origindl sa bohuzial nezachoval; dostupni je len
prostrednictvom odpisu, ktory vyhotovil spissky knaz a historik Valentin
Kalinay. Na zéaklade tohto odpisu vypracoval Kalinay v roku 1934 svoju
dizertacnu pracu.*

Synopsa zachytava ¢asové obdobie rokov 1604 — 1724 a poskytuje cen-
né informécie o persondlnych zmendch, cirkevnom zivote, vzdeldvacej
¢innosti a hospodarskej sprave rezidencie. Pri interpretacii tohto pramena
je vsak potrebné pristupovat kriticky, pretoze kronikari casto pisu vo vol-
nejSom, rozpravacskom Style, ¢o moze ovplyvnit presnost a objektivnost

2 Viac o jezuitoch na Spisi: BIZONOVA, Monika. Omnia Ad Maiorem Dei gloriam:
Pésobenie Spolocnosti Jezisovej na Spisi v 17.—18. storoci. Krakéw, 2018. 238 s.

Spissky archiv Levoca, fond Archiv Dr. Valentina Kalinaya, inv. ¢. 5, Synopsis Histo-
riae Residentiae Scepusiensis Societatis Jesu ab ejus in Scepusium adventu.

* KALINAY, Valentin. Zur Geschichte des Jesuitenordens in der Grafschaft Spis. Dizer-
ta¢nd préca. Innsbruck 1934.
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zdznamov. Napriek tomu ide o nenahraditelny historicky zdroj pre rekon-
$trukciu zZivota jezuitov na Spisi a ich pdsobenia v ramci Spisskej Kapituly.

V nasledujicom texte sa nachadza prepis a preklad casti kroniky z ro-
kov 1656 — 1658. Prekladu tejto kroniky z rokov 1604 — 1655 sa vo svojich
dvoch stadiach venoval uz Vladimir Olejnik.>

PREPIS

p- 34

Annus 1656 inter spem pacis ac belli metum e vicina praesertin Polo-
nia turbatus aliquantum, non infliciter attamen pervenit ad finem et Scho-
lis et aliis suum tenentibus cursum. Et Scholae quidem praeter Comitem
Ladislaum Csaki etiam alia Nobilitate florerunt, privatis et publicis actibus
id effecerunt ut Haereticos aliquot ad se pertraxerint, .... eis imposuit li-
beralissima RD Michaelis Mrasz Abbatis BMV de Schaunik Cantoris et
Canonici V Capli Scepus, munificientia qua dignis praemia cum omnium
palusu largitus est. Assidua vero nostrorum in rebus ad Spiritum perti-
nentibus industria et vigilantia tum ad fidem vel reduit vel adduxit pluri-
mos tum Societati qua Catholicos, qua Haereticos conciliavit quod coram
familiarior quam antea cum nortis conversatio, quin immo ad conversan-
dum invitatio satis demonstrat, et frequentior ad nos recursus in aeqritu-
dinibus rebusque dubijs ostendit.

Auxit hic annus templi suppellectilem casuala sericieis floribus distin-
cta,

p- 35

ipsum vero Sacellum cathedra non minus artificio quam nitore per
eleganti, ornavit hanc (opus spectandum valoris fere 500 fl.) eximia
in nos Domumque pauperem Generosus D. Sigismundus Hollo SRM
Leutschoviensis olim nunc Eperjesinensis Tricesimator, raraque libe-
ralitate. Neque Domus suo caruit augmento cui accessit altare ligne-
um cum Imagine Salvatoris a S Joanne baptizati. His itaprocedentibus
Vinae non usque adeo profecerunt, ita enim uredine affilictaefuerunt
uvae ut ex vinea quae super 80 attulit vasa vini ad unum vas et medium

5 OLEJNIK, Vladimir. Synopsa dejin spigskej rezidencie Spolo¢nosti Jezidovej od jej
prichodu na Spis$. In Acta Musaei Scepusiensis 2007. Zost. M. Novotnd. Levoca : Slo-
venské ndrodné mizeum — Spisské mizeum v Levoci, 2007, s. 113 — 150,; OLE)NIK,
Vladimir. Synopsa dejin spisskej rezidencie Spolo¢nosti JeziSovej od jej prichodu na
Spis. IL. ¢ast (1648 — 1655). In Acta Musaei Scepusiensis 2008. Zost. M. Novotn4. Le-
voca : Slovenské ndrodné miizeum — Spisské miizeum v Levoci, 2009, s. 239 — 286.
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decreverit, et quae antea 50 ferebat vasa non nisi quatuor sit largita.
Mensis Julius novum Residentiae Superiorem RP Nicolaum Szécseni salu-
tavit, priore ad Rectoratum Ungvariensem promoto. Viri hujus in promo-
vendo cultu Divino zelus cum primis enituit, vix enim Superioratum adijt
mox se ad praedium Thamasfalvense contulit, ibidemque Sacellum jam
olim ante 300 prope annos erectum, sed injuria temporum fere collapsum
incrustatione, inalbatione, tecto altari ac apparametis sacris ad pristinum
revocavit nitorem. Ejusdem opera jus celebratum est in Kolbach mense
Augusti et omnes agri quos olim rustici perpotaverunt nobis adjudicati
sine ulla prorsus hactenus eos possdentibus oppidanis compensatione re-
denda.

(In margine: Annus 1657)

Annus hic satis omnium nostrorum sanitati favens, etsi vineis durus
aliquatenus et austerus fuit, sed quidquid incommodi fecit, vel damni at-
tulit frigus intesum in Vineis, abunde pijs legatis in Residentia, et Sacello
benignissimus Deus compensavit. Nam Illmus ac Rdissmus D Stanislaus
Pstrokonszki Episcopus e Polonia Chelmensis extreme decumbens urbi
rescivit, quod Soctas hoc loco suum naberet domicilium, petijt unum e
nostris, qui sibi et confitenti praeberat aures et subinde morienti asstite-
ret, quem etsi tam cito habere non potuit, voluit ninilominus apud nos,
relicits quos prope habuit Franciscanis, tumulari, quod et obtinuit.

p- 36

Ne vero corpus duntaxat suum nobis donaret, reliquit una Domui
nostrae fl 300 tapetiaque atlatica, Sericea coloribus distincta ornandis
Sacelli parietibus accommoda, alios praeterea tapetes natalitio stemate
insignitos, item argentea duo candelabra et crucifixum auream adnaec
pretiosis lapillis interstinctam Corollam pro BMV. Sepultus ut voluit in
Sacello nro per Rdissmum D Praepositum hujalem Joannem Palfalvai 25
Junij.

Auxit Sacelli suppellectilem, inopiamque Domus non mediocriter sub-
levavit Generosus D Gabriel Vadasz olim Scepusiensi in Arce castellanus,
qui utliberius spiritui solum ab exterioribus occupationibusliber vacare po-
sset anno 1654 circa diem S Mathiae Aplo Sacram venerat ad Residentiam
in eaque adobitum usque mansit quatuor mensium spatio ante obitum gra-
visssimis colicae doloribus vexatus tandem 18 Febraurij sacramentis praevie
munitus ad beatitudinem, uti spem vitae sancto traductae facit evolavit. Is
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praeter crucem staturae numanae et sex Candelabra duosque ex argento
statuas quae vivus adhuc Sacello donaverat, insuper testamento post obi-
tum reliquit 150 flor. Ejusdem Sacelli reparando altari servituros, aure-
umgque pro pluviai nodum valoris 10 aureorum, item pro altari strophilla
et 40 florenos pro ostensorio: Domui vero tum pensilem currum tum 900
florenos.

Domi manentibus securam habitationem fecit murus ex parte viae
publicae orgiarum 72 in longum erectus quod securitatem ante vile sepi-
mentum nem dabat, quod opus modis omnibus et minis videlicet diruendi
muri et publice coram Vbli Caplo factaprotestatione Haeretici Varallyen-
ses impedire conati sunt, at nihil Deo auxiliante profecurunt, postquam
Magnificus D Vice-Capitaneus Lubloviensis D Stephanus Lubowiczki
magnus amicus noster per nostrum sacerdotem informatus eisdem silen-
tium imposuit. In allodio quoque aedificium ruinem undiquaque minitans
restauratum commodam praebet habitationem. Labor nostrorum profuit
non parum apud Catholicos

p- 37

et Haereticos, per sedulam in excipiendis confessionibus operam, nos
per familiarem conversando modum alliciendo, nec paucos ex ijs etiam ex
errores Lutheri deserendos pertrahendo. Scholae minore quidem Juventu-
tis frequentia, solito tamen cursu perexerunt, et praeter dies in Parasceves
et Corporis Christi die, tertiam ad ferias autumnales die S Alexio praecla-
ram produxerunt actionem in qua Scholares liberalitate Illmi D. Comitis
Stephani de Csak junioris praemia retulerunt.

Personas porro hoc anno 1657 haec Residentia numeravit duodecim
RP Nicolaus Szecheni Superiorern loci, P Paulus Szuhai Ministrum, P
Stephanum Gosztoni D Comitis Senioris Confessarium, P Georgium Szu-
chodolszki Praefectum, P Adamum Poplanski Rhetorem, P Casimirum
Szinienszki Missionarium Arcensem, M Mathiam Stoykovics Syntaxis-
tam, M Franciscum Tamium Principistam, Joannem Egied Janitorem,
Michaelem Otermayr Cellarium, Michaelem G6 Sacristam, Theodorum
Litwanovszki Dispensatorem coadjutores temporales. Hoc itam anno in-
choata est Communio frequentia populi. Altare majus templi nostri quod
olim in tumultibus Bocskaianis furor Calvinistrarum in diversis partibus
multiaverat arte Sculptoris et Pictoris restauratum est.

(In margine: 1658)
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Anno hoc furec Socijn in Residentia nostra numero undecim sacerdo-
tes quinque reliqui laici ex his unus Magister, Scholae et numero et ordi-
ne prae superioribus annis floruere. Promota devotio qua in Sodalitatiis,
qua Dramatibus publice exhibitis. spectatium educta ad diem Parasceve
processione. Conversi et in Scholis et in vicino oppide acatholici in bono
numero 40 et amplius. Altari majori additae duae aliae cum 4 statuis inau-
ratis, accessitet ealius ornatus

p- 38

tum in antipendiis, tum aliis minutioribus ornamentis. In Sacello etiam
domestico erectum per elegans altare impensis Adm RD Georgii Soos
V Capli Scepusiensis Lectoris et Canonici dignissimi. Hi autem hoc anno
Residentiam inhabitarunt: P Nicola Szecsenii Superior, P Ladislaus Vles-
novszki Minister Procurator, P Andreas Banko Missionarius Arcensis, P
Georgius Szuchodolski Concionator, P Stanislaus Gazeczki Praefect., P
Stephanus Gosztoni Confessarius Illmi Comitis senioris, P Stephanus Le-
vachich Praefectus, M Georgius Laki Synt., Gram., M Stanislaus Lasoczki
Princ., Parv., Petrus Trattner Sacrista, Michael Ostermayr Cellarius, Joan-
nes Egyed Janitor, Theodorus Litwanovszki Dispensator.

PREKLAD

s. 34

Rok 1656, zmietany nadejou na mier a obavami z vojny, najmé v sused-
nom Polsku, bol do istej miery nepokojnym, no napriek tomu sa $tastne
dovfsil, pricom skoly aj ostatné veci isli svojim riadnym chodom. A $kola
skuto¢ne okrem gréfa Ladislava Csakyho prekvitala aj inou urodzenostou;
sukromnymi i verejnymi vystipeniami dosiahli to, Ze k sebe priviedli nie-
kolkych heretikov. .... udelil im najstedrejsie vysady Ctihodny pan Michal
Mrasz, opat [kldstora] Blahoslavenej Panny Mérie zo Stiavnika,® kantor
a kanonik Spisskej kapituly, ktory Stedrostou, sprevddzanou véeobecnym
potleskom, udelil hodnym zaslizené odmeny. Neustdla usilovnost a bde-
lost nasich v zdlezitostiach tykajicich sa ducha priviedla mnohych spét
k viere alebo ich k nej pripojila; zdroven zmierila so Spolo¢nostou [Jezi-
$ovou] tak katolikov, ako aj heretikov — o ¢om jasne svedci dovernejsi
kontakt s nami nez predtym, ba dokonca pozyvanie k rozhovorom, a tiez
Castejsie obracanie sa na nas v sporoch a pochybnych zalezitostiach.

6 Dnes Spissky Stiavnik.
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Tento rok rozsiril chramovu vybavu o kazulu z hodvdbu zdobent kvet-
mi,

s.35

a samotnu kaplnku ozdobil kazatelnicou nesmierne elegantnou, tak
majstrovsky prepracovanou, ako aj lesklou. Toto (dielo hodné takmer 500
florénov) daroval ndm a nd$mu chudobnému Domu vynimoc¢nou $tedros-
tou urodzeny pan Zigmund Hollo, kedysi vybera¢ tridsiatkov kralovského
velicenstva v Levodi, teraz v Presove, muz zriedkavej dobrocinnosti. Ani
Domu nechybalo vlastné zveladenie — pribudol mu totiz dreveny oltar
s obrazom Spasitela, ktorého krsti svity Jan. Pri takomto postupe veci sa
vsak vinice privelmi nepozdvihli; hrozno bolo totiz tak postihnuté ples-
nou, ze z vinice, ktord prinasala viac nez 80 sudov vina, sa uroda znizila
na jeden a pol sudu, a z tej, ktora predtym davala okolo 50 sudov, nevyslo
viac nez styri. Mesiac jul privital nového predstaveného rezidencie, cti-
hodného patra Mikuldsa Szécseniho, kedze jeho predchodca bol povy$eny
na rektora v Uzhorode. Horlivost tohto muza v zveladovani Bozieho kul-
tu sa prejavila hned na zaciatku: sotva prevzal irad predstaveného, ihned
sa odobral na majetok v Tomasovciach,” kde kaplnku, postavent uz pred
takmer 300 rokmi, no ¢asom takmer zratend, obnovil — omietkou, vybie-
lenim, novou strechou, oltarom a liturgickou vybavou jej navratil pévodny
lesk. Jeho zasluhou sa v Kolbachu® v mesiaci august obnovilo pravo slave-
nia svitej omse a vSetky pozemky, ktoré kedysi rolnici aplne vycerpali, boli
prisidené ndm, bez akejkolvek ndhrady tym obyvatelom, ktori ich doteraz
drzali.

(Na margu: Rok 1657)

Tento rok bol dost priaznivy zdraviu vetkych nasich, hoci (k) viniciam
bol ¢iasto¢ne tvrdy a kruty; avsak ¢okolvek neprijemného ¢i skodlivého
sposobil mrazom, ktory prudko postihol vinice, to dobrotivy Boh hojne
nahradil zboznymi odkazmi v rezidencii a kaplnke. Lebo Jeho Excelencia
a Najdostojnejsi pan Stanistaw Pstrokonszki, biskup chelmsky z Polska,
ked lezal na smrtelnej posteli, dozvedel sa, Ze tu bude mat Spolo¢nost svoj
dom, a ziadal jedného z nasich, ktory by ho vypocul pri spovedi a obcas
stal pri nom v jeho umierani. Aj ked ho tak rychlo nemohol dostat, predsa

7 Dnes Spisské Tomdsovce.

8 Dnes Studenec.
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si zelal, aby bol pochovany u nds, a to mu bolo aj dopriate, hoci mal po
ruke frantiskanov.

s. 36

A aby nam nedal iba svoje telo, zanechal spolu néSmu Domu 300 floré-
nov, dalej gobeliny z atlasu a hodvébu, zdobené farbami, vhodné na ozdo-
benie stien kaplnky, a okrem toho este dalsie koberce so svojim rodovym
erbom; rovnako dva strieborné svietniky a pozlateny krucifix, k nemu pri-
pojeny ruzenec pre Pannu Mariu ozdobeny drahocennymi kamienkami.
Bol pochovany, ako si zelal, v nasej kaplnke, dna 25. jina, prostrednictvom
najdostojnejsieho pana miestneho preposta, Jana Palfalvaia.’

Vybavu kaplnky a nemalou mierou aj chudobu Domu zmiernil urodze-
ny pan Gabriel Vadasz, kedysi kastelan na Spisskom hrade, ktory, aby sa
mohol slobodnejsie venovat len duchovnym veciam, neviazany vonkajsi-
mi povinnostami, roku 1654 okolo sviatku sv. Mateja apostola prisiel do
rezidencie a v nej zostal az do smrti. Styri mesiace pred smrtou bol suzo-
vany velmi prudkymi kolikovymi bolestami, a napokon 18. februdra, riad-
ne posilneny sviatostami, preletel k blazenosti, ako to dava tusit nadej na
svity Zivot, ktory viedol. Ten isty, okrem kriza v [udskej velkosti a $iestich
svietnikov a dvoch striebornych soch, ktoré daroval kaplnke este za zivo-
ta, zanechal navyse testamentom po smrti 150 florénov na opravu oltara
kaplnky, dalej zlatd sponu na pluvidl v hodnote 10 zlatych, taktiez stro-
phillu’® na oltér a 40 florénov na monstranciu; Domu samotnému zanechal
zavesny voz a 900 florénov.

Tym, ktori zostdvali v Dome, zabezpecil bezpe¢né byvanie mur posta-
veny zo strany verejnej cesty, dlhy 72 siah, kedze predtym chatrny plot vo-
bec neposkytoval bezpecnost. Toto dielo sa heretici zo Spisského Podhra-
dia pokausili vSemoznymi sposobmi prekazit — vyhrazkami, Ze mur znicia,
a tiez verejnym protestom urobenym pred celou Kapitulou. No ni¢ nedo-
siahli, kedZe s Bozou pomocou im ich snahy neprospeli, zvlast potom, ¢o
velkomozny pan Stefan Lubowiczki, podkapitdn hradu Luboviia, nas velky
priatel, informovany o veci nasim knazom, ulozil im ml¢anie.

Aj na alédiu bola budova, ktora z kazdej strany hrozila zritenim, opra-
vend a poskytuje teraz pohodlné byvanie. Usilovnd praca nasich priniesla
nemaly Gzitok medzi katolikmi

9

Jan Pélfalvay (Palffalvay) — spissky prepost v rokoch 1655 — 1663.

10 QOltarny pas (zdobeny textiliou alebo kovom), ¢asto umiestneny horizontélne na pred-

nej strane oltara alebo okolo neho ako dekorativny prvok.
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s. 37

i heretikmi — vytrvalym prijimanim spovedi, priatelskym spésobom
rozhovorov, ktorym si ich ziskavali, a tym, ze nemalo z nich priviedli aj
k opusteniu Lutherovych omylov. Skoly sice s mensim po¢tom mlédeze,
no predsa fungovali svojim riadnym chodom a okrem predstaveni na Vel-
ky piatok a na sviatok Bozieho tela pripravili i tretie predstavenie na jesen-
né prazdniny v den sv. Alexia, v ktorom ziaci — $tedrostou Jeho Excelen-
cie grofa Stefana Csdkyho mladsieho — ziskali odmeny.

Osoby, ktoré v tomto roku 1657 tvorili rezidenciu, boli dvanasti: cti-
hodny pater Mikulas Szecheni, predstaveny tohto miesta; p. Pavol Szuhai,
minister; p. Stefan Gosztoni, spovednik starsieho grofa; p. Juraj Szucho-
dolszki, prefekt; p. Adam Poplanski, rétorista; p. Kazimir Szinienszki, misi-
ondr na hrade; magister Matej Stoykovics, uditel syntaxe; magister Franti-
$ek Tamius, ucitel principie; Jan Egied, vratnik; Michal Otermayr, spravca
pivnice; Michal Go, kostolnik; Teodor Litwanovszki, pokladnik a svetsky
spolupracovnik. V tomto roku sa tiez zacalo ¢asté prijimanie ludu. Hlav-
ny oltar nasho chramu, ktory kedysi pocas nepokojov Bocskayovych vojen
ztrivost kalvinistov na mnohych miestach poskodila, bol zrestaurovany
umenim sochdra a maliara.

(Na margu: 1658)

V tomto roku mala nasa rezidencia jedendst ¢lenov Spoloc¢nosti, pat
dalsich laikov, z ktorych jeden bol magister. Skoly prekvitali po¢tom i po-
riadkom viac nez v predchadzajtcich rokoch. Vzrastla aj ndbozna zboz-
nost, ¢i uz v bratstvich, alebo pri verejne predvadzanych divadelnych
predstaveniach, ktoré boli korunované procesiou na Velky piatok. Obra-
teni — ¢i uz v $kolach, alebo v blizkom meste — boli nekatolici v dobrom
pocte, 40 a viac. K hlavnému oltaru boli pridané dalsie dva oltare so Styr-
mi pozlatenymi sochami a pribudli aj dalsie ozdoby,

s. 38

tak v antependidch,' ako aj v inych mensich ozdobach. V domacej
kaplnke bol tiez postaveny elegantny oltar na néklady ctihodného pana
Juraja Soosa, kanonika a lektora Spisskej kapituly. Toto su ti, ktori v tom-

' Antependium — dekorativny a symbolicky zéves pred oltdrom. Malo symbolicky vyz-

nam, suvisiaci s liturgickym obdobim — napriklad farba latky sa menila podla cirkev-
ného kalendara.
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to roku byvali v rezidencii: p. Mikulds Szecsenii, predstaveny; P. Ladislav
Vlesnovszki, minister a prokurator; P. Ondrej Banko, misiondr na hrade;
P. Juraj Szuchodolski, kazatel; P. Stanislaus Gazeczki, prefekt; P. Stefan
Gosztoni, spovednik jeho excelencie starsieho gréfa; P. Stefan Levachich,
prefekt; M. Juraj Laki, ucitel syntaxe a gramatiky; M. Stanislaus Lasoczki,
ucitel principir a nizsich tried; Peter Trattner, kostolnik; Michal Oster-
mayr, spravca pivnice; Jan Egyed, vratnik; Teodor Litwanovszki, hospodar.
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KORESPONDENCIA JANA KVACALU S BRATOM
KAROLOM

Libor BERNAT

BERNAT, Libor. Correspondence between Jan Kvacala and his brother Karol. In
Annales historici Presovienses. ISSN 1336-7528, 2025, vol. 25, no. 2, p. 83 — 118.
In this article, based on preserved correspondence, we follow the fates of two
brothers, coming from a Slovak family living in Ba¢sky Petrovec. By analyzing the
previously unprocessed correspondence, we acquaint readers with their studies at
the gymnasium in Sarvas, the lyceum in PreSporok and at universities in Germany.
While the fate of the elder Karol progressed along the path of a reverend in Vojvo-
dina and the USA, the younger Jdn became a professor at the University of Dorpat
and a world-renowned comeniologist. Against the background of their fates, we
show the influence of Magyarization, problems in the congregations, as well as the
difficult life of exiles in the USA.

Key words: correspondence, letters, correspondence cards, Ba¢sky Petrovec, re-
verend.

Komenioldg svetového mena a cirkevny historik Jan Kvacala bol po-
zoruhodnou osobnostou, ktord po sebe zanechala rozsiahle dielo a bo-
hatt kore$pondenciu. Zial, Kva¢alova pozostalost nie je celd spracovana.
Jan Kvacala sa stretdval a dopisoval si s mnozstvom osobnosti a insti-
tacii. Mnohé casti jeho pisomného styku uz boli publikované, hoci ide
len o ciastkovy vyber. Najcastejsie ide o korespondenciu s vyznamnymi
osobnostami — Jozefom Skultétym,1 komeniolégmi ako Josef Krumpholc,
historikmi z Gollovej $koly: Jaroslavom Bidlom, Kamilom Kroftom, Vic-
lavom Novotnym, Otakarom OdlozZilikom, Josefom Pekafom a dal$imi.?
Ojedinela je publikicia korespondencie s priatelmi teologmi Cyrilom Bo-
dickym, Jurom Janoskom, Gustadvom Klobusickym a pravnikom Otaka-
rom Koutskym.* Uplne v3ak chyba spracovanie pisomného styku s najbliz-

! BERNAT, Libor a kol. Korespondencia Jana Kvacalu s Jozefom Skultétym. Bratislava :
Eko-konzult, 2015.

> BERNAT, Libor a kol. Korespondencia Jana Kvacalu s Josefom Krumpholcom. Brati-
slava : Eko-konzult, 2016.

3 BERNAT, Libor. Jdn Kvacala a Gollova skola vo svetle vzdjomnej korespondencie. Bra-
tislava : Eko-konzult, 2017.

4+  BERNAT, Libor. Z korespondencie Jana Kvacalu s priatelmi (Cyrilom Bodickym, Ju-
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$imi, teda s rodinou. Kazd4 osobnost je formovana rodinou a prostredim,
v ktorom vyrasta.

Ulohou prispevku bude spracovat korespondenciu so star$im bratom
Karolom a ukazat tiez pohnuté osudy duchovnych vo Vojvodine, ktori sa
vystahovali do Spojenych statov americkych.

Otec Jana a Karola Kvacalovcov pochadzal z Beckova z remeselnic-
ko-rolnickej rodiny. Rozhodol sa pre ind zivotnu cestu ako ostatni ¢leno-
via jeho rodiny. Po $tudiach doma a na niz§om evanjelickom senioratnom
gymnaziu v Ozdanoch® sa stal uc¢itefom. Spolu s inymi mladymi sloven-
skymi vzdelancami, kapldnmi a ucitelmi prisiel na Dolnua zem, do Bac¢ske-
ho Petrovca.

V tom case mal Ba¢sky Petrovec priblizne 7 460 obyvatelov — Slovakov,
hlésiacich sa k augsburskému vyznaniu viery, podobne ako aj celd sloven-
skd Backa, s vynimkou casti Selence. Obyvatelstvo zotrvavalo na stanovis-
kach luteranskej ortodoxie so silnym slovenskym narodnym povedomim.

Jan Kvacala st. ziskal v roku 1857 pracovné miesto ucitela v Ba¢skom
Petrovci. Aktivne sa zapojil do ndrodnobuditelskej ¢innosti a proti stup-
nujucej sa madarizacii. Stal sa ¢clenom Matice slovenskej (156. ¢len), ucil
na nedelnej $kole,® prispieval do ¢asopisu Obzor a do Slovenskych novin.
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Obrdzok C. 1: Zdpis v Stehlovej kronike o prijati Jana Kvacalu st.
za ucitela do Bdcskeho Petrovca.”

rom Janoskom, Gustdvom Klobusickym, Otakarom Koutskym). Trené¢in : Trencianske
muzeum v Trencine, 2019.

> GALLO, Jan. Dejiny strednych skél v Gemeri do polovice 19. storocia. Bratislava :
Osveta, 1977, s. 108.

6 O nedelnej §kole v Petrovci pozri MUCAJI, Pavel. Inititdcia nedelnej skoly petrovskej.
In Petrovec 1745 — 1995. Ed. Samuel Boldocky. Bacsky Petrovec : Zhromazdenie obce
Bacsky Petrovec, 1995, s. 623 a n.

7 Stehlova kronika, f. 310. [cit. 202309.17.]. Dostupné na internete <https://digit al. se-
avc.rs/historia-petrovca/>.
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Jan Kvacala st. si prirodzene hladal manzelku v kruhoch, v ktorych sa
pohyboval. Nasiel ju v Terézii Godrovej (*2. 11. 1837 — 8. 12. 1902),% kto-
ra pochddzala zo znidmej rodiny kulttrnych dejatelov. Skolski dochadzku
dokoncila podobne ako vic¢sina jej rovesni¢ok na elementarnej skole, a po-
tom sa vzdeldvala samostadiom.

Jej otec Jozef (*1809 — +10. 1. 1873)° ucitel v Laliti bol dvakrat zenaty.
Najskor sa ozenil 31. janudra 1832 s Janou Triznajovou (*asi 1815 — t10.
8. 1836),"° s ktorou mal dve deti Bartolomeja Emanuela (*21. 6. 1834 —
+1874)" a Herminu Jozefinu (*10. 7. 1836).12

Druhykrét sa ozenil so Zuzanou Lehotskou, s ktorou mali deti: Teréziu
Johanu, Jozefa Michala (*2. 11. 1839 — +1879),"* T'udmilu (*17. 3. 1843 —
+15. 4. 1873),"* Augusta Gustava (*26. 2. 1847)"> a Gustava (*25. 2. 1850).'

26-ro¢ny Jan Kvacala sa ozenil s 19-ro¢nou Teréziou Godrovou 15.
septembra 1857 v Laliti. Svedkami ich sobdsa boli Ondrej Martonfy a Mi-
chal Godra."”

Jan Kvacala st. a Terézia byvali v Ba¢skom Petrovci v popisnom cisle
domu 272, v ucitelskom byte. Ideoldgia nacionalizmu 19. storocia prisd-
dila Zenam dolezitt tlohu v dvoch smeroch: jednak mali vychovavat deti
v narodnom jazyku a v ,ndrodnom duchu“ formovat a posilnovat narod-
nu identituy, jednak sa mali po boku muzov stat aktivistkami v ndrodnom
hnuti.’® Manzelstvo Kvacalovcov, ako vyplyva z korespondencie, je mozné
oznacit za stastné a vzajomné si prejavovali tctu.

8 Matrika rodnd 1831 — 1841, ev. a. v. farsky trad v Laliti, nefol. [cit. 2024.02.09]. Do-
stupné na internete < https:// digital.seavc.rs/matriky/lalit/iii-1831-1841.html>.

®  Matrika umrtnd 1874 — 1883, ev. a. v. farsky urad v Laliti, nefol. [cit. 2024.02.09]. Do-
stupné na internete <https:// digital.seavc.rs/matriky/lalit/vi-1874-1883.html>.

10" Pricinou tmrtia bola cholera. Matrika vimrtnd 1831 — 1841, ev. a. v. farsky drad v La-
liti, nefol. [cit. 2024.02.09.]. Dostupné na internete < https://digital.seavc.rs/matriky/
lalit/iii-1831-1841.html>.

' Matrika rodnd 1831 — 1841, ev. a. v. farsky turad v Laliti, nefol.
Tamze.

Tamze.

4 Matrika vumrtnd 1874 — 1883, ev. a. v. farsky urad v Laliti, nefol.

15 Matrika rodnd 1842 — 1851, ev. a. v. farsky trad v Laliti. ¥ [cit. 2024.02.09.]. Dostupné
na internete < https://digital. seavc.rs/matriky/lalit/iv-1842-1851.html>.

16 Tamze.

7 Matrika sobdsna 1852 — 1874, ev. a. v. farsky urad v Laliti, nefol. [cit. 2024.02.09.].
Dostupnd na internete <https:// digital.seavc.rs/matriky/lalit/v-1852-1874.html>.

18 DUDEKOVA KOVACOVA, Gabriela. Elity v Zenskom ndrodnom hnuti v podmien-
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Janovi st. a Terézii Kvacalovcom sa narodilo osem deti: Adelhei-
da Karolina (*5. 7. 1858 — 1t1858)," Karol Drahotin (*18. 1. 1860 — 129.
10. 1918),%° Jan Radomil (*5. 2. 1862 — 19. 6. 1934),' Lujza (*5. 12. 1863
?), Ludmila Alzbeta (*2. 1. 1866 — 12. 9. 1956),”* Terézia (*7. 3. 1868 —
11910),% Zuzana Maria (*26. 3. 1870 — 2. 4. 1898)** a Herminu (*16. 6.
1872 — 129. 12. 1875).% Krstnymi rodi¢mi vSetkych deti boli Jan Garaj st.
a Eva Krajcovicova.?

Prostredie, v ktorom Jan a Karol Kvacalovci mladsi vyrastali, bolo for-
mované ortodoxnym luteranizmom. Jan Kvacala ml. o tom napisal: ,,...prd-
ve v rodicovskom ucitelskom dome a v samotnom rodnom Bdcéskom Petrov-
ci ziskal prvy silny a vo velkej miere rozhodujiici podnet, ktory nastartoval
jeho vynimocnu kariéru“.*

Ich otec bol pre nich prvym vzorom. Obidvaja prezili pohnuté zivot-
né osudy. Po ndvsteve elementdrnej skoly v Ba¢cskom Petrovci odisli na

kach dvoch politickych rezimov : politickych rezimov : priklad spolku slovenskych
zien Zivena pred a po roku 1918. In Elity a kontraelity na Slovensku v 19. a 20. storoi
: kontinuity a diskontinuity. Eds. A. Hudek- P. Soltés a kol. Bratislava : VEDA, Histo-
ricky ustav SAV, 2019, s. 514.

1 Pokrstend bola 8. 7. 1858. Krstnymi rodi¢mi boli Jan Garaj a Eva Kraj¢ovic¢ova. Mat-
rika narodenych a pokrstenych od r. 1853 — 1861, sv. V., ev. a. v. farsky urad v Ba¢skom
Petrovci, f. 110. Za preposlanie matrik dakujeme profesorovi Zoroslavovi Spevékovi
z filozofickej fakulty v Novom Sade.

20 Pokrsteny bol 18. 1. 1860. V zapise o krste ma uvedené len jedno krstné meno — Karol.

Tamze, f. 141.

2 Opétovne je nutné zddraznit, ze Jan Kvacala ml. sa narodil 5. 2. 1866 a pokrsteny bol
9.2.1866, o com sved¢i zdznam v matrike. Matrika Baptisatorum Ecclesiae evang. a.
¢. Petrovdcz ab Anno 1862 — 1866, ev. a. v. farsky urad v Ba¢skom Petrovci, f. 2.

22 Pokrstend bola o dva dni neskor. Tamze, f. 89.

2 Pokrstend bola o den neskor. V zépise o rodi¢och stoji: ,V1lidny p. Kvdc¢ala Jan ucitel

cirkve petrovské a Terezia Godra e. a. v.“ Matrika narodenych a pokrstenych 1867 —
1878, VILI. sv., ev. a. v. farsky drad v Ba¢skom Petrovci, f. 25.

2 Tamze, f. 74; matrika imrtnd 1889 — 1902, ev. a. v. farsky urad v Ba¢skom Petrovci, f.

202.

% Pokrstend bola 19. juna 1872. Zomrela na ,zdpal prsnej blany“. Asi na zdpal podhrud-
nice alebo prsnika. Matrika narodenych a pokrstenych 1867 — 1878, VII. sv., f. 123;
matrika umrtnd cirkvi ev. a. v. petrovskej od roku P. 1867 — 78, sv. VIL, £. 186.

% Matrika narodenych a pokrstenych 1867 — 1878, VII. sv., f. 25.

7 SPEVAK, Zoroslav. Recepcia osobnosti a diela dr. Jana Kvacalu v periodikach juho-

slovanskych Slovadkov v prvej polovici 20. storocia. In Slovakistické vyskumy. Ed. M.
Spevékové—gimérkové. Novi Sad : Filozofski fakultet, 2021, s. 40.
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madarské gymndzium v Sarvasi, aby si osvojili madarsky jazyk.”® To bolo
vtedy na Dolnej zemi jediné iplné gymndazium, kam chodili za stadiom aj
ostatni chlapci z Ba¢skeho Petrovca — ich bratranec Gustav Marsall-Pet-
rovsky,” Julius Orgovan® alebo mladsi rovesnici Ondrej Garaj,** Emil Ku-
bany,* Jan Svitopluk Micatek® a dalsi, s ktorymi uzatvorili priatelstvo.
Ako typicki tinedzeri aj oni boli vo svojej mladosti trochu rebelmi. Vdaka
Stipendiu, ked predlozili svedectvo o chudobe, mohli studovat bez vacsie-
ho finan¢ného zatazenia rodiny.**

Napriek tomu sa v kore$pondencii velmi ¢asto opakujua vety o nedo-
statku penazi. S rodinou udrziaval zivy pisomny kontakt. Kvacalovci po-
sielali Janovi listy ¢asto v baliku, aby usetrili za postovné. Hoci frekvencia
listov bola culd, niekedy aj zazneli vycitky, preco skor neodpisal, ¢o je no-
vého atd. Z korespondencie sa dozveddme rozne novinky o Zivote v Ba¢-
skom Petrovci, o zabijackach, zabavach, divadelnych hrach, vystapeniach
spevokoluy, susedoch, narodenti, sobdsoch, pohreboch, $kole atd. Velkd po-
zornost bola venovand cirkevnondbozenskému Zivotu, ¢o je pochopitelné,
pretoze velka cCast zivota sa ststredovala na tato oblast a mnohé zvyky,
obycaje s nou tesne suviseli.

Karol a Jan Kvacalovci byvali u svojej pribuznej, viac podla mena — tety
,nénike“ Julie Konecnej. Zila asketicky a obetovala svoje finanéné pro-

B A bekesi ag. hitv. ev. egyhazmegyetdl fentartott s igazgatott szarvasi fGiskola evi ertes-

titdje 1872/3-rol. Gyulan : Dobay Janos kényvnyomdaja, 1873, s. 24.
»  Qustav Marsall-Petrovsky, *23. 3. 1862 — 11916, syn Jana Marsalla a Julidny Fabryovej,
spisovatel, krajansky pracovnik, redaktor, ochotnik, neskér emigroval do USA.

30 TJulius Orgovan (Orgovan, Orgovan), 1862 — ?, priatel a spoluziak J. Kvacalu v Sara-
vasi, v Pre$porku, potom $tudoval v Presove, ktory v roku 1882 opustil kvoli obvine-
niu z panslavizmu. Pokracoval na $tudidch v Presporku a v roku 1885 na univerzite

v Rostocku. Potom pédsobil ako ev. farér a. v.
%t Ondrej Garaj (Garai, Garaji, mlady Garaj),*8. 11. 1865 — 12. 11. 1919, syn

Jana, ucitel a priatel Jana Kvacalu. U¢il v Ba¢skom Petrovci od roku 1883 ako
pomocny uditel a od roku 1885 ako riadny uéitel az do smrti, divadelnik.

%2 Emil Kubdny (Kubdni) Emil, spoluziak Jdna Kvac¢alu v Sarvasi, uditel.

3 Jan Svdtopluk Micdte, *1864 — 11919, ev. duchovny a. v, syn Jana Branislava
Micatka. V roku 1885 ho vylucili zo $tudia teoldgie v Presporku a odisiel do
Lipska. Po $tudidch kratko posobil ako uditel v Kysééi a v roku 1890 emigroval
do USA, kde po ordindcii posobil na viacerych miestach. V roku 1914 sa vratil
do Kyséca.

3 MATE], Jozef. Portréty slovenskych pedagégov a viasteneckych ucitelov. Bratislava :

Slovenské pedagogické nakladatelstvo, 1977, s. 83.
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striedky na ndbozenské, narodnostné ciele a svojim pribuznym. Kvacalov-
ci obedovali v $kole, kde bola strava skromnd, ale bezplatna.*

Po odchode Karola do Pre$porku byval Jan u tety so $tyrmi — piatimi
$tudentmi z Ba¢skeho Petrovca. S bratom Karolom si pisali, ale ten mu vy-
¢ital, Ze mu nepise: ,....bo dla mojej mienky este vicsim prdavom, bo mladsi
brat, md hddam skor starsiemu pisat a nie naopak” (dok. 1, s. 1). Uz vtedy
sa zacinaju Karolove finan¢né problémy, pretoze sa casto spraval bohém-
sky. Od mladsieho brata sa snazil ziskat pozicku. Ten ho este zo Sarvasa
informoval o situdcii na gymnaziu a o ich spolo¢nych znamych.

Jan Kvacala ml. sa napokon, podobne ako jeho starsi brat, rozhodol
pre stadium teoldgie v Presporku, kde bol prijaty v roku 1880. Na $kole
prebiehal silny madarizacny tlak. Jeho brat Karol odisiel studovat na uni-
verzitu do Erlangenu (Konigliche Bayerische Friedrich-Alexanders-Uni-
versitit Erlangen) v Bavorsku v $kolskom roku 1880/81. V pocetnej ko-
respondencii Karol Kvacala opisoval bratovi Janovi svoje stidium a v liste
z 7. decembra 1880 mu zaslal rozvrh a charakteristiku profesorov, napr.
Franza Hermanna Reinholda von Franka,*® Karla Adolfa von Zezschwitza,
Philippa Augusta Kohlera® a inych.

Vyhodou Karola Kvacalu bolo, Ze sa ho ujal jeden z najinteligentnejsich
predstavitelov praktickej teoldgie Karl Adolf Gustav von Zezschiwtz (*2.
7.1825 — 120. 7. 1886). Ten pozyval studentov k sebe na teologické semi-
ndre (pozri dok. 5) v rodinnom prostredi a obdarovaval ich svojimi diela
¢i drobnymi darc¢ekmi. Dokonca svojich studentov pozval na vyznamnu
rodinnu oslavu — strieborné vyrocie svadby.*

Karol Kvacala nezabudol ani na opis ¢innosti studentskych spolkov,
navstev krc¢iem, roznych vecierkov, napr. Thomasabend, oslav, zabav, ako
aj sposob travenia volného ¢asu — hranim kariet pod.

% List rodicov J. Kvacalovi z 5. 7. 1879. Evanjelickd bohoslovecka fakulta Univerzity Ko-
menského (dalej EBF UK) v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, neskatalogizované.

% F. H. R. v. Franck, *2. 5. 1827 — 17. 2. 1894, profesor histdrie a dogmatiky, dolezita
osobnost , Erlangenskej skoly*.

37 P. A. Kohler, *8. 2. 1832 — 117. 2. 1897, ev. a. v. fardr a profesor Starého zékona v Erlan-
gene.

3 List K. Kvacdalu J. Kvacalovi z 30. 3. 1881. EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu,
$k. C/XXX1IV/7, (C7). Julia von Zeschwitzova, rod. Meier, druhd manzelka K. A. G.
v. Zeschwitza, Bola osobnou priatelkou jeho prvej manzelky, ktord poziadala svojho
manzela, aby sa s fiou ozenil.
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Opisoval tieZ spolo¢enské udalosti, napr. ,Festkommers” pri prilezitos-
ti 20-ro¢nej existencie nemeckého cisarstva.*® Vykreslil mu pohreb profe-
sora filozofickej fakulty Wilhelma Gottlieba Rosenhauera do najmensich
detailov.* Karol nadsene zareagoval: ,To Ti bola celd pardda.“* Podrobne
zaznamenal tiez volbu prorektora.*?

Nevynechal ani charakteristiku tabaku, jedla (Pfannkuchen) a napojov.
Napr. na spomenutom Thomasabend sa tesil na vino a zaznamenal svoje
sklamanie: ,ale dno, bolo vino, ale ¢o z neho urobili, to je strach a hréza
a nie vino. Najskor uvarili vino, potom pomiesali s vodou a s ,arakom".*
To ¢o sme s Gustim v Presporku rdno pili, a to md clovek pit. To je len pre
Nemcov. Horsie ako pdlenka.“** Na druhej strane si Karol nevedel vyna-
chvalit bavorské pivo, a neraz sa pochvalit, kolko ho vypil.

Podstatne menej priestoru venoval Karol tomu, aby svojho mladsieho
brata obozndmil s pamiatkami a pozoruhodnostami, ktoré navstivil (napr.
Poniatowski Denkmal).

Vtedy sa zacinaju v korespondencii viac spominat zeny a manzelstvo.
Karol sa zamiloval do Lujzy, dcéry ba¢-sriemskeho seniora Gabriela Belo-
horského a jeho ldska nebola opdtovand. Karol prezival odmietnutie velmi
tazko a bolestne. Takmer v kazdom liste z Erlangenu sa zveroval mladsie-
mu bratovi: ,bo ved ma potom nechce a ja veru len taku chcem mat, hoci
o tom potom za Zenu, ktord i miia l1ibi. Ked budem dakedy fardrom, vtedy
by si mozno povedala, zZe ma liibi, preco teraz nepovie? Ak ale dd odpoved,
Ze ju to neviaze, len mrnia, moéze sa ona zas vydat, ak druhého este vedome
rada md. Ci ale taki ndjdem, to veru neviem. ... To je cudné, ze by mi este
nateraz nemohla dat dno, preco?* Karol dorazne ziadal svojho mladsieho
brata o absolttnu mlcanlivost. V liste mu napisal: ,vsetky listy, ktoré som

3 List K. Kvacalu J. Kvacalovi z 25. 1. 1881. EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu,
neskatalogizované.

% Wilhelm Gottlieb Rosenhauer, *11. 9. 1813 — 113. 6. 1881, nemecky lekar a zo-
olog.

4 List K. Kvacalu J. Kvacalovi z 22. 6. 1881. EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu,
sk. X.

42 List K. Kvacalu J. Kvac¢alovi z 19. 7. 1881. EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu,
gk. C/XXXIV/11, (C11).

% Liehovina vyrobend destilaciou zakvasenych Stiav.

- List K. Kvacalu J. Kvacalovi z 29. 12. 1880. EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu,
gk. C/XXXIV/3 (C3).

% List K. Kvacalu J. Kvac¢alovi z 6. 1. 1881. EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu,
sk, C/XXXIV/4 (C4).
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Ti pisal, a v ktorych bola o tejto zdleZitosti rec, znic, a o tom nikomu nic.“*
Nestalo sa tak. Nemozno ale vylacit, Ze niektoré listy Jan Kvacala predsa
len znic¢il. Lujza sa v roku 1884 vydala za notara Wudsama.

Brat Jan mu slazil ako spojka so spoluziakmi a oznamoval r6zne spravy,
klebety z presporského lycea. Karol ho zdsoboval radami, napr. tiez ako
ma4 liecit choroby ,jedno Ti mézZem radit, aby si krumple nejedol, ktoré
ak sa nemylim, mds rdd. To je konstatovanie, factum, Ze velmi skodia“.*’
Nechal ho pozdravovat od starsich spoluziakov, ktori s nim studovali v Er-
langene, napr. Michala Laciaka,* Jana Slavika, Ludovita Zigmunda Seberi-
niho® a dalsich.

Pozoruhodné je, ze v korespondencii vobec nerozoberali teoretické te-
ologické problémy, ani dobové teologické ,bestsellery”.

Pocas studia studenti lycea vykondavali suplikaciu, pocas ktorej vyberali
finan¢nu pomoc na $kolu. Tu sa hodili Janovi Kvacalovi rady od Karola,
ktory ju tiez absolvoval. Obidvaja suplikdciu absolvovali na priblizne rov-
nakych miestach. Karol ho upozornoval na niektoré osoby a nechéval ich
pozdravovat.®

Karol po navrate domov nastupil na miesto kaplana k evanjelickému
fararovi augsburského vyznania Jurajovi Mrvovi. V korespondencii mu
opisoval zivot kapldana v komunite, ktora dobre poznal. Oznamoval mu,
koho krstil, sobasil, pochovéval, ako si pripravoval kdzne, chodil po kole-
de, ¢o sa dialo na konventoch atd. Nezabudol ho informovat o spolo¢en-
skom Zivote v Ba¢skom Petrovci, ako hravali karty, ako si hladal manzelku
atd. TaktieZ podaval spravy o ¢lenoch rodiny, priateloch a zndmych.

Karol svojmu bratovi niekedy dlho neodpovedal na list a obhajoval sa
priam sofistikovane: ,Tvoj list som dostal prdve 2ho janudra, Ze som ale

“  List K. Kvacalu J. Kvacalovi z 25. 1. 1881. EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu,
neskatalogizované.

“ List K. Kvacalu J. Kvac¢alovi z 5. 3. 1881. EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu,
gk, C/XXXIV/6, (C6).

M. Laciak *9. 1. 1860 — +20. 7. 1954, ev. fardr a. v. a od roku 1922 novohradsky senior,
priatel Jana Kvac¢alu ml. o iom pozri Slovensky biograficky slovnik. 111. zviazok K — L.
Zodp. red. S. Valentovi¢. Martin : Matica slovenska, 1989. Heslo Laciak Michal, s. 330.

% Tudovit Zigmund Seberini (Seberinyi, Szeberényi), *1859 — 11941, syn superintenden-
ta Banského okolia v Békesskej Cabe Gustava, ev. farar a. v., od roku 1918 aradsko-bé-
késsky senior v Békésskej Cabe, publicista. Slovensky biograficky slovuik. V. zvizok R
- S. Zodp. red. A. Matovéik. Martin : Matica slovenskd, 1992. Heslo Seberini, Ludovit
Zigmund, s. 186 — 187.

50 Pozri listy K. Kvacalu J. Kvacalovi z 2. 4. 1881, 14. 4. 1881. EBF UK v Bratislave, pozo-
stalost J. Kvacalu, $k. X, neskatalogizované., sk. C/XXXIV/9, (C9).
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doteraz nepisal, to ma nasledujiice priciny. 2. — 17. pohiitaj si, ¢o bola totiz
koleda, 18. den narodenia, 19. v Kysdci Eccenjamm, 20. som sa pripravo-
val ku kdzni, nuz v nedelu nemézem pisat, 21ho sldvnost u Husdgha, 22. 9
pohdrov piva, 23. som spal u Pekdrov, aj u Gabrinyich svadba, u Slavkov
tanec, 24. som spal cely den, 25. Pavia u Luzu aj velky fujdk, 25. aj 26.
sme mali Styri velké pohreby, tiez sobdse, nemozno 28. Karola aj krstenia,
a potom som uz nechcel pred bdlom pisat, ktory bol 2. februdra. Potom
sme isli do Selenca. Prisli sme v pondelok na ,piknik“ u Fdabrich. Nuz, tu
bol aj Langhoffer,” ktory len véera odisiel, nuz z toho vysvitd, ze Ti len dnes
moézem odpovedat.“*

Rady a informdcie starsieho brata Karola zo $tadia v Nemecku sa stali
cennymi pre Jana, ked odisiel studovat do Lipska (Alma mater lipsiensis —
Universitét Leipzig), ktoré malo dobré renomé medzi studentmi z Uhor-
ska. Po roku sa vratil a bol v roku 1884 ordinovany v Novom Sade za kapla-
na u seniora Gabriela Belohorského v Novom Sade.”* Podrobnejsie spravy
o jeho ordindcii nemame k dispozicii.

Jan Kvacala sa vrdtil este na $tadid do Lipska. Rodicia neboli jeho
druhym pobytom v Lipsku nadseni. Otec mu kladol otazku: ,Ze mienis
eSte rok v Lipsku ostat, to sme ¢itali! Nuz, ale ¢oze bude$ mat z toho? Vari
by bolo lepsej dakde pedagégom byt, pér zlatych zosporuvat, a potom este
do kupelov odist“.>®

Zatial ¢o Jan Kvacala sa ststredil na prehlbovanie $tudia, jeho prak-
tickejsie zalozeny brat Karol bol ordinovany a nastipil na miesto kaplana
v rodnom Bac¢skom Petrovci. Od 2. decembra 1883 presiel do Bingule,**
kde spociatku zastaval funkciu administratora po Jurajovi Jesenskom, kto-
ry ho odporucal ako svojho nédstupcu. Bingulski farnici ndsledne navstivi-
li seniora s poziadavkou, aby sa Karol Kvacala stal ich duchovym sprav-
com.* Zbor tvorili veriaci slovenskej a nemeckej narodnosti, pricom vplyv

5 List K. Kvacalu J. Kvacalovi z 9. 2. 1883. EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu,
neskatalogizované.

52 List I.. Kvacalovej . Janoskovi 11. 8. 1909. BERNAT, L. Z korespondencie Jana Kvacalu
s priatelmi, s. 93.

5 List rodicov Janovi Kvacalovi ml. Z 24. 4. 1884, s. 2. EBF UK v Bratislave, pozostalost
J. Kvacalu, neskatalogizované.

5 O tom pozrilist P. Luzu J. Kvacalovi z 23. 12. 1883, s. 1 — 3. EBF UK v Bratislave, pozo-
stalost J. Kvacalu, $§k. M 2. P. LuZa bol smutny z toho, Ze nebude mat s kym hrat karty.
Porovnaj spravu In EE. 1884, 9. 2., s. 48.

List K. Kvac¢alu J. Kva¢alovi z 27. 11. 1883. EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu,
k. X, neskatalogizované, pozri tiez list z 29. 12. 1883. EBF UK v Bratislave, pozosta-

I3
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nemeckych farnikov bol dost silny — ¢o viedlo k pocetnym konfliktom.
Od 27. janudra 1884 uz bol vyvoleny za farara evanjelického augsburského
vyznania.

Potom sa Jan Kvacala mladsi dozvedal mnohé informdécie zo Zivota
zboru ako napr. aky bol vokator, ako prebiehala koleda, intrigy, ohovara-
nia cirkevnikov, najmai istého Uhlika*® atd. Pisal mu tieZ o tom, ako opra-
voval kostol, rozsiroval faru atd.

Karol Kvacala, podobne ako aj jeho stiputnici, bol v zajati rodiny, ktora
mu nariadovala, aby sa podriadil kolektivu — spoloc¢enstvo pozadovalo od-
danost. Zivot mladého duchovného mal dve rovnocenné ohnisk4: kariéru
a rodinu. Prvit Karol Kvacala naplnil. Pred nim stéla druhd uloha — ozenit
sa a zalozit si vlastnd rodinu.

Dna 5. novembra 1884 sa ozenil Karol s Gizelou Belohorskou v Bingule
ako prvy z deti Jana Kvacalu st., ktory uzavrel manzelstvo. Hoci zivoty
manzelov boli Gzko previazané, ich rola v spolo¢nosti bola vopred pevne
dana. Zene zostala na starost domacnost, rodina a manzelovi kariéra.

Karol to svojmu bratovi zdovodnil slovami: ,,Priciny, ktoré ma k tomu
nitia (rozumej sobds — L. B.), sii z jednej stranky mravné, z inej hospoddr-
ske. Co sa mravmych tyka, tu v prvom rade stoji Ziadost cirkvi, z rozli¢nych
skiisenosti, ktoré sa prihodili, to povedomie, Ze ako md v kazZdom odbore
byt fardr prikladom cirkvi, tak i vo vzornom manzelstve, aby som ani ne-
spomenul ,,béj s prirodou”.

Hospoddrske ale su tie: Ze gazdovat so sestrami ako mi to vetci vravia,
nemoz skoro, byt by ako bola td sestra, a potom v to, ze by samé sestry,
zunovali tam byt v Binguli a s inymi sa zjednat, to by mi este bolo nacim.
Kdezto Zena td sama bude hladiet, aby ¢o najlepsie bolo. Pre tieto priciny
hodldm ten rozhodny krok ucinit a ,doskdkat”. Ak doskdcéem, nuz myslim,
ze i Ty poznajic tieto priciny uznat, Ze nenie na cakanie."”’

Len v $tyroch listoch z 23. decembra 1884, 16. aprila, 13. jina 1885
a 17. jdla 1885 sa nachadza aj podpis Gizely, resp. Karol Kvacala ju podpi-
sal, vzdy najskor ju, a potom seba ,Gizela a Karol Kvacala“. Meno Gizela
pisal s dvomi ,11“.

lost J. Kvacalu, neskatalogizované,
% List K. Kvacalu J. Kvacalovi zo 16. 4. 1885. EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu,
neskatalogizované,

57 List K. Kvacalu J. Kvacalovi zo 4. 3. 1884. EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu,
$k. X, neskatalogizované,
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Spociatku bolo ich manzelstvo $tastné a Karol Kvacala poziadal brata,
aby mu kapil pre Gizelu zlaty krizik.>® Odvtedy sa v$ak zacinaja v ich vza-
jomnej korespondencii stale viac objavovat problémy vzajomného suzitia,
umocnené zlym zdravotnym stavom Gizely, ktora viackrat potratila, alebo
sa jej narodili mftve deti.

Jan Kvacala sa medzitym stal uéitefom na presporskom lyceu a obhdjil
dizertéciu z filozofie na univerzite v Lipsku. Zacal publikovat v odbornych
casopisoch a $pecializovat sa na osobu Jana Amosa Komenského a jeho
dielo.

Obrdzok ¢. 2: Fotografia Jana Kvacalu pocas pdsobenia v Presporku.>

Dna 22. februdra 1887 zomrela ich babka Zuzana Lehotskd, druhda
manzelka Jozefa Godru, vo veku 72 rokov.®® O rok neskor zomrel 12. jula
1888 ich milovany otec Jan Kvacala st. Pohreb mal 14. jula 1888 ,pri valnej
ticasti ctitelov neboztikovych a ludu z Petrovca i okolia“. Nad jeho hrobom
kazal administrétor bulkesky Karol Langhoffer na text Ozeds 6,1: , Podlte,
vrdatme sa k Hospodinovi. On nds roztrhal, On nds aj uzdravi. On nds zbil,

% List K. Kvacalu J. Kvacalovi ml. z 23. 12. 1884. TamzZe.

% Ustredna kniznica SAV, Zbierka obrazovych dokumentov Lycealnej kniZznice v Brati-
slave, portréty 113, Jan Kvacala.

80 Matrika dmrtnd 1878 — 1888, ev. a. v. farsky urad v Ba¢skom Petrovci, f. 186.
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On nds aj obviaze“. Okrem neho sa zucastnili pohrebu aj duchovni Felix
Kutlik, Karol Medvecky, Juraj Mrva, Viliam Seberini a dal$i.”!

— Halalozas. Kvacsala Jdnos petrovdezi 4g.
hitv. ev. tanit, Kvacsala Kéroly bingulai ev. lelkész
és Kvacsala Jdnos pozsonyi lyc. r. tandr édes atyja
jul. 12-én, 58 éves kordban végelgyengiilésben, elhunyt.
Nyugodjék békében !

Obrdzok ¢. 3: Nekrolog Jana Kvacalu st.®

Jan Kvacala spolu s bratom Karolom uverejnili na strankach Evange-
likus Egyhdz és iskola (1888, ¢. 29, s. 236) nekrolég. Synovia Jana Kvacalu
st. si otca velmi vazili a reSpektovali. Hoci niekedy mali odli$né nazory,
z koreSpondencie vysvitd, Ze pre nich bol autoritou a mali ho radi.

Rok 1892 bol v znameni viacerych vyznamnych udalosti v rodine Kva-
c¢alovcov. Jan Kvacala vydal druht rigoréznu précu, tentokrét z teoldgie Jo-
hann Amos Comenius und sein Leben und seine Schriften, ktora mu otvo-
rila dvere na katedru cirkevnych dejin na Evanjelickej teologickej fakulte
v Dorpate (Aenpt, Dérpt, Jurjev, IOpbes, Tarbatu, Tartu, Térbata). Praca
v odbornych kruhoch vyvolala priaznivé reakcie.®* Dokonca ani v Cechdch
a na Morave nevysla v tomto obdobi tak kvalitne spracovand monografia.

Sestra Ludmila zlozila u¢itelsku kvalifika¢nu skdsku v Sarvasi, a potom
zacala ucit v Bd¢skom Petrovci® ako druha Zena v dejinach pedagogického
zboru po Anne Mérii Sipekovej.

Brat Karol sa vystahoval do Spojenych $tatov americkych kvoli inten-
ziviujacej sa madarizacii a nezhoddch v zbore spolu s manzelkou Gizelou.
Ale konflikty s farnikmi mal aj jeho nastupca Martin Morhac.

Karol Kvacala nasttpil na miesto fardra vo farnosti sv. Petra a Pavla vo
Freelande (dnes mestska cast v Luzerne County, Pennsylvdnia) namiesto
Ludovita Novomeského (*1861 — +1938).% Bola to nova farnost zalozena

¢ V. Kutlik Sprava o zosnulom. SNK LA Martin, fond Vendelin Kutlik, sign. C 139, s. 1.

¢ Preklad spréavy: ,Jdn Kvacala, petrovsky ev. uéitel a. v. a najmilsi otec Karola Kvacalu,

evanjelického fardra v Bingule a Jana Kvacalu, ¢itatela preSporského lycea, 12. jitla vo
veku 58 rokov po viplnom zoslabnuti zosnul. Nech odpociva v pokoji!“

6 O tom pozri podrobnejsie BERNAT, Libor. Zivot a dielo Jana Kvacalu: sto listov
z Kvacalovej korespondencie. Bratislava : Eko-konzult, 2021, s. 56 — 59.

¢ Uj tanitok. In Evang. Egyhdz és iskola. 1892, ro¢. 28, z 9. jila, s. 246 — 247.
65 Slovensky biograficky slovnik. IV. zvizok M — Q. Zodp. red. S. Valentovi¢. Martin :
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v roku 1880.% Brat Karol aktivne pdsobil v slovenskej komunite evanjeli-
kov augsburského vyznania.

Vztahy medzi Karolom Kvacalom s manzelkou a Gustavom Marsal-
lom-Petrovskym neboli idedlne. Gustav Marsall-Petrovsky o tom napisal:
»I Karol so svojou pariou, Boh vie ako by ma boli prijali, kedZe akosi durno,
chladne nazivame®.” Ale aj v korespondencii s Janom Kvacalom sa Gustav
Marsall-Petrovsky vyjadroval kriticky, ironicky, nebertc si servitky pred
usta.

V jali 1894 Jan Kvacala navstivil USA. Podrobnosti, resp. itinerar jeho
cesty, nepozname. Navstivil svojho brata Karola, bratranca Gustdva Mar-
salla-Petrovského, asi aj priatela Jdna Miciatka a mnohych duchovnych
a kultarnych spolupracovnikov.®®

Rev. D. Kvaéala

Obrdzok ¢. 4: Fotografia Karola Kvacalu pocas amerického pobytu.

Karol Kvacala sa stal v roku 1894 tajomnikom slovenského senioratu.
Jeho situacia nebola vsak uspokojiva. Zbor vo Freelande, kde posobil Karol
Kvacala, sa dostal do exekucie. Mal vyhrotené vztahy s farnikmi, dokonca
sa mu vyhrazali smrtou. Ale ani traja fardri, ktori tam posobili pred nim, tu

Matica slovenskd, 1990. Heslo Novomesky Ludovit, s. 311, porovnaj KOSTIAL, Ru-
dolf. Slovenski evanjelici v zahranici. Martin : Vydavatelstvo Osveta, 1992, s. 156.

History of Freeland, Pa., Sts. Peter & Paul Lutheran Church. [cit. 2025.12.18.]. Umiest-
nené na internete <https:// www.andrew.cmu.edu/user/ctOu/stspeterpaul-lutheran.
html>.

7 List Gustava Marsalla-Petrovského Janovi Kvacalovi z 7. 7. 1894, s. 1. EBF UK v Brati-
slave, pozostalost ]. Kvacalu, $k. B.

8 Podrobnejsie o tom pozri BERNAT, L. Zivot a dielo Jana Kvacalu, s. 70.
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neucinkovali dlhsie ako tri roky. Az jeho ndstupca Karol Hauser zastaval
funkciu fardra dvanast rokov.*

Koncom roku 1894 preto poziadal Karol Kvacala o pomoc bratranca
Gusta Mars$alla-Petrovského. Jeho manzelka trpela dusevnou chorobou
a bola umiestnena do psychiatrickej liecebne. Podla Gustdva Marsal-
la-Petrovského aj on prekonéval dusevnu krizu, bol letargicky, potom sa
ndhle smial, neustdle opakoval tie isté historky. Chcel sa vratit domov.”

Dusevnti krizu Karola Kvacalu este viac prehibila smrt manzelky 21.
aprila 1895, ale prekonal ju a uz v juni 1896 sa druhykrat ozenil s Ma-
riou Stachovou, pévodom z Turcianskeho Svatého Martina. Aj jeho druhé
manzelstvo zostalo bezdetné a tiez nebolo stastné.

Aj s druhou manzelkou pisal listy a podobne ako s prvou, pricom ich
podpisoval ako ,,Mdria a D. Kvacala®, ,Mdria a Drahotin“ a ,Draho a Ma-
ria“. Pozri list 13. aprila 1897, 9. februédra 189, 16. mdja 1899 a koniec roku
1900.

Stal sa fardrom v Johnstowne (Pennsylvania), kde pomohol vybudovat
kostol. Bol ¢lenom Bratstva evanjelického podla augsburského vyznania
cirkvi americko-slovenskych, ktoré odmietlo spojenie s nemeckymi zbor-
mi.”!

Ale ani tu nebol velmi spokojny. Predov$etkym ho trapila: ,....nestdlost
amerikdnych cirkevnych pomerov niikajiiceho zabezpecit si budiicnost”.”
Preto sa snazil najst nové miesto evanjelického farara. Udajne kore$pon-
doval s farnikmi v Bingule, ktori ho pozyvali naspét a on o to prejavil za-
ujem.”

Our 100th Anniversary 1883 — 1983 Saints Peter and Paul Lutheran Church. Freeland,
Pennsylvania : Saints Peter and Paul Lutheran Church, 1983, s. 21.

70O tom pozri list Gustdva Marsalla-Petrovského Janovi Kvacalovi z 3. 1. 1895,s. 1 — 2.

EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, $k. M.

7t KOSTIAL, Rudolf. Slovenski evanjelici v zahrani¢i. Martin : Vydavatelstvo Osveta,
1992, s. 160.

72 List Karola Kva¢alu Andrejovi Halasovi z 21. 7. 1897. SNK LA, fond Hala$ovsko-Mu-
dronovska pozostalost, sign. 37 O 14, s. 3.

7% Pozri list Ludmily Kvacalovej Janovi Kvacalovi z 20. 6. 1896. EBF UK v Bratislave,
pozostalost J. Kvacalu, $k. G.
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Obrdzok ¢. 5: Predtlacend hlavicka listu, ktoru pouzival Karol Kvacala
v uradnom pisomnom styku.”*

V roku 1897 pisal nezndmemu adresatovi list so ziadostou o kontakt
kuratora alebo

cirkevného inspektora v Turanoch, odkial odchddzal Vladimir Jurko-
vi¢ do Modrej-Kralovej.”” Jeho snaha bola netspe$nd. Miesto ziskal Ludo-
vit Jaroslav Hrdlicka, pdsobiaci tu v rokoch 1897 — 1904.

Pokracoval tak v aktivnej kultirnej a pastoracnej ¢innosti medzi Slo-
vakmi v USA. Stal sa zapisovatelom ,Slovenskej evanjelickej augsburského
vyznania celocirkevnej synody“ v roku 1904. Stal prisne na stanoviskach
evanjelickej cirkvi augsburského vyznania, ako sam napisal: ,Ja som nie
missourskym kiiazom, ja som knazom evanjelickym a. v. cirkve a pridrzia-
vam sa ucenia Symbolickych knih, bez ohladu na to ako ich vykladd Piepar
a Z. S., ale kto ony ndm Evanjelium JeZisa Krista vysvetluju. "

Karol Kvacala bol tiez redaktorom americkych Cirkevnych listov.
V roku 1912 vydal knihu Priprava ku konfirmdcii (Pittsburgh: Slovenska
evanjelickd jednota).

Vzijomna koreSpondencia bratov sa obmedzila. Jan Kvacala si pisal
tiez s bratrancom Gustdvom Mars$allom-Petrovskym a dal$imi Slovakmi
zijucimi v Spojenych statoch americkych. Gustav Marsall-Petrovsky sa

" List Karola Kvac¢alu Karolovi Salvovi z 11. 9. 1919. SNK LA, fond Karol Salva, sign. 256
A 37.

7 List Karola Kva¢alu nezndmemu z 21. 1. 1897. Tamze, sign. 37 O 64. Cirkevnym in-
$pektorom bol Andrej Halasa, ktorému Karol Kvacala napisal 21. 7. 1897. Tamze, sing.
37 O 14.

76 List Karola Kvacalu Teodorovi Balentovi zo 6. 10. 1905. SNK LA, fond Teodor Balent
7 A 49, s. 2. Na inom mieste sa charakterizuje: ,Som luterdn a priatel slovenského
ndsho ndroda“ List Karola Kvacalu Andrejovi Halasovi z 21. 7. 1897. SNK LA, fond
Halasovsko-Mudromiovska pozostalost, sign. 37 O 14, s. 3.
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stal redaktorom Slovenského hldsnika. Hoci jeho korespondencia bola po-
merne bohatd, o Kvacalovcoch st vynimoc¢né zmienky.””

Do Spojenych statov americkych odisla aj Kvacalova mladsia sestra Te-
rézia. Tam sa vydala za evanjelického farara augsburského vyznania Ludo-
vita (Ludwiga, Ludvika) Havla. Bol ¢eského povodu a teoldgiu vystudoval
v Spojenych statoch americkych na Lutheran Seminary St. Paule v Min-
nesote.”

Ako vyplyva z koreSpondencie medzi bratmi z marca 1897, Karol
Kvacala mal za alohu: ,ndjst Zenu jednému slovenskému fardrovi rodom
z Ciech. Pisal som Mile, pretoze sa mu jej podobiziia lepsie pdcila ako Ter-
kina.“”? Evanjelickym fardrom augsburgského vyznania (dalej ev. farar a.
v.) bol Ludvik (Ludwig, Ludovit) Havel.

Ten pochéadzal z rimskokatolickeho prostredia, dokonca vstupil do
novicidtu rehole kapucinov (Rdd mensich bratov kapucinov, OFM Cap)
v Prahe, tzn. ze absolvoval obdobie kandidatske a postuléat. Vystupil z no-
vicidtu a pocas posobenia v Tanvalde konvertoval do evanjelickej cirkvi
augsburského vyznania. Rozhodol sa pokracovat v duchovnej sprave, a tak
vdaka Karlovi Eduardovi z Lany studoval v Nowej Séli v Sliezsku.®* Potom
odisiel do USA, kde vystudoval na Lutheran Seminary St. Paule v Minne-
sote.®

77 Napr. v liste Teodorovi Balentovi z 21. 7. 1906 pise na s. 1, ze fotografia Z. J. bola posla-
nd Karolovi Kvacalovi, aby ju poslal Jurovi Janoskovi. SNK LA, fond Teodor Balent,
sign. 7 A 56.

78 Pozrilisty Ludovita Havla Bohdanovi Kutlikovi, ktoré stt napisané v spisovnej Cestine.
SNK LA, fond pozostalost Kutlikovcov 60 C 8.

7 List Karola Kvacalu Janovi Kvacalovi z 1. 3. 1897. EBF UK v Bratislave, pozostalost J.
Kvacalu, sk. G.

80 List L. a T. Havlovych J. Kvacalovi zo 6. 9. 1897. EBF UK v Bratislave, pozostalost J.
Kvacalu, sk. M2.

81 Pozri listy L. Havla B. Kutlikovi, ktoré st pisané v spisovnej Cestine. SNK LA Martin,
f. pozostalost Kutlikovcov 60 C 8.
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Obr. ¢. 6: Obdlky z korespondencie Jana Kvacalu s Ludvikom
a Teréziou Havlovymi.®

Kore$pondencia sa nakoniec rozvinula medzi Ludvikom Havlom a Te-
réziou Kvacalovou. Z listu datovaného 12. jula 1897 vyplyva, Ze bol do nej
zamilovany, dostal jej fotografiu a s ,netrpezlivostou Vis ocekdvdm“. s T4
do Spojenych statov americkych odisla v juli 1897 cez New York. Odmiet-
la ist k bratovi do Braddocka ,a tam aby som bola potrovila, ¢o som pernazi
mala“** Peniaze, ktoré priniesla, utratila na umorenie dlhov Ludvika Hav-
la. Uz v auguste 1897 sa vydala za Ludvika Havla.

Dna 4. aprila 1898 zomrela Kvacalova sestra Zuzana Mdria na suchoty
vo veku 28 rokov. Kratko predtym porodila syna Gustava.*> Dna 8. de-
cembra 1902 zomrela Terézia Kvacalova, matka Jana Kvacalu, vo veku 66
rokov. Pohreb sa konal 10. decembra 1902. Pohreb vykonali priatel Jdna
Kvacalu Gustav Klobusicky, Karol Medvecky a Juraj Mrva.®

O tom vysla sprava v ¢asopise Dolnozemsky Slovdik: ,8. decembra zomre-
la zndma petrovskd obcianka Terézia Kvacalovd, matka dr. Jana Kvacalu,

ale i dcér Ludmily a Terky, ako aj syna Karola, kiiaza v Amerike“.%

82 EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, $k. A2.

8 List L. Havla T. Kvacalovej ml. z 12. 7. 1897. EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvaca-
lu, neskatalogizované.

8 List T. Havlovej J. Kvacalovi asi z februdra 1897. EBF UK v Bratislave, pozostalost J.
Kvacalu, neskatalogizované.

8 Matrika narodenych a pokrstenych v 1889 — 1902 roku IX., f. 245; matrika vimrtnd
cirkviev. a. v. petrovskej od roku P. 1889 — 1902, ev. a. v. farsky trad v Bacskom Petrov-
ci, f. 206. Podla zapisu v matrike zomrel na slabost.

86 Matrika dmrtnd 1889 — 1902, ev. a. v. farsky drad v Ba¢skom Petrovci, f. 281.

87 Terézia Kvacalova. In Dolnozemsky Slovdik. 1902, ro¢. 1, ¢. 3, s. 29 — 30.
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Jan Kvacala pokracoval vo svojej vysokoskolskej pedagogickej ¢innosti,
badal a publikoval. Prva svetova vojna prerusila kontakty medzi bratmi aj
rodinou. Brat Karol zomrel 29. septembra 1918 v Cambria (Pennsylva-
nia).® Podrobnosti o jeho poslednych rokoch Zivota nepozniame. Farnost
vo Freelande uz neexistuje a kostol bol zatvoreny pre niekolkymi rokmi.*

Jan Kvacala sa po skonceni 1. svetovej vojny vratil do Bacskeho Pet-
rovca, odkial na pozvanie Jozefa Skultétyho v roku 1921 presiel do miizea
v Turc¢ianskom Svdtom Martine, kde bol navrhnuty za riaditela.

Po rozpore s vedenim presiel do Bratislavy, kde sa stal profesorom cir-
kevnych dejin a dogmatiky na Teologickej vysokej skole Evanjelickej a. v.
cirkvi na Slovensku v Bratislave. Tam prednasal az do svojej smrti 9. jina
1934 vo Viedni. Na rozdiel od svojho brata Karola sa neozenil

a zostal bezdetny, hoci v korespondencii stt zmienky o zaujme o zenbu.

Heuristika pre predkladanu publikaciu bola uskuto¢nenad z pozostalos-
ti Jana Kvacalu ulozenej na pode Evanjelickej bohosloveckej fakulte Uni-
verzity Komenského v Bratislave, ktora vsak nie je skatalogizovana.

JM e Teipe e
C\'/ﬂ*ﬁﬁv?u%/m\ﬂfﬂfﬂ///ﬁ/) ..........
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Obrdzok ¢. 7: Korespondencny listok Karola Kvacalu
bratovi Janovi z 4. janudra 1884.

8 Néghrobny kamen sa nachddza na miestnom cintorine. Jeho fotografia sa nachddza na

internete <https:// ancestors. familysearch. Org /en/ LTTV-ZHV/rev.-drahotin-kva-
cala-1860-1918>.

8 Za informécie dakujeme Charlotte Tencin.
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Celkom sa zachovalo 66 jednotiek v tom dva listy, zo 4. decembra 1880
a asi koncept asi z marca 1883 alebo 1884 od Jana Kvacalu bratovi Karo-
lovi. V tom je 59 listov a Sest koreSpondencnych listkov a jeden telegram.
Zaujimavé je, Ze sa nezachovala ani jedna pohladnica a ani v kore$ponden-
cii sa nezmienuju o poslani pohladnice. Prvy list je z aprila 1880 a posledny
z decembra 1900.

Len jeden list z 19. decembra 1882 poslal spolu s rodi¢mi. V liste sestry
Ludmily z 30. decembra 1882 len dopisal jednu pozdravnu vetu a podpisal
sa.

Najviac listov sa zachovalo z roku 1881 (15 jednotiek), v roku 1884 (8
jednotiek) a v roku 1880 (7 jednotiek). Naopak, z rokov 1890 — 1891, 1893
a 1895 nemdame k dispozicii ani jeden list. Hoci sa korespondencia Karola
Kvacalu zachovala aj po roku 1910, napr. s Teréziou Vansovou, s Janom
Kvacalom sme ju neobjavili.
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Graf'¢. 1: Korespondencia Jdna a Karola Kvacalu.

Brat Karol brata oslovoval ,Drahy brat Janko®, ,Drahy bratre Janko®,
alebo len ,Drahy bratre®. Jan Kvacala svojho brata oslovoval: ,Mily brat
Karol!“. Korespondenciu koncil v prvych listoch , Tvoj Gprimny brat Ka-
rol“. Podobne aj ich sestry koncievali listy ,Tvoja Gprimna sestra ... Ak
Karol pisal listy spolu so svojimi manzelkami, tak sa tie viac¢sinou len pod-
pisali alebo ho nechali pozdravovat. Pocas amerického pobytu sa podpi-
soval ,, Tvoj brat Drahotin®

Karol Kvacala vacsinou odpovedal na listy svojho mladsieho brata ne-
skor. Jeho slovencina je poznamenana tiez stidiom v Sarvasi, v Presporku
a v mens$ej miere v Erlangene. Velmi ¢asto pouzival pojem ,acprave, ,do-
savad®, ,inace“, pohrib, ,ponevac” — hoci, doteraz, ina¢, pohreb, preto-
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ze. Ked pisal o otcovi, tak vzdy s velkym ,O“. Bohemizmy ,jeste, ,jako",
»jakoby®, ,jestli, jestly, ,jistotne, tyce atd. si prepisané podla pravidiel
na este, ako, akoby, ak (Ci), istotne, tyka. ,Ktery” je prepisany spisovane
»ktory“. Ponechané st niektoré jeho typické narecové slova napr. ,bratre”,
»skuor, snah“, ,velmo* atd. V listoch z amerického pdsobenia sa nenacha-
dzaju slova prevzaté z anglického jazyka.

Kazdy dokument obsahuje skratené zahlavie: priebezné poradové ¢islo
v edicii, uvedeny datum (rok, den, mesiac), miesto vzniku. Ak dokument
nie je datovany a zapisané miesto odoslania, tak je stanoveny z kontextu.
Dalej nasleduje druh dokumentu, meno p6vodcu a adresata. Potom je pre-
pisany text.

Za textom kazdého dokumentu nasleduju zakladné udaje. Vo vsetkych
pripadoch islo o rukopisy a origindly, t. j. prvopisy autorského vyhotove-
nia. Preto sa tiez dany udaj neopakuje. Potom nasleduje druh dokumentu
(list, korespondenc¢ny listok), idaj o pouzitom pisacom prostriedku (pero,
obycajna ceruzka) a v pripade listu, na ktorych stranach bol napisany.

Nakoniec nasleduje vedecko-kriticky a informacny poznamkovy aparat
pre kazdy dokument edicie. Textové poznamky pod Ciarou st oznacené
pismenami latinskej abecedy. Vecné poznamky st arabskymi ¢islicami. St
vysledkami historickej kritiky obsahu dokumentov. Obsahuju bibliogra-
fické udaje, odkazy na dalsie archivne pramene, vysvetlenia, komentare
faktov, udalosti, redlii a pod. Pozndmky boli vypracované s ohladom na
editovany celok a jednotlivé informdcie s navzajom previazané.

Prepis korespondencie bratov Kva¢alovcov nebol jednoduchy. Casto je
komplikovany tazko ¢itatelnym rukopisom, mdlo vyraznym textom, ked
bol pisany obycajnou ceruzkou. Ponechdvame ¢lenenie dokumentov, nie-
kedy vsak nebolo mozné jednoznacne urcit odstavce.

Slovencina Jana Kvacalu, podobne ako jeho brata, bola osobitna a aj
preto ju transliterujeme, vykondvame jej presny opis, ¢im ponechivame
jej svojsky raz. Karol Kvacala sam sebakriticky napisal: ,Nediv sa, Ze som
tak pisal, celkom som si pismo pokazil“ (dok. ¢. 1).

Ak sa neda slovo precitat, tak v hranatej zatvorke [..] pocet bodiek
urcuje pocty neprecitanych (nezistenych) slov. Mnoho pohladnic (kores-
ponden¢nych listkov) ma vystrihnutt zndmku aj s ¢astou textu. Ak ne-
dokazeme presne urcit, kolko slov sa vo vete nachddzalo a rekonstruovat,
vetu davame symbolicky do hranatej zatvorky tri bodky [...], ide o odhad,
nie presny pocet.
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Neisté citanie je oznacené otdaznikom v hranatej zatvorke [?]. Skratky
a text st doplnované v hranatych zatvorkach []. Podobne st oznacené chy-
bajuce tisicrocia a storocia [18]82. Na povodné chyby a osobitosti v texte
upozornuje znacka [!]. Pripadné autorove skrty st vymedzené $picatymi
zatvorkami <>. Na niektorych korespondenc¢nych listkoch st vystrihnuté
znamky, preto nie je mozné dobre rekonstruovat text.

Pisatelia ¢asto piSu malé pismend s — z, r — n, o — u alebo velké pismena
I - J, L — S neurcito, priblizne v strednej vyske. Tiez sa neda niekedy bez-
pecne urcit oznacenie dizky samohlasok. V kore$pondencii sa nachddzajt
slova bez diakritiky. Ndzvy narodnosti st napisané s malymi pismenami,
v texte s prepisané podla pravopisu s velkym pismom.

Text nie je mumifikovany. Pred kazdym editorom tak stoji otazka,
v akej miere text ponechat v povodnej verzii, ¢o prepisat a ktoré slova po-
nechat.

V niektorych pripadoch, aby bol ponechany pévodny vyznam textu, je
zachovany slovosled. Ak pouzivali Kvacalovci spdsob pisania priezviska
a krstného mena podla madarského jazyka, tak je to prepisané podla pra-
vidiel slovenského pravopisu.

Respektované su niektoré typické slova ako napr. baci, diov¢ence, pa-
lenuo, skuor atd. V texte su zachované archaizmy, napr. alumnum, di-
daktrum, execir, hospoda, preceptor, preparandista, Suster a pod., ktoré
vysvetlujeme v pozndmkovom apardte. Iné slovd prepisujeme podla sti¢as-
ného pravopisu, napr. jesto, osobyte, pohrab, tyden, vecci (vSetci) a iné na
iste, osobitne, pohreb, divadlo, tyzden, vsetci.

Slova cudzieho pdvodu ako theologia, theater atd. su prepisané
podla slovenského pravopisu teoldgia, divadlo. Pokial st pouZivané zasta-
ralé slovd, tak ich zjednocujeme, prip. v zatvorke uvadzame int formu —
napr. kvartier (kvartiel).
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Obrdzok ¢. 8: List Jana Kvacalu Karolovi Kvacalovi zo 4. decembra 1880.

1 1880, 8. 4., Presporok
List Karola Kvacalu Janovi Kvacalovi

Presporok, dna 8. / I'V. [1]880.

Drahy brat Janko!

Moj list by ja préve takym pravom zacat, ako si to Ty urobil,! bo dla mo-
jej mienky este vacsim pravom, bo mladsi brat, ma hadam skor starsiemu
pisat a nie naopak. Nuz ale nechajme® to tak. Ako bolo, tak bolo...

Vyslovil si nadej v Tvojom liste, Ze Ti vari nezavela budem pisat. Co sa
len pisania tyka, to je teraz u mna [ahkd vec, lez tazsie mi padne to, kym
si zoSporujem na list, bo ked mam peniaze, ¢o sa malokedy stane, to veru
pravda som nemal, ani nebudem mat a <z> z domu veru nemoézu, nuz sa
to obycajne vsetko v dym obrati...

U Teba to pravda bude celkom naopak. Ty, ¢o sa tyka penaznych zale-
zitosti musi$ velmi dobre stdt, len ¢as nds je kréatky [?]. To sa na maturitu
pripravujes. To by som ja tiez radSej mal, len Ze nie tak, zeby som maturitu
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musel skladat este raz, ked som uz aj polovicu kandidatika? stastlivo zvrsil.
Dalo to sice dost prace, naucis sa to, ¢o clovek za dva roky sa aj nenaucil
a ¢o sa aj naucil, to zabudol, nuz ale s Bozou pomocou som to zbavil, a tak
predsa nie nadarmo som stravil tund tri roky. Druhda polovica to bude uz
lahsia, ale zato aj td d& dost prace. Nuz, ale teraz ma uz ¢lovek aj trosku
chuti, ked si pomysli, to je ostatna skdska.

Co je Dankovi,? Ze ho nepustia k maturite?* Akt to chorobu to mal?° Ja
som mu bol pisal, ako aj Gustimu,® ale hned st uz velmi pys$ni, Ze si mozno
za hanbu Boziu ako VIIL klasnici® jednému kandidétovi pisal. No za to si
hlavu nebudeme ldmat, ako som to aj Gustimu® odpisal. Ina¢ mu prajem
$tastia k maturite, coho pravdepodobne nebude ani potrebovat.c Ako mi
tata piSu, mal 5 jeles. To je chlapina. Nuz a Jozef Godra,” ako sa ten ma?
Ci sa len u¢i daco? Ci bude z neho da¢o? Neprepadol v prvom polroku?

Pod vizitdciou som este nebol hned na konci tohto mesiaca, Ze by ma
vzali o tom ani reci, ale budem na tom, aby som bol génzlich untauglich.
Aspon sa oslobodim na veky. Tu neméme ani ni$t nového.

Chvalis sa, ze ma$ privat dost, a ze tu aj vyhodné, teda musi$ mat aj
grosi dost, mohol by si ma ver sponzorovat, ked ja tu bedarim’ mesa¢ne
s dvomi zlatymi. A to veru aj uznas, ze je 20 jednému kandidatovi v Pres-
porku veru mélo. NeZiadam ja to do daru, ale bych Ti vratil o rok, ked by si
Ty viac potreboval,© a ked este nebude$ mat tolko privat. To by sa Ti vtedy
lepsie zislo. Nuz, ale od Teba zavisi. Par zlatych by Ti veru tak nechybalo.
Nuz, ale ako chce$. O tomto ale doma nemusia vediet, ¢i posle$ ¢i nie?
Vies!!! Rozumies???

Pozdravujtic a bozkavajic Ta zostdva Tvoj

uprimny brat
Karol
kandidat.
N. B. Ak mi budes pisat, a ak daco posles, adresa je:
Grassalkovichplatz® Nr. 6" Stocks®
Len adresuj.
Pis tak skoro, ako ja!
N. B. Nediv sa, Ze som tak pisal, celkom som si pismo pokazil.
K. Kv.h

EBF UK v Bratislave, pozostalost ]. Kvacalu, sk. X, neskatalogizované.
Dvojlist, napisané perom na s. 1 — 4.
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a — K. Kvacala napisal termin ,,nahajme*.

b — Ziaci.

¢ — K. Kvacala napisal tvar ,potrebuvat®.

d — Madarsky klasifikaény stupen ,vyborny“.

e — Nemecky tGplne nevhodny.

f — Rozumie sa hospoddrim.

g — Nemecky poschodie.

h — Text je napisany na druhej strane dole.

1 - List J. Kvacalu K. Kvac¢alovi neméme k dispozicii.

2 — Candidaticum, z lat. skuska pred nastipenim do ev. knazského tradu.

3 —T.j.S. Danko ml., ziak $ari$ského gymnazia, ktory studid neukoncil kvoli chorobe.

4 — Mal sa dopustit podvodu a bol zatvoreny vo vizeni, ako pisal Karol Hylsky Janovi
Kvacalovi v liste z 18. 12. 1881. EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, k. X.,
neskatalogizované.

5 — Podla Karola Hylskeho trpel melanchéliou. Z jeho listu nie je jasné, akou psychickou
chorobou trpel. Pozri tamze.

6 — G. Marsall-Petrovsky. V originali tvar ,Guszti®.

7 — Rozumie sa Jozef Julius Godra, *12. 11. 1866 — 11945, syn Jozefa Godru (*1839) a Karo-
liny Plachej, brat Pauliny Eichardtovej, obchodnik. J. Kvacala si s nim pisal. Zachovalo
sa niekolko listov, napr. z 23. 6. 1866. Pozri EBF UK v Bratislave, pozostalost ]. Kvalalu,
sk. B.

8 — Dnes HodZovo namestie.

2 1880, 13. 8., Bacsky Petrovec
Korespondencny listok Karola Kvacalu Janovi Kvacalovi®

Drahy bratre.

Vcera som dostal pas. Pondelok! sa pohnem z Gombosu, tak v utorok
o % 5tej budem v PreSporku. Zbohom. Tvoj brat

Karol.

EBF UK v Bratislave, pozostalost ]. Kvacalu, sk. X, neskatalogizované.
Madarsky korespondencny listok, napisané perom.

a — Korespondenc¢ny listok adresovany: T. cz. Kvacsala Janos, I'6 éves theologus urnak,

Pozsony, lyceum.

1-T.j. 16. augusta.
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3 1880, 27. 11., Erlangen
List Karola Kvacalu Janovi Kvacalovi

Erlangen dna 27. / XI. [1]880.

Drahy bratre!

Dla mojho slubuy, Ze Ti budem pisat, pisem Ti, aby aj od Teba dostal
¢im skor odpoved. Pretoze ale som este nie celkom v poriadku, teda Ti len
to odpisem, ¢o a ako sa mi tu vodi.

Predovsetkym o mojej ceste jednoducho Ti to spomeniem, Ze mi bola
velmi dlha a ,fat“ ako to Nemec vravi. Ako by aj nie, ked som len jediny
bol, t. j. bolo ich aj viac, nuz ale ti sa mna netykali. Dost na tom, Ze som
v piatok vecer o 9 hod[ine] 15 m[intat] dorazil do slavneho kralovského
mesta Erlangen, kde som hned pretoze som bol velmi unaveny do hostinca
Jiel a vyborne spal do rdna. Rdno som vyhladal Laciaka v Studienhause®
a hned som sa oboznamil so Studienhausistami. Je ich spolu aj z vonkajsi-
mi udmi, t. j. ktori nebyvaju v Studienhause® spolu aj so mnou 17, vybor-
nych ucenych, milych teolégov. Ja som medzi nimi najstarsi, rozumiem
tak ako kandidat, bo este jeden, ktory je samom semestri ako aj ja.

Popoludni som bol u prof[esora] Zezschowitza,' ktory uz ani nemyslel,
ze pridem. Hned povedal, ze ked mi budu na¢im® peniaze, aby som prisiel
pre ne. Nuz, ale na dobrom meste th. Hned som potom pisal za Honora-
rien Nachtass,? t. j. aby mi vklady odpustili. Velki nddej mdm, ze ma na
zdaklade candidatikum? odpustia, bo mi prof. Kéhler* povedal ,lhre Zeu-
gnisse sind genungend in den Honorarien Nachlass auf ganze Jahr zu er-
reichen”.® Ale zato e$te kym som, nie isté, Ze mi odpustili, nepoctivam len
10 hodin tyzdenne, by sa mi za hodinu 4 marky platia a 20 je uz 40 mariek.
Vsetky tieto hodiny mam pod v. Zezschowitzom a sice pedagogiku a di-
daktiku 4 hodiny, katechetiku 2 hod[iny] a katecheticky semindr. Ak mi
odpustia, tak este si vezmem 8 hodin a sice exegézu sv. Jana a etiku. Este
nie som zimatrikulovany, bo to tu trva vyse tyzdna. Tej nddeje som, Ze ma
v pondelok alebo v utorok imatrikuluji. Uz som sa hlasil. Za imatrikuldciu
sa plati 14 mariek.

Este len den som si nasiel aj kvartiel’ a sice za 45 mariek do 15. marca, t.
j. na semester. Je to vraj velmi lacny kvartiel,'ked druhi platia 65 — 70 ma-
riek. Byvam v Brauhausgasse Nr. 6 a sem mi aj pi$, hoci aj na Studienhaus®
mozes, aj tak ho dostanem. Izbu mam peknd, velkd, len ze i za to nekuria
a neperd, to ide vsetko extra. Vydavky teda budd, ¢o sa nasho zivota tyka,
je to velmi prijemny a mily.
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Ja sice rano t.j. na frustiké nechodim do Studienhausu, bo nejem ni¢, ale
ti <sa> ¢itajd z Nového zdkona a modlia sa. Vecer teda tiez. Co sa kostu,?
t.j. obedu tyka, s tym som celkom spokojny, len este jedno chybuje a pap-
rika, hoci korenia méme. Dostdvam kazdy den za 75 pfennigov. Polievka
vsakovaka, médso hovddzie vzdy a potom z casti dobré veco,' alebo miso,
klobdsu, svinacinu, husacinu a vobec dobré veci. V nedelu mdme obidvoje.

Penazi mam v kase u Zezschwitza 100 mariek a u seba 7, kym som po-
stapil potrebné, vela mi bolo nac¢im.© Za kvartiel som dal 20 mariek a este
25 nac¢im.*

Kazdy 2. hy $tvrtok mame v Studienhause ,wissenschaftlichen Aben-
d“ exegetuje* jeden vzdy a sice list Jakuba. A tak tiez vo $tvrtok je u Zez-
schowitza tiez, len Ze on aj veceru ddva. V nedelu som bol v kostole. Vel-
ky rozdiel medzi nasimi a tymito bohosluzbami. Liturgia celkom druha
<spev> len jedna pesnicka. Vecer som bol na Bibelstunde® exegetuje* pre
prostondrodny Iud Acta apostolorum* v sakristii jeden farar.

Coze robievate vy? Gusti?® Kevicky?® A vébec zndmi. Domov som uz
pisal.” Pi$ mi aj Ty, ¢im skor.

Bol som uz aj na ,,Kneippe“,'t. j. nemeckej zdbave. Povolali nés Studien-
hausistov ,,Philadelfisti“,® tiez jeden spolok. Zabavali sme sa mimoriadne
do % 12tej. Nemci pri 2 — 3 poharoch piva, ja som si ale vypil 6. Nedal som
sa im zahanbit. Ani Laciak.! V piatok budeme mat Kneipu,' potom my ich
zavolame.

Dohan™ je zly, cigare ale dobré a lacné 6 pfennigov. Havanna je najlep-
Sia t. j. 3 % graj[ciarov].

Budiicne viac. Co pi$u z domu a vébec, ¢o novo v Uhorsku. Na Ko-
rouhev’ posli. Potom my si mienime s Laciakom Narodné noviny' pred-
platit.

Nuz a teraz s Bohom, pi$ ¢im skor svojmu bratovi

Karolovi K.

cand[idatovi] bohoslovia.

Marku len 5 tr. daj. Zbohom.

EBF UK v Bratislave, pozostalost ]. Kvacalu, sk. C/XXXIV/1. Dvojlist,

napisané perom na s. 1 — 4. Mnoho viet v texte je podciarknutych obycaj-
nou ceruzkou J. Kvacalom.

a — Nemecky ,fatum®, t. j. prizrak, nieo neuveritelné.
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b — Nemecky $tudentsky domov.

¢ — Je potrebné, ziada.

d — Nemecky zlavu z poplatkov.

e — Z nemdiny ,vase osvedcenia (doklady) postacuji na dosiahnutie zlavy na poplatkoch
na cely rok”.

f — Byvanie.

h — Strava.

i—T.j. tla¢enku.

j — Nemecky vedecky vecer.

k — Vysvetluje, komentuje.

1 — Nemecky kréma, putika.

m — Zastaralo tabak do fajky.

1 — Karl Adolf Gustav von Zezschwitz pdsobil ako profesor praktickej teoldgie v Erlangene.
Bol ndstupcom Theodora Harnacka.

2 — Candidaticum, z latiny skuska pred nastipenim do evanjelického knazského tradu.

3 — Biblickd hodina. Druh ndbozenského stretnutia, kde sa ¢ita biblicky text a potom sa
vysvetluje duchovnym alebo poverenym ¢lenom zboru.

4 — Skutky apostolov (ITPAZEIX TQON ATIOZTOAQN), piata kniha Nového zakona, opi-
sujuca dobu vzniku a $irenia prvotnej cirkvi.

5 — Gustdv Klobusicky, *1862 — 11944, ev. farar a. v., syn Samuela Klobusického, Kvacalov
osobny priatel. Posobil v Kulpine v rokoch 1890 — 1944. OZenil sa s Mdariou, dcérou ev.
fardra a. v. Juraja Mrvu.

6 — Ludovit Kevicky (Keviczky) priatel a spoluziak Karola Kvacalu na presporskom lyceu.

7 — O tom pozri list rodi¢ov Janovi Kvacalovi zo 14. 9. 1880. EBF UK v Bratislave, pozosta-
lost J. Kvacalu, neskatalogizované.

8 — Philadelphia, zo starogréctiny bratska laska, bola zdruzenim evanjelikov pri teologickej
fakulte. J. Kvacala sa kriticky pozeral na jej fungovanie.

9 — Korouhev na Sionu : cirkevni casopis vénovany veskerym zdleZitostem cirkve evangelické
a v. vydavany v rokoch 1878 — 1883 Michalom Boorom a Jinom Pravoslavom Leskom
v Skalici.

10 — Ndrodnie noviny — slovenské politické noviny, ktoré vychddzali v rokoch 1870 — 1947
v Tur¢. Sv. Martine a v Bratislave.

5 1880, 7. 12., Erlangen
List Karola Kvacalu Jdanovi Kvacalovi

Erlangen dna 7. / XII. [1]880.

Drahy bratre Janko!

Tvoj list, ktory si 4.ho pisal, 5. ho na postu dal v Erlangene 6.ho vecer
a tak som ho ja len 7.ho rano dostal do ruky, ked som sa z etiky o 9tej do-
mov navratil. Pretoze ale teraz nemam len o 2hej popoludni prednasku,
tak Ti hned odpi$em, aby si ho aj Ty ¢im skor dostal do ruky. Posielam Ti
pritom aj kustik z Erlangenu, aby si videl aké je to mesto.!

Pojdem teda dla Tvojho listu: Co sa tyka tak veci, Ze si mi za to tak za-
vela nepisal, Ze si nemal peniaze na Korouhev,” to si zato nemusel ¢akat,
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bo ved na Korouhev? bolo by ¢asu byvalo aj okolo Kracunu?® predplatit, bo
ved ¢islo len 15ho janudra vyjde. Zato si sa nemusel pondhlat so zasielkou.
Nuz ale ked si poslal, dakujem Ti.?

Tandy mi odpustili a sice na cely rok, a to je velkd vyhoda, bo ked teraz
18 hodin poc¢ivam a za kazdd [...]

Ked na¢imP 4 marky platit, to je 72 mariek to je asi 40 fl. tandy, a na rok
80, t. j. 144 mariek. Tiez dobré stipendium. Ak Ta nebude undvat, dam Ti
aj to, ako som si ich rozdelil.

8-9 9-10 10-11 11-12 2-3 3-4 4-5 5-6

Pond[elok] Ethik - - - Exegesatika - - Paedagogik
2 Eph. Phil, Col.
Ut[orok] Ethik - - - dtto - - dtto
Str[eda] - - - katechicky katechicky - - katechicky
seminar seminar seminar
Stv[rtok] Ethik - - Katechetik Exeg. - - Paedagogik
Pher Col.

Piat[ok] Ethik - - dtto dtto - - dtto

Sob[ota] - - - - - - - -

A tak hodiny mam dobre rozdelené, stanem o % 8mej. Do 9tej vyriadia,
potom citam ¢i do 11tej ¢i do 12tej. Idem na dobry obed. Lepsi ako alum-
ma* 75 pflennigov] na den, to je 12 fl. 70 gr. na mesiac. Popoludni taktiez.
Obycajne od 4 — 5 ked sa uz zatmie si spievam a rozpominam sa na minu-
lost a snivam tu i tu. LenZe sa musim zas prebudit. Co sa tyka Kevického,?
ze indigndcio® povedal, Ze to musia byt vdcsie pohdre to mal pravdu, bo st
to % litrové pohare. A pritom je pivo este raz tak mocné ako u nds. Ja som
ho sprvu ani pit nechcel, ale teraz mi uz $makuje. A lacné 12 pf. pohdr to
je 6 gr.4

Ze si sa prestahoval k Obertikovi,* to si celkom dobre urobil, hoci <uz>
teraz Gusto’ este horsi’ bude, ked s Tesdkom® bude spolu byvat. Tu este
tieZ nemdme zimu, ale prvy den, ked som sem prisiel, padal sneh. Odvtedy
je teplé povetrie, nenac¢imé ani zimny kabdt vlacit, bo mi je univerzita vel-
mi blizo, len cez dvor prejdem, uz som tam. Obed je trochu vzdialeny a aj
Studenthaus, ale aj mesto je malé, tak to ani do povahy nepride.

Co sa etiky tyka,® o tej Ti mézem teraz len nakratko odpisat, Ze to veru
v pozitivnom smere tu prednasa, a ni¢ ako Vas Pauer® negativnom. Bu-
dacne Ti o tom budem pisat, bo ver este doteraz vela nerozumiem z neho
skrz nemcinu.

Teraz jedna o ,hriechu”. Pises, ze dlzobu nemoze$ dostat? Kto Ti je
vsetko dlzen. Aj Gusti?® Nuz, ale co je to zas s nim. Mohol by si mi odpisat
obsirnejsie, tu je jeho vec, bo sa mi veru nepaci. Vsak ver teraz sa malo
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s nim schadzas? Ci chodi na prednasky?* Ak mi gondolat" posles, to bude
dobré, ale s dlhym listom. Z domu som e$te nedostal. Pisal som Langhoftfe-
rovi.'” Nemohol by si mi Plachého' adresu dat?

Teraz idem ja o naSom zZivote pisat, osobitne dve udalosti. Prva je ako
Tiuzbude zndme, mame my Studienhausisti jeden $tvrtok ,, Wissenschaft-
lichen Abend” exegetujeme Jakubov list, druhy $tvrtok sme ale zhromaz-
deni u p. Zezschwitza Gemiittlichen Abend) Ten Ti chcem odpisat na
krétko. O % 9tej ideme k nemu celkom schwarz rukavi¢ky* — privita nds
a potom si sadneme. Obycajne sme na dvore. Na jednom predsedd on, na
druhom ona spolu aj so slecnami. Donesti nam caj, ale ¢i si pocul také,
s mliekom a bez rumu, to je volaco také, ¢o mne nejde do zaludka, ale som
uz jednu musel vypit, druhi pili aj dva — tri. Potom je nakrdjany maslovy
chleba — tenko — a na tom kastik wurstu! alebo $unky. Ved je to hréza. No
z to si mozno viac vziat. Potom sa zhromazdime, v$etci do jednej chyze™
a on potom cita daco. Pritom sa pije pivo (na jeho konto) a je to maslovy
chleba s wurstom,' potom tak asi o % 12tej. Text a modlitba a ideme do-
mov. Len jedno je zI¢é, ze nemdZem tam fajcit, hoci som sa velmi ,langwe-
luvaj“.

Druhé je, ze sme mali my Kneipu.® Bol tam aj pr[ofesor] Zezchwitz.
Tam sme sa uz lepsie zabdvali, spievali sme slovensky, madarsky ako pris-
lo. Bo tak dobry, ze ndm zaplatil vsetko pivo.? Auch gut.” Na buduce sa zas
slabil. Spomenul som, ze m4 aj sleCny. Vravia, ze si pekné. Nuz sa mne
nepdcili, so stéth.® Ni¢ na nich, ni¢. A potom, ked v hlave to¢i dakto... Ina¢
som zdravy.

Pozdrav mi Kevického,' Gustiho, Seberiniho,'* Valentiniho, Klaru,
Vladéara, Kmeta.!* Tak zaznamenajici ,Narod“ a pi$ ¢im skor Tvojmu
uprimnému bratovi

Karolovi.

EBF UK v Bratislave, pozostalost ]. Kvacalu, sk. C/XXXIV/2 (C2). Dvoj-
list, napisané perom na s. 1 — 4. Vrchnd cast listu na s. 1, kde sa nachddzali
fotografie pamiatok v Erlagene je odtrhnutd.

a — Odstavec pod¢iarknuty vertikdlnou ¢iarou na lavej strane obyc¢ajnou ceruzkou Janom
Kvacalom.

b — Je potrebné, ziada.

¢ — Rozumej rozhorcene.

d - Odstavec pod¢iarknuty vertikdlnou ¢iarou na lavej strane obycajnou ceruzkou Janom
Kvacalom.
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e — Tri slova podciarknuté obycajnou ceruzkou J. Kvacala.

f — Dve slové vloZené do textu.

g — Nie je potrebné.

h — Gratuldciu.

i — Nemecky vedecky vecer.

j — Nemecky prijemny vecer.

k — Nemecky ,cierne rukavicky®, rozumej sldvnostne obleceni.

1 — Nemecky saldm.

m — Izby.

n — Nemecky langweilig, t. j. nudné, resp. nudil sa.

o — Nemecky krému, putiku, resp. posedenie v kr¢me.

p — Veta podc¢iarknutd oby¢ajnou ceruzkou Janom Kvacalom.

r — Nemecky tiez dobre.

s — Nemecky tak to stoji.

t — Priezvisko podciarknuté obycajnou ceruzkou Janom Kvacalom.

1 — Karol Kvacala nardza na odtrhnutt cast listu, kde sa nachadzali fotografie budov a soch
v Erlangene.

2 — Korouhev na Sionu : cirkevni Casopis vénovany veskerym zdleZitostem cirkve evangelické
av.

3 — Krac¢un (Kra¢un, Kra¢tim) slovansky sviatok zimného slnovratu, v krestanstve obdobie
Vianoc. O strave v tejto dobe pozri DUDASOVA, Anna. Co stari Petrovéania jedavali.
In Petrovec 1745 — 1995..., 5. 512.

4 — Alumneum (z lat.), Sstudentské stravovanie za minimalny poplatok alebo bez poplatku.

5 — Rozumej Ludovit Kevicky.

6 — Karol Obertik, student lycea v Pre$porku.

7 — T.j. Gustav Klobusicky.

8 — Student Iycea v Presporku.

9 — Bliz$ie nezndma osoba.

10 — Asi Karol Langhoffer, *1858 — 11923, studoval na ev. teol. fak. vo Viedni vdaka , Kol-
larovskej stipendijnej nadécii“ v $k. roku 1878/79. V r. 1894 — 1918 bol ev. fardrom a. v.
v Kysaci, po odchode do déchodku zostal zit v Kyséci.

11 — Daniel Plachy, ml. spoluziak Jana Kvacalu v Presporku.

12 — Ludovit Zigmund Seberini, Eugen Valentini, (Valentinyi), Vojtech Klér, Zoltan Vla-
déar (Wladar), Matej Kmet, spoluziaci Jana Kvacalu na pre$porskom lyceu.

6 [1883, marec, Bratislava]
List Jana Kvacalu Karolovi Kvacalovi

V Presporku.

Drahy brat Karol!

Tandem aliquando® si sa aj Ty ozval. Dakujem, Ze si predsa celkom
nezabudol na nés Pre$porcanov. Fotografiu som dostal spat, nic sa jej ne-
stalo. Co sa Michaelisa! tyka, si mi zle rozumel. Ja som Ti to chcel oznamit,
ze to profesori neradi davaju druhym do ruk peniaze, ale ze sami posielaja,
lebo st oni za to zodpovedni. Dozaista to presporska cirkev d4, ale cirkev
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jemu d4, ze by odoslal, a on ked raz prijme, je za ne zodpovedny. A v pade
tom, zeby takému dal, ktory by neposlal, ale potrovil, by on musel vyna-
hradit. Teda sa predsa tyka jeho. Ja som najskor iiel k Cecetkovi?, ten ma
poslal k Michaelisovi.! Teda vsetko to bolo nedorozumenie, ktoré mne
dost zle padlo, lebo také, aké si si aj Ty myslel, ze si myslim, mi ver nikdy
nenapadlo.

Moja nemoc je zase v starom, t. j. tak ako ¢o aj vo vakacidch® bola, ni¢
mi je uz. Srtik [?]° odletel, ale naspét nemohol doletiet, bo ved je nie synom
superintendenta. Kevicky,* ktory ma najviac $kody, prave dnes ide k Ce-
cetkovi? interpelovat, to v tej veci bude.

Z domu mi nedavno pisali, medzi inym td interesantnu novinu, ze Ter-
ka Blelohorskd] za Kmetych brata,® ktory je v Nemecku fararom, vydava.
Ozaj, ¢i je to pravda. Druhé tiez nie menej zaujimavé veci o Eme Belohor-
skej a Gizele Tess[anyiova], v kulpinskom notariate dozaista aj Ty vies.

Gusti® je vskutku teolégom, ma aj index, ale nie ,v skutku“ len ,dla
mena“. Nebol este len asi tri razy na prednaskach. Casu ni¢ nestrati. Bo
v septembri moze skasky zlozit, len zidovcinu, by mal este toho polro-
ku. Ked sa s nim stretnem, mu Tvoj odkaz odddm. Byva s Tesdkom, a md
s nim pliagu. Ci je nie zalibeny zase, neviem, ale uz prestal byt idealistom.

Ja ¢i som si nenasiel? Mne sa skoro kazda poriadna paci, ale zblizit sa
tu, je trochu tazsie, a ja veru som nie velmi ani ziadostivy. Mam kedy este.

Obertik” sa veru aj dalej Zaluje. Ja tu unho teraz jedna Zena, istd Hla-
vacka® z Ozoroviec. U¢I sa tu labstvo. Fr[dulein] Josephine® sa vydala za
jedného poriadneho mladého farbiara.

Kevicky* sa len zivi ddko. Prace kandidatske do 10ého mali dat. Ja som
mal $tastie 5 — 6 prac na latinsky prelozit. Ze ¢i je to, asi aj sim uhadnes.

V nemeckom spolku som neddvno ¢ital pracu, aj v madarskom mam
asi o tri tyzdne. Prace teda dost.

Casy mame $patné, ty uz v tom Nemecku. Ci ¢itate Slovenské pohlady
v Martine,’ co vychddzaju? Je tam jedna novela ,Kandidat“."* Odporti¢cam
to kazdému kandidatovi, hoci Tebe azda nie velmi na¢im.c

Vysena z materidlu Ta srde¢ne pozdravujem, a zostdvam

Tvoj Gprimny brat

Janko.

N. B. Odtadialto to, z N[ového] Sadu ¢akas fotografiu?
Pozdrav i p. Luciaka.?
Moznoze na Velku noc volédkde vylet urobim. Miesto jesto, penez niet.

113



Libor BERNAT

EBF UK v Bratislave, pozostalost ]. Kvacalu, sk. B. Koncept listu, ruko-
pis, napisané peromna 3. 1 — 2.

a — Z latiny konecne raz.

b — Z latiny vacatio — prdzdniny, volno.

¢ — Nérec. je nutné, potrebné.

1 - Viliam Fridrich Michaelis, 1829 — 11905, pedagdg a riaditel ev. lycea v Pre$porku v ro-
koch 1878 — 1893, v rokoch 1878 — 1895 ¢len mestskej rady.

2 — Samuel Ceéetka (Csecsetka), 1818 — +1896, spisovatel, prof. etiky a symboliky na Te-
ologickej akadémii Uhorskej cirkvi ev. a. v Presporku. Zaoberal sa cirkevnym pravom,
dejinami protestantizmu a cirkevnymi dejinami.

3 — Bliz8ie nezndma osoba.

4 - T.j. Ludovit Kevicky.

5 — Rozumej Matej Kmet.

6 — Gustav Marsall-Petrovsky.

7 — T.j. Karol Obertik.

8 — Matka ziaka presporského lycea M. Hlavaca. Pozri list. S. Hlavéca st. J. Kvacalovi z 28.
1. 1889. BERNAT, L. Zivot a dielo Jana Kvacalu, s. 200 — 201.

9 — Slovenské Pohlady : casopis pre literatiiru, vedu, umenie a politiku obnovil J. Skultéty
v r. 1881 spolu so S. Hurbanom Vajanskym, kt. bol v rokoch 1890 — 1916 ich redakto-
rom a v rokoch 1893 aj vydavatelom.

10 — HURBAN-VAJANSKY, Svetozar. Kandidat. In Slovenské pohlady. 1881, ro¢. 1, &. 2,
s. 159 - 177.

7 [18]92, 18. 10., Magdeburg
Korespondencny listok Karola Kvacalu s manzelkou Janovi Kvaca-
lovi?

Magdeburg 18. X. [18]92.

Drahy bratre!

Len teraz som prisiel k tomu, ze som karotku mohol dostat, a dakujem
Ti, Ze sme $tastlivo sem pri$li.! Zajtra o 12." pridem do Boenen[?],> odkial
Ti ozndmim obsirnejsie vsetko, aj kedy sadnem na lod. Prijmi vdaku za
pomoc a pozdrav od Tvojho

brata a §vagrinej.

EBF UK v Bratislave, pozostalost ]. Kvacalu, neskatalogizované. Ruko-
pis, napisané obycajnou ceruzkou na nemecky korespondencny listok.

a — Sl[ovutny] Dr. Johann Kvacala, profesor, Pressburg, Ungarn, Lyceum.

1 — Jan Kvacala poskytol aktualne informdcie o redlidch v Nemecku svojmu bratovi a §va-
grinej.

2 — Pravdepodobne Brémy. Malo pravdepodobne je obec Bonen v Poryni-Vestfalsku.
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8 1896, 5. 5., Mount Carmel
List Karola Kvacalu Janovi Kvacalovi

REV. D. KVACALA.

Lock Box 540.

Mt. Carmel, Pa., 5, maja 1896.

Drahy bratre!

Oznamujem Ti tymto, Ze som sebe 1.ho mdja zasnubil sle¢nu p. p.* Ma-
riu Stacho rodom z Tur¢. Sv. Martina za svoju buddcu manzelku. A tymto
Ta povoldam na veselie, ktoré sa bude asi v <zakratkom> prostred juna
odbavovat.

Ked sa Ty nechce$ Zenit, nuz miesto Teba idem sa ja uz po druhy raz
zenit. Nddejam sa, ze ju prijmes i Ty za svoju $vagrinu.

Ako svadobny dar vdacne prijmem od Teba pér sto dolarov a ¢i rublov.
Tvoj Ta pozdravujuci brat

Karol.

EBF UK v Bratislave, pozostalost ]. Kvacalu, sk. M. Dvojlist, linajkovy
papier, rukopis, pisané perom na s. 1. List md predtlacené meno odosiela-
tela a lokalitu.

a — Slovo vlozené do textu.

9 1898, 9. 2., Braddock
List Karola Kvacalu Janovi Kvacalovi?

Adress. gab. Talbot ave'

Mily bratre!

Tvoju karotku z Petrohradu, v ktorej nam ku koncu roku gratulujes,
sme dostali. No pretoze obsahovala v sebe slub, Ze obsirnejsi list budes$
pisat akondhle sa navratis domov, doteraz sme nepriali.

No dalej sa mi ¢akat nechce, a preto pribral som sa dat Ti znak Zivota,
ze sme este zivi, a Tebe k Tvojim narodenindm, ktoré asi teraz bude$ mat,
ddtum veru neviem, vyslovit nase blahoZelania. Co Ti Zelat neviem, asi
sdm, kedZe neviem a nemyslim, Ze by Ti dac¢o chybalo. Polovi¢ku sice ne-
m4ds, no myslim, ze ked by si ju bol chcel mat, bol by si si vyhladal, a preto
Ti ju neblahozelam.
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Nuz daj Ti BoZe zdravia a prospech s Tvojich pracach a povolani na
mnogaja lieta. Amenka,? myslim bude mat zas o kratky cas vystavu, teda
sa nadejam, ze sa uvidime, bo

to predpokladdm, Ze prides opat.

U nas nastal ten tizobne ziadany pokoj s narodie, presiel receno medzi
Rovniankom? a Slovakom v Amerike.* Gusto® ma prist do Pittsburgu za
redaktora dennika ti¢astnicky spolok.®

Co sa méjho cirkevného Zivota tyka, posielam Ti extra zapisnicu nasej
synody.

Neviem, ¢i ju dostanes, nddejam sa, ze si tam amerikdnske veci neza-
kazané. Nasi doma neviem, ¢i ju dostand.

Z domu sme dostali od mami fotografiu. Poslala ndm tiez podobiznu
otca. No Ty si ju istotne uz prvej mal. Teraz by sme uz mali v$etkych na-
sich, len Tvoje podobizne z Ruska, ¢o si poslal pri mojom odchode z Mount
Carmel mi chybuje. Myslim, Ze mi ich domdca pani skryla, pretoze ich
bola privitala odo mna a ja som jej nechcel dat. Mdzes ndm poslat iné.
Méria by bola rada, ked by si poslal.

Inac¢ ja som zdravy, no Mdria trpi velmi na hlavny bdl, tak ze jej i oci
oslabli. [.] je pri ¢akani okuliare potrebovat. Ina¢ ale zijeme spokojne.

Terka i s Havlom’ doteraz neboli u nds na navsteve. Terka ako to vies,
mala uz predcasne ....2 U na$ este v tom ohlade suchota panuje.

Ked Ta tymto s mojou srde¢ne pozdravujeme a bozkavame, zostavame

Tvoj brat so $vagrinou

Madria a D[rathotin].

Braddock dna 9™ februdra 1898.

P. s. Meno vraj tak pises, ako som adresoval.

EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, $k. B. List, predtlacend hla-
vicka, pisané perom na s. 1 — 2.

a — Predtlacend hlavi¢ka: SLOVENSKA EVANJELICKA LUTHERANSKA CIRKEV SV.
PAVLA BRADDOCK, ALLEGH. Co., PA., ST. PAUL’S SLOVAK EVANGELICAL
LUTHERAN CHURCH.

1 — Byval pri Rankin Bridge, medzi riekou Monogahale a Braddock Hills.

2 — Bliz$ie nezndma osoba.

3 — Peter Vitazoslav Rovnianek, *1867 — +1933, novindr, bankdr, predstavitel slov. krajan-
ského zivota v USA.

4 — Najstarsie periodikum Slovakov v Amerike.

5 —T.j. Gustav Marsall-Petrovsky.
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6 — Ako Gustdv Marsall-Petrovsky, tak aj Karol Kvacala sa angazovali v ndrodnom hnuti
vUSA. O tom pozri CULEN Kostantin. Dejiny Slovikov v Amerike. Bratislava : Nakla-
datelstvo Slovenskej Ligy v Bratislave, 1942, s. 248.

7 — Terézia Kvacalovd sa vydala za Ludovita Havla.

8 — Rozumej potratila.

10 [asi koniec roku 1900], Braddock
List Karola Kvacalu Janovi Kvacalovi

REV. D. KVACALA
EV. LUTH. PASTOR®
906 Talbot Ave[nue]
Braddock Pa.

Drahy bratre!

Prave teraz som obdrzal Tvoj list,' ktory ma s jeho obsahom nad ocaka-
vanie prekvapil, tak Ze teraz robim si vy¢itky, Ze som Ta do toho priniesol.
Mnoho si dal ako pre ¢islo, tak i pre nasu cirkev, ¢o mi je ale zrejmym
svedectvo toho, Ze nie len mozes, ale ako vzdy pomdhas tam, kde toho
potrebu priamo [?] uznas. Dnes som poslal Tvoj list do Charleroi, aby ak si
im nedal adresu, mohli sa pri poste vykézat, ked pride zasielka.

My sme uz v mene cirkvi po obdrzani dani tiez podakujeme. Prijmi
teda e$te raz moju vdaku.

Ziada$ odo mna nie¢o o $vagrovi. Je mi ltto, ale od krstenia' prestalo
dopisovanie, pretoze na moj posledny list nedostal som odpoved. Ako sa
mavajud ja skutoc¢ne neviem, lebo mi oni o svojom polozeni nikdy nepisa-
li, ¢i su zle ¢i nie, len to mi Terka pisala, Ze si jej uz bol i predtym poslal
peniaze. My sme sa e$te od sobasu nevideli. Mali sme byt kmotrovia, ale
potom si vzali tamnejsich, ked som ja urceny ¢as nemohol prist.

Co sa tyka Gustiho, ten je teraz v Pittsburghu u Rovnianka.? Predtym
chodieval takmer kazdy tyzden viackrat, no jeden vecer, ja som odisiel
s D= Barathom? navstivit chorého, mal mojej urobit ponuku, a dostal od
nej svoje, takze teraz sme roztrhli obcovanie (Ale o tomto nezmien sa ni-
kde, ani domov som nepisal, len to ze sme sa rozkmotrili).

Ina¢ chvédla Bohu vedie sa ndm dost obstojne. Prace mam dost a pritom
riadne dopisujem a malé ¢lanky podavam do Slovenskej Pravdy a tak mi-
nie tyzden za tyzdiom a mesiac za mesiacom. Keby len moja bola zdravsia,
ale tie ustavi¢ne trpiace hlavy bol. Déva Ta srde¢ne pozdravovat a ak vraj
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prijmes, i bozkdvat. Ona teraz aranzirovala. Vyvolen je v Zivene v odbore
za predsedkynu a v naSom Zenskom evanjelickom tiez...

Po tieto dni mali sme u nas neslychantd zimu, no teraz sa uz otep-
lilo a padd dazd. Moje uchéle [?] mi skoro odmrzli. Ako to musi byt potom
u Vas.

A este volaco! Moja by Ta videla milerdd aspon na podobizni,
a pretoze Co ja mam je stard este zo Studenstva, a ti z Jurjeva mi moja
byvala gazdina z M[oun]t Carmelu si musela privlastnit. Teda Ta prosim,
ak mads a chces, posli jej jednu, aby videla, aky je ten jej Svagor. Myslim, ze
vyhovies tejto jej ziadosti. Z domu ¢akdme teraz list.

Ked Ta teraz srde¢ne pozdravujeme a bozkdvame. Zostavam Tvoj ver-
ny brat a $vagrina
Draho a Mdria.

EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, neskatalogizované. Dvoj-
list, pisané perom na s. 1 — 4.

a — Text je otlacenim peciatky.

1 — Havlovym sa narodila dcéra 17. 2. 1900.

2 — Bliz8ie nezndma osoba.

4. — Peter Vitazoslav Rovnianek zalozil Amerikdnsko-slovenské noviny, ked sa usadil v Pitts-
burghu. Gustav Marsall-Petrovsky bol u neho zamestnany ako redaktor.
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PRVA KATOLICKA SLOVENSKA JEDNOTA
V SEVERNEJ AMERIKE PO PRVEJ SVETOVE]J VOJNE

Martin JAVOR

JAVOR, Martin. The First Catholic Slovak Unity in North America after Wor-
1d War 1. In Aunales historici Presovienses. ISSN 1336-7528, 2025, vol. 25, no.
2, p. 119 - 149,

The study focuses on one of the most important organizations of American Slovaks
— the First Catholic Slovak Unity (IKS]J) was founded in 1890 in Cleveland, Ohio,
and its influence during the first twenty years of its existence exceeded that of other
Slovak organizations. The year 1918 meant great losses for Slovak organizations in
North America. In addition to losses on the battlefield, another misfortune struck
the world - the Spanish flu. At the beginning of 1922, chairman Andrej Dorko an-
nounced a campaign to attract new members with various prizes. From July 1922,
the association that gained the most new members could receive a reward of $25,
the association in second place $20, and anyone who recommended 16 new mem-
bers was to be paid $5. After the campaign, 3,102 new members were added to
the Young Men'‘s Department of the IKS]. In 1925, the IKS] celebrated its 35th
anniversary. Unitarian centers such as Cleveland, Chicago, Pittsburgh, Trenton,
Yonkers, and Middletown held lavish celebrations. Some were attended by Ameri-
can bishops and public officials.

Key words: First Catholic Slovak Unity, North America, World War L.

Jedna z najvyznamnejsich organizacii americkych Slovakov — Prva Ka-
tolicka Slovenska Jednota (IKSJ) vznikla v roku 1890 v Clevelande v $tate
Ohio a svojim vplyvom pocas prvych dvadsiatich rokov svojej existencie
presahovala ostatné slovenské organizacie. Rok 1918 znamenal pre sloven-
ské organizdcie v Severnej Amerike velké straty. Okrem strat na bojisku
svet postihlo aj dal$ie ne$tastie — $panielska chripka. ,Kde sa vzala, tu sa
vzala, zrazu prisla na nds td s tou kosou, alebo jako ju uceni ludia nazvali,
epidemia influenzie a s odvahou a chutou pustila sa do roboty. V behu
dvoch abo troch mesiacov zomrelo vo Spojenych Stdtoch na chorobu tiito
viac ludi, jako padlo z nasich vo Francii v boji proti Hunom za rok. Zkadial
prisiel tento strasny mor? Pomenovali ho sice Spanielskym, ale Spanielsko
silne protestovalo proti tomu, Zeby ono bolo domovom tejto strasnej pliagy.
Akiste tdto Spanielska influenzia je dietatom vojny, je boZim dopustenim.
Kto z nds mohol predvidat a predpovedat objavenie sa tejto ndkazy? Nikto.
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Prisla nevoland a ne¢akand. Urady porobily vietké mozné opatrenia, aby
jej zuirenie obmedzily a ju potlacily. A Bohu chvdla i za to, Ze dnes nevitany
tento host chystd sa uz od nds. Pliaga tdto ponavstevovala mnohé sloven-
ské pribytky a zanechala po sebe vsade plac, biedu. Malym dietkam brala
otcov a matky, Zendm muzov a muzom manzelky. Na slovenskych osaddch
po Amerike influenzia riadila desne. V niektorych mensich osaddch v behu
jedneho mesiaca pochovali 30 — 40 mrtvych! Ostaly vdovy a siroty. Ich Zi-
vitelia mali poistky, od nasej Jednoty. Ked umierali, zaiste mysleli na to,
ze Jednota vyplati ich pozostalym rodindm podporu, na ktorti boli pois-
teni. Rozumie sa, ze vyplatime! Ale odkial? Vydavky zrdstly s desattisicok
na stdtisice. Ak velky tento deficit uhradime z hotového, z toho, ¢o v kasse
mame, podryjeme zaklady organisdcie. Sme dozorom Stdtnych zdkonov.
Zdkony této chrdnia poistenych a preto Ziadaju od podpornych jednot is-
totu. A nase fondy ani teraz nekryju tito istotu. Ak ich vyprdazdnime, kde
bude istota, Ze kazdy kto je v nasej Jednote poisteny, md tu podporu pre
svojich dedicov zabezpecenii? Preto sme zvysili poplatky.”!

Pocet nakazenych a zomrelych rapidne sttpal, co dostdvalo niektoré
organizacie do nebezpecnej situdcie. ,Slovenské organisdcie ocitly sa v ne-
bezpecenstve vdiznom, v akom neboly dosial. Ndarodnému Slovenskému
Spolku ide o Zivot. A ndm, nasej Jednote, bratia a sestry, ide tiez o Zivot. Ne-
Stastie stihlo vSetky organisdcie podporné asi v jednakej miere. I v radoch
naseho Gdstva kosila smrt “over time”. A preto hovorime bez obalu: dno, ide
o zivot Katolickej Slovenskej Jednoty! A ten Zivot nasej Jednoty je ndm vset-
kym drahy, bo ved od neho zdvisi osud nasich sirét, nasich vdov a nasich
dietok.“* ,Std a std nasich bratov a sestier padlo v obet tomuto moru.”® Len
v oktébri 1918 zomrelo na $panielsku chripku 169 ¢lenov IKS]J, z toho 122
na Spanielsku chripku. V novembri 1918 zomrelo alarmujucich 440 ludi.
»Za dva minulé mesiace mali sme 503 smrtnych pddov. Oba rozpocty spo-
lu representujii vydavok $491.750. Za riadnych pomerov vyplaca KJ v po-
smrtnych podporach mesac¢ne od 35 do 40 tisic dolldrov. Cini teda deficit
za dva mesiace viac ako 400,000 doll. Deficit tento zapricinila epidemia
Spanielskej chripky, ktord v niektorych osaddch dodnes ziiri a preto sa dd
predpokladat, ze deficit tento este hodne zrastie. V lekdrskych kruhoch
prechovdvajii vdzne obavy, Ze epidemia znove vypukne na jar. Daj Boh,

! Zvysené poplatky. In Jednota. 4. decembra 1918, s. 4.
2 Katolicka Jednota v nebezpecenstve. In Jednota. 20. novembra 1918, s. 4.

3 Kalendér Jednota na rok 1919, s. 29.
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aby sa obavy té nesvrsily! Chicagské spolky protestujii proti rozvrhnutému
zvldstnemu poplatku 15c. od kazdych sto dolldarov poistného a miesto toho
navrhuju, aby sa platilo 50 c¢ od kazdej tisicky. Choroba podtina zdravie
nielen ¢loveka, ale i organisdcie. Cim dlhsie trpi ¢lovek neduhom nejakym,
tym viac ztrati na Zivotnej sile, energie. A keby sa konecne i vyliecil, to, ¢o
mu choroba odnala na jeho zZivotnej energii, sa viac nevrdti. Tak isto sa
veci maju dnes i s nasou organisdciou. Katolicka Jednota je dnes chord,
nebezpecne chord. Z tejto nemoci musime ju vylieCit éim prv. Ztratu, ktori
utrpela musime nahradit, musime ju nahradit sami, z nasich vlastnych
vrecdk. Chcete ju nahrddzat roky, alebo len niekolko mesiacov? Chcete pla-
tit zvysené poplatky roky, alebo len mesiace? Ci tak ¢i onak, musime to
zaplatit, musime to zaplatit do centa.“*

V decembri 1918 zomrelo na $panielsku chripku 178 ¢lenov. Fondy sa
velmi rychlo vycerpavali a bolo potrebné hladat riesenie. O veci rokoval
staly vybor IKSJ 18. novembra 1918 v Middletowne a zistil, ze: ,velky a ne-
obycajny pocet umrti clenstva je tak hrozivy, Ze oslavuje postavenie a zd-
lohy organizdcie.” Preto na hradenie schodku urcil staly vybor osobitné
poplatky: 15 centov na kazdych sto doldrov poistenia mesacne do toho
casu, ,kym schodok zavineny epidémiou nebude vyrovnany.”

V roku 1920 zhodnotil $panielsku chripku medzi ¢lenmi IKS] Adam
J. Pirhalla: ,nestastnd influenzia nés pripravila o mnoho mladych ¢lenov.
Majetkova skoda bola velkd. Ale bola i $koda mravnd. Nutnym, hoci docas-
nym zvy$enim prispevkov dali sme podnet k nepokojom medzi ¢lenstvom.
Milostivy Boh konec¢ne zbavil nés tejto pliagy a tak konec¢ne 28. marca
1919 som bol v tom polozeni, Ze som mohol so stthlasom bratov hlavnych
uradnikov mimoriadne prispevky zrusit, potazne zrusenie ich od 1. mdja
hl. tradu odporucit.“® Takisto zhodnotil na Konvencii v roku 1920: ,Naj-
vicsie nebezpeclenstvo, jaké kedy nasej organisdcii hrozilo, bola bezsporne
tazvand Spanielska influenzia, ktord ziirila koncom roka 1918 a zaciat-
kom 1919. Tomuto nebezpeciu bolo treba Celit muzne, pevne. Nemohol som
sa ohliadat na to, ¢o sa komu pdci, alebo nie, nemohol som brat v tivahu
ani to, zZe si pripadne zrobim nepriatelov. Musel som jednat vylucne len
so zretelom na zdujem nasej Jednoty. Bez mimoriadnych prispevkov nasa
Jednota sa zachrdnit nedala. O tom sme boli vietcia presvedceni. Rozumie

4+ Spanielska influenzia stoji nds uz pol miliona dollrov. In Jednota. 11. decembra 1918, s. 4.

®  Zvy$ené poplatky. In Jednota. 4. decembra 1918, s. 4.

6 PAUCO, Jozef. 75 rokov Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. Cleveland, Ohio 1965, s.
155.
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sa vedeli sme i to, Ze vyriibenim mimoriadnych prispevkov nastane v orga-
nisdcii nepokoj, Ze budui kriky a ze kde tu v radoch nasich jednotdrov mézu
vypuknut i vaznejsie roztrzky. To vSetko neméhlo nas odvratit od naseho
pevného umyslu zachrdnit Katolicku Jednotu. A preto siahli sme k vyriibe-
niu mimoriadnych prispevkov, hoci sme vedeli, Ze sa to znacnej ¢asti nasich
udov pdcit nebude.

A bolo z toho kriku dost. Ba niektori hrozili mi, Ze ma do povetria vyho-
dia. A nddavok bolo tolko, Zeby boly postacily aj pre troch. Vsetko toto som
trpezlive zndsal a odpuistam vsetkym, ktori sa takto proti mne previnili, bo
som mal jedine zdujem a blaho nasej Jednoty na srdci. Sliibil som, Ze ndhle
nebezpecie bude zazehnané vyzdvihnem mimoriadne prispevky. A tomuto
slubu dostdl som 1. mdja 1919.“

IKS] bola hlavnou iniciatorkou spolo¢ného postupu bratskych organi-
zdcii voci nasledkom Spanielskej chripky. 1. novembra 1918 sa v Scranton,
Pa. zisli zastupcovia vdcsiny slovenskych organizacii v Severnej Amerike
a ,vzhladom na panujiicu epidemicki nemoc — Spanielsku influenziu a vel-
ké nebezpecie, ktoré z nej hrozi vsetkym organizaciam, prijali sme nasle-
dovnu rezoluciu:

Pretoze epidemickd nemoc tdto siahala a siaha na Zivoty nasich vidov
a udkyn, takze smrtné pddy sa az so Sestoronasobnily

Ponevdc ani jedna organizdcia nemd dostatocnii rezervu v posmrinom
fonde, ktorii nateraz stdle rastiici pocet umrti iidov este viac¢smi ohrozuju,
preto, ak len nebudii zavedené mimoriadne prispevky na zaokrytie tohoto
deficitu, hrozi organizdcidm zo strany Stdtnych tiradov i rozpustenie.

Pretoze odhliadnuc od vsetkého iného nasou najvicsou povinnostou je
chrdnit organizdcie pred rozpadnutim.

Preto na zdchranu vsetkych slovenskych organizdcii jednako, usniesli
sme sa, aby na zaokryvanie deficitu zapricinovaného touto epidemickou
nemocou, vyriibené boly vo vsetkych organizdcidch zvldstne poplatky, a sice
mesacne 15 centov na kazdych sto dolldrov poistného a aby poplatky této
zacaly sa vyberat hned'v mesiaci novembri a vyberaly sa dotial, kym deficit
tento nebude tiplne vyrovnany.”

Napriek tazkej situacii IKSJ rozhodla ponechat si vladne bondy vo vys-
ke $ 350,000.00, ktoré nakupili este pocas vojny a 7. maja 1919 nakupila

7 Zprava Predsedu; Tajomnika a Pokladnika podana XIX Konvencii K. J. v Milwaukee,
Wisconsin. V dnoch 13. - 18. septembra, 1920. Middletown, Pa., 1920, s. 2.

8 Prehlad véznejsich udalosti v historii I. Kat. Slov. Jednoty. In Kalenddr Jednota. 1931,
s. 67.
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od vlady USA tzv. ,bondy vitazstva“ v hodnote $ 50,000.00. ,,Ponevdc nasa
vldda opdtne obrdtila sa na obyvatelstvo o péZicku, aby mohla vyrovnat
svoje zaviazanosti, poskytnit dalsi iiver Cesko-Slovenskej vidde a ostat-
nym v nesnddzi sa nachddzajicim europejskym krajindm bez vyriibenia
priamej dane na lud. A ponevdcé Prvd Katolicka Slovenskd Jednota v Spo-
jenych Stdatoch Americkych upisala na vietké predoslé pézicky viac jako sto
percentov svojeho podielu, aby ukdzala svetu oddanost a patriotizmus svo-
jich ¢lenov, ldsku k spravedinosti a tiprimnost, tithu pomdhat nicit Hina,
aby civilizdcia a krestanstvo nesmizlo so zeme, aby svobodné institiicie
Ameriky navzdy trvaly. Preto nech je rozhodnuté, Ze IKS] prostrednictvom
bratov Michala Bosdka, predsedu Financéného Vyboru a A. V. Kozdka, pok-
ladnika, upisala na Vitaznii PézZicku 50 000 doldrov co vdakyvzdanie, Ze
svetovd vojna je ukoncend, ze Amerika a jej ndrod a zvldst Slovdci prispeli
svojou Castou na vec spravedlnosti.

A nech je dalej rozhodnuté, Ze posobi ndm velki radost a viaze nds
k vdake, Ze menovand Jednota bola v stave zakupit a podrzat vo svojej
pokladni 350 000 doldrov v bondoch viddy Spojenych Stdtov, vzdor ztrate
mnohych clenov pre epidémiu influenzie. A nech je dalej rozhodnuté, ze
nabddzame svojmu ludu podrzat si nim zakiipené bondy viddne, nerozlii-
Cit sa s nimi, nepreddvat ich len v pripade absoliitnej potreby, a i vtedy len
cestou spolahlivého bankdra, pretoze bondy té s Uplne bezpecné. A nech
je dalej rozhodnuté, ze Slovéci teraz a v buddcnosti zavazuju sa stét pri vla-
de a pracovat v zdujme zbudovania vlady a jej institucii a odradzat od bol-
Sevizmu alebo ktoréhokolvek druhého falosného ucenia smerujiicemu pri-
vodit zmenu tejto viddy. A nech je dalej rozhodnuté, Ze poddvame svojim
bratom na Cesko-Slovensku svoju ruku priatelstva a svoj slub pomdhat im
kazdym spésobom moznym znovevzbudovat a zrekonstruovat ich viast."

V roku 1920 Hlavny urad IKS] schvélil kipu budovy pre Hlavny trad
v Clevelande. Bola na adrese 3289 East 55th Street. Kedze Sestry sv. Cyrila
a Metoda uz boli v Danville, rozhodlo sa, ze v ich byvalom sidle v Middle-
town budu byvat odrastenejsi chlapci — siroty, kym mali chlapci a diev-
¢ata budd byvat vo velkej budove Ustavu. Od XVIII. do XIX. konvencie
zomrelo spolu 1 737 ¢lenov IKS]. Z toho na $panielsku chripku 521, na
zépal pluc 373, na suchoty 160, na srdcovu vadu 82, na pracovisku 128,
vo vojne padlo 60 jednotarov. Celkovo mala IKS]J k 31. jalu 1920 50 269
¢lenov v 602 spolkoch.

®  Rezolucia. In Jednota. 21. méja 1919, s. 1.
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Hlavny tirad musel opit riesit podvod v ramci IKSJ, lebo: ,Cislo 152 KJ
malo velmi nesvedomitého pokladnika, o ktorom vysly najavo divné veci.
A sice, ze nds cteny pokladnik, v ktorom tdovia za roky mali doveru upl-
n, premrhal skoro vietok spolkovy majetok a medzi inym aj tri Liberty
Bondy v cene 500 doll. predal akémusi salonistovi za 350 dol., ked mu uz
hotové peniaze spolku nestacily. Celkovd ztrata spolku ¢ini $2,164. Z toho
moéze spolok dostat nazad $600 ¢o mal za seba pokladnik zdruku. Ale i to
bude treba napred skolektovat. Brat, o ktorom je rec, mal salon, ale vysvitd,
ze krome dlZob nemd nic. Tento brat bol vaZenym clovekom, na viacerych
konvencidch zastupoval spolok a uchddzal sa aj o hlavny trad za hl. pred-
sedu! Bol tiez tictovnikom i vo spolku sv. Stefana, ktory prislicha do PSJ.
Pocuivame, Ze i tento spolok bol poskodeny. Rozhorcenie medzi clenstvom
proti nepoctivému vradnikovi je velké.“1°

Mnoho mladych ¢lenov Jednoty neprestupovalo po doviseni 21. veku
zivota z Mladeneckého oddelenia do IKS]J, na ¢o upozornoval predseda
Adam Pirhalla: ,Urad K] viackdrt napominal tych ¢lenov Mlddeneckého
oddielu, ktori dovrsili svoj 21. rok aby prestiipili do ¢isla Katolickej Jednoty.
Poniektori povsimli si tohto napomenutia, uznajiic, ze s prestiipenim do
Kat. Jednoty ziskaju si vicsie vyhody, jako kedby ostali i nadalej v MO. Je
zrejmé, ze kym sui v MO dostanti len nepatrni, takreceno detski podporu;
v Kat. Jednote dostanii muzskii podporu. Mesacné prispevky K] pre tych na-
Sich mladikov, ktori dovrsia svoj 21. rok su. mensie, jako ktorejkolvek druhej
poistujiicej spolocnosti, a je ucastny tej najvicsej ochrany. Novopristupivsi
udovia KJ neplatia na zaokrytie ztrdt zapricinenych “influenziou”. My sme
prezili ten hrézyplny cas velkych ztrdat a dnes sme silnejsi ako kedykolvek
predtym. Len povdzte, ze k vyplateniu podpor nemuseli sme ani za centa
odpredat z nasich investicii. Kazdd podpora bola vyplatend z nasej hoto-
vizne a riadnych rozpoctov. Za niekolko mesiacov mimoriadne prispevky
prestani a K.J. bude skalopevnou najsilnejSou ochranou pozostalym vdo-
vdm a sirotdm, ked ich mili sa poming.“"!

Od 1. janudra 1921 vstapil v USA do platnosti zdkon, podla ktorého sa
vyzadovalo od bratskych organizicii 100 % solventnost (Valuation). Kedze
solventnost organizacie je tym vyssia, ¢im je v nej priemerny vek Clenstva
nizéi a ¢im je ¢lenstvo zdravsie, IKS] sa snazila organizovat niekolko kam-
pani za ziskanie mladsich clenov.

10 Pokladnik i peniaze spolku usly za vrchy. In Jednota. 23. jula 1919, s. 1.
1 Upozornenie. In Jednota. 2. aprila 1919, s. 4.
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XIX. konvencia v Milwaukee, Wisconsin v septembri 1920 posudila
vaznost situdcie a rozhodla sa urobit rdzne kroky. Rozhodlo sa, Ze rezerv-
ny fond sa oddelil od ostatnych fondov. Z rezervného fondu sa moze in-
vestovat iba do bondov a poziciek, ktoré mali obnasat menej ako 5,5 %
urok. Taktiez sa rozhodlo, ze 70 % vsetkych penazi vo fondoch IKS] sa
ma4 uloZzit do bondov a p6ziciek. Peniaze z Narodného fondu sa presunuli
do administra¢ného fondu a do tohto fondu sa zvysili mesacné poplatky
o dva centy. Zrusil sa finanény vybor a jeho pravomoc presla na Hlav-
ny drad IKS]. Konvencia odsuhlasila Spolku slovenskych katolikov dar $
3.000.00 vo forme vydavkov pri tlaceni modlitebnej knizky Kvietky. Takis-
to bol schvéleny dar Sestram sv. Cyrila a Metoda v hodnote $ 1,000.00. De-
legati sa dohodli, aby sa vydali dejiny IKS] a preto nevysiel v rokoch 1921
a 1922 ani Kalendér Jednota. Dejiny mal pripravit vybor, ktorého ¢lenmi
boli Jozef Husek, Jozef Kiesel, Andrej Pavco a Jozef Kasparek.'

XIX. konvencia IKS] sa dotkla aj aktualnych narodnych problémov:
»Schvaluje aktivau ticast organizdcie a jej Hlavného tiradu v oslobodzujii-
cej akcii. Rev. Andrejovi Hlinkovi, predsedovi Ludovej strany na Slovensku,
vyslovuje déveru a jeho prdce a usilia za blaho ndroda a Cirkvi katolickej
bude i nadalej podporovat. Stanovisko SSK v otdzke autondmie Sloven-
ska v ramci Ceskoslovenskej republiky schvaluje a podporuje.“ V otédzke
odtrhnutia oravskych a spisskych krajov vyslovuje konvencia polutovanie
a posiela apel na prezidenta Wilsona, aby ,pozdvihol svoje slovo v zdujme
odcinenia tejto velkej krivdy na slovenskom ndrode spdchanej.“*®

Konvencia v Milwaukee rozhodla o vydavani osobitného mesac¢nika
pre jednotarsku mladez. Casopis vysiel pod nazvom Jaro 15. aprila 1921 na
16 stranéch. Jeho hlavnym redaktorom bol Jozef Husek. Druha cast ¢aso-
pisu sa volala Sokolsky Obzor s pokynmi pre telovychovné aktivity sokol-
stva IKS]. Redaktor Jozef Husek predstavil ciele casopisu Jaro v Gtvodnom
clanku: ,,Budeme vds, milé dietky, ucit:

milovat Boha;

milovat vlast;

milovat rodnt zem svojich rodicov;

milovat narod;

milovat I. Kat. Slov. Jednotu.

12 Zgpisnica XIX Konvencie I.K.S.J. In Jednota. 29. septembra 1920, s. 4.
13 Zapisnica XIX. Konvencie L.LK.S.J. In Jednota. 6. oktébra 1920, s. 5.
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Boh je vsetkych nds najdobrotivejsim a najlaskavejsim Otcom. A Boh
povedal: Nechajte malickych prist ku mne. Jemu md patrit kazdé bitie va-
Sich sfdc. Milovat mdte svoju viast; tii zem, ktord poskytla vasim drahym
rodi¢om, zlou sudbou z ich rodnej zeme vyhnanych, ttulok. Je to zem velkd,
sldvna. Budeme vds ulit pozndvat tiito vasu vlast, jej institiicie, jej velkych
synov, jej velké a sldvne diela.

A budeme vo vasich uitlych srdieckach budit, pestovat a upeviiovat ldsku
aj k byvalej vlasti vasich rodicov. Za tym cielom budeme vds ucit poznd-
vat jej prirodné i duchovné krdsy, jej velkych a slachetnych synov. Lebo kto
nemd ldsky a victy naproti rodnej zemi svojich rodicov, ten nemoze oprav-
dive milovat ani svojich rodicov a tieZ nie svoju americkii vlast.

Casopis tento bude hldsat a ucit, Ze milovat svoj ndrod je zndamkou sla-
chetnosti a svétou povinnostou. A ndrod slovensky tej lasky vasej, milé diet-
ky, je hoden. Je to ndrod chudobny sice na statky pozemské, ale bohaty na
dary dusevné. Jeho mluva je milozvucnd, v jeho ludovom umenti je krdsa,
v jeho porekadldch a prisloviach mudrost a poctivost.

A konecne: budeme vds ucit milovat nasu I. Kat. Slov. Jednotu, tiito naj-
vdcsiu dobroditelku nasho slovenského katolickeho ludu v Amerike. Je to
organizacia vasa a vasich rodi¢ov. Nehante cudzie, ak hany nezasluzi, ale
v prvom rade uctite si svoje! Kat. Jednota je nasa, nasa telom i duchom!
V nej sme doma. A nase slovenské prislovie hovori: Vsade dobre, ale doma
najlepsie.“ Koncom prvého ro¢nika malo Jaro naklad 11 000 vytlackov.™*

Konvencia sa dotkla zhorsenych hospodarskych vysledkov tlaciarne.
JProti tlaciarni kikujii mnohi. Myslia si, Ze tlaciareri je baria na zlato. Prilis
mnoho od tlaciarne ocakdvame, preto, ked sa takéto nddeje v nej skladané
nesplnia, je krik. My mdme najlepsiu a najmodernejsie zariadenti tlaciareri
slovenskii. Takej druhej ani tu ani na Slovensku nieto. Nasa tlaciareri robi
velky obchod. Ale i tlaciarne pocitily tarchu dnesnych drahych casov. Vse-
tok materidl postipil v cene od 200 do 400 percentov. Na priklad papier,
ktory kedysi stdl nieco vyse dvoch centov funt, dnes stoji 14-15 centov funt.
I pldca robotnikov je dnes hodne vicsia ako kedysi. To viete sami dobre.
Ani Vy dnes nepracujete za mzdu, akii platili pred svetovou vojnou. Vsetko
je drahé, velmi drahé, a preto ani nasa tlaciaren nemohla zrobit taky zisk
ako kedysi. Uvdzte, za Jednotu platite do dnes tolko jako ste platili pred
vojnou, kdezto druhé casopisy predplatné zduplovaly. Co sa tyce ohldsok,
této boly potrebné z ohladov financénych. Neboli by sme byvali vysli s admi-

4 PAUCO, Jozef. 75 rokov Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. Cleveland, Ohio 1965,
s. 166.
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nistracnym fondom, do ktorého sa dnes tolko plati len, jako sa platilo pred
vojnou.“" IKS] zakupila v juli 1921 pre potreby tlaciarne za takmer 30 000
dolarov novu rotacku (Duplex Rotary Tubular Press). V novinach Jedno-
ta pise: ,IKS] vlastni dnes moderne a prakticky zariadent tlaciaren. Novy
tlaciarsky stroj uspori ndm Casu i materidlu. Na starom stroji tlaciervali
sme “Jednotu” za dva - dakedy i tri dni. Na novom zrobime to za niekolko
hodin! Casopis Jednota tlali sa tyZdenne v 42,000 exempldroch a “Zenskd
Jednota v 30,000, spolu 72,000 tyzdenne! Krome tychto ¢asopisov vyda-
vame mesacnik “Jaro” v 11,000, Bozské Srdce v 8,000 a Dobrého pastiera
v 4,000 exemplaroch.“1

V roku 1921 sa opit IKSJ venovala uprave prispevkov. Bolo potrebné
zosuladit predpisy jednotlivych statov USA, podla ktorych doterajsie pri-
spevky nestacili na zabezpecenie vsetkych vydavkov. Opit bolo potrebné
zvysit vysku prispevkov. ,Zdkon neziadal ni¢ nerozumného, nic nepotreb-
ného. Zdkon zZiadal od organizdcie, aby zabezpecila podporu pre vsetkych
svojich dobre stojacich ¢lenov a ich dedicov. Dosial neplatili sme tolko,
kolko sme platit mali. Deficit stdle rdstol. Tento deficit my ¢lenovia, a len
my, musime nahradit v budiicnosti.“’’ Otazka prijatia novych platobnych
tabuliek bola hlavnou témou IKS]J zacdiatkom 20. rokov 20. storocia. List
z poisteneckého oddelenia statu Ohio z 7. aprila 1921 upozornoval: ...
vasa pozornost by sa mala upriamit na fakt, ze vasa hodnotiaca sprdva
uvddza percento solventnosti hlboko pod hodnotou, ktori vyzZaduje oddele-
nie.“'® O vyske poplatkov bolo medzi ¢lenmi IKS] vyhlasené referendum,
ktoré dopadlo v neprospech zvysenia poplatkov. Hlasovanie sa skoncilo
30. mdja 1921, proti novému poplatkovému systému hlasovalo 33 667 ¢le-
nov, za bolo len 3 428 ¢lenov.?

XX. konvencia IKS] sa konala v septembri 1922 v Betlehem, Pa. IKS]
mala 609 spolkov s 50 833 ¢lenmi. Mlddenecké oddelenie malo 372 spolkov
a 27 424 clenov. O pomoc na IKS]J sa obritili slovenski salezidni z Rima,
konvencia rozhodla, Ze tam bude podporovat dva roky 5 slovenskych sale-

5 Tlaciaren. In Zprdva Predsedu; Tajomnika a Pokladnika podand XIX Kon-
vencii K. J. v Milwaukee, Wisconsin. V diioch 13. — 18. septembra, 1920. Mid-
dletown, Pa., 1920, s. 4. — 5.

16 Prehlad véznejsich udalosti v historii L. Kat. Slov. Jednoty. In Kalenddr Jedno-
ta. 1934, s. 45.

7 Pravdu si povedzme a priatelia si budzme. In Jednota. 6. aprila 1921, s. 4.
8 State of Ohio. Insurance department. In Jednota. 13. aprila 1921, s. 1.
¥ Tud prehovoril. In Jednota. 15. jina 1921, s. 4.
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zidanov. Celkovo medzi konvenciami IKS] podporila slovenské rehole mi-
lodarmi vo vyske $ 22 992.76.%° Betlehemska konvencia opit riesila otazku
nového platobného systému, ktory ¢lenstvo pred rokom referendom od-
mietlo. Opit sa tato téma dostala na pretras, urcilo sa, aby kazdy ¢len platil
do pokladnice o 15 centov mesacne viac. Absolitna vac¢sina delegatov vsak
navrh zamietla.

Medzi rezoltGciami konvencie je jedna vynimoc¢nd venujica sa spo-
rom medzi americkymi Slovdkmi: ,Jednota s liitostou pozoruje nesvdry
a nepokoje dnes panujiice na mnohych miestach medzi nasimi roddakmi
v Amerike. A trebdrs Jednota nie je povoland miesat sa do lokdlnych sporov
a tieze urovndvat, predsa, pre dobro viery a ndroda, chce ucinne napo-
mdhat porozumeniu, svornost a spoluprdcu. Preto varuje vsetkych nasich
bratov, aby v lokdlnych nedorozumeniach nedali sa zachvdtit vdasniam, ale
aby chladnokrvne svoje poloZenie uvdzili a v hraniciach krestanskej ldasky
a shovievavosti a v medziach cirkevnych a svetskych zdkonov spory svoje
vyrovnali. Lebo len takto dobré slov. meno si zachovdame, nasské pomery
zlepsime a nasemu jednotdrskemu heslu “Za vieru a ndrod” vsade platnost
a vctu vydobijeme.“*

IKS] sa ¢im dalej tym viac stretdvala s problémom pri ziskavani nového
¢lenstva. Otazka ubytku clenstva sa neriesila len v Jednote, ale aj v ostat-
nych slovensko-americkych organizécich. Spanielska chripka a odchody
na Slovensko sposobovali ¢oraz vicsie problémy. Problémom bola aj ab-
sencia novej emigracie, kedZe ta ¢oraz viac komplikovala vldda USA. Za-
¢iatkom roka 1922 predseda Andrej Dorko oznamil kampan na prildkanie
novych ¢lenov s roznymi cenami. Od jila 1922 mohol spolok, ktory ziska
najviac novych ¢lenov, ziskat odmenu $ 25, spolok na druhom mieste $
20 a kazdému, kto odporuci 16 novych ¢lenov, malo byt vyplatenych $ 5.2
Po skonceni kampane pribudlo do Mlddeneckého oddelenia IKS] 3 102
novych ¢lenov.”

V IKS] si kladli otazku, preco do slovenskych organizacii nevstupuje
viac slovenskej mladeze: ,Boly casy boly, ale sa minuly. Takii mozu si dnes

20 7Zpréva predsedu L. K. S. Jednoty. In Jednota. 29. septembra 1922, s. 4. PAUCO, Jozef.
75 rokov Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. Cleveland, Ohio 1965, s. 176.

2 Rezolucie prijaté na XX. Konvencii I. Kat. Slov. Jednoty. In Jednota. 27. septembra
1922, s. 4.

22 Komu sa neleni, tomu sa zeleni. In Jednota. 1. februara 1922, s. 1.

23

Vysledok stibehu. Vykaz novoprijatych ¢lenov do Mlad. oddielu. In Jednota. 30. au-
gust 1922, s. 1.
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spievat nase organisdcie. Zilo sa lahko, ale dnes treba na Zitie tvrdo robit.
Organisdcie slovenské rdstly, bez toho, aby sme sa o to boli zvldst pricirio-
vali. Zo starej viasti hrnuli sa sem Slovdci v hiifoch. Bolo odkial regrutovat
nové clenstvo! A i bez volania sami sa hldsili. Ale prisla vojna. Pristaho-
valectvo tplne zaseklo. Zdroj tento, ktory pred vojnou zdal sa byt skoro
nevycerpatelnym, vyschol az na dno. A po vojne sa pomery v tomto ohlade
mdlo Co zlepsily. Zdkonom velmi obmedzili pristahovalectvo. A bude este
horsie, bo pociivat, ze Amerika ak i nezamysla uplne zavret brdnu pred
pristahovalectvom, obmedzi toto este vicsmi, jako bolo dosial.

Slovenské organisdcie urobia teda dobre, ked poohliadnu sa po inom
zdroji na doplnovanie riednucich radov svojho clenstvo. A tymto zdrojom
nemoéze byt druhy jako tu rodend a vychovand slovenskd mlddez. V nasej
mlddeZzi je nasa nddej. Ale Ci td nasa mlddez je ozaj vsetka nasa! Nie veru!
Znacnd jej ¢ast sa k ndm vobec nehldsi a tisicky z nej sii taki, ¢o nds znaji
len tak polsrdcom. A je to i nasa vina. Nestarali sme sa, aby sme si tii mld-
dez trvdcne k sebe, k svojim institiiciam priputali. Chyba sa stala. A teraz
ju tazko naprdvat.

Mlddez americka Zije v inom ovzdusi, v inom myslienkovom svete. Ci
sme sa kedy tiprimne, prakticky a cielavedome pokiisili vnikniit do tohoto
jej sveta, prispésobit sa k nemu a v jeho duchu ale cestou slovenskou, viest
svoju mlddez! A to bol predsa jediny spdsob priputat ju k nasim organi-
sdcidm podpornym. Svet, v ktorom nasa mlddez Zije je ndm Spanielskou
dedinou a mlddez zasa nechdpe svet, v ktorom my Zijeme. Dusevne sme si
cudzi. Nase idedle nehrejii srdcia nasich synov a dcér!

A vina nie je ich, ale nasa. Darmo ¢akdme, mlddez nepride k nam. Aby
prisla k ndm, my musime ist k nej. Ale ak si ju mdme trvale k sebe pripiitat,
musi sa medzi nami citit spokojene, akoby vo svojom dome! Preto jej ten
domov do ktorého ju priviest sa snazime, musime upravit podla jej vkusu
a idedlov, ku ktorym mali by sme sa i my stari viac prispdsobit.

Ak chceme mlddez svoju dostat do Kat. Jednoty a jakoby sme nechceli,
musime ju zrobit pre nu pritazlivou. A takouto ju zrobime len tak, ked jej
ducha i administrdciu upravime tak trocha i podla vkusu a poZiadavkov
mladych. Kym sme my stdli, nasa mldadez stipala napred. Ona nemoze
nazad k ndm, a my ak nevlddzeme k nej, nechcime ju aspon zdrzovat, bo to
by bolo i tak mdrne.

Mdme mohutné Oddelenie Mlddenecké. A hoci to sii este len deti, kto-
rych pdnom je nasa véla, pocitujeme az velmi, Ze oddelenie toto neplni
nase nddeje v niom skladané. Ale vina je zasa len nasa. Keby sme sa boli
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o vychovu tohoto naseho organisovaného podrostu intenzivnejsie a ciela-
vedome starali, keby sme spolkovy Zivot v MO boli dla ducha toho sveta,
v akom americkd mlddez Zije, zariadili, keby sme boli dietky svoje naucili,
ze slovencina nie je len to, ¢o doma pocujii a vidia, ale Ze je to rec vyvinutd,
krdsna, bohatd, ze sui v nej diela, ktoré by boly ozdobou svetovej literatiiry,
anglickej, Ze i Slovak md dusevné imanie, na ktoré moéze byt hrdy - nasa
mlddez Zila by dnes v nds a my v nej. Ale lepsie neskoro jako nikdy. Probuj-
me zameskané nahradit. Je zle, ked sa clovek musi ucit na svojej skode, ale
je este horsie, ked sa ¢lovek ani na viastnej skode ucit nechce. Starajme sa
viac o svoju mlddez! Probujme vnikniit do jej dusevného sveta. Uéme sa ju
chdpat! Prispésobme sa vo spolkovom Zivote, nakolko tym ciel organisdcie
nasej neutrpi. Dajme jej prilezitost uplatnit sa vo sprdve organisdcie.

Su tu dva svety. Jeden representujeme my starsi, starokrajovi - druhi
nasi tu rodeni, vychovani, vyrasteni synovia a dcéry. Této dva svety sliat
v jeden nemozme, ale pri dobrej vili a vzdjomnom porozumeni na oboch
strandch mozno stvorit mostik medzi nimi, po ktorom by mlddez mohla
prist k ndm - a my k nej.“*

Noviny Jednota nadalej informovali o snahdch autonomistického hnu-
tia na Slovensku. Jednota informovala svojich ¢itatelov o praci Andreja
Hlinku, prinasala podrobné spravy o politike Lludovej strany. Dokonca
publikovala osobitné rozhovory s Andrejom Hlinkom. Hlinka v rozhovore
v janudri 1922 vyjadril sklamanie nad si¢asnym stavom v Slovenskej Lige.
~Impozantnej organizdcii* IKS] vyjadril vdaku.? IKS] nepomahala vsak iba
Hlinkovi a jeho strane. Anton Kompdanek pocas svojho pobytu v Amerike
s novinami uzko spolupracoval a Jednota uverejnila niekolko jeho Gvah
o sucasnom politickom a hospodéarskom stave na Slovensku. V snahe po
objektivite Jednota hladala aj iné pramene informadcii o Slovensku ako boli
katolicke kruhy. Zverejnila napr. spravu brata M. R. Stefanika Igora Stefa-
nika, ktory na strankach Jednoty podal svedectvo o situdcii na Slovensku.
.. na Slovensku panuje beziizdny, reakciondrsky absolutizmus ceskej Sovi-
nisticko-centralistickej vlddy, tym jasnym zdamerom, Ze sa jej podari behom
krdtkych pdr rokov Slovikov pocestit. To isté robi ako za Madarska, iba Ze
po Cesky, ale ovela nesikovnejsie, ba neraz brutdlnejsie. Cesi st na Sloven-
sku rozkladny element, akym boli v Austrii. Tak boli vychovani a takymi
ostali. O pacifikdcii ani pojmu nemaji. Vzor je im madarsky Zanddr a ba-

2 Preco nasa mlddez boc¢i od nasich organisécii. In Jednota. 29. marca 1922, s. 4.

% Rozhovor s Hlinkom. In Jednota. 11. janudra 1922, s. 4.
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rén Bdnffy, niekdajsi ministerpredseda, svojim povestnym protislovenskym
heslom. Za kazdu cenu Slovikov zdeptat!*® Jednota uverejnila aj iné ¢lan-
ky Igora Stefanika.

Hlavnou témou IKS] v$ak opit bola vyska prispevkov. Poistovnictvo
mali pod dozorom $titne organizacie. Solventnost IKS] bola k 31. decem-
bru 1922 len 89 %. Bola sice najvyssia so slovenskych organizacii, napriklad
Narodny Slovensky Spolok mal solventnost iba 76,98 % a Prva Katolicka
Slovenska Zenské Jednota este nizsiu. Urady ziadali okamzite napravit
tento stav, na ¢o reagoval Hlavny trad IKS] zvolanim mimoriadnej kon-
vencie do St. Louis, Mo.

S vyberom miesta mimoriadnej konvencie mali problém ¢lenovia byva-
juci na vychodnom pobrezi. Mnohi sa stazovali, ze St. Louis je prili§ daleko
a nebudd moct sa mimoriadnej konvencie zucastnit. Hlavny urad argu-
mentoval miestom posledného stretnutia, ktoré bolo v Trenton, NJ. a bolo
podla nich spravodlivé, aby bola konvencia na stredozapade. Hlavnym dé-
vodom vyberu miesta v$ak bola pravdepodobne snaha o ¢o najmensi pocet
delegatov, ¢o sa hodilo podporovatelom nového systému platenia poistné-
ho. Mimoriadna konvencia mala na programe jediny bod — zvysenie vysky
prispevkov. Od toho mala zavisiet: ,budiicnost, Zivot nasej Jednoty. Ak ju
rozriesi sprdvne, konvencia tdto stane sa nie menej vyznamnou udalostou
v historii nasej organizdcie, ako bolo jej zaloZenie!*” Zvysenie poplatkov
bol, samozrejme, nepopularny krok. Redaktor Jednoty dostaval protesty
proti zvolaniu konvencie a proti planom ¢lenské poplatky zvysovat. Jozef
Husek vsak odporucal prisposobit sa statnym tradom. ,,Pre slovenské or-
ganizdcie raz a navzdy minuli casy, kedy sa dalo Zit bez vlastnych namabh.
Dnes, ak chceme Zit a robit pokrok, musime tvrdo pracovat’*

Mimoriadna konvencia bola velmi ru$nd. Hlavne starsi ¢lenovia IKS]
sa stazovali, ze oni uz pocas dlhych rokov zaplatili dost a nemozno teda
ocakavat, ze budu platit este viac.?> Cast ¢lenov pod vedenim Jozefa Bo-
héceka zo Spolku ¢. 254 v Pittsburghu navrhla, aby si IKS] zalozila vlastnt
banku. Ked sa Jednota stane ziskovou organiziciou, ¢lenovia nebudd mu-
siet platit vyssie poplatky. Jozef Bohacek dal vytlacit broziaru, kde vysvet-
loval potrebu zaloZenia banky, planoval kvoli tomu zvolat mimoriadnu

% Brat generdla Stefanika americkym Slovakom. In Jednota. 17. méja 1922, s. 4.

¥ Budme muzmi. In Jednota. 6. jina 1923, s. 4.

% Ideme na konvenciu, zasa. In Jednota. 27. jana 1923, s. 4.

2 Pravdu si povedzme a priatelia si budme. In Jednota. 6. aprila 1921, s. 4.
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konvenciu. Cestny predseda Michal Bosak vsak vysvetlil, Ze takito banka
by porusovala prava statu Ohio o fraternalistickych organizaciach. Pod-
[a Michala Bosdaka zakony $tatu Ohio zakazovali poistnym spolo¢nostiam
podsttpit financné riziko.* Nakoniec vacsina delegatov schvalila novia po-
platkovu ,tablicu®, podla ktorej mala solventnost Jednoty dosiahnut aspon
100 %. Za novy plan hlasovalo 87 delegatov, proti 63 a pat hlasov bolo ne-
platnych. Do mimoriadnej konvencie platil ¢len IKS] prispevky cely zivot.
Od konvencie do systému pribudli triedy B a C, teda Twenty Year Pay Life
a Life Paid up to Age 65. Zvysila sa vyska poistenia, bolo mozné si vybrat
poistku aj na $ 2 000 00. Ustdlili sa $tyri fondy na spravovanie jednotar-
skych penazi: posmrtny, administracny, rezervny a fond ustavu.*

IKS] riesila v oblasti poistovnictva aj iny problém. V kazdom $tate mu-
sela ziskat $tdtnu licenciu na svoju ¢innost. Licencia bola relativne lah-
ko ziskana v $tatoch Ohio a Pennsylvania, problémy so ziskanim licencie
boli v $tatoch New York a Connecticut. Spolky v tychto statoch sa obratili
na Hlavny urad Jednoty s prosbou o pomoc.*> O vaznosti situdcie sved-
¢il list T. R. Stoddarda z Poisteneckého oddelenia $tatu New York: ,Zistil
som, Ze vasa spolocnost zaloZila spolky v Stdte New York, ¢im porusila nase
nariadenia. Osoba, ktord zastupuje vasu spolocnost v Stdte New York je
zodpovednd za to, Ze bude stihand za priestupok a hrozi jej trest vo vyske
500 doldrov alebo rok véizenia, alebo jedno aj druhé.“*® 15. novembra 1922
odcestoval predseda IKS] Andrej Dorko a pravny poradca Michal Matta
do Hartford, Conn. a do Albany, NY, aby sa informovali o licencii. Na trra-
doch vsak dostali jasnd odpoved, Ze licenciu na poistovnictvo nevydajg,
kym sa IKS] nepreukdze minimalne 100 % insolventnostou.**

Velka vlnu nespokojnosti vyvolalo odmietnutie vydania cestovné-
ho pasu do Ameriky pre spisského biskupa Jana Vojtassaka v roku 1923.
O jeho prichode informovala Jednota uz v jani 1923: ,Dostal som sprd-
vu od biskupa Vojtassdaka, oznamujiicu ndam, zZe pride do Ameriky v behu
prvej polovici jiilla. S nim pride jako sekretdr rev. Panak a Msgr. Kysucky

30 Zprava Cestného predsedu.In: Zépisnica XX. Konvencie L.K.S. Jednoty, Betlehem, Pa.

1922, s. 210.
3 Mimoriadna Konvencia I. Kat. Slov. Jednoty v St. Louis, M. In Jednota. 18. jila 1923, s. 1.
32 Zapisnica ro¢nej schodze. In Jednota. 31. janudra 1923, s. 5.

3 Letter of Francis R. Stoddarf, State of New York Insurance Department to Michal

Senko, Secretary of the First Catholic Slovak Union. In Jednota. 9. februdra 1922, s. 1.

3 Zprava Hl. Predsedu I.K.S.J. Zépisnica ro¢nej schédze, Janudr 15 — 20, 1923. In Jedno-
ta. 31. janudra 1923, s. 4.
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ako i rev. Tylka z Ruzomberku - Rev. Stefan Ko¢is. Poc¢uli sme, Ze bis-
kup Vojtassak, pre jakési neddavno vzkrslé nedorozumenie svoju cestu do
Ameriky odlozil. Tym viac potesila nds zprdva. Rozumie sa, zZe cakdme osv.
p. biskupa s radostne vzrusenym srdcom. A ufame, ak pride do Ameriky
zaciatkom budiiceho jila, budeme mat prileZitost vzdat mu nds hold na
nasej mimoriadnej konvencii v St. Louis. Veru potrebujeme tu opravdivého
apostola Slovika! Prichod prvého slovenského biskupa stane sa historickou
udalostou v Zivote Slovikov, nielen tu, ale i v kraji.“*

Biskup Vojtassdk do novin Jednota pisal: ,Skutocnost je td, Ze som mal
umysel podujat cestu do Ameriky k vystahovanym katolickym Slovdkom.
Tento umysel vznikli mi do duse iidaje, o ktorych som sa dozvedel tak
s dennej americkej tlace, ako so sikromnych dopisov, ktoré som obdrzal
s Ameriky tak od kriazov, ako svetskych. Umysel podujat cestu do Ameriky
nie s luxusu, ani z rozkose, ale z nutnej potreby uzrel vo mne este minuly
rok, v prvyich drioch decembra, ked'totizto jeho arcibiskupskd milost najdp.
dr. Cyrill Stojan, arcibiskup olomoucky poslal obeznikom ku vsetkym Or-
dindridtom na Slovensku dopis tych cCeskych kiiazov, ktorych vyslal cesky
episkopdt do Ameriky za ideou cyrillo-methodejskou, ale posledne aj za
ucelom aby paralyzovali v Amerike svojou prdcou rozosievanie kiikola
cirkvickdrov, na éele s Gorazdom Paviikom, Kostkom atd. Medzi tym prisly
mi do cesty viaceré viradné i siikromného razu prekdzky, Ze som nemohol
cestu hned podujat; musel som ju odloZit na éas prihodnejsi. Nikdy mi vsak
ani nenapadlo pochybovat, Ze by mi, ked k tomu pride “demokratickd” ces-
koslovenskd administrdcia pas vydat odoprela. Americkd Slovac sa nasej
priatelskej ndvsteve vseobecne tesila.”>

IKS]J sa ztc¢astnila na protestnom zhromazdeni 8. augusta 1923 v Pitts-
burghu, ktoré zorganizoval Spolok slovenskych katolikov. Na strankach
Jednoty IKS]J ostro odsudila postoj prazskej vlady voci spisskému biskupo-
Vi: ,,...nerdtali sme na to, Ze coho vsetkého moze byt schopnd spupnd a na-
proti Sloviakom a katolicizmu krajne nepriatelskd ceskd vidda. Tdto najdp.
biskupa Vojtassika na ceste k ndm zastavila a vrdtila ho domov. Nedala
mu pas s odévodnenim, ze vraj biskupa Vojtassika v Amerike netreba a ze
si ho tam nikto neziada. Barbari, ndsilnici! Tak so Slovdkmi nerobil ani
kruty Madar. Madari prepustili Blahu, hoci vedeli, Ze ako poslanec slo-
vensky bude tu robit i politiku. Ale Cesi nepustili k ndm biskupa, ktory

% Osvp. biskup Vojtassik pride. In Jednota. 20. jina 1923, s. 1.

% K mojej zamyslanej ceste do Ameriky. In Jednota. 25. jula 1923, s. 4.
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cheel k ndm nie za politickymi cielmi, ale za cielmi Cisto ndboZenskymi
a cirkevnymi... Ci mozno lepsie posvietit na ziimyselnii nespravodlivost
a ndsilnictvo Ceskej viddy naproti Cirkvi nasej a ndrodu slovenskému ako
tymto pripadom? Len v bolsevickom Rusku by bolo mozné to, co sa stalo
v Cesko-Slovensku najdp. biskupovi Vojtassakovi.“¥’

Za ,ndrodné veci na Slovensku* v novinach Jednota pisal predovsetkym
Jozef Husek. Medzi ¢lenstvom sa uz od prvej svetovej vojny ozyvali hlasy
proti jeho $tylu Zurnalistiky. Citatefom a ¢lenom Jednoty vadilo neusta-
le pripominanie Pittsburghskej dohody a autonémie Slovenska a vébec
orientdcia na politiku na Slovensku. Spravy o Slovensku tvorili v povoj-
novej Jednote pod Husekovym vedenim viac ako 70 % ¢lankov. Ozyvali
sa hlasy proti Husekovmu vyhraneniu sa proti ostatnym slovenskym or-
ganizacidam. Niektoré spolky, napr. Spolok ¢. 525 v Harbor, Indiana boli
v kritike Jozefa Hu$eka otvorené. V roku 1923 sa Spolok ¢. 396 v Ellsworth,
Pa. stazoval, ze noviny Jednota uz davno stratili svoj krestansky zaklad
a Ze boli zneuzivané na osobné ciele redaktora. Spolok namietal proti Hu-
$ekovym utokom na Masaryka, Benesa a Srobéra. Spolok sa stazoval, ze
noviny nepublikuju aj opacné nazory.* Jozef Husek v tomto celil kritike
od vyznamnych ¢lenov IKS], hlavne Jozefa Murgasa. Spor s Murgasom sa
dostal do osobnej roviny.* Prikladom pristupu hlavného redaktora je roc-
nik 1921, v ktorom absentuju spravy z jednotarskeho zivota. Vo vydani
zo 16. februdra 1921 st napriklad tieto ¢lanky: Z politickej kuchyne na
Slovensku. Rozne zpravy zo Slovenska a Podkarpatskej Rusy. S Jehlickom
nepojdeme. Sbierky do starej vlasti.

Pred XXI. konvenciou IKSJ, ktora sa konala v septembri 1924 v Tren-
tone, napisal Cestny predseda IKS] Michal Bosak predkonvenc¢ntd tvahu:
JJedna z najsrdecnejsich mojich rozpomienok tund, v mojej i Vasej rodnej
viasti, patri Vdam. Posielam Vdm pozdrav z krdsneho Slovenska, z naseho
Sarisa, kde mnohi z pomedzi nds po prvy raz sme poculi sladké slovd mat-
ky; kde nds ona ucila milovat svoje a velebit Boha, odkial ale kruty osud
zahnal nds do dalekého sveta, aby sme tam nasli novi vlast a Stastnejsi
domov.

Avsak to, comu nds matka ucila, nezabudli sme ani tam; totiz nepre-
stali sme byt Slovdkmi a katolikmi. Ostali sme verni nasej otéine. Milovali

% Qzajstny pastier, priatel a zastanca ludu. In Jednota. 5. septembra 1923, s. 5.

3 Rezolucia. In Jednota. 2. janudra 1924, s. 6.

3 Rev. Murga$ovi. In Jednota. 12. janudra 1921, s. 5.
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sme i nadalej a milujeme nds lud, nasu re¢ a nasu rodni viast, kam i z tej
dalekej novej viasti aspon v duchu radi ¢asto zalietavame, ano bratia, je to
td istd zem, ktoru sme museli opustit hnani Zitia nevélou, a ktord este ani
dnes, hoci nie je viac majetkom cudzieho pdna, neposkytuje vyzivy a spo-
kojného domova vsetkym svojim detom. Ale je to predsa nasa zem, koliska
ndsho ndroda, je nase milé Slovensko. Preto kedykolvek sem zavitam, citim
tund akési nevyslovne sladké, dusevné obcerstvenie, neopisatelnii radost
nad tym, ze som zase, i ked len na krdtky éas v mojom rodisku.

Onedlho Prvd Katolicka Slovenskd Jednota bude odbyvat svoju riadnu
konvenciu, aby tam sijdeni zastupcovia nasho Clenstva zase rokovali a roz-
hodovali vo vaznych otdzkach tykajucich sa nielen dalsieho jestvovania or-
ganisdcie, ale v znacnej miere i naseho cirkevného a ndarodného zivota. Som
tidom nasej Jednoty od jej zalozZenia. Venoval som jej moju najuprimnejsiu
oddanost. Od jej zaloZenia pracujem v nej a za riu nakolko mi len mozno,
a tak mienim pracovat i nadalej.

Nds slovensky lud v Amerike i tu v starej vlasti preziva vdznu ndrodnii
a tiez ndabozenskii krizu. Ti isti pomylenci, ako i zimyselni skodcovia, ktori
sa vynasnazujii zakalit Cistotu ndsho slovenského ndrodného povedomia,
chetl zasiat i kitkol ndbozenského nesvdru medzi nds. A darilo by sa im, ne-
byt na nasej strane takych pevnych obrannych hradieb, ako je v prvom rade
nasa Prvd Katolicka Slovenskd Jednota. Nasa Jednota nie je len podpornou
organizdciou. Jej tikol je daleko viznejsi. Jej heslo za Boha a ndrod kryje
daleko viac. Lebo ako od svojho zalozenia bola ona oporou ndabozenského
Zivota slovenskych katolikov v Amerike, tak aj v budiicnosti md byt medzi
nami najpevnejSou ochranou nasej Cirkvi a krestanskych mravov. V mi-
nulosti bola buditelkou a Siritelkou ndrodného povedomia medzi nasimi
vystahovalcami. Ona bola jedna z najvicsich bojovnikov za oslobodenie
slovenského ndroda pod Tatrami. Ona aj v budiicnosti md nevistupne strd-
Zit, aby nikto neoliipil nasich bratov v starej viasti o ich tazko vydobytii
slobodu. Ona md povzbudzovat nasich americkych roddkov ku dalsej prdci
a Stedrej obetavosti voci nasim zdmorskym bratom, aby ¢im skér Slovdci vo
svojej viasti mohli Zit blazenym a spokojnym Zivotom.

Nasa Jednota je katolicka a slovenskd a takou ju i v budiicnosti mdme
udrzat. Toto nech stdle maji na mysli delegdti budiicej konvencie. A toto,
drahi bratia, nech je vasou hlavnou tipravou pre vasich delegdtov, ktorym
i ja zo srdca privoldvam: Boh Vdam pomdhaj a zehnaj Vasu prdacu.“*

%0 Drahi Bratia Jednotdri! In Jednota. 6. augusta 1924, s. 4.
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Dohodlo sa, Ze ziaden vybor IKS], ani ziadne teleso vzniknuté na kon-
vencii nesmie investovat viac ako jednu tretinu majetku IKS] do péziciek
na nemovity majetok alebo na bondy, ktoré maju spojenie s nehnutelnos-
tami. Ziadny vybor nesmie predavat alebo menit Ziadne cenné papiere
pred ich vyprsanim. Na pozemkoch IKS] v Middletown, Pa. sa mal posta-
vit pomnik padlym vojakom — jednotarom.

Aj vdaka prijatym zmendm v poplatkoch bola solventnost IKS] na XXI.
konvencii uz 104 %. IKSJ ziskala licencie na poistovnictvo v $tatoch New
York a Connecticut, spolu ich mala uz v siestich §tatoch — Pennsylvania,
Ohio, New York, Connecticut, Illinois a New Jersey. Jednota mala 52 785
¢lenov, Mlddenecké oddelenie 31 291 ¢lenov. Delegati prijali rezoltciou,
ktorou IKS] ,schvaluje a slovenskému katolickemu ludu v Amerike odpo-
riica akciu vedenui Sdruzenim Slovenskych Katolikov v Amerike za tym
cielom, aby Sv. Stolica pre americkych Slovdkov katolikov menovala hod-
nostdra, ktory by reprezentoval tychto v Rime.“*" Diskusia sa viedla, tak
ako na kazdej konvencii, aj o spojeni slovenskych katolickych organizacii
v Amerike, ked konvencia ,vyslovuje v zdsade svoj sithlas s myslienkou uz-
sej kooperdcie alebo i spojenia sa slovenskych katolickych organizdcii a po-
vazuje jej uskutocnenie za zdujem vsetkych tak zo stanoviska slovenského
bratského poistovania, jako i zo stanoviska ndbozensko-katolickeho a nd-
rodného.” Konvencia osobitne pozdravila Andreja Hlinku k jeho okruhle-
mu jubileu 60 rokov a napisala tiez list prezidentovi T. G. Masarykovi,
v ktorom v mene svojho ¢lenstva ziadala vtelenie Pittsburghskej dohody
do tstavy CSR.

Na strankach Jednoty boli ¢asto uverejnované ¢lanky o spojeni americ-
kych Slovakov s rodnou vlastou a o lojdlnosti americkych Slovakov k svojej
novej vlasti. ,Len z dobrého Slovika moZe sa stat dobry American, lebo kto
nemiluje svoju povodnii viast, nikdy neprilipne ani k Amerike. Pritom nase
organizdcie, ¢asopisy, osady atd., ¢o sa ich amerikanizmu tyce, mézu slizit
vzorom. Radikalizmu protiamerického v nich nenasli by ani mikroskopom.
Nase casopisy hovoria sice slovensky, ale citom, duchom americkym. A ve-
domie, zZe Amerika je osloboditelkou ndsho ndroda z jarma madarského,
zlialo nds nerozlucitelne s nasou adoptovanou viastou. Preto nikto nemd
hladat v nasich snahdch zachovat si nase organizdcie, casopisy, atd., ten-
dencie nezrovndvajiice sa so zdujmami a duchom americkym. Lebo takych
v nich niet, nieto a nebude. Naopak, institiicie tieto sii dnes jedinym a velmi

4 PAUCO, Jozef. 75 rokov Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. Cleveland, Ohio 1965, s.
197.

136



PRVA KATOLICKA SLOVENSKA JEDNOTA V SEVERNE] AMERIKE
PO PRVE] SVETOVE] VOJNE

vydatnym prostriedkom, ndstrojom pravej a zdravej amerikanizdcie na-
Sich anglicky este nevediacich zemkov.“*

Vztah k Spojenym $taitom americkym manifestovala Jednota pri kazdej
prilezitosti. Jednota oslavovala a pripominala si americké narodné sviat-
ky, pamétné udalosti, volby ¢i smrt vyznamnych politikov. Pri smrti Wo-
odrow Wilsona Jednota ocenila jeho Zivotné dielo a menom jednotérskej
rodiny mu dévala ,posledné s Bohom". Pripomenula Wilsonovu obeta-
vost: ,My Slovdci Zialime viprimne nad mohylou Wilsonovou. Nebyt jeho,
dodnes otrocili by nasi bratia Madarovi. On prvy povedal: malé ndrody
musia byt slobodné. A on svoje slovo uviedol v skutok.“*®* V roku 1924 zvolili
prvého ,amerikdna slovenského povodu“ do snemovne $tatu Pennsylva-
nia. Bol nim Juraj Hricko, vyznamny jednotarsky pracovnik, neskor hlavny
predseda IKS].*

Ozivenim kazdodenného jednotdrskeho zivota bola sprava o novom
patente Jozefa Kubov¢ika zo Spolku ¢. 37 z Kingston, Pa., ktory vynasiel
~masinu, stroj, na pribijanie plajstru” V novinach Jednota pise: ,Stroj tento
zarobi a zaspori mnoho penazi. Je zrobeny tak, ze nepoldme a nezhubi ani
jeden col plajstru. Dal som si patentovat a prisiel mi naspdt 5. juna, 1923.
Mily citatelu, teraz to vsetko pozorne Citaj. Dla kompanického pldanu, ked
chcete pribit plajster na povalu, musi to byt kus od 6 do 10 stop dlhy. Stopa
toho stoji dva dollare. Ku 10 stopovému kusu treba 5 muzov, z ktorych Sty-
ria ho budii v rukdch drzat a jeden bude Sikovne pribijat. Niekedy sa stane,
Ze sa im to zlomi a urobend je velkd Skoda. Ku mojej masine treba jedného,
alebo dvoch muzov. Zaspori sa hned na troch muzoch. Povedzme, ked jeden
z nich dostdva po 6 dollarov na den, traja muzovia usporia uz 18.“*

Podobne v aprili 1930 pisala Jednota ¢lanok o slovenskom vynélezco-
vi, ¢lenovi Spolku ¢. 21 v Pittsburghu Jozefovi Kovalcikovi, ktorému sa
2P0 tazkej prdci a ndmahdch podarilo vyndjst pristroj, ktorym sa pomocou
elektriky dd zamedzit Zeleznicnym srdzkam na krizovatkdch. Svoje vyz-
kumy robil doma s malym elektrickym viakom okolo vianocného stromku.
Ked uz dovrsil svojho ciela a doznal sa o tom superintendent Westinghou-
su, popytal ho, aby cely pristroj doniesol do tradovne kompdnie. Ked to
videli znalcovia elektriky a direktory spolocnosti, hned vyslovili sa, Ze je to

2 N4a$ najvacsi problém. In Jednota. 18. jina 1924, s. 4.

3 Woodrow Wilson zomrel. In Jednota. 6. februdra 1924, s. 1.

#  Br. Hricko zvitazil. In Jednota. 19. novembra 1924, s. 1.

* Jednotdr vynasiel novy patent. In Jednota. 30. janudra 1924, s. 1.
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novy a velmi vzdcny vyndlez. Spolocnost teraz vysiela p. Kovalcika po celej
Amerike v zdujme tohoto nového vyndlezu, pomocou ktorého zaiste vyhne
sa mnohym nestastiam.“*

V roku 1925 IKS] oslavovala 35 rokov svojej existencie. Jednotarske
strediska ako Cleveland, Chicago, Pittsburgh, Trenton, Yonkers, Middle-
town usporiadali okdzalé slavnosti. Na niektoré prisli aj americki biskupi
a verejni ¢initelia. Oslava bola sustredend do $tyroch aktivit. ,, 1. Prednds-
kami. Urad s porozumenim miestnych vyborov pre oslavu usporiada pred-
ndsky v nasledujiicich mestdch: Cleveland, Pittsburgh, Chicago, New York,
Scranton. V tychto mestdch spolky Kat. Jednoty nech si, a to ¢imskor zvolia
vybory, ktoré vypracujii program sldvnosti. Za tym cielom nech zdstupco-
via tychto spolkov sidu sa ¢imskor k porade a k spolocnému usneseniu sa
ohladne programu sldvnosti a k zvoleniu si vyboru, k vypracovaniu tohoze
s porobenim vsetkych potrebnych predprdc a priprav. Spolky vzdialenej-
Sie nech spolocne alebo jednotlive podla miestnych pomerov, usporiadaji
tiez slavnosti k pocte 35. vyrocia KJ s programmom, na jakom sa usnesu.
Hlavny Urad kladie len tii podmienku, Ze vietké sldvnosti z prileZitosti tejto
spolkami poriadané majii mat rdz katolicky a slovensky. Kazdy spolok nech
dd sluzit velkii sv. omsu vo svojom kostole za IKS]. Na tiito omsu spolky
nech sa dostavia “in corpore”. Po sv. omsi spolky nech usporiadaju sldvnost,
jakd sa im pdci. MozZu mat bankett, alebo vylet, na ktory si mézu povolat
hodnostdrov Cirkve, prednejsich viradnikov mesta, hl. uradnikov KJ a kde
to moze byt, nech si poziadajii dobrych recnikov. Kde to neméze byt, nech
usporiadajii sldvnost dla svojeho dobrozdania v pomere a k okolnostiam
zodpovednii. A pretoze vyznam, jako i ¢innost nasej Jednoty neobmedzoval
sa len na hranice organisdcie, je Ziadané, aby na sldvnosti této pozvané
boly i druhé katolicke spolky. 2. Z prilezitosti 35. vyrocia Kat. Jednoty Hi.
Urad sriaduje novii kampan na ziskanie novych célenov, ktord zacne sa 1.
juna a skonci 31. augusta 1925. Kdekolvek to bude mozné, Gdovia prijati
pocas tejto kampane budii do Jednoty uvedeni na slavnostiach jubildrnych.
3. Hlavny vrad z prilezitosti 35. vyrocia IKS] vydd Pamdtny Spis a postard
sa o jubildrne odznacky s podobiziiou zakladatela naseho, rev. Stefana Fur-
deka. Zakliicenie poradu sldvnosti bude na farme IKS] diia 7. septembra
1925 na Labor Day.“Y

6 Slovék vynédlezcom. In Jednota. 23. aprila 1930, s. 1.

7 35. vyrocie zalozenia I. Kat. Slovenskej Jednoty. In Jednota. 15. aprila 1925, s. 1.
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Na clevelandskej slavnosti bolo viac ako 10 000 Slovékov. Do jubilej-
nych slavnosti spadala i posviacka pomnika jednotarom, ktori padli v prvej
svetovej vojne. Pomnik postavili v Middletown, Pa., vysvitil ho 7. septem-
bra 1925 harrisburghsky biskup F. R. McDevitt a Msgr. Viktor Blahunka.
V madji 1925 Andrej Dorko pri prilezitosti jubilea IKS] otvoril nova jubi-
lejnd kampan na ziskanie ¢lenstva. Spolkom, ktoré ziskali najviac novych
¢lenov boli rozdavané penazné ceny, koncom kampane sa kazdy tyzden
do Jednoty prihlasovalo vyse 200 ¢lenov. Medzi najlepsimi spolkami bol
Spolok sv. Jozefa ¢. 1 v Clevelande, Spolok ¢. 259 v Struthers, Ohio, Spolok
¢. 60 v McKeesport, Pa.*®

XXII. konvencia v septembri 1926 v Scrantone sa niesla v znameni nav-
$tevy Andreja Hlinku a troch slovenskych biskupov v USA. Hlinka viedol
konven¢nu sv. omsu. Andrej Hlinka bol vyhlaseny za dozivotného Cestné-
ho duchovného IKS], bol mu odhlasovany aj finanény prispevok $ 1 000
00. Na XXII. konvencii bol doteraz najvacsi pocet delegatov — az 258 a 18
hlavnych dradnikov. IKS] mala v case konania konvencie 52,785 ¢lenov.
Ich priemerny vek bol 37,74 roka. ,,V porovnani s predoslymi rokmi prie-
merny vek ukazuje vzrast, co dokazuje zZe priliv mladého clenstva je mensi
nezby v zdujme organisdcie bolo Zelatelné.“® V $tatnych p6zickich mala
IKS] ulozenych $ 3 266 700, v morgicoch (pdzickdch na nehnutelnosti) $
801 653,12. Celkovy majetok IKS] bol $ 5 095 583,37.

Na konvencii prehovoril predseda Spolku sv. Vojtech Msgr. Jan Posté-
nyi-Kysucky ,vrele dakujiic za vietko, co americki Slovdci za tento kultiir-
no-ndbozensky spolok vykonali.”® Konvencia vydala niekolko rezolucii —
o nutnosti spojenia vsetkych katolickych organizacii v USA, vyjadrila svoj
sthlas s politickou a ndrodno-kultirnou pracou a programom Slovenskej
Ligy v Amerike a rozhodla sa ,tito mravne a hmotne podporovat, ju svoj-
mu ¢lenstvu odporiicat”. Dalej ,Delegdti a hl. tiradnici Katolickej Jednoty
sideni na 22. konvencii v meste Scranton, Pa. vyslovuju plnii doveru vodco-
vi slovenského ndroda, Msgr Andrejovi Hlinkovi a zdroveri i vdaku za jeho
nezistni, velkil, obetavii prdacu ndrodno-buditelski. S jeho snahami osvo-
bodit nirod srdecne stuhlasi a této mravne i hmotne podporovat ¢lenstvu
K. J. odporicat bude.” “Delegdti a hl. uradnici sideni na 22. konvencii, jako

8 Z naSej kampane. In Jednota. 19. augusta 1925, s. 4.

¥ Dvadsiata Druhd Konvencia Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. In Kalenddr Jednota.

1927, s. 30.

% Dvadsiata Druhd Konvencia Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. In Kalenddr Jednota.
1927, s. 30.
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loydlni priatelia Cesko-Slovenskej republiky, na utvoreni ktorej Katolicka
Jednota md znacny a zdsluzny podiel, zasielajii srdecny pozdrav preziden-
tovi tohoto Stdtu, no pri tej prilezitosti maju si za povinnost upozornit pdna
prezidenta C. S.,, Tomdsa G. Masaryka na to, Ze nasi bratia pod Tatrami
este vzdy su na svojich politickych, hospoddrskych a kultiirnych prdvach
ukracovani a Ziadaju ho preto, aby pouZil vsetok svoj viiv mravny za usku-
tocnenie poZiadavky americkych Slovdkov, to je za vtelenie Pittsburghskej
Dohody, nim samym napisanej a podpisanej, do vstavy C. S. Dohoda tdto
slovenskému ndrodu zabezpecuje prdva, aby v spolocnom stdite s Cechmi
mohol sa rozvijat na poli kultiirnom a ndrodnom, jako samobytny slovan-
sky ndrod Slovdkov.“*!

Volby na konvencii v Scrantone boli plné prekvapeni a sporov. Jozef
Dulik porazil v boji o post hlavného duchovného Jozefa Kaspareka o 117
hlasov. Na post predsedu kandidovali traja kandidati: Andrej Dorko dostal
122 hlasov, Juraj Hricko 120 hlasov a Jan Pirhalla 29 hlasov. KedZze nikto
nedostal vi¢sinu, muselo rozhodnut druhé kolo medzi Dorkom a Hric-
kom. Juraj Hricko®? vyhral pomerom hlasov 130 ku 112. Michal Senko bol
prvykrat porazeny pri kandidovani za podpredsedu Janom Sabolom, ¢o
sposobilo jeho odchod z IKS] do Clevelandskej Slovenskej Jednoty. Su-
boj sa odohral aj o poziciu redaktora Jednoty, nakoniec post tesne obhdjil
Jozef Hus$ek proti Janovi Scirankovi. Volby poukazovali na nespokojnost
s Husekovou pracou v novinach.

Konvencia venovala pozornost slovenskému katolickemu vysokoskol-
skému ustavu Svoradov v Bratislave a Spolku sv. Vojtecha. Ziadala vladu
Spojenych Statov, aby zakrocila voc¢i mexickej vlade pre prenasledovanie
katolikov a opit napisala list T. G. Masarykovi o vteleni Pittsburghskej
dohody do tdstavy CSR.

51 Dvadsiata Druhd Konvencia Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. In Kalenddr Jednota.
1927, s. 31.

Juraj Hricko sa narodil v Drifton City, Pa. 8. augusta 1882. Ked mal jeden rok, vritil
sa s rodi¢mi na Slovensku kde zostal do roku 1892. Ako devitro¢ny zacal pracovat
v uholnej bani, kde pracoval 14 rokov. Po roku 1915 sa zacal venovat poistovnictvu.
V roku 1917 sa stal poslancom zastupitelstva v meste Dickson a stal sa prvym slo-
venskym zdstupcom v pennsylvanskej Statnej legislative v roku 1924. Juraj Hricko
bol prvym zvolenym predsedom, ktory bol narodeny v USA. Bol z novej generdcie
slovensko-americkych lidrov. Stal za tspechom IKS]J v 20. a 30. rokoch 20. storocia.
In: SUTHERLAND, Anthony. A Century of Fraternalism. The First Catholic Slovak
Union 1890 — 1990, rukopis, s. 223.

53 PAUCO, Jozef. 75 rokov Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. Cleveland, Ohio 1965, s.
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Na konvencii sa riesila staznost $taitu Ohio ohladom ukladania cennych
papierov mimo $tat Ohio, kde bola IKS] inkorporovana. Neslo len o fi-
nancné zélezitosti, problémom bolo, Ze tradnici oddelenia poistovnictva
v Ohiu nevedeli skontrolovat dlhopisy, hypotekéarne certifikaty a iné do-
kumenty, ktoré sa nachadzali mimo s$tat Ohio, hlavne v Pittsburghu, kde
sidlil Hlavny dradnik IKSJ. V roku 1926 veci zasli tak daleko, Ze $tat Ohio
ziadal Hlavny trad IKS]J, aby okamzite preniesol vsetky vklady a cenné pa-
piere a dlhopisy do statu Ohio, ak chce dostat povolenie obchodovania aj
v inych $tatoch. V tom case totiz pravny poradca IKS] Michal Matta ziadal
o licencie na poistovaciu ¢innost v §taitoch Maryland, Zapadné Virginia,
Wisconsine, Missouri a Washington. KedZe s tym konvencia v Scrantone
nesthlasila, stat Ohio 25. oktébra podal proti IKS] zalobu, v ktorej ziadal
rozpustenie organizacie, alebo, aby presla pod spravu statneho komisara.
V novembri 1926 sa v pripade Stit Ohio verzus IKS] pokracovalo sid-
nymi pojedndvaniami, az nakoniec vo februari 1929 IKS] spor prehrala.
Vsetky cenné papiere museli byt do jina 1929 presunuté do $tatu Ohio.
Kontrolny tcet s viac ako $ 250 000,00 musel byt vedeny v inom $tate ako
Pennsylvania.**

Na konvencii v Scrantone bol prvykrat zvoleny 15 ¢lenny Hlavny trad.
Bolo to prvykrét ked bolo viac hlavnych dradnikov narodenych v Amerike,
ako na Slovensku. Zaujimava je vyska ro¢nych platov dradnikov schvile-
nych konvenciou. Duchovny $ 125,00; predseda $ 200,00; podpredseda
$ 75,00; dozorcovia kazdy po $15,00 mesacne; spravca sokolov a MO $
200,00 roc¢ne; velitel sokolov $ 300,00 roc¢ne, podvelitel $ 100,00, lekar $
500,00; predseda finan¢ného vyboru $ 1 000,00, redaktor $ 250,00 me-
sa¢ne; predseda Najvyssieho sudu $ 25,00 rocne; zapisovatel $ 15,00 roc-
ne. Z toho vyplyva, Ze najviac v IKS] zardbal redaktor novin Jednota. Na
schodzi Hlavného tradu v roku 1927 bola prvykréat rokovacim jazykom
anglictina.®

V roku 1927 zacala dal$ia kampan na ziskanie ¢lenstva. Novy predseda
Juraj Hricko pisal: ,,Sila organizdcie sa prejavuje v pocte clenov. Nasa Jed-
nota je silnd organizdcia v tomto ohlade, ale je daleko od takej, ktord by uz
nepotrebovala posilnit. Musime rdst, ¢o sa tyka poctu clenov a na to je viac
mozZnosti.“>

5 Pravota je skoncend. In Jednota. 17. novembra 1926, s. 4.
% Po ro¢nej schodzi. In Jednota. 2. februdra 1927, s. 1.

56 Zdpisnica ro¢nej schodze I. Katolickej Slov. Jednoty. Cleveland, Ohio 1927, s. 1.
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Kampan dostala nazov ,Za vécsiu Jednotu“ a zacala v jali 1927. Za kaz-
dého nového clena boli vyplatené 2 dolare.”” Prvy mesiac kampane pri-
niesol 722 novych ¢lenov, dalsi mesiac az 870 ¢lenov. Kampan trvala do
janudra 1928, IKS]J ziskala 5 500 novych ¢lenov.>®

Najviac ¢lenov ziskal Michal Bena zo Spolku sv. Jozefa ¢. 1 z Cleve-
landu, Michal Norko zo Spolku ¢. 59 v Perth Amboy a Juraj Jakubko zo
Spolku ¢. 3 v Pittsburghu. IKS] dosiahla 100,000 ¢lenov 14. augusta 1929.%°

Pozornost sa venovala hlavne mladezi. V juni 1927 vyslo k mladezi $pe-
cializované c¢islo novin Jednota. , Toto ¢islo “Jednoty” venujeme celé nasej
slovenskej katolickej mlddezi. Preto jeho obsah z prevdznej Casti je anglicky.
Cakdme, Ze sa nds niekto opyta: “Preco anglicky, ved hovorite k middezi
slovenskej”. Otdzka na mieste. Ak chceme sa s niekym dorozumet, musime
s nim hovorit jeho recou. A recou slovenskej mlddeze v Amerike, s vinimka-
mi, je re¢ anglickd.“® Stviselo to s takmer nulovym vystahovalectvom zo
Slovenska, takze novych ¢lenov mohla IKS] ziskat len zo slovensko-ame-
rickej mladeze. ,Mlddez je dnes nasim najaktudlnejsim a zdroven naj-
vdznejsim problémom. Je to problém, od ktorého zdvisi budiica existencia
vSetkych nasich institucii: organizdcii, osdd, casopisov, slovom vsetko, co
tvori nds slovensky Zivot.“®' Jednota upozornovala na velky odliv mlddeze
do neslovenskych organizacii. Odhadovala, ze asi 50 000 americkych Slo-
vakov uz bolo v ¢isto americkych organizaciach. ,Pritom nemajii v tych-
to neslovenskych organizdcidch ani spolocenského ani obchodného zisku.
Vstupuju do nich len z akejsi mdrnivosti, aby ukdzali, Ze su trocha viac
ako obycajni Slovdci.“®* Andrej Karnia este v roku 1925 v Jednote pisal:
»Ak bude Jednota stdle zanedbdvat svojich mladsich clenov tak, ako to robi
teraz, nebude trvat dlho a organizdcia bude zanedband a zomrie.“ Navr-
hol, aby kazda pobocka vybudovala klub s bowlingom a telocvi¢iiou podla
vzoru Y. M. C. A.%

Nadeje sa vkladali do silného Mladeneckého oddelenia. Niektori varo-
vali, Ze vécsina Clenov je v oddelenti len preto, lebo na tom trvaju ich otco-
via. Jeden z prvych redlnych projektov na prildkanie mladych do IKS]J bolo

“«

7 Zaviacsiu Jednotu. In Jednota. 3. augusta 1927, s. 1.

5 Zaviacsiu Jednotu. In Jednota. 28. decembra 1927, s. 1.

% Je nas 100,000 za Furdekom. In Jednota. 14: august 1929, s. 1.
€ K nasej mladezi. In Jednota. 19. jina 1927, s. 4.

¢ K nasej mladezi. In Jednota. 29. jana 1927, s. 4.

¢ Nedajme si odordvat. In Jednota. 23. marca 1927, s. 4.

¢ What about the young men? In Jednota. 21. janudra 1925, s. 4.
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zalozenie slovenskych mlddeznickych novin Jaro. V rokoch 1915 — 1916
IKS]J spoloc¢nost experimentovala s prilohou novin Jednota ,Sbornikova
cast pre Sokolov a Mlddeneckéke oddelenie Katolickej Jednoty“. Obsaho-
vala hlavne ¢lanky, ktoré mali zaujimat sokolov spolu s kresbami cviceni,
nemohli v$ak byt povazované za skuto¢ne mladeznicke noviny.

Prvé mladeznicke noviny Jaro (Spring) vysli 15. aprila 1921. Ich cie-
lom bolo: ,zachovat nasu katolicku mliddez pre cirkev, domovinu, ndrod
a pre katolicku Jednotu. Noviny ich budu ucit milovat Boha, svoju krajinu,
krajinu pévodu, ich rodicov, ndrod a Prvii Katolicku Slovensku Jednotu.“**
Prvé roky boli ¢lanky pisané prevazne v slovencine a orientované na vzde-
lanejsich ¢itatelov. Boli to ¢lanky o gymnastickych cvikoch, filozofii, hist6-
rii a pod. Redakéne boli upravované Jozefom Husekom. V roku 1921 bol
prijaty novy format s mnohymi anglickymi ¢lankami témami, ktoré cielili
na amerikanizovanu slovensku mlddez. Novym redaktorom Jara bol Peter
Hletko, vtedy $tudent mediciny na Loyola University v Chicagu. V roku
1926 bolo navrhnuté zrusit vydavanie Jara a presuntt ho do Jednoty,* na-
vrh aj presiel, ale rozhodnutie bolo neskor prehodnotené a Jaro pokraco-
valo napriek prilezitostnej kritike o pouzivani anglictiny.®

Vydavanie novin Jaro bolo jednym z najispesnejsich aktivit IKS] vo
vztahu s mladezou v jej histérii. Noviny sa stali populdrne hlavne kvoli
$portovym spravam a pribehom o zasluhach znamych Slovdkov v Ameri-
ke. Mladi jednotari ¢itali Jaro predovsetkym pre sportové spravy a zdbavu.
Uspech $portovych sprav v Jare printitil v roku 1929 Jozefa Hugeka publi-
kovat jednu stranu o $porte v angli¢tine aj v novinach Jednota.

Noviny podporovali mladych autorov, ktori si tvorili vlastné tivodniky.
Pri kampaniach na nové clenstvo redakcia navrhovala sitaz o najlepsi ¢la-
nok. V roku 1927 bola vitazkou I. ceny Alzbeta B. Slafkovsky za svoj ¢lanok
»Postavenie slovenciny v nasom vzdeldvani“, Anton Balas za béasen ,Pu-
tovnik“, M. S. Rehak za ¢lanok ,,Dnesny slovensky student”. Uvodniky boli
eSte zaujimavejsie: ,,Johnstown vo dne v noci“ od Alexa Tokara; ,, Windber
sa ozyva“ od G. J. Visnovského; ,Donora sa pozerd“ od Franka V. Vlceka.*”

Dalsia sttaz pre mladych bola vyhldsena v roku 1933: Adam Podkrivac-
ky pontkol 30 dolarov a iné hotovostné ceny za najlepsiu slovensku a an-

¢ TJaro, 15. aprila 1921, s. 1.
¢ Zapisnica XXII. konvencie, 1926, s. 28.
66 Zapisnica XXIV. konvencie, Detroit, Mich., 1931, s. 468.

¢ SUTHERLAND, Anthony. A Century of Fraternalism. The First Catholic Slovak
Union 1890 — 1990, rukopis, s. 235.
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glicku esej na tému ,,Prvd Katolicka Slovenskd Jednota a pokrok Slovdkov
v Amerike.” Vitazmi boli Michael Benedik a Wilma Konus, sutaz ale bola
prepaddkom. Zo 40 000 ¢lenov sa sttaze zucastnilo len 12. Napriek tomu
sa nadsenie mladych z novin Jara nezmensilo. Uvazovalo sa o ich rozsireni
na tyzdennik s va¢$im formatom.

Mladenecké oddelenie od svojho zalozenia v roku 1906 rastlo. Z poc¢-
tu 1 800 clenov v roku 1908 na 21 864 clenov v roku 1920, kedy sa roz-
hodlo do Mladeneckého oddelenia prijimat aj diev¢atd, ¢o oddelenie velmi
posilnilo.*® V priebehu 10 rokov sa oddiel zdvojnésobil na 42 500 ¢lenov
a v roku 1931 dosiahol svoj vrchol — 44 131 ¢lenov.

Na roc¢nej schodzi Hlavného tradu IKS] v roku 1928 Jozef Dulik od-
portcal, aby sa usporiadala konvencia Mladeneckého oddelenia IKS].
Prva konvencia bola zvolana do priestorov IKS] v Middletown, Pa. 15. jdla
1928. Delegéatov na konvenciu mal pravo vyslat len taky spolok Mladenec-
kého oddelenia, ktory prijal od 15. marca do 30. juna 1928 najmenej 20
novych ¢lenov. Na konvenciu prislo 170 delegatov a 2 000 hosti. V nedelu
15. jula konvencia zacala svdtou omsou slavenou harrisburgskym bisku-
pom Filipom McDevittom za Gcasti cca 2 000 Iudi. Po omsi nasledoval
obed, bejzbal a kladenie vencov k Furdekovej soche. Vecer divadelné ci
hudobné vystpenia. 16. juna sa delegati zicastnili na sv. omsi v biskup-
skej katedrale v Harrisburgu. Na schodoch statneho snemu mladych jed-
notarov pozdravil guvernér Pennsylvanie Jan S. Fisher. Na pracovnom
programe vystapili osobnosti ako Michal Bosak, Gustav Kosik, ¢i hlavny
uradnik pennsylvanskeho tradu pre vzdelavanie Dr. C. F. Hoban. Za pred-
sedu Mladeneckého oddelenia bol zvoleny Albert Novak — syn hlavného
pokladnika IKS] Andreja Novdka. Podpredsedami sa stali Paulina Micu-
da a Alfons Grey. Dal$imi zvolenymi boli Juraj Pavel, Anna Imrich, Jdn
Figura, Juraj Hricko, Stefan Hvidza, Jan Jurindk, Méria Hajduk, Edward
Grigldk, Andrej Fedor a Michal Suchy.® Slovenska i americka tla¢ mala
na konvencii svojich zastupcov a o jej priebehu referovala ako o vzornom
podujati a ako o prvej akcii tohto druhu medzi Slovakmi v Amerike.”

Predseda IKS] Juraj Hricko na podujati vysvetlil, ze icelom prvej kon-
vencie Mladeneckého oddelenia bolo oboznamit mladych ¢lenov s pracou

% Starostom ¢isiel Mlad. Oddelenia. In Jednota. 12. janudra 1921, s. 1

¢ Prva Konvencia Mlddeneckého Oddelenia I Kat. Slov. Jednoty. In Jednota. 18. jila
1928, s. 2.

70 PAUCO, Jozef. 75 rokov Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. Cleveland, Ohio 1965, s.
224.
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ich otcov a matiek: ,Teraz, bratia a sestry delegdti, zodpovednost za bu-
diici slovensko-americky Zivot spociva na vds. Som si isty, ze budete hodni
svojich otcov a matiek a pripraveni zachovdvat idedly a tradicie, ktoré vam
zanechali ako dedicstvo.“”* Michal Bosék povedal: ,Moje drahé deti, je taz-
ké pre vds pochopit, aké je toto stretnutie uzasnou udalostou pre célenov
mlddeznickeho oddielu Jednoty a pre vsetkych Slovdakov v Amerike. Chcem
zdoraznit, Ze tento den sa zapise do nasej histérie.”

Prva Katolicka Slovenskd Jednota bola organizaciou, ktora pomdhala.
Medzi XXII. a XXIII. konvenciou bolo IKS] na dary na rozne kulttrne,
nabozenské a narodné podujatia urcenych $ 30 056,35. Uvazovalo sa o po-
staveni starobinca pre ¢lenov IKSJ, na ¢o mala sldzit novd dan vo vyske 5
dolarov prerokovand na XXIII. konvencii. Zozbierand suma mala tvorit
zéklad na stavbu starobinca. IKS] sa stretla v tejto veci s pochopenim aj so
Prvou Katolickou Zenskou Jednotou ,Prvd Katolicka Slovenskd Jednota
je bratskou organizdciou nielen v tom smysle, ze z vyberanych prispevkov
vypldca posmrtni podporu, ale je takou i v tom smysle, Ze dla moznosti usi-
luje sa byt ndpomocnou svojemu clenstvu vo vsetkych potrebdich a niidzach
tak dusevnych, jako hmotnych. Tejto svojej dobrocinnosti Jednota dala uz
bezciselné ddkazy. Nadovsetko pochliibit sa mézZeme v tomto ohlade siro-
tincom, ktory stard sa o vychovu sirét nasich nebohych bratov a ktorého
prdca na poli bratského dobrodenia musi vydobit uznanie kazdého ldskave
nakloneného cloveka.

V svojej dobrocinnosti Jednota vsak nijako neméze sa uspokojit s ohra-
nicenim sa na sirotinec, ale chce a musi vZdy ist v ustrety aj inym poZiadav-
kdm svojeho Gdstva. Tdto chtivost, tdto starostlivost byt k sluzbdm svojich
bratov uz viac rokov zpdt priviedla Jednotdrov ku pomyslaniu na zaloZenie
starobinca, v ktorom nasli by utulok vsetci jej stari Gdovia a udkyne, ktori
v opustenosti starého veku nemaju sa kde uchylit. Istotne je to slachetnd
myslienka, v ktorej zrkadli sa vprimnd bratskd ldska, jakd je zdkladom
nasej milej organizdcie.

Boly ¢asy, ked starobinca nebolo ndm treba. Nasi tdovia boli vsetko
mladyi, Cerstvi, silni vo veku, v ktorom staroba so vsetkymi svojimi obtiazmi
daleko bola od nds. Cas viak utekd a my chcejiic nechcejiic starneme. Ja-
kokolvek sa proti tomu brdnime, este aj priemerny vek Jednotdra stipa do
hory. Len roku 1920 priemerny vek nds bol 36, kdezto tohoto roku 1928 je

71 Rec¢ P. Juraja A. Hricka. In Jednota. 18. jila 1928, s. 4.
72 Re¢ P. Michala Bosaka, ¢estného predseduI. K. S. Jednoty. In Jednota. 18. jila 1928, s. 4.
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uz 39,4. S pokrokom vo veku mnohi nasi bratia neviddzu uz robit a ¢i uz
previastnii ich vinu, alebo nachddzajiic sa vo zvldstnych pomeroch nemaju
spdsobu, jako ostatné roky svojho Zivota v pokoji a v ndlezitom zaopatreni
ztrdvit, Minulého roku rozposlané boly ¢islam harky, na ktorych mali byt
zaznaceni ti udovia, ktori boli by oprdvneni a ochotni ist do starobinca.
Bolo to prekvapujiice, ze takychto naslo sa medzi nami 170. Je to pocet,
ktory zaiste pobddat nds musi ku viznemu zapodievaniu sa touto otdzkou.

Niektori su tej mienky, Ze Jednote netreba Ziadneho starobinca, lez ze
lepsie by bolo, aby udelovand bola starcom mesacnd podpora, z ktorej by
sa ¢i uz v privdtnej domdcnosti, alebo v daktorom tistave udrzovali. Neni
to celkom odstidenia hodnd mienka a rozhodne musime sa jej ujat aspor
dotial, pokial by sme mohli svoj starobinec vystavit, jestli starcom podporu
poskytniit sme odhodlani.“”

XXIII. konvencia IKS] v hale kostole sv. Jana Nepomuckého v New
Yorku sa uskutocnila v septembri 1928. Rokovanie bolo jedno z najpro-
duktivnejsich a najmierumilovnejsich v histérii IKS]. Pravdepodobne to
bolo spdsobené dobrymi spravami, ktoré na konvenciu prichédzali. Clen-
stvo sa od poslednej konvencie zvysilo o takmer 7 000 ¢lenov a majetok
IKS]J naréstol o milién doldrov. VSetci hlavni tiradnici boli zvoleni opatov-
ne. ,Vyznamnou bola tdto konvencia menovite preto, zZe osobnickdrenia
bolo na nej menej, jako na minulych, hodne menej. A konstruktivnej prdce
bolo viac. Dalo by sa jej vycitat, Ze vsetko islo “Jako po masle’, to je Ze pre-
dom sostaveny programm, a skoro vsetky jeho body, prijaté boly skoro bez
debatty. Trochu vecnej kritiky zo strany delegdtov nebolo by tiez nikomu
poskodilo.“™

Konvencia prijala osobitnt rezoluciu, podla ktorej bola ochotnd roko-
vat s Prvou Katolickou Zenskou Slovenskou Jednotou o zlt¢eni. Delegéti
vyslali vybor, aby o tejto veci informoval konvenciu Zenskej Jednoty, kto-
ra sa prave konala v Harrisburgu, Pa. Zenské Slovenska Jednota véak na-
vrh IKS] zamietla a tak ako napisal predseda IKS]J: ,okrem Pennsylvinskej
Slovenskej Jednoty iné organizdcie maji mdlo zmyslu pre spojenie.“”> Po

73 Zpréva Vyboru pre starobinec I. Kat. Slovenskej Jednoty. In Zdpisnica XIII. konvencie

Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty v S. S. A. odbyvanej od 24. do 29. septembra 1928.
Middletown, Pa. 1928, s. 314 — 315.

" Dvadsiata tretia konvencia Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. In Kalenddr Jednota.
1929, s. 21.

75 PAUCO, Jozef. 75 rokov Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. Cleveland, Ohio 1965, s.
227.
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konvencii preto pisal Hlavny arad: ,Len v jednom usili nedopracovali sme
sa kyzenych vysledkov. Snahy, postavit svorné, bratské spolunazivanie me-
dzi slovenskymi jednotami na pevnii bdsu stroskotaly. Aktivneho priatel-
stva a kooperdcie medzi organisdciami je dnes menej, jako jej byvalo pred
dvoma rokmi. Pohyb za spojenie nenasiel pochopenia medzi povolanymi
a vykazuje velky deficit. Prosperita na tikor druhej bratskej organisdcie, je
falosnd prosperita. Pre vsetky slovenské organisdcie plati jednako: United
we stand, together we fall.“"®

Konvencia bola ukdzkou bohatstva IKS]. ,,Zaciatok konvencie bol okd-
zaly a sldvnostny. Vietcia delegdti a hl. uradnici dna 24. septembra 1928
0 9. hodine rdno sisli sa v najpoprednejsom hoteli tejto velmetropoli (Hotel
Commodore) a odtialto na “busoch” $li ku slovenskému katolickemu chrd-
mu sv. Jana Nep. E. 67. ul., kde pridaly sa k nim miestne spolky, soradily
sa a v prévode pochodovali do slovenského katolickeho chrdamu sv. AlZbe-
ty, E. 83. ul. Tu miestny duchovny rev. Andrej Dzijacky srdecne nds vital.
Sldavnostnii sv. omsu slizil pri assistencii vel. p. Stefan Krasula. Kdzer mal
vel. p. Jozef ]. Dulik, Hi. Duchovny K. . Navstivil nds i Jeho Emminencia
kardindl Patrik Joseph Hayes, arcibiskup new-yorsky, ktory k pritomnym
i prehovoril. Pochvdlil Slovikov, jako mravny, zbozny lud. Po sluzbdch Bo-
zich, pred chrdmom boli vietci odfotografovani. Po tomto pochodovali sme
v radoch zpdt do siene sv. Jdna Nep. kde konvencia sa odbyvala. V sieni
mile prekvapily nés skolské dietky skoly sv. Jana Nep. peknym slovenskym
spevom.“”’

Konvencia sa vyjadrila k ¢oraz problematickejsej pristahovaleckej poli-
tike USA: , Pretoze terajsie pristahovalecké zdkony USA si na Statistickych
ddtach vyse 36 rokov starych a pretoze zdkony tieto sii nespravedlivé a zrej-
me strdnia istym triedam pristahovalcov a zapric¢inuji nesmierne tazkosti
druhym, a pretoze je Siroké hnutie zmenit toto neludské jednanie so slo-
vanskymi pristahovalcami, preto nech je rozhodnuté, Ze IKS] vyslovuje svoj
nestihlas s tymito drastickymi a nespravedlivymi zakonmi a naliehavo vy-
zyva svoje Clenstvo, aby cestou svojich zadstupcov a sendtorov v Kongresse

ucinilo véetko mozné za zmiernenie tohoto stavu.“’®

76 Dvadsiata tretia konvencia Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. In Kalenddr Jednota.
1929, s. 22.

77 Dvadsiata tretia konvencia Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. In Kalenddr Jednota.
1929, s. 21 - 23.

78 Dvadsiata tretia konvencia Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. In Kalenddr Jednota.
1929, s. 30.
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Predovsetkym vdaka obmedzujucej politike USA voci pristahovalcom
sa postupne zvySoval pocet Slovakov v Kanade. Podchytenie Slovakov
v Kanade chapala IKS] ako prilezitost. ,Ako Vdm je zndme, drahi bratia,
Spojené Stdty obmedzily pristahovalectvo z eurdpskych krajin a tak i z na-
Sej rodnej viasti. Pre tiito pri¢inu nasi roddci si niiteni stahovat sa do inych
cudzich krajin a v dost hojnom pocte stahuju sa do susednej Kanady. Pone-
vdc v Kanade uz od niekolko rokov jestvujii poniektoré ¢isla nasej Jednoty,
stdly vybor uznal za dobré a nariadil mojej osobe a br. Novdkovi, aby sme
navstivili niektoré centrd v Kanade, kde sti usadeni Slovdci, cielom oboznd-
menia sa s tamojsimi pomerami a o pripadnom rozsireni nasej organisdcie
i v Kanade. Nasli sme, ze pole mdme tam otvorené a preto zaraz sme poro-
bili potrebné kroky na zadovdzenie pre obchodovanie.

Nasa ndvsteva priniesla nasej organisdcii dobry vysledok. Dékazom
toho je, ze zo 42 diplomov za najvicsi pocet ziskanych vdov, 7 diplomov
dostaly kanadské cisla nasej Jednoty.

Ufam, Ze v krdatkom case budeme registrovani i v Kanade.

Nemoézem sa zdrzat napomentit Vds, drahi bratia, Ze ked niekedy do-
stanete nejakii Ziadost od bratov z Kanady, aby ste v zdujme ich nieco zro-
bili a boli im na pomoci. V nasej Jednote som bol uz opisal moje zkiisenosti
a verte mi, mili bratia, Ze v Kanade je dnes tak, ako bolo v Spojenych Std-
toch pred 30-40 rokmi, ked sem prichodili prvi slovenski pristahovalci. Len
ti nasi roddci prichodia do Kanady, ktori skutocne si nevedia v kraji Zivoby-
tie zadovdzit. Majetnejsi a vzdelanejsi Slovdci zostdvajii v kraji. Mozte si
uvdzit, ze ludia bez periazi, bez vzdelania, bez skiisenych, vzdelanych vod-
cov, v akom stave sa nachodia. To len ti nasi stari pionieri vedia pochopit,
ktori prisli do Spojenych Stdtov pred 30 - 40 rokmi. Preto kazdy z Vs by si
mal povazovat za povinnost vetko mozné vykonat na pomoc nasich bratov
Slovikov v Kanade."”

Na XXIII. konvencii sa vyska sumy, na ktoru sa bolo mozné v IKS] po-
istit zvysila na $ 3 000,00. Do Mlddeneckého oddelenia sa mohli prijimat
deti od prvého roku. V juli 1929 dosiahla IKSJ 100 00.00 ¢lenov. Novinkou
od roku 1928 bolo, Ze sa konvencie mali konat kazdé tri roky.

IKS] sa navonok javila ako apolitickd organizacia, napriek tomu casto
podporovala, toho-ktorého prezidentského kandidata, ¢i inych volenych
zastupcov. K tomu sa v roku 1928 vyjadril Jozef Husek: ,,Prizndvame, fakt

7 Kanada. In Zdpisnica XXII. konvencie Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty v S.S.A. od-
byvanej od 24. do 29. septembra 1928 v meste New York, N. Y., Middletown, Pa. 1928,
S. 43 — 44.
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je, nasa organisdcia nie je politikum, a z toho vyplyva, Ze v jej orgdne “ex
offo” nemd sa pisat ani za jednu ani za druhi alebo tretiu politickii stranu.
Ale nieto pravidla bez vjnimky. Na priklad, ked z nasich ludi niekto kandi-
duje na verejny virad, my ochotne podporime ho dobrym slovom i skutkom,
lebo myslime si, ze tym posliZime svojemu ludu. A pri tom nepozerdme
na to, jakého politického kréda je patricny slovensky kandiddt. Podporili
sme republikdnov prdve tak srdecne jako i demokratov a budeme tak robit
i v budiicnosti.

V Clevelande vystupuje na demokratickom listku mlady slovensky fis-
kal, Jan F. Smolka, jako kandiddt do stdtnej snemovne. Pytame slovenskych
volicov jeho okresu: bez ohladu, ¢i ste republikdni, demokrati alebo socia-
listi, hlasujte nan. Bude to pre nds Slovdkov len Cest, ba i prakticky bude
to mat pre nds vyznam, ked budeme mat v zdkonodarndch i Slovdkov, ludi
z krvi a kosti nasej.

V Olyphant, Pa. uchddza sa o znovuzvolenie do Stdtnej legislativy na
listku republikdnskom nds brat Juraj A. Hricko, predseda IKS]. Podporo-
vali sme ho predtym, podporujeme ho i teraz. A slovenski volici jeho okresu
vykonajiui len svoju povinnost, ked zan budi pracovat a na neho hlasovat.
A my ufame, Ze to i zrobia. Z toho, Ze nds roddk br. Juraj A. Hricko bol cle-
nom Stdtnej zdkonodarny v Pennsylvanii, mali sme vsetcia prakticky osoh.
Potrebujeme primluvcieho, zastancu. A prostému cloveku tazko sa i dostat
ku tym vys$sim politikdrskym panom, nieto este od nich nie¢o vymodlikat.
Ale clen legislatury, jako jeden z nich, md k nim dvere otvorené i bez pred-
bezného ohldsenia alebo protekcie. A jemu neodrieknu tak lahko, jakoby
odriekli na priklad pisatelovi tychto riadkov.“®

% Jednota a prezidentské volby. In Jednota. 17. okt6bra 1928, s. 4.
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Obdobie rekatolizacie v Uhorsku v pramenoch
(Presov, 4. — 5. december 2025)

V dnoch 4. a 5. decembra 2025 sa na PreSovskej univerzite uskutoc¢ni-
la medzinarodna vedeckd konferencia ,,Obdobie rekatolizicie v Uhorsku
v pramenoch®. Podujatie sa zameralo na analyzu pramenov a vyskumnych
metdd tykajucich sa procesov rekatolizacie v Uhorsku od 16. po 18. sto-
rocie. Konferencia umoznila prezentaciu najnovsich vysledkov vyskumu
historikov z viacerych eurdpskych krajin a vytvorila priestor na odbornua
diskusiu o politickych, ndbozenskych a spolocenskych suavislostiach obdo-
bia protireformacie.

Prvy den konferencie — 4. december 2025 otvoril Istvan H. Németh
prednaskou ,A kiralyi hatalom a varosokban, mint a katolikus elit kia-
lakitasanak eszkoze. A varosi tisztgjitasokra kirendelt kirdlyi biztosok
jelentése és az ellenreforméci¢”, v ktorej predstavil, ako krdlovskd moc
prostrednictvom zasahov do mestskych samosprav prispievala k formo-
vaniu katolickej elity a k upevinovaniu rekatolizacnych procesov. Na-
sledoval Peter Vorel, ktory vo svojom prispevku ,Uherské slechti¢ny ve
fraucimoru cisafovny Anny Habsburské 1612 — 1619 ukazal, poziciu Zien
v uhorskej aristokracii. Tamas Olah predstavil prednasku ,,Boldog a’ ki
masnak karan tanul... Strassoldo generdlis 1676-os patense a kurucok
és a protestans prédikatorok ellen®, v ktorej analyzoval represivny patent
generala Strassolda namiereny proti kuruckému hnutiu a protestantskym
duchovnym. Annamadria Kényova sa vo svojom prispevku ,Dvorské skola
— dielo o mravnej vychove od Martina Csombora Szepsiho“ venovala pe-
dagogickému spisu vyznamného 17. storo¢ného humanistu a jeho reflexii
dobovej nabozenskej politiky. Dopoludnajsi blok uzavrel Barnabéds Gui-
tman s prednaskou , Az ellenreformécid fogsagaban. Felekezetiség és into-
lerancia fels6-magyarorszagi példakkal“, kde predstavil konkrétne prejavy
konfesionalnej konfronticie v Hornom Uhorsku. Po prestavke vystapil
Peter Olexak s prispevkom ,Farska kronika Veli¢nej ako svedectvo o reka-
tolizacii dolnooravskej obce®, ktory analyzoval lokalne dejiny ndbozenskej
premeny na Dolnej Orave. Dienes Dénes v prednaske , Arva egyhizak az
Ung-felsé6zempléni egyhdzmegyékben, a 18. szdzadban® predstavil situa-
ciu protestantskych cirkevnych spolocenstiev v 18. storoci. Peter Zubko
sa vo svojom vystupe ,Pramene o znalostiach vernakuldrnych jazykov
klerikov Bratislavského generdlneho semindra (1784 — 1788)“ venoval ja-
zykovej vybavenosti duchovenstva. Peter Kénya pokracoval prispevkom
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,Sprava zupana Stefana Koharyho o rekatolizacii v Sari$skej stolici z r.
1722%, v ktorom prezentoval vyznamny administrativny pramen o priebe-
hu rekatolizacie. Dopoludnie ukoncil Tomds Tandlich prednéaskou ,Pra-
mene k dejindm obchodnych cechov v slobodnych kralovskych mestach
v 16. a 17. storo¢i“, poskytujuc $irsi pohlad na socioekonomické struktury
v skimanom obdobi.

Popoludnajsi blok otvorila Monika Bizonova s prispevkom ,Kanonicka
vizitdcia Jana Sigraya z roku 1712% v ktorom analyzovala vyznamny vizi-
ta¢ny dokument z raného 18. storocia. Sixtus Bolom-Kotari potom vo svo-
jej prednaske , Tolerance jako posledni faze rekatolizace? (uhersky a cesky
pohled)” porovnal uhorské a ceské skusenosti s nabozenskou toleranciou.
Jaroslav Corani¢ predstavil prispevok ,Exkurz do histérie Mukacevskej
eparchie na pozadi episkopatu Petra Parthenia Petrovica (1651 — 1665)*,
ktory sa venoval dejindm cirkevnej spravy. Marcela Domenova nasledne
vystupila s prispevkom , Vierovyznanie presovskych mestanov pred a po
prijati Toleran¢ného patentu®, v ktorom analyzovala ndbozenské konver-
zie v mestskom prostredi. Po prestavke pokracoval program prednaskou
Petra Benku ,Rekatolizdcia v mestianskom prostredi: Bardejov na prelo-
me 17. a 18. storocia“. Attila Ulrich predstavil prispevok ,,Akié a f6ld, azé
avallds’. A Szepesi Kamara birtokiigyletei a Wesselényi-féle 6sszeeskiivés
leleplez6dése utan®, v ktorom sa zaoberal majetkopravnymi stuvislostami
rekatolizacie. I1diké Zsoldos vo svojom vystupeni ,,Baré Vécsey Jozsef Au-
rél katolizacids tevékenysége” rozobrala posobenie jedného z vyznamnych
propagatorov katolizécie. Popoludfiajsi blok uzavrel Vavrinec Zenuch
prednéaskou ,Rekatoliza¢né excesy na tizemi Uzskej stolice v 18. storoci®,
v ktorej sa venoval dramatickym prejavom nabozenskej konfrontacie.

Druhy den konferencie — 5. december 2024 otvoril Miroslav Kamenic-
ky predndaskou ,Kronika kldstora ursulinok v Presporku ako pramen k de-
jinam rekatolizacie v 17. a 18. storoc¢i”, v ktorej predstavil jedine¢ny zZensky
reholny pramen. Néra G. Etényi pokracovala prispevkom , Thokoly Imre
a korabeli katolikus propagandédban®, v ktorom analyzovala obraz Imricha
Thokolyho v sidobych propagandistickych textoch. Botond Gudor pred-
stavil pramene spojené s vyznamnym kalvinskym autorom v prednéaske
»Bod Péter irasai (kiadvanyok, kéziratok), mint az ellenreformacié torté-
netének hiteles forrasai“. Judit Balogh vo vysttipeni ,Az Apafi kori széke-
lyfoldi elit végrendeletei” predstavila testamentarne pramene sedmohrad-
skej slachty. Ilona Kristof sa v prednaske , Az egri székesegyhaz wjjaépitése
a Mohacs el6tti években” venovala dejinam vyznamnej sakralnej stavby.
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Po prestavke pokra¢ovala konferencia prispevkom Lucie Steflovej ,Vy-
brané cirkevné zapisnice evanjelického superintendenta Samuela Anto-
niho z prvej polovice 18. storocia“, ktory poskytol pohlad na protestant-
ské pramene. Rendta Geriova predstavila prispevok ,Nédbozensky rozkol
v §lachtickom prostredi na priklade rodu Andréssyovcov®, kde analyzo-
vala komplikované konfesionalne pomery v aristokracii. Daniel Slivka po-
kracoval predndskou ,Solomon Marcus Schiller-Szinessy (1820 — 1890),
uhorsky rabin, myslitel a akademik®, ukazujuic Zivot a dielo vyznamného
zidovského intelektuala. Zaverecny prispevok konferencie predniesla An-
drea Ferencov4, ktora v prednaske ,Medzi mocou, vierou a identitou: pri-
beh Zofie Batoriovej v obdobi rekatolizicie* predstavila zivot $lachti¢nej
zmietanej medzi politickym vplyvom, ndbozenskou lojalitou a osobnou
identitou.

Konferencia ponukla komplexny pohlad na obdobie rekatolizdcie
v Uhorsku prostrednictvom Sirokej skaly pramenov — od vizitacnych
zdznamov, farskych kronik a testamentov, cez propagandistické texty az
po cirkevnu administrativu ¢i jazykové pramene. Vystipenia ucastnikov
ukazali, ze rekatolizacia bola mnohovrstevny proces zasahujuci do poli-
tického, spolocenského aj kulturneho zivota krajiny. Podujatie zaroven
zdoraznilo dolezitost interdisciplindarneho pristupu a pracu s dobovymi
dokumentmi.

Katarina Muchovad
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Slovenské Zeny v ndarodnom
hnuti. Zostavili Jaroslav Durec
a Pavol Madura. Martin : Matica
slovenska, 2024. 424 s.
ISBN 978-80-8128-344-4.

Vyhlasenie ,Roku slovenskych
Zien v ndrodnom hnuti“, pri prile-
Zitosti vyrocia narodenia A. Ostro-
lickej a A. Hurbanovej, sa stalo
impulzom pre Siroku skalu aktivit.
Nielen v oblasti kultdrno-spolo-
censkej ¢i popularizacnej, ale tiez
odbornej. Jednym z vystupov, kto-
ré ukazali dolezitost vedeckého
pristupu k tejto problematike, sa
stalo aj vydanie zbornika predsta-
vujuceho prispevky z rovhomenne;j
medzindrodnej konferencie. Ze-
nam a ich dlohe v dejinach z roz-
nych dévodov stile nie je venovana
dostato¢na pozornost. Zeny Zijice
a aktivne posobiace v minulosti na
uzemi dnesného Slovenska v tom-
to smere nie st vynimkou. Zbor-
nik ,Slovenské Zemy v ndrodnom
hnuti“, zostaveny J. Durecom a P.
Madurom, vs$ak prostrednictvom
takmer troch desiatok textov prina-
$a vo viacerych smeroch zaujimavé
pohlady na vybrant problematiku.

O Ssirke zaberu, s ktorym sa
v ramci réznych obdobi nielen slo-
venskej minulosti museli editori
vysporiadat, sved¢i rozdelenie za-
radenych prispevkov do S$tyroch
zékladnych sekcii. Najrozsiahlejsia

spomedzi nich je prvd, oznacena
ako historicka. Na prikladoch osu-
dov zndmych i zatial menej casto
prezentovanych zien autori $tudii
rozneho rozsahu i zamerania, pri-
blizuja niektoré z ich aktivit, ale
i problémov, s ktorymi sa stretavali
v ramci spolocenského i kazdoden-
ného zivota, predovsetkym v prie-
behu druhej polovice 19. a v 20.
storo¢i. Z viacerych podnetnych
textov, ktoré by si zasluzili podrob-
nejsiu zmienku, spomenme aspon
niektoré. V studii B. Ferencuhovej
Zivot a posobenie dr. Heleny Tur-
cerovej — Deveckovej v Kezmar-
ku (1923 — 1948), sleduje autorka
osudy prvej Slovenky, ktorej sa po-
darilo ziskat doktorat na parizskej
Sorbone. Sustredila sa pri tom na
jej zhruba Stvrtstorocné pdsobenie
v jednom zo spisskych miest. Na-
priek Uspesnej, no vycerpavajucej
a na cas narocnej praci stredoskol-
skej ucitelky a starostlivosti o rodi-
nu, si nasla moznosti ako uplatnit
svoju usilovnost a talent. A to aj na-
priek tomu, ze samotny Kezmarok,
obyvany z velkej Casti nemeckou
komunitou, bol od prvorepubliko-
vych centier pomerne vzdialeny.
Zanechala tak vyznamnym odkaz
najmd v literdrnej oblasti, nielen
ako prekladatelka, ale i ako autorka.

Vystizne, aj ked relativne v struc-
nej podobe, predstavil R. Zgrada
v prispevku Elena Maréthy-Solté-
sovd v ndrodnom hnuti, vyznamnua
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osobnost Zenského emancipa¢ného
hnutia na prelome 19. a 20. storocia.
Napriek tomu, Ze existuje niekolko
prehladovych prac i rozsiahlejsia
monografia, stile existuje viacero
nejasnosti ¢i otdzok, ktoré je po-
trebné objasnit aj v pripade tejto
spisovatelky, dlhoro¢nej predsed-
ni¢ky Ziveny, propagitorky vzde-
ldvania diev¢at a zien. Vzhladom
na skuto¢nost, Ze sa sama musela
v osobnom zivote vyrovnavat s taz-
kymi ranami, bol rozsah jej aktivit
mimoriadne $iroky a pestry, ako to
koniec koncov naznacil i autor $ta-
die.

Aj ked je nesporne dolezi-
té sledovat pdsobenie vyraznych
osobnosti, rovnako podstatné je
sledovat tiez vysledky ich ¢innos-
ti a vplyv, ktori mali na verejnost.
Z tohto hladiska sice medzi menej
tradi¢né, rozhodne ale zaujimavé
patri $tudia K. Fircakovej Slovenské
spisovatelky — ndrodovkyne v po-
vedomi a aktivitdch Studentskych
korpordcii (1918 — 1953). Autor-
ka podrobnejsie sleduje cinnost
vybranych vzdelavacich krazkov
nazvanych po predstavitelkdch
slovenského narodného hnutia, na
priklade styroch strednych skol. Ich
¢lenky nielen ze studovali tvorbu
slovenskych spisovatelov, ale pro-
strednictvom prednésok ziskavali
i dalsie informécie o svojej vlasti.
Pravidelne rozvijali aj rozne kulttr-
ne a spolocenské aktivity.

V ramci tretej sekcie venovanej
posobeniu slovenskych zien v za-
hraniéi, patri podla ndsho ndzoru
k najzaujimavejsim kultivovane
napisana S$tidia M. Dobrotkovej
Prispevok slovenskych Zien v Spoje-
nych stdatoch do ndrodného hnutia.
Prindsa pohlad na dolezity, no pri-
tom nie vzdy docenovany rozmer
narodného zivota, pricu medzi
vystahovalcami
severnej casti amerického konti-
nentu. UZ v zdvere 19. storocia sa
tam objavili prvé pokusy o zapoje-
nie zien do budovania slovenského
narodného povedomia. Vytvorenie
Ziveny a neskor i dalsich organiza-
cif, vychadzajicich zo vzoru rov-
nomenného spolku, ktory posobil
v ,starej vlasti“, sa po pociato¢nych
tazkostiach ukdzalo ako spravny
krok. Autorka textu oboznamuje
Citatelov s c¢innostou najmai tejto
najdolezitejsej organizacie, rovnako
ako niektorych jej vyznamnych cle-
niek. Nésledné zapojenie sa do ¢in-
nosti Cerveného kriza a c¢eskoslo-
venského odboja bolo prirodzenym
dosledkom vyvoja udalosti pocas
prvej svetovej vojny. Aj slovenské
zenské organizacie v Spojenych §ta-
toch americkych tak v kone¢nom
désledku prispeli k vzniku Cesko-
slovenskej republiky.

Z hladiska poctu zaradenych
prispevkov patria v poradi dru-
ha a $tvrta sekcia medzi tie sub-
tilnejsie. Ani kulturologickd ani

smerujucimi do
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literdrna cast pritom nemaji vo
vztahu k ustrednej téme problém
tematicky. V tomto pripade skor
ide o otazku ¢cisto technickd, stvi-
siacu s poc¢tom na tuto konkrétnu
konferenciu prihlasenych ¢i odo-
vzdanych prispevkov. O tom, ze
i v tomto smere sa moze Citatel
dozvediet nové, zaujimavé skutoc-
nosti, sved¢i okrem inych stadia J.
Leikerta Pevnost a Zenskost (Magda
Husdkova-Lokvencovd — vynimoc-
nd osobnost slovenskych dejin). Na
pribehu tejto Sirokej verejnosti iba
madlo znamej manzelky popredné-
ho predstavitela KSC naznacuje au-
tor hned niekolko problémov, ktoré
sa spajaju s vyskumom a celkovym
prezentovanim vynimoc¢nych zien
v dejinach. Napriklad, Ze ¢asto zo-
stavaju v tieni svojich partnerov, co
sa eSte zvyraziuje v turbulentnych
obdobiach. A tych si M. Huséako-
va-Lokvencova uzila viac ako dost.
Pochéddzala z intelektudlne zaloze-
nej a pomerne dobre zabezpecenej
prvorepublikovej rodiny,
pravnické vzdelanie a S$tudovala
i herectvo a réziu. Hlavna pozor-

ziskala

nost verejnosti sa sice upierala na
jej manzela, ona sama si ale doka-
zala vybudovat uspesna kariéru
ako herecka, rezisérka, zakladatelka
divadelného archivu a pedagogic-
ka. Aj preto vo viacerych smeroch
patri medzi vynimocné slovenské
osobnosti.

Jeden zbornik prispevkov z kon-
ferencie, aj ked pomerne rozsiahly,
nemdze vyriesit stile pretrvavajuci
dlh, ktory mdme voci skimaniu,
hodnoteniu a najmi prezentovaniu
posobenia pdévodom slovenskych
zien. A to nielen v obdobi 19. a 20.
storocia. Co ale moze, to je prispiet
k podpore dalsich vyskumov a ich
propagovaniu pri odbornych, ale
predovsetkym $irokej verejnosti ur-
cenych, aktivitach. Tak, aby sa zeny
a ich ¢innost v ndrodnom hnuti, ale
i kazdodennom zivote i v nasich de-
jindch konecne dostali do Sirsieho
povedomia.

Patrik Derfiridk

Ceskoslovenské légie — Slovaci —
Slovensko. Zost. Peter Chorvat
— Martin Posch. Bratislava :
Vojensky historicky ustav, 2022.
436 s.

ISBN 978-80-89523-79-5.

Prvé svetova vojna priniesla nie-
len pre strednd Eurépu, ale doslova
pre cely svet mnozstvo politickych,
hospodarskych i spolocenskych
zmien. Tie na jednej strane zna-
menali koniec dovtedy tradi¢nych
pomerov. Na druhej strane ale
priniesli aj pre uzemie dne$ného
Slovenska mnoho nového, ¢o v ko-
ne¢nom dosledku podporilo jeho
dalsi rozvoj. Jednou z dolezitych
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skupin obyvatelstva, ktoré sa po-
dielali na vzniku, konsolidacii a na-
slednom rozvoji Ceskoslovenska,
boli prislusnici légii. O tom, akd
dolezitt tlohu zohravali tito muzi
pocas svojho pobytu v zahranic¢i
i po ndvrate do novej vlasti, sved¢i
aj publikdcia pripravena odbornik-
mi z bratislavského Vojenského
historického ustavu a ich spolu-
pracovnikmi. Rozsahom i graficky
zaujimavy zvédzok obsahujuci cel-
kovo 26 stadii rozneho rozsahu
i zamerania, predstavuje rozne po-
hlady na problematiku vzniku légii,
ich posobenia, osudy jednotlivych
legiondrov, ale tiez st¢asny pohlad
na ich vyznam a celkové zakotvenie
v naSom povedomi.

I ked vzhladom na zna¢ny pocet
prispevkov nie je mozné venovat
pozornost vsetkym, spomentt by
sme chceli aspon niektoré. O tom,
aké pozoruhodné zivotné osudy
mali niektori spomedzi legionarov,
vytvara napriklad ndzornu ukazku
stadia M. Balcovej Nezlomny legio-
ndr Jozef Drimal. Zachytava vojno-
vl anabdzu rodédka z juznej Mora-
vy, ktory sa uz v prvych mesiacoch
vojny nechal dobrovolne zajat, aby
nasledne bojoval na strane Srb-
ska, resp. krajin Dohody proti Ra-
kasko-Uhorsku. Prezil pri tom ne-
jednu tazku chvilu, pricom niektoré
z nich zachytila vo svojom texte aj
autorka stdadie. Napriek tomu prezil
a v radoch armady zostal i po skon-

Ceni prvej svetovej vojny. Podobnej
tematike je venovany text J. Kris-
tofika Dennikové zdpisky legiondra
Jdna Sdndora v kontexte posobenia
Ceskoslovenskych légii v Rusku. Ten
zhodnotil aktivity legionara, brata
znameho slovenského spisovatela,
predovsetkym na zaklade jeho za-
chovanych dennikovych zaznamov.
I ked pdvodny zédpisnik zachytdva
iba udalosti od januara 1919, pred-
stavuje cenny pramen pre poznanie
zivota legiondrov pocas ich pdsobe-
nia na Sibiri, aZ po néavrat na Slo-
vensko. Do tejto tematickej skupiny
mozno zaradit aj $tadiu M. Caplo-
vica, venovanu jednému z naj-
znamejsich Slovakov podsobiacich
v ceskoslovenskych légiach na vy-
chodnom fronte. V texte nazvanom
Jozef Gregor Tajovsky — Cs. legiondr
v Rusku, strucne zachytil genézu
jeho tamojsieho posobenia, kedze
do zajatia sa dostal uz v zavere roku
1915. Velmi rychlo sa aktivne zapo-
jil do prednéskovej, agitacnej a re-
daktorskej prace. Autor nasledne
odkazuje na viaceré konkrétne ak-
tivity i zachované, najma rukopisné
materidly dokumentujtce zivot le-
giondrov.

O tom, aké komplikované bolo
budovanie jednotlivych oddielov
legiondrov v Rusku informuje ci-
tatelov J. Zatkova v $tadii Cesko-
slovensky tabor pre Slovakov v Ir-
kutsku. Ststredila sa na situdciu
Slovéakov, ktori ¢i uz z obavy pred
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represaliami vo¢i pribuznym vo
vlasti, lahostajnosti, ale tiez kvo-
li nedostato¢nému materidlnemu
vybaveniu, neprejavovali nadsenie
nad moznostou opit sa vratit do
bojovej vravy. I preto nevstupovali,
napriek oc¢akdvaniam a presviedc¢a-
niu vo vacsom pocte do légii. Po-
vodny ciel, vytvorit v irkutskom
tabore cely slovensky pluk sa tak
nepodarilo naplnit. Podla spomie-
nok viacerych vyznamnych slo-
venskych osobnosti sa tu ale medzi
muzstvom, okrem vyzbrojovania
vojenskych oddielov,
tiez vzdeldvacia a osvetova ¢innost.
V odbornej spisbe nie celkom bez-
ne prezentovand oblast kazdoden-
ného zivota legionarov spracovala
vo svojom prispevku Aj legiondr je
len muz. Medzi romantickym hr-
dinom a realitou, E. Skorvankova.
V dobovych zaznamoch sa venuje
pozornost vojenskym, politickym
¢i narodnym aktivitim legiondrov,
len v malej miere sa analyzuju ich
vztahy s réoznymi skupinami zien.
Tie, ale najmé vzhladom na ich dl-
hodobé posobenie v armade, daleko

realizovala

od domova, zohrdvali ¢asto dole-
zita ulohu. Autorka tak vo viace-
rych samostatnych celkoch sleduje
vnimanie zien roéznych narodnosti
legionarmi, s ich odlisnymi nor-
mami spravania sa, poziadavkami
na Cistotu i vyzor, o com zanecha-
li zaujimavé svedectvo vo svojich
zdznamoch ¢i spomienkach. Vzta-

hy medzi nimi boli r6zne, no najmé
kratkodobé, obchodné ale i dover-
né. Niektori z legionarov si dokonca
z Ruska priviezli aj manzelky.
Rovnako zaujimavé, ako poso-
benie na réznych bojiskach sa vsak
tiez aktivity legiondrov po navrate
do vlasti. Podrobnejsi pohlad na
tuto fiazu ich posobenia ponika
¢itatefom P. Chorvét v stadii Ces-
koslovenski legionari na Slovensku
v roku 1919. Ststredil sa najmi na
délezita tlohu, ktortvtomto naroc-
nom obdobi zohrali ¢eskoslovenské
légie pri postupnom obsadzovani
Slovenska, pripadne pri pohranic-
nych stretoch s armadou Madar-
skej republiky rad. Ich situdcia pri-
tom bola casto dost komplikovana.
Ci uz vo vztahu k pévodnym este
uhorskym ozbrojenym jednotkam
nachddzajucich sa v roznych cas-
tiach Slovenska, alebo voci tej cas-
ti obyvatelstva, ktoré neprivitalo
vznik novej republiky s nadsenim.
Legiondri ako S$pecifickd skupina
obyvatelstva zohrala v rdmci me-
dzivojnového Ceskoslovenska dole-
zitt tlohu nielen v arméade ¢i spolo-
censkom zivote. Vyznamné pozicie
si vybudovala aj v hospodarskej ob-
lasti. Sttidia .. Hallona Vznik Banky
Ceskoslovenskych légii a jej expanzia
na Slovensko, priblizuje stru¢nd
genézu vzniku a nasledného roz-
voja tohto zaujimavého finan¢ného
ustavu. Ten sa z inStiticie majicej
pokryvat penazné potreby legiona-
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rov v neistom vojnovom prostredji,
rychlo vypracoval na jeden z naj-
silnejsich bankovych domov v re-
publike. Pritom sa opieral nielen
o klientelu v Ceskej casti republiky,
ale tiez o hustu siet filidlok na Slo-
vensku a Podkarpatskej Rusi. Autor
stadie analyzuje napriklad sposob,
akym bola tato expanzia realizova-
nd. Dialo sa tak najcastejsie pohlco-
vanim mensich miestnych financ-
nych tstavov. Rychly rozvoj banky
ukoncila druhd svetovd vojna, ked
po viedenskej arbitrazi zvysky jej
koncernu na dzemi Slovenska pre-
tvorili na novy finan¢ny tstav. Ces-
komoravska banka v$ak uz s po-
vodnym legiondrskym konceptom
nemala vela spoloc¢ného.

Cast studif svojim ¢asovym zi-
berom presahuje obdobie prvej re-
publiky a zaoberd sa rokmi druhej
svetovej vojny. Napriklad text M.
Poscha Z vojakov velitelmi. Legio-
ndrska stopa v spravodajskej cin-
nosti  druhého  Ceskoslovenského
odboja, ukazuje, Ze legionari boli
aktivni aj v tzv. ,druhom odboji.
Pre idealy obnovenia Ceskosloven-
skej republiky v boji s nacizmom
riskovali aj vlastné zivoty. Autor
textu sa sice prioritne zameriava na
spravodajskd ¢innost II. odboru ¢s.
MNO v Londyne, jednotlivé opera-
cie ¢i vytvorenie samostatnej ces-
koslovenskej spravodajskej sekcie.
Mnozstvo zachovanych dokumen-
tov pritom naznacuje ako konkrét-

ne vyzerali postupy uplatinované
v tomto priestore, aj ked medzi roz-
nymi zlozkami odboja nepanovala
vzdy zhoda.

Jednotlivi
spracovat zaujimavé témy a z od-
borného hladiska nemozno mat za-
sadnejsie vyhrady. Zo $tylistického
hladiska je ale v niektorych pripa-
doch este vidiet mensiu skdsenost
prispievatelov. Samotnd publikd-
cia ale priniesla mnoho pozoru-
hodnych novych informadcii, vdaka
¢omu nepochybne zaznamena $irsi

autori sa rozhodli

ohlas nielen v odbornej komunite.
Patrik Derfiridk

KONYA, Peter a kol.
Dejiny Stropkova. Presov :
Vydavatelstvo Presovskej
univerzity, 2024. 614 s. ISBN
978-80-555-3056-7.

Pri prilezitosti 620. vyrocia prvej
pisomnej zmienky mesta Strop-
kov bola vydana publikicia Dejiny
Stropkova. Pod vedenim hlavného
editora Petra Kényu vzniklo dielo,
ktoré svojim vedeckym spracova-
nim, Sirkou zdberu a déslednostou
predstavuje komplexnd syntézu
dejin Stropkova a jeho okolia. Au-
torsky kolektiv pozostava z odbor-
nikov z oblasti histérie, geografie,
demografie, kultirnych stadii a re-
gionalnych vied. Ich spolo¢nym
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ciefom bolo zachytit nielen chro-
nologicky vyvoj mesta, ale aj jeho
$pecificku identitu, ktord formovali
staroc¢ia hospodarskych, socialnych,
kultarnych a politickych zmien.
Kniha je ¢lenend na sedemnast
kapitol, ktoré vytvaraji uceleny
narativ od najstarSieho osidlenia
uzemia az po sucasnost. Vdaka
mnozstvu autentickych pramenov,
dobovych map, fotografii a archiv-
nych dokumentov sa dielo stava
nielen informacne bohatym, ale
aj vizudlne atraktivnym zdrojom
poznania. Kazdd kapitola pritom
predstavuje samostatny vyskumny
celok, ktory mozno citat nezavisle,
no ich vzdjomnd previazanost vy-
tvara komplexny obraz o historic-
kej trajektorii mesta Stropkov.
Autori v vode vysvetlujd me-
todologické vychodiska aj potrebu
spracovania tak rozsiahlej syntézy
dejin Stropkova. Ako zddéraznuje
Peter Kdnya, poznanie miestnych
dejin predstavuje kluc¢ovy predpo-
klad formovania identity obyvate-
lov a rozvoja regionélnej hrdosti.
Dejiny mesta nevnima ako izolova-
ny sled udalosti, ale ako komplex-
ny systém socidlnych, kultdrnych,
ekonomickych a politickych vazieb,
ktoré umoznuju lepsie porozumiet
sicasnym vyzvam a budicemu roz-
vojovému potencidlu. Prdaca preto
stoji na interdisciplinarnom zakla-
de spdjajicom historickt metédu
s geografickou analyzou, demogra-

fiou, sociolégiou ¢i kultirnymi $ta-
diami.

Prvit odbornu $tadiu pripravila
Eva Michaeli, ktora opisuje geogra-
ficka polohu a vymedzenie tzemia
Stropkova. Kapitola poskytuje fyzic-
kogeograficku charakteristiku kraji-
ny, hodnoti geomorfolégiu, hydro-
logické pomery, podne a vegetacné
typy i zékladné humannogeogra-
fické parametre. Autorka sa venuje
demografickému vyvoju,
zaludnenia, migra¢nym trendom,
$truktdre vierovyznania a vzdela-
nosti, ale aj otazkam geoekologickej
stability a ochrany prirody.

Druhd kapitola od Bozeny To-
masovej mapuje najstarSie dejiny
osidlenia Gzemia Stropkova. Pred-
stavuje paleolitické nalezy, doklady

hustote

kratkodobého i trvalejsieho osid-
lenia, neolitické a eneolitické kul-
tarne vrstvy, rané komunikacné
trasy aj vyvoj sidelnej struktary do
obdobia v¢asného stredoveku. Ka-
pitola je obohatend pocetnym ob-
razovym materidlom a upozornuje
na potrebu dalsich archeologickych
vyskumov, ktoré by priniesli hlbsie
poznanie pravekych spolo¢nosti
v tomto regidne.

Tretiu kapitolu venovanu stre-
dovekému vyvoju spracoval Peter
Koénya. Zachytava obdobie od prvej
pisomnej zmienky o Stropkove
z roku 1404 az do konca stredoveku.
Detailne sa venuje vzniku sidla, jeho
hospodarskym funkcidm, vystav-
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be Stropkovského hradu po roku
1411, podsobeniu najvyznamnejsich
slachtickych rodov (najmd Peré-
nyiovcov), hospodarskym otrasom
a regiondlnym konfliktom. Kapitola
opisuje aj demografické a urbanis-
tické zmeny, pricom konstatuje, Ze
jedinou dodnes zachovanou stredo-
vekou stavbou je farsky Kostol Naj-
svitejsieho tela Kristovho.

Kapitoly $tyri az osem (s. 99 —
236), taktiez z pera Petra Koényu,
sleduju vyvoj Stropkova v novo-
veku. Stvrta kapitola sa zaobera
16. storoc¢im, charakterizuje hos-
podarsky rast, rozvoj miestnych
remesiel a obchodu a vyznam
slachtickych rodov. Piata kapitola
prindsa obraz 17. storocia pozna-
¢eného pdsobenim rodu Peth§ov-
protihabsburskymi povsta-
niami, epidémiami a zivelnymi

cov,

pohromami. Siesta kapitola opi-
suje nové vlastnicke vztahy v 18.
storo¢i a upozornuje na nedo-
statok pramenov o zivote nizsich
spolocenskych vrstiev, hoci sledu-
je viaceré hospodarske a socidlne
zmeny. Siedma a 6sma kapitola
predstavuji vyvoj v 19. storoci, ve-
nuja sa demografickym trendom,
vyvoju vierovyznania, rastu zidov-
skej komunity, vysledkom scitani
z roku 1828 a 1869, rozvoju reme-
siel, hospodarskych odvetvi a prie-
myselnym inovacidm. Nechyba
opis spolocenského a kultirneho
zivota. Zaver 6smej kapitoly ana-

lyzuje dopady prvej svetovej vojny
na mestecko.

Deviata kapitola (s. 237 — 268),
ktorta taktiez napisal Peter Konya,
sa sustreduje na dejiny dne$nej
mestskej Casti Boksa do roku 1918.
Autor priblizuje jej prepojenie so
stredovekym panstvom Makovica,
opisuje koloniza¢né aktivity, hos-
podarske premeny, demograficky
a konfesionalny vyvoj i dosledky
prvej svetovej vojny. Touto kapi-
tolou sa uzatvara Kényov rozsiahly
vyklad predmodernej a modernej
histérie regiénu.

Kapitoly desat az strnast (s. 269
— 455) spracoval Milan Belej a ve-
nyju sa najdynamickej$im obdo-
biam 20. storocia. Desiata kapitola
analyzuje situdciu v predmnichov-
skej republike, narodnostné zlo-
zenie obyvatelov, vysledky parla-
mentnych a zZupnych volieb, ako
aj kultarny a spolocensky zivot.
Jedendsta kapitola zachytdva obdo-
bie Slovenského $tatu a druhej sve-
tovej vojny s dorazom na arizacie,
deportacie, protirezimné aktivity
a oslobodenie mesta. Dvanasta ka-
pitola priblizuje roky 1945 — 1948,
teda povojnové politické pomery,
socidlne problémy a proces obno-
vy. Trindsta kapitola sleduje na-
stup komunistického rezimu, jeho
represivne metddy, kolektivizaciu,
ekonomické premeny, demogra-
fické zmeny a urbanisticky rozvoj.
Strnasta kapitola opisuje Stropkov
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v obdobi redlneho socializmu (60.
— 80. roky) — industrializaciu, kul-
taru, miestne média, spolocensky
zivot aj kazdodennost v podmien-
kach vlady jednej strany.

Pitnésta kapitola (s. 456 — 520),
taktiez od Milana Beleja, sa venuje
obdobiu po roku 1989. Autor sku-
ma transformdciu hospoddrstva,
zmeny v samosprdve, restitucie,
privatiza¢né procesy, podnikatelské
prostredie, demografické trendy
vratane odlivu obyvatelstva, ako aj
vyvoj skolstva a obcianskeho sekto-
ra. Tato kapitola predstavuje priro-
dzeny prechod k sucasnému vyvoju
mesta.

Sestnasta kapitola (s. 521 — 578)
od Jaroslava Vencdleka prindsa pes-
try obraz kultary, $portu a kazdo-
dennosti. Autor zachytava bohatd
tradiciu spolkového zivota, jar-
moky, folklér, hudobné a spevac-
ke telesd, miestne médid, Sportové
kluby, vyznamné osobnosti i vyvoj
zdravotnictva. Ide o jednu z najziv-
sich kapitol celej publikacie, ktora
priblizuje identitu mesta prostred-
nictvom kazdodennych prejavov
zivota obyvatelov.

Zavere¢na sedemndsta kapitola
(s.579 — 614), taktiez z pera Jarosla-
va Vencaleka, sa venuje geniu loci
Stropkova a jeho vztahom k $irsie-
mu regiénu. Autor vysvetluje, ¢o

tvori jedine¢ny charakter mesta,
ako historické vrstvy formovali jeho
dne$nd podobu a aké su jeho ce-
zhranic¢né vazby smerom na Polsko
a Ukrajinu. Rozobera tiez perspek-
tivy regiondlneho rozvoja, turizmu,
kultirneho dedic¢stva a spolupréice
s okolitymi tzemiami.

Dejiny  Stropkova
predstavuje vynimocné dielo, ktoré
svojim rozsahom a hibkou presahu-
je ramec beznych regionalnych stu-
dii. Je ur¢end nielen odbornikom,
ale aj Sirokej verejnosti, samosprave,
pedagégom, studentom ¢ilokalnym
aktérom. Interdisciplindrny pristup
prinasa uceleny obraz o minulosti
mesta — od geografie a archeold-
gie cez stredovek a novovek az po

Publikicia

moderné dejiny, kultiru a sticasné
spolocenské vizby. Autori preuka-
zali doslednt pricu s pramenmi,
kritickd analyzu a schopnost po-
dat odborny obsah zrozumitelnym
a pritom podnetnym spdésobom.
Publikacia moze sluzit ako dolezity
strategicky podklad pre rozvojo-
vé planovanie, odborny vyskum aj
vyucbu regionalnych dejin. Pred-
stavuje jeden z najhodnotnejsich
prispevkov k poznaniu genia loci
Stropkova a tvori pevny zaklad pre
dalsiu vedeck i prakticka pracu so
stropkovskym regiénom.

Katarina Muchovad
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KONYA, Peter. Das Blutgericht
von Eperies aus dem Jahr 1687.
Praha : Karlova univerzita, 2021.
164 s. ISBN 978-80-246-1191-4.

Publikicia Petra Kényu Das
Blutgericht von Eperies aus dem
Jahr 1687, vydana v nemcine v roku
2021 predstavuje detailnt, pramen-
nymi vyskumami podopretd mono-
grafiu venovanud jednému z najzna-
mejsich politicko-konfesionalnych
procesov v dejinaich Horného
Uhorska. Autor sa tu vracia k uda-
lostiam roku 1687, ktoré neskorsia
tradicia oznacila ako , presovsky kr-
vavy sud”. V ivode autor sumarizu-
je doterajsi vyskumny stav, upozor-
nuje na ideologické nanosy v starsej
historiografii a vysvetluje, preco je
potrebné na tieto udalosti nazerat
v kontexte mocenskych presunov
po Thokolyho povstani.

Tento rdmec rozvija kapitola
Ungarn nach dem Thokoly-Auf-
stand (Uhorsko po Thokolyho po-
vstani) (s. 7), v ktorej Kénya analy-
zuje napity stav krajiny poznacenej
doznievajicim povstanim, konso-
lidaciou habsburskej autority a vy-
raznymi konfesiondlnymi trenica-
mi.

Specifické postavenie Presova
priblizuje kapitola Die konigliche
Freistadt Eperies — Schauplatz des
Blutgerichts (Slobodné kralovské
mesto Presov — dejisko krvavého

sidu) (s. 18), kde autor predsta-
vuje vyvoj mesta ako vyznamného
spravneho a hospodarskeho centra
s pevnymi prepojeniami na mestskd
elitu i slachtu, ¢o vysvetluje, preco
sa prave ono stalo miestom demon-
Strativneho cisarskeho zdsahu.

Hlavni obsahovtl liniu tvori
rekonstrukcia samotného priebe-
hu procesov v kapitole Tdtigkeit
und Verlauf des Gerichts (Cinnost
a priebeh sudu) (s. 38). Kénya tu
podrobne opisuje
formovanie obzalob, metédy vy-
Setrovatelov, ako aj prdvne a mi-
mo-pravne stratégie, prostrednic-
tvom ktorych mala byt mestska
a konfesionidlne prevazne protes-
tantskd elita zlomena.

Napéty vyvoj uzatvara kapitola
Das Ende des Eperieser Blutgerichts
und der Landtag 1687 (Koniec pre-
$ovského krvavého suidu a snem
roku 1687) (s. 60), v ktorej autor
spdja posledné fazy procesov s poli-
tickym obratom a zaciatkom stabi-
liza¢nej politiky Leopolda I.

Klacovym prinosom publikd-
cie je aj predstavenie konkrétnych
osob. V kapitole Opfer des Eperie-
ser Blutgerichts (Obete presovské-
ho krvavého sudu) (s. 71) autor
analyzuje socidlne prostredie od-
sudenych, ich spolocenské viazby
a dovody, pre ktoré sa stali tercom

vySetrovanie,

obvineni.
Nasledujtca kapitola Die Rich-
ter des Eperieser Blutgerichts (Sud-
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covia presovského krvavého sudu)
(s. 88) priblizuje personalne obsa-
denie sdidu, jeho prepojenia na vo-
jenskd a cisarsku spravu a individu-
alne motivacie jednotlivych sudcov.
Taziskovym protagonistom pro-
cesov je generdl Antonio Caraffa,
ktorému Kénya venuje samostatni
kapitolu General Antonio Caraffa
(General Antonio Caraffa) (s. 98),
kde popisuje jeho vojensku kariéru,
predchadzajice posobenie a po-
zadie, ktoré ovplyvnilo jeho tvrdy
postup voci udajnym stipencom
Thokélyho.

Analyticky rozmer prindsa ka-
pitola Mechanismus und Ziele des
Eperieser Blutgerichts (Mechaniz-
my a ciele presovského krvavého
sudu) (s. 113), v ktorej autor vy-
svetluje represivnu logiku procesu,
jeho pravne ramce, ale identifikuje
aj politické a ekonomické motivy,

vratane snahy oslabit protestantské
mestské elity a posilnit katolicke,
cisarsky orientované kruhy.

Délezity  kultirno-historicky
rozmer dopina kapitola Die Reso-
nanz und die Tradition des Epe-
rieser Blutgerichts (Ohlas a tradi-
cia presovského krvavého sudu) (s.
137), ktora sleduje, ako boli tieto
udalosti interpretované v protes-
tantskej pamiiti, v regionalnej tradi-
cii i v modernej historiografii az do
20. storocia.

Kénya tak ponuka komplexné,
interpretacne vyvazené dielo, ktoré
vyrazne spristupnuje problematiku
presovského krvavého sudu Sirsie-
mu odbornému publiku aj v zahra-
nici a zaroven prehlbuje poznanie
politickych, socialnych a konfesio-
nélnych suvislosti Horného Uhor-
ska v obdobi konca 17. storocia.

Andrea Ferencovd

166



ZOZNAM AUTOROV

doc. Mgr. Monika BIZONOVA, PhD.
Institat histérie, Filozoficka fakulta, PreSovskd univerzita v PreSove

PhDr. Mgr. Libor BERNAT, CSc.
Katedra humanitnych vied
Stavebna fakulta STU v Bratislave

PhDr. Jan DZUJKO, PhD.
Institat histérie, Filozoficka fakulta, PreSovskd univerzita v PreSove

prof. PhDr. Peter KONYA, PhD.
Institat historie, Filozoficka fakulta, PreSovska univerzita v PreSove

doc. Mgr. Annamaria KONYOVA, PhD.
Institat historie, Filozoficka fakulta, PreSovskd univerzita v PreSove

doc. PhDr. Martin JAVOR, PhD.
Institat historie, Filozoficka fakulta, PreSovskd univerzita v PreSove

Mgr. Katarina MUCHOVA
Institat historie, Filozoficka fakulta, PreSovskd univerzita v PreSove



ANNALES HISTORICI PRESOVIENSES
¢. 2/2025, ro¢. 25

Jazykova tprava:
Mgr. Lucia STEFLOVA, PhD.

Anglické abstrakty:
autori a Ustav jazykovych kompetencii CCKYV,
Presovska univerzita v Presove

Séfredaktorka:
Mgr. Lucia STEFLOVA, PhD.

Pre
Institat histdrie na Filozofickej fakulte
Presovskej univerzity v PreSove
a
Centrum excelentnosti sociohistorického
a kultarnohistorického vyskumu
Presovskej univerzity v Presove

Vydalo:
Vydavatelstvo Presovskej univerzity
17. novembra, 080 01 Presov, ICO 17 070 775

Datum vydania:
december 2025

Sadzba:
Marek SEDLAK

ISSN 2989-3089 (online)
ISSN 1336-7528 (tlacené vydanie)
Evidencné ¢islo MK SR: EV 227/23/EPP
EV 6135/23/PT



Informacie pre autorov

AHP uverejnuje prispevky z historie a pribuz-
nych vednych odborov. Ststreduje sa najma na pub-
likovanie najnovsich vysledkov vedeckého vyskumu
badatelov zo Slovenska i zo zahrani¢ia. AHP uverej-
nuje prispevky v slovenskom, niektorom svetovom
jazyku alebo v stredoeurépskom jazyku.

AHP uverejiiuje najma vedecké $tidie a odborné
¢lanky, dalej polemiky, materidly, dokumenty, re-
cenzie, anotdcie, glosy z histérie a pribuznych ved-
nych odborov a spravy, tykajuce sa vedeckého a spo-
locenského zivota.

AHP vychédza dvakrét ro¢ne. Uzavierka prvého
¢isla je vzdy k 30. jinu a druhého ¢isla vidy k 31. de-
cembru prislusného kalendarneho roka.

Vedecké studie a odborné ¢lanky posudzuji dva-
ja nezavisli recenzenti, ktorych ur¢i redakénd rada
a ktorych posudok je podkladom pre rozhodovanie
redakénej rady o zaradeni prispevku do AHP. O za-
radeni ostatnych prispevkov rozhoduje redakéna
rada na navrh predsedu redak¢nej rady.

Prispevky je mozné zasielat elektronicky pripadne
poslat postou na CD:
elektronicky na adresu:

ahp@unipo.sk
postou:

Indtitat histérie

Filozoficka fakulta Pre$ovskej univerzity

Ul 17. novembra 1

080 78 PreSov

Kazdy prispevok musi obsahovat: ndzov v sloven-
skom a anglickom jazyku, meno autora, pracovisko
a stru¢né informdacie o autorovi, abstrakt v cudzom
jazyku (angli¢tina) — min. 5 - 7 riadkov, 5 - 6 kluco-
vych slov v anglickom jazyku. Kazdy prispevok (bez
ohladu na vedny odbor) musi mat poznamkovy apa-
rat pod ¢iarou a splitat nasledujuce poziadavky (pis-
mo: Times New Roman, 12, zarovnanie na obe strany,
pozndmkovy aparat pod ¢iarou). Autori sa zavazuja,
ze odovzdaju na publikovanie redakcii AHP original-
ny, povodny text, dovtedy nepublikovany, zalozeny
na vlastnom archivnom alebo pramennom vyskume.
PredloZenie prispevku, ktory bol uz publikovany inde
(vratane jazykovej mutdcie) je povazované za neetic-
ké. Vynimku tvori pripad, ak bol prispevok vyrazne
prepracovany alebo doplneny. V takom pripade je
potrebné tuto informéciu uviest v poznambke, s kon-
krétnym oznacenim, kde bol uz pévodny prispevok
publikovany. Za obsah jednotlivych prispevkov zod-
povedaju ich autori. AHP uverejiuje aj prispevky
a nazory, ktoré nemusia byt v stilade s mienkou vset-
kych ¢lenov redakénej rady. Nevyziadané prispevky
nevraciame. Prosime autorov, aby dodrziavali nasle-
dovné spdsoby citovania dokumentov:

1. Knihy/Monografie. Prvky popisu:

Autor. Nazov: podnazov (nepovinny). Poradie vyda-
nia. Miesto vydania : Vydavatel, rok vydania. Rozsah
stran.

AKk st traja autori oddeluju sa poml¢kou. Ak je viac
autorov ako traja uvedie sa prvy autor a skratka
a kol. alebo et al. ak je to zahrani¢né dielo. Prvé vy-
danie sa v citaénom popise nemusi uvadzat.

Priklad:

TIMKO, J. - SIEKEL. P. - TURNA, J. Histéria ndsho
rodu. Bratislava : Veda, 2004, s. 104. (citovana kon-
krétna strana)

TIMKO, J. - SIEKEL. P. - TURNA, J. Histéria ndsho
rodu. Bratislava : Veda, 2004. 104 s. (citovana mono-
grafia s celkovym poctom stran)

2. Clanok v ¢asopise. Prvky popisu:

Autor. Nazov. In Ndzov zdrojového dokumentu (no-
viny, ¢asopisy). ISSN, rok, ro¢nik, ¢islo zviazku, Roz-
sah stran (strana od - do).

Priklad:

STEINEROVA, J. Principy formovania vzdelania
v informacnej vede. In Pedagogickd revue. ISSN
1335-1982, 2000, ro¢. 2, ¢. 3, 5. 8 - 16.

3. Clanok zo zbornika a monografie:

Prvky popisu: Autor. Nazov ¢lanku. In Ndzov zbor-
nika. Zostavovatel. Miesto vydania : Vydavatel, rok
vydania, Rozsah stran (strana od - do).

Priklad:

ZEMANEK, P. The machines for »green works“ in
vineyards and their economical evaluation. In 9th
International Conference : proceedings. Vol. 2. Fruit
Growing and viticulture. Pavel Zednicek. Lednice
: Mendel University of Agriculture and Forestry,
2001, p. 262 - 268.

4. Elektronické dokumenty - monografie:

Prvky popisu: Autor. Nazov [Druh nosi¢a]. Vydanie.
Miesto vydania : Vydavatel, ditum vydania. Datum
aktualizdcie. [Datum citovania]. Dostupnost a pri-
stup.

Priklad:

SPEIGHT, J. G. Lange's Handbook of Chemistry
[online]. London : McGraw-Hill, 2005. 1572 p. [cit.
2009.06.10.] Dostupné na internete:
<http://www.knovel.com/web/portal/basic_search/
display?_EXT_

5. Priklad na heslo zo slovnika (Encyklopédie):
Slovensky biograficky slovnik. 11. zvazok E - J. Zodp.
red. S. Valentovi¢. Martin : Matica slovenska, 1987.
Heslo Krajndk Michal, s. 228 - 229.

6. Odkaz na archivny dokument. Prvky popisu:
Archiv (zauzivana skratka), nazov fondu, signatira
(prip. inventdrne ¢islo, krabica, ¢. mirofilmu a pod.),
$pecifikacia dokumentu.

Priklad:

SNA Bratislava, Narodny sud, II. A 880 - 881, osob-
ny spis G. Fritza. BArch Berlin, R 70 Slowakei/216,
sprava z 15. decembra 1940. AACass Kosice, Apos-
tolskd administratira PreSov, ¢. 3406/1939, list K.
Kérper Carskemu z 29. 9. 1939.



ISSN 1336-7528

91771336 752000H






